టి 
ఈ త. 
tf 
rf. a 
Tm 


న 


wy, క్లే 
రం డా 


స 
SOUT 


శో 
క్ష 
ఇ, క్‌ ఆ అత 
| క 
నో 
వ! మీ అః క 
క 24 
| మే 
ళ్శ 
7. ల 
ప | - 
శే A Pa లా 
OU న 4 
U 
శ 
క గ్‌ క 
{ క | 
MD స్త లే 
; ర MEG 
ed క ట్ర 
కే - ఇ వానా 
a ర 
శ" జ్‌ - చ 
/ నచ 
2). 
జ్‌ (4 
A 


(బ్రహ్మచారి మహాసా 


ల్ఫ్‌ తెనాల్‌ 





నాధన (గ్రంథ మండలి, ౬, 





శ్రీ భాగవత దర్శనము 


బోగ నత రక తో 
9 (6) Sit 
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య wy 
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[గ a థ్‌ క్‌ చ 3 
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(శ్రీరామశరణ్‌ కుందు ర్తి వేంకటనరనయ, 





[(వకాశకులు : 
నాధన గ్రంథ మండలి తెనాల్పి, 


శావీరైట్‌] వ.  [3లద2_00 


ముుదణ 
దుర్ముఖు _ విజయదళమి 
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జానక్‌ రాం (అన్‌, తెనాలి, 
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వముపాదవశకాఫ ము 


“భాగవత కథా [గ్రంథ మాలి? చందాదారులకు (శ్రీరామళరణ్‌ 
కుందు ర్రి పంకటనర సయ్య గారి (గంధములు ఠు. 1-06-0 క 0-4-0 లు 
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. పవలయును, 
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నమః శివాయై చ నవుః వాయ. 


వో క స్తూరికా కుంకుమ చర్చి తాయ 
చితార జః వీల్ల విచర్చితాయ, 
కృృతన్న రామొ నికృతన్గరాయ 
నమః శవాయె చ నవుః శివాయ, a: 


నో రుంణత్క_(ణత్క-౦క ఇణనూపురాయె 
పాదాబ్దరాజత ఎగోనూపురాయ, ( 
హేమాంగదాయె భుజగాంగ దాయ 

ననుః శీవాయె చ నమః శివాయ, 3 
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4 
ఏశాల విలోత్సలలో చనాయె 
ఏకాసి వంకేరుహాలోచనాయ, 


సనమేకుణాయె నిషమేడణాయ 


నమః శవాయె చ నమః వివాయ, 
మన్లారమాలా కలితాల కాయె 

క పాలమాలాంకిత కనరాయ, 
దివ్యామ్బరాయె చ దిగమవమ్మురాయ 
నమః కొ్‌వాయె చ నమః గొవాయ, 
అమ్న్మూధరశాామల కు నృలాయె 
తటిత్ప్ర భా తామ జటాధరాయ; 
నిరీశ పరాయి నిఖ లశ రాయ 
నమః శివాయె చ నమః శొబాయ, 
(వవంచనృష్ట్యున్నుఖలాన్య కాయె 
సమ ననంహారక “తాండవాయ, 
జగజ్జననై ఏ జగ దేకవి తే 

నమః శిబాయె చ నమః శివాయ, 
(వదీ_వ్హ రతో్నో జ్యలకుండలాయొ 
స్ఫురన్నహావన్నగ భూపణాయ,; 
శివాన్వి కాయి చ శివాని తాయ 
నమః వ్‌హాయె చ నమః శివాయ, 
ఏతత్స దష్టక మిష్ట్రదం యో 
భక్యాన మానో భువిదీర్హ జీప్‌, | 
'చావ్నో లి నాభాగ ని మన న్లకాలం 
భూయాత్సదాస్య సము న. 
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ఒక గ్రా ఈ వరా 

శిశ్రీరీ (వభుదత్త నన కట్‌ ఆ రచించిన భాగవత 
కథా నంవిధానము భారత దేశములోని వండితులందణ చేతను 
(బశంసింవబడినది. ఉతర భారతమున విశ(విద్యాలయములును, 
(వభుత్వమును డానినంగీకరించి నమన (గంభాలయముల చే 
కొనివించినని, అస్తాదశపు "రాణములలోలగల నుత్క్భృుష్టములు,; 
నపురూవ వములుగనున్న భక, భాగవత, భగవత్క-థలును, 
సాధనవిషయములును, అనేక యుత్కృస్ట్రధర్శములు నిందు 
ననీిమర్శముగ ను, సాక ల్యముగను బూందువజువంబడినప్‌, ఇని 
హిందీభాహలో నుండుటచే మన అంధుల కె క్లైునం దత్క_ థా 
రనము నంద. జేయు నంకల్పముతో త్రీ | Corea 
యాజ్ఞ చె చెనుగున ననువదింవంబడు చున్నది, ఇవ్చటికి 
సుమారు వదునాజుభాగము లనువదింవంబడినవి, కాని అంత 
వరకు నాల్లవభాగ మువరకు మ్నాతమే ము[దింవగ ల్రితిమి, 

ఇట (గ్రంథములను భక్కులును, భాబాభిమానులును 
మా(తమే ఆదరించుచుందురు, కాని ఏనిని సాధారణ బాల 
బాలికలును విదాాంవంతులును, (ప్ర్రీలును అర్ధము చేసుకొను 
తెలికభావలో (వాసినాము, గడచిన నిమిషము మరల మనకు 
రాదు. |వతినిమిషమును భ_కృ భాగవతక థా శవణమున క్‌ 
మొనర్పుకొనుటవరమారము. అట్టి టి నత్కథా[వచారమును జెసి 
మేము తరించి యితదలసీ తరణోపాయమును జూవించు నుబై 
శృముతోడనే యో భాగవతకథ _అనువదింవంబడుచున్నది. 


అయితే మనఆంధులు దీనికి తగినవోత్పాహూమొనంగుట 
లేదు, విదా(న్‌ (శీబులుసు సూర్య సకాళ శా ఏ గారును, మేమును 
UU 7 


6 
సాధన గంథమండలిని స్తాపించి అనేక ఆధ్యాతి క గ ంథములను 
(బచురించుచున్నా ము. దానికి తగినంత (వోత్సాహ మునంగిన 
నెన్నిగ ౦థముల నై న| బచురింవవచ్చును, మాస్రార్థన మేమన గా 
మోరు మాకు జోరగ (దన్య మొనంగ వలసిన వసి లేదు, పు సక 
మును దీసికొని ([ద్రవ్యనహాయము చేయుడు. 


1, సంసాపకులు (శాశ్వతము 8000-0 
2. మువాశతాజపోష కులు త 116_.0-0 
5. రాజపోవ కలు న 589_0-0 
4. పోషకులు (పతి సంవత్సరము 25_0-0 
ర, సభ్యులు వ్‌ 10-0-0౮ 


కావున  మజోశయులును, ఉదారులును తగినంత 
మందిని చందాదారులు జేర్పించియు జెిరియు నూయీ 
సత్కా-ర్యమునకుం చేయూత నొనంగుండు, ఆం[ధలోకము 
తగిన (వోత్ప్చాహ మొనంగి మిగిలిన భాగములనుగూడ (వచు 
రించుట కవకాశ  మొనంగదరసని యాళంచుచున్నా ము, 
(గ౦ంథధాలయములన్ని యు విజెన్లి తప్పక కొని భక వచారము 
చేయవలయునని (ప్రార్థన, నంభ్ధావక్రుల ఫొటో ఒకభాగమున 
మాతేము ముదింవబడును, (వతిభాగమున వెతరగతుల 
వారి నామములు ము[దించి, గంథము లుచితముగ వంవ 
బడును. సాధన] గంథమండలి (వచురణలుకూడా నుచితముగ 
వెతరగతులవారి క్రందరకు వంవబడును, 


ఇటు 
భగవద్భ క్త చరణపరిచరణులు 


దుర్ముఖి | రామశరణ్‌ కుందుర్తి వేంకటనరసయ్య 
క బులుకు నూర్య_పకాశశాస్త్రి 


విషయసూచిక 
అడవిగొల్లల కోడునట్లు ఛావము 
అడనిగొల్ల లచేం బరాజయము 
యదువంశ వినాశవా_ర్త 
(శ్రీకృష్ణవయోగమున కుంతి దేహ త్యాగము 
వరీకీత్తుని రాజ్యా భి శుక్రము 
పాండవుల వరలోక |వయాణము 
పరీతీన్న హా రాజు 
వరీటీన్నహో రాజు దిగ్యిజయము 
భగవానుండు పొండవుల నెట్లు రథీ.,౦ చెను? 
దిగ్యజయ్మవనంగ మున వృధ ధర్మ నంవాదము 
భూదేవి తన దుఃఖమును జెవ్వుకొనుట 
వరీవిత్తు - కలి నమా వేశము 
ధర్మ పరీవీత్తుల నంవాదము 
వరీవ్సీత్తు కలి కభయ మొనంగుట 
కలియుండు స్థానముల నినేశిం:చుట 
వరీశ్నీత్తుని ఉ త్తరచరి తనుగూర్చిన [వశ్న 
వరీవీత్తు శమిోకముని ఆ! శమముబో 
బధిపభాన (వాబల్యము 
మునికంఠమున మృతనర్శ్సమును వె చుట 


అజాబరారాకాతా సేద గాబాలానాజాల 


20 
29 
40 
ర్‌లె 
65 
79 
94 
107 
127 
141 
150 
166 
181 
197 
213 
227 
248 
279 


Pr క rr 


భా గవతకథి 


చతుర్ధఖండము 


ఇన ఈ. == వాతి. 


(శ్రీరామ 
బాగవతకథో 
అడవిగొల్లల కొడునట్లు శాపవం 


మా య్య 
పో నో౭_నాం నృపేం(ద! రహిత; పురుపో త మేన, 
సఖ్యా (వీయేణ సుహృ దా స్ఫదయేన ఫాన్యః | 
అధ్యన్యురు కమ పరిగహమంగ రక్షకా 
గో పెర సద్భిర బలేవ వినిర్లిత్‌ 2 న్మి॥ 
— శభాగం ౧ సుం. ౧౫ఆ, ౨౦ కో, 


శా, -కాంతారంబుననొంటిందోడుకొనిరాయగాయజూచి గోవిందు శు 
ద్దాంత స్ర్రిలం బదాటు వెల వుదరాగాయత్తు లె తాకి నా 
చెంతకా బోయలు మూగి వట్టుకొన నాసీమంతిసీనంఘము౯ 
(భాంతి౯ భామిసిభంగి నుంటి విడివింవ౯ లేక ధ్యాతిశ్వరా ! 

— శ్రీ మదాంధ్ర భాగవతము 


ధ ప్ప య. 
రాజక! హరినే ఠగో ఘట్యో బల మేరో నబరో | 
“యే నుదిన వే బీతి అంత అబ అయో పావురో। 
అశ్రు న ఆవెం యాద శ్ర) నబ భూల్యో అబ ఈ 

పురుషోత్తమ లేం రహిత భయో గుణ గమనే నబ ఈ॥ 
గంగా తటవపై తావసీ, శావ (కోధ కరి జో దయో! 
సమ్ముఖ ఆయో .అజు వో, అబలా నము మొ బుటి గయో, 
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అ ము, 
ధర్మరాజా! హారి శాఖలము నంతను హారించెను. 
అ సుదినములు గడచిపోయినవి, మన కిపు డంత్య కాలము 
నమిోవించివది, అ ప్ర్రములు జావకము లేవ, శన్ర్రాము లన్ని 
టిని మజుచిపోయితిని, పుర్లుపో తముండు లేళ బోవునప్పుట్లకీ 
నమ స్తనములు పోయినవి, | 
వెనుక ఒక తావసి గంగాతటమున [కోధవశమున 
నాకు శావమొనంగాను. అది నేడు. అనుభవమునకు వచ్చినది, 
నను అబలవలనై ఆటవికుల చెం గల గ్‌ట్రంబడలిని, 
ధాతా 


=" వీధి విడంబన మెంతేటిది? కాలముయొక్కో.. కుటిలగతి 
యెట్టిడి ? - లోకములో నన్ని వస్తువులు ఉన్న వృటికిని మాన 
వుండు దుఃఖముగం గనంబడుచుండును, కొందణ కేమియు 
లేక్షఖోయినవ్వటికిని సుఖులుగ నుందురు, ర మునకు 
వస్తువులో సుఖములేదు. అది నమయమునుబట్టి యుండును, 

ఒక హడు సుఖక రముగనున్న వ స్తువే మజాకవ్వడు దుఃఖము 
లకు ఉత్స _ర్రొస్థాన మగుచుండును, ఒకవ్వుడు చనిమాలమున 
వీజయమును బొంబెదరో, వేజాకనమయమున డాని మూల 
మున నె వరాజయమును బొందలలరు, అర్జునుండు గోవ భల్లు 
లచే నోజిబోయిన సంగతిని విని తతా జాశ్చర్య చకితుండ 
తర నునిణోొ నిట్ల నెను:_ “అధునా! దస్యులు నన్ను దోచు 
కొనిరనియు, వారిచే, బరాజితుడనై తి నసియు6 జాలసారు 
లంటిఫి, ఇది యెమాడు జఇజిగిన విషయము ? ఇదివజ. క విషయ . 








అడవిగొల్ల ల కోడునట్లు శౌవము వ 


. మును మాతోం శెవ్పలేజే? ద్యారకానగరమునుండి వచ్చు 
నవూడు జరిగనదా యా నిషయము ! నిన్ను ఆటవిక గోవకు 
_లెట్టు జయింవలోలిగిరి? ఆ భీకులు నిశ్నెట్లు ఎదురొ- నంగలిగిరి 2 
నీవద్ద గాండివము లేకపోయినదా ? నీ కే తావసివలన శెవము 
. కలిగినది? అది నత్య మే అయినదంటివికడా ! నమ శ్ర వృతాొం 
' తేమును నాకు జెప్పి నా శంకల నన్నిటిని బారయదోలుము.”” 


ధర్మ రా జిట్టడుగ గా నద్దనుండు దుఃఖించును నిట్ట నెను:- 
“రాజా! ఏమి చెప్పుదును? చెవృలేను. చెవ్వుటకు సిగను 
చున్నది. బొధకూడ కలుగుచున్నది. నాయీవరివర్తనము 
నకు నాహృదయము (బద్రలగుచున్నది, మాటిమాటికి ఘన 
శ్యాముని అహైతుకకృ్ళవ న్నరణకు వచ్చుచున్నది, ఆతండు 
[చఉేవూవ్భృుతమును వ రింవజేసి నెళీపోయెను. మరల'వజపు. 
కలుగుట చే నంకోరించిన అంకురము ఎండిపోయినది, విలతను 
(వేమజలమును జల్లి పోపించెనో, దానిని దుప్కాలమను *. 
గ్రీవ్మమువే జీవనహానమును గావించి యొటులో పోయినాడు, 
ఈ గోవకులు దోంచుకొనిన నంభుటన ఇవ్వుడు జరిగినదియే, 
ద్యారకనుండి తిరిగి వచ్చునవూడే యీ హృదయవిదారక మగు 
నంఘటనము జరిగినది, అట్టు జరుగునని అభానమా[త్రముగ 
భగవానుంజే నొనమ్ముఖమున. "జెలియంచేననుగాని నేను 
దాసినంతగా లత్య పెట్ట లేదు, ఆ నమయమున నాకు నాగాండీవ 
ధనుస్సు ఉన్న దనియు, బలపెారువషములు కలవనియు, దివ్యా 
శ్రుము లున్నవనియు గ ర్యము' కలదు. ననిట్లను కొంటిని: 
“ నన్నెవగరెవిో్‌ చేయగలరు? ఎవడు దొవ్యా స్ర్రవలిచే. .. 
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భీమ్మ, (దోణ క 'ర్రాదులవంటేి మహారథులను జయించెనో 
వాని నిలోకమున నెవం డెదుర్కొన6 గలము ? నన్ను బాహు 
బబలముచేం బరాజితునిం గావించు సాహన మెవనికి గలదు ?”’ 
_ అన్నా! అది నాబలము కాదనియు, బలరాము సోదరుని: 
బలమనియ్సు నాకివ్వు సు రూఢిగా చెలిసినది. 


మహారాజా! ఒక దినమున శ్యామసుందరుండు నన్ను 
వెంటబెట్టుకొని గంగకు చాల దూరమునలగల ఒక పోర 
వన్గమునకం జేరెను. అచ్చట మేమనేక భృత్యసేవకులతో 
దిరుగ 6 బేయితిమి., అట నందణను శ్యామసుందరదు(డ్న, 
శిభిర సమోవమునచే వదలెను, శేవలము నన్నొక్కనినేః, 
రథ్మముమిోాంద వెంటంబెట్టుకొని వోయను, వాల దట్టమగు 
నరణ్యమునకుం బోలగా నే 'అతంయ రథమునుగూడ వదలి పెట్టి, 
మేమిద్దరమును నడిచి పోవు-చుంటిమి, ఆ నమయమున వేనవి 
యగుట చే. మాకు చాలదాహమయ్యును, న్‌ నో౭ం జెను, శరీరము 
చెమట చే' తడిసిపో యను, వెళ్లుచు నలసి వోయితిమీ, ఆశలి 
కరాడ చేయుచుండెను, ముండ్లు తీసివేసికొనుచుం బోవుచు 
(శకృష్ణుండు భయపడి యాబాధలు నివారించుట శేమిన 
నుపాయమున్న.. జెవ్ప్వమనుచుండెను. అతండు నాతో నిట్ల 
నెన్ను గో అర్జునా | బాల డాహపాము వెయుచున్న ది, ఎక్కడ 
నై న న్‌ క అమన (పొణముల నిలుపుము, స 





నను వీనుగుకొని యిట్టంటిని; _ “ఏకి భాంగేల లేచి 
నది? సేవక్టుని చెవనిని వెంటగొనిరా లేదు, గంగాలర్థము 


అడవిగొలల కోడునటు శావము ర్‌ 
(ల ౧౧ 


'తెచ్చుకొనకయు వచ్చితివి. న వెమన్నను ఇక్కడికి గంగ 
బాలదూరమున నున్నది.” 


““ఆదినమున శ్యామసుందరుండు చాల భయవడు 
చుం డెను, వ్య్మగతను నటించుచుఆ డెను. నిజమున కాతనికి 
ఆక లిదవు లెక్క_డివి ? త్యరత్వర గా నొక చెట్టు నెక్కి, యిటు 
నటుంజూచఛి, అక్క_డనుండియ సంతోషమును (బకటించుచుం 
బిల్ల వానివలె నెగురుచు నిల్ల నెను;- | “అచ్తునా | అర్జునా ! 
పియుండా పనియెనది, ఇచ్చట దగ్గ భే నాకతవసి 
యుండు స్థానముకలదు. సారం పే కనంబడుచున్నది, వృత... 
ముల చాటున నొక కుటిరముకూడ కనబడు చున్నది. తవ్చుక 
డానిళో నొక మహాత్ముడు నివసించుచుండ వచ్చును. 
వోదము వద; అచ్చట జలము లభింవంగలదు; కొంచెము 
(వనాదము కూడ దొరక వచ్చును, మునులదగ్గజు కందమూల 
ఫలములకుం గొదువేమి 1?” ఇట్లనుచు నాతండు త్యరత్యారగ 
వెటుది”ను, కొంచముదూరము వోగానే నిజముగ బాగుగ 
నలికిన చక్కని కుటీరము కనబడెను. డానికి నలువె వె పులను 
మంచి ఫలపుపష్పు సమన్వితములగు వృతుములుండెను. బాల 
దట్టముగ నరంటి చెట్లుం డెను, (గవ "తావముచే నలసి సాలసి. 
యున్న మాకు ఆ ' ఆశ్రమమును జూచుటతోడనే ఆనందము. 
కఠీగాను. ఆ యా శమము లోవలికి వెళ్లి మాచునప్పటికి. 
దానిలో నొక తవస్విని తేజఃపుంజమువలెం గూర్చుండి 
యుండెను. మేమిద్దరమును భక్తి (శ ద్ధలత్‌ నామెకు నమనస్మ్క 
రించితివి, ఆమె 'చాల|పేనముతో మాకు స్వాగత సత్మా_క ' 
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ములు” కావించేను,. నుమ్ములను జూడంగానే అమ లేచెను, 
వెంటనే ఆమె నీరును దెచ్చి ముం ఫ్రపాద్యముల: నొనం7ను, 
అడుగక యె. బాగుగా వండిన మంచి ఫలములనుడెచ్చి మా 
ముంద్రుం చెను, మం పాతలతో శీతల న BS eg 
దీసి సికొనివచ్చెను, మాకు బాగుగా దవ్పిక్ల వేయుటచే కడుపు 
నిండ స్తీరు |తాగితిమి,. నీరు (తాగలానే చి _త్తస్వాస్ట వము 
చిక్కి... మనస్సున కుల్లానము కలీగాను. అవ్వుడు మెల్ల మెల్ల గా 
కమ్మని. ఫలములను | దింటిమి, ఆఫలము లమృతోవమాన 
ములుగ నుండెను. వానినుండి దిన్వగ ంధము వెలువడుచుం డెను, 

అన్నియ్యు రసయు,  కములుగను, మధురముగను, హృదయా 
నందకర్తమృుగ నుండెను. మేము ఫలహోరము చేయుచుండంగా 
మాద్ద్ధక్టి ర వసినియొక్క. కుూాజాసింహాోాననమంటు వజెను, 
దానిమో(ద  సుందరపువ్పుములచే నలంకరింవంబడిన భగవ. 
న్నూర్తి యుండెను, దానిమాంద మంజరీనహితముగ సుందర 
తులహీ దళములు వేయం బడి యుండెను. వికసించిన 
సుందర్హ _పువ్పములచే నది కప్పంబడ్‌ యుండెను, ఇట్ల భగవ 
త్పూజను- గనంగానే మూ] కషం తానందము కలిగినది, కాని 
దగ్గ ఆలోనే మేమత్యాశ్చర్యక రవుగు కార్యమును గాంచితిమి, 
దానిని _గాంచంగానే మాకు భయమును, కుతూహాలమును 
౫లిగినది. భగవంతుని గుంహోననము దగ్గజు మూ౭డుఖడ్డములు 
( వేలాఢు చుండెను, ఇంతటి ెద్దఖడ్డములను మేమరుదుగం 
జూచితొము,"ఆ మూండును గంధ పుష్పాక్షుత యూవ దీపాదులచేః ' 
బూజింపం బడుచుండెను. భగవత్పూజతోం చాటుగా. వీటికి 
గూండ పూజ చేయుచున్నట్లు తొంచుచుంజెను,. ఇంతటి 
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సాధ్యియు; శాంత స్యభావు రాలును, తవస్వియు సివిధముగ 
నీఖడ్తములను బూజించుచున్న చేలకో నాకు తోంచుటలేదు. 
నా విన్గయమును గాంచి, నా యుత్చుకతను [గహించి 
శ్యామసుందర. డెట్టడగను:__ “చవి! మేము మిమొక 
(వశ్న నడుగ6 దలంచితిమి. మాకు భయ నంకోచములు 
“రెండును గలుగుచున్నవి. మో రనుచితమని భావింవనిచో 
మా యశిష్టతను తమింఛినచో కాల మేము మిమ్మడి 
"గదము, ప 


మిక్కలి (ప్రీతితో నా తవస్విని యిల్లు నెను: ష్‌ బడ 
లారా! ఎక్క_డనె నం దవ నస్ఫులతో నిట్రి శిప్లాచారమును 
బాటింతురా? తవ పస్వు లందణకు టు ఇ "ుసంగియే 
తషపోదిశును గొందురు. వారి వలన నెవరికిని భయ ముండదు, 
మోరు నాకు .బెడ్డల వంటివారు. కావున మో రొడుగ దలంచి 
నది నిర్భయముగ నడుగుండు, ”” 


(శ్రకృష్ణుం డిట్ల నెను; త" అశ్సైన త్రబి | ఆశ్చర్య మగు 
చున్నది. మోకు భోకములో జ నమానులే. మోక్ష 
ఛతువు లుండరు,. అందజు మో వలన నభయమును బొందిరి. 
అట్టియిడ మారు తవ సుంలయ్యు _ ఒకటి కావు __ - కరకు 
కాదు _ మూ6౭డు తిక్లు ఖడములనుంచి - పూజిం చెద శేల ? 
మూకీ రహా కాన్వమును చెలిసికొనవలయునను కోరిక క్రలదు. 
' తవస్సులళో మూండు కత్తుల. నుంచుకొనుట పాయనములో 
నువ్వు, కారము, ఇంగువ వెసినట్టునుః చక్కని చానకు గడ్డ 
ములు మోనము లతికించి బాటిని “మెలితిప్పి అలం కార ము 
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చెసినట్లును, వివాహనమయమున ** రామనావము స సత్యము, 
రామనామము నత్యము, నిజమున కదియ గతి *”” యను చాను 
సమయమునం బలుకు శబ్దములు పలికిన ట్లున్నది. మాకి రహా 
న్యమును చెలుపు(డు. మూరు తపసి్యినులయ్యు న. స్‌ స. 
నుంచుకొంటిరి ? *' oe tay 

ఇది విని ముసలిది కొంచెము నవ్వి యుట్ల నెను: = 
““విడలాఠా 1: “నా కీ లోకములో నందటజు నమానునే, కాని 
నాకు ముగ్గురు శ తువులు కలరు. ఆ ముగ్గురినిం జంపుటనే నేసే 
మూండుఖడ్డముల నుంచుకొంటేిని, నాతవ వస్సునకు (వసన్ను.డై 
_నందనందనుండు న ha జూపునెడల వారి నీ ఖడ్డము 
లత్తోల న ధెగ్గవేనదను. 








సత శాని క డే నవ్వుచు న నామె నిట్లడిగను:_ 
“అమ్మా! మాకు మా శత్రువుల పేరులు తెలియవు, సన్న 
సిసివయ్యు నవరాధమును క్షవింవజాలనంతటి ఘోరావరాధ 
ములను వా నేమి చేసిరి? దాంచవలసీన విషయము కాకున్న 
మాకు చెప్పుడు. మో శత్రువు లవరో తెబుపుడు.” 


"వృద్ద యిట్ల నెను:_ “బిడ్లలారా | నాశ వయ 
లా ఈ రహన్యము లేదు. వారిలో నిద్దజు ్రైలు: 
మ. ౨ జక్కు-ప్తురుషుడు. మోకు వారి పేరులు కశావలయనా? అయి తే 
వినుడు... మొవటి శత్రువు యశోదా చేని. రెండవది గ్ఞావది, 
. మూండవశతను అర్జునుండు. ' 
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అ వృద్గ నోటినుండి నా చేరు వెలువడగానే నా 
నొ రెండివోయెను, శరీరము చెమటలు పోశెను. దెవేం[ దునకం 
గూడ భయవడని నాకు భయము కలిగెను, నాసితిని దాచు 
టకు నను కృషంని బాటునకుం బోయితివి కాని యాతే డు 
నవ్వుచుండెను. నవ్వుచు నాతం డిట్ల నెను;_ “తల్తి! ఏడ 
నసీకిమి హోనిచేసిరి? ఏమి అవరాధము కావించిరి? సీరీ ముగు 
వై నింతగాం గువితులగుటకు వీరు నీకేమి యవకార మొన 
ర్చిరే* వీరు ముగ్గురును జేసిన అవరాధమును మారు నాతో 
నిజము వలుకుండు.”” 


(శికృష్ణు. డిట్లడుగంగానే ముసలిడాని ముఖము 
[కోధమున నెజ్బనాయెను. కొం చెముసేపాగి ఆమె యిట్ల నెను;- 
“బిడ్డా! అడిగి సీవెమి చేయగలను? విషయము వాల 
రహాన్యక రమైనది, ఈ ముగుకును త.మింవరానంతటి అవరా 
ధమును చేసినావు, వీరిని జంపుటశే నాతవస్సు.” 


భగవాను(డు మిక్కిలి |పేమతో నిట్ల నెను:_ అమా! 
మారు మావద్ద నమియు దాంచవలదు, మూకు యథార్థ వేప. 
యమును జెవ్పుడు. మోకు మాచేతనై న సహాయము కావిం 
చెదము,”” 


వృద్ద యిట్ల నెను:_ “ముచిది, విడ్లా! సీకు వినవతె 
వని యుండిన వినుము, అందణకంకు గొవృ అవకాధము 
చూ యశోద చేసినది, మూ నవనీల కమల నమాన నుంధరుని, 
నవసనసీతముకంయొం గోములముగనుండు వరను నుకుమారుండశు 
వ్యామమంద రుని ఇధవ వెన్న కొొణకు ముంజ తాకులతో టెంధిం . 
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చినది, అయ్యా ! ఆ గొల్ల వశుచుకు దయయెన లేదు. నా 
మనోహారుండగు శ్యామసుందర. జెట్టి మనోహరుండు ! వెన్న 
యేమంత చేయును ? అన్నియు శ్యామసుందరుని (వనన్నత 
వొ కీ గదా! ఆతండు తినినాండు, తినినాండని అల్లరివెట్టినారు 
కాని, ఎక్కడనై నం దన వస్తువు తినిన నొంగ తనమగునా 1 
ఒక వేళ దొంగతనము చెసినను పట్లు కట్టుదు రా 2? 


కృష్ణాం డట్ల నెను: “అమా! యళోదచా బేవి 
యొల్ల మాడునో (శ్రీకృష్ణునకు వెన్న వెట్టవలెననియే కోరు 
యండెడిది. కాని క ఎ్రెహ్షునకు వొంగతన మలవాటువడినది, 
యశోదకు [కోధము వెన్న దినుటచే రాలేదు. దొంగతనము 
చేయుట చే. గోవము వచష్సేనది, పిల్ల వాడుగా నుండలా నే 
దొంగతనము 'నేద్చుకొనినం జెడ్డవాదు వడునని ఆమె భయము, 
ఇంతకంకు నెక్కు_వ కొవము అ త్తమావుల కాలమునుండియు 
నున్న యమళాద్దున తరువులను సిజుగంగొట్టుట చెం గలిగినది, 
పోనిండు. వెన్న (దీని (శ్రీకృష్టాండు వళ్ళి నా నామె 
| తాటితో గట్టియుండెడిది కాదు,” 


అది విని వృద్ధతేవ యా కుపితురాలె భగవానుని గద్దిం 
చుచు నిట్లనెను: “ఛీ! ఛ!! నీవేటి మాటలాడుచున్నా వు? 
వృధ్ధ నదార్థము మాద నింకటి మమత (మా! మా మదన 
మోహనుసమింద నింతటి [కూరతయా ? మట్టికుండ వగిలి' 
పోయినది, ఎవ్పటిశకె నను బగిలిపోవును. ఒక క నేయిని 
(దాగిన విడత నునువెక్కును. మట్టివిడత వగిలివోయినదని 
ముద్దులొలుకు మన మోహన మదనగోపాలుని నడుమునకు 
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(కాటిని గట్టుట మటింత యన్యాయము, ఈ చేసినపని మంచి 
వనియేనా? సేచే తెలుపుము. లోకమంతయు నా గొల్లభామను 
కుమించునేసూాశకాని నేనుమా(తము కను ఏ “ఈ 
'మొదటిక్ర తిని ఆమె తల నజకుట కే ఇక్కడ నుంచితిని, (వతి 
దినము దాసిని బూజించుచుందును, ”” 


మాటను దాటవేయుచు వాసుచేవుం డిట్ల నెను: 
మంచిది, అమ్మా! యశోదాదేవి యవరాధమును వింటిమి, 
ఇవూడింక [దావదీయవరాధమును వినవలెను, ఆమె మాశేమి 
యవరాధ "మొనర్చినది 9 


వృద్ద తవస్విని యావేశముతో సిట్ల నెను: _'" (డావదీ 
విషయమును అడుగవలదు. ఆమె చాల గొవృ అవరాధము 
కావించినది. ఒకవేళ యశోదా చేవిని తమించిన తమింతు 
నేమో కాని ఆమెను మా।త మెట్టిస్టికిలోను విడువను, మూ 
శ్వామసుందరు(డు దార కళలో రుక్తిణ భ వనమున గూర్పుండి 
భోజనమం చేయుచుండెను, ఆ సమయమున సీబేల దుశ్శాస 
నుండు చీరెలు వలుచుచుండ నిట్లు ేకవేసి విలిచినది:_ 
(1 ఓశ్యామసుందరా ! నామానమును గాపాడుము, నన్ను 
నగ్నను గానీయకుము, ”” మా మదనమోాహాను(డీ పిలుపును 
వని శేతిలో ముద్ద చేతిలోనే, నోటిలో ముద్ద నోటిలో నుండ 
గానే ఆదర బాదర అచ్చటికి వరువిడి, కౌరవ సభలో నస 
ములు కావలసి వచ్చినది, హోనిండు వస్త్ర ములగుట ఏదైన: 
మగవనాసనివా€$ కాదు. అడుదాసిసి, అదియు సామాన్యపు 
స్రైశాదు. అవ్వడామె me యెనది, అట్ట దానిని శాన 
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కాటం __ ఆరుకు ఆట్రుంచులకు, చరాడనై న జాడరాోదని 
శాషించిరి మూడు దినముల వజక టిడి టవ్మూ సాత్యతో 
నమానవైాస దనికి, అట దాసీ చీరలో nl వలసి స 





ప వ ct " ర్‌ 
శ్రీకృష్ణుం ఉట్ల సను: __ అమ్మా! (గ్ర్రలకు లజ్ఞయే 
సర్వన్యము, మానమ్మ పోయిన (బాణ "మందులకు ? ఒక 
కల స్త్ర తన వెద్దమూామగారి ఎదుట అనావృతేగా bee 
గలదు ₹ ఆమె వివశురాల అట్లు చేసియుండ వచ్చును, ” 


కనరికొట్టి యావృద్ద తవస్విని యిట్ల నెను: “ సీవమి 

అట్లు మాటలాడుచున్నా వు! ఓరీ కుకా | లజ్జ లజ్జ అందును, 
ఎక _డి లజ? ఎముకలు, చర్శముతోం జేయయుకి ష్‌ యోాశరీర 
ములో లజ్జించుట శ్రీలు వస్తువు కలను ? ఏయంగములోనై న 
పంచభూతములు కాక ఇంకే మెన నున్న చేమో చెప్పుము 
వంరాతము రసు ర ర్త మయమూంన, మజ్జా,' మెదాసి, రజ, ఏర్వ, 
త్త విప, క్ర రోము, oe తప్పితే యాశదీ 
రములో నిం కేమున్న ది? ఆంగము లన్నియు నీవ స్తువులతో 
జేయంబడి నవియ, వయంగములోను వెేేవత మేమియును 
లేదు. చేతులు, కాళ్లు, ముఖము వవస్తువులతోం జేయ 
జడివవో గుఫానయవములుకూడ వాటితో జేయంబడినవియే. 
దీనికి లజ్జింవవలసిన వనియేమి యున్నది ? మొండి మొబమొన 
వచ్చిన చెఆంపేవి కలదు? క్రలదనుకొనుము! మాశాంమ 
సుందర. డింతటి కష్టము నహింవవలసిన వనిలేదు కడా! 


ఆతని సుఖమంనకు విఘ్నవం కలంగదు కదా |”* 
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భగచానుం డిట్లనెను:__ “తల్లి! భ కుడు భగవంత 
నకు దుఃఖవు లో నన్ని యు జెవ్వుకొనును. ”” 


వృద్ద తవస్విని యిట్లనెను: “ఇదేమి భ క్రి? తన 
సుఖముకొొణుకు తన యిష్ట దె వమునకుం క పము క లీగించుటా ? 
తన వనికొణకు భగవ త్కార్యములకు ఏిశెవము కలిగించుటా' 
దీనిని నేను భ కియనను, అందువలననే పాండవవత్ని నిజూచిన 
నాకు బాలకోొనము, ఈ మధ్యనున్న క £ ఆమను కొజుకు 
జ్య్మాగ త్తచెసి యుంచితిని. ఆము నా కక్క_డ నొజుకిన అక్కడ 
ఆమె తలం డగ గెౌశుదను, ఆమె చేసిన యవరాధము 
జావకమునకు వచ్చెనా నా వృద్దశరిరమునకు బలము వచ్చు 

చున్నది, [పతి నరమునకు రక్తము (వవహించు చున్నది.” 
= భగవానుంచు నవ్వుచు సిట్ల'నెను:__ “మంచిది, ఇంక 


నర్జును। సి అవరాధమును గూర్చి స e చున్నాను, ఆతని 
నే మోకింత కోవ మందులకు ? ”” 


వండ్లు వటవట కొణుకుచు నా వృద్ధ తవస్విని కోవ 
సర మున నిట్లచగను. అపుడు చేను నా మనమున నిట్లు 
చింతొంచితిని:__ “ఈముసలిడానిని నే చెవ్వు “ను సూడ 
లేదు. మాట్లాడను లేదు. అయినప్పటికిని నామిాంద నింత 
కోవము క్రలిగి యున్న "చేలకో యని చేను భయవనకుచు 
నుంటిని, ఆలోచించు చుంటిని. నేనేమి యవరాభము చేసి 
యుందును 1  శామసుందనుని నేను నా (పాణములకంయు నధి 
కముగం (బేమించుకొనుచుందునే | అతని యాజ్ఞ ల నన్నిటిని 
ఉచితములు కానిండు, అనుచితములు కానింకు వాటినిషాలించు 
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చుందును, -ఈమె నాడు చ వోవము తళాపునకొ తెలియదు. 
(గ్రీకృష్ణని వెనుక నక్కి. నే నిది యంతయు నాలళోచించు చుం 
టిని, ఒకవేళ నా మనోభానములను వ సివట్టి యా ఖడ్గముతో 
నివ్వు జే ఖండంచుసమో నని నేను ఆమె వప వె పు చూడనై న 
జూచుట లేదు. నేనామె యాకృతిచే భయఖీతుండ నె తని,” 
ఆమె అదే ఆవేగమున నిండి యిట్ల నెను:__ “బిడ్డా! ప్‌ రిద్ద౯కి 
మించిన అవ రాధి అర్జునుండు, ఆతండనిన నాకు మండివోవు 
చున్నది, గాలిచిన పాగ డ్ర్‌ కొొటుకు మూ శ్వామసుందదునిచే 
రథము తోలించెను. అరే మందమకీ! జయావజయములు 
బాల క్రీడల వండని. ఓడిపోయిన ముంచుకొని పోనునచేమి 
కలదు? అట్లయిన మామదనమోహాన శ్యాముసుందరుండు 
కష్టవ డవం సిన వని లేకబోయెడిడే కడా ! ఆతని ras 
కమల న్‌ రుంగములందు నిరంతరము బాణములు గుచ్చు 
కొనక పోయెడివే. ఆతని వీల జలధర నదృశములగు అంగ 
ములనుండి ర కభారలు (పవహీంవకుండెడివే, హో! ఆ కుంతి 
కొడుకెంతటి (కూర కార్వ మొనర్శ్చినాండు ! ” 
ఇట్లనుచు వృద్ధత వస్విని వెక్కి. వెక్కి. యేడ్వసాగెను. 
నలిది అన్నది సిజమెనసి నా మనస్సునకుంగూడ తేట్టినది, 
చేను కేవలము విజ. “తోభముచేత నే శ్యామసుందరుని సారథి 
కావించితిని, బట్లనుకొంటిని: _ “శ్వామసుందరు డుండ(గా 
నన్నె వరమియుం జేయలేరు, ఆతండుండిన నాకు వరాజయము 
చేదు. ఆతడు ర థారూఢు.డై యుండిన నా నిజయములో 
నందెవాము లేదు. నిజముగ చను వధింవంబడందగినవాండను, ”” 
నా కన్ను లనుండి అశువులు వెడలెను, కాని ముసలితవస్విని 
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వెపు చూడలేదు. శ్యామసుందరుం డామెతో న్నేహవశ 
మున నిట్ల నెను:_ “అమ్మా! మీరు శోకింపవలదు,. శ్యామ 
సుందరునకు బాణములు (గుచ్చుకొనచేలెదు, 

వృద్ధతవస్విని నెక్కి వెక్కి యేడ్చుచు నిట్ల నెను; 
“దోణ భప్మాదులు యుద్ధము చేయుచు బాణమ్ములువదలయశా, 
వాటినుండి రథసారథి తప్పించుకొ నెననుట అసంభవము. స్‌వు 
నన్ను మతీపింపవలదు. అహ్టను(డు దొరకలేదు, దొరికినవో 
తోం నవశ్యము సీ చివరఖడముచే ఖండిం చెదను,”” 

ఇది విని అత్యంత మధుర స్భర మున భ కృవత్పలుండగు 
. వాసుదివభగవాను( ఉట్ల నెను;_ “అమ్మా! తపస్సు చేయు 
నపు డిట్టి కోవము చెందరాదూ, అది తవస్సునకు విఘ్నము, 
పీరు ముగ్గురును శ (తుత్యముచేంజేయ లేదు. (చేమవళలీభూతు లై 
యిల్లు కార్యములు చెసినారు, ( ఉవులొ పధి నిపే.ధములు 
మర్యాద లుండవు, అచ్చట శ్టాచార వ్యవహారము అడు 
గడు (చేముచేం "చేయం.బడినదంతయు నుచితమే కాగలదు, 
అచ్చట అనుచితమను మాట యుండదు. యశ ద ఊరక 
వికి అట్టు శ్యామసుందడుని గట్టి వేసినది కాని, ఆమె హృద 
యములో నవారమగు (శవము కలదు. ఆము శ్యామసుందరుసి 
క్ష్‌? కనరుచుండెడిది. లోవల ఆమె హృదయము కరగి 
పోయెకిది. “భావ(గాహీ జనార్లనః” జనార్హను(డు భావమును 
(గహించను,. ఆమె ఆంతరంగిక భావమును [గహాంచి శ్యామ 
సుందరం డామదె (బనన్నత నెచూ వెను, (తాటిచే నాతనికి 
కలిగిన కష్ట మేమున్నది? తాడు ఆతేనికి అతిరి క్తమైనది 
కాదుగదా | 
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స్తం (గ డావదీ విషయము. ఆమె యభి సాయము లోక 
sn by కష్ణ షునికం కు నాముకు సిజవుగు పాతషు లెవరును 
Seta పేమించెడువారు, కకీంషెహాడ లేరనియు 
నమ్ముకి ము. అందునలన నామె భగవంతుని బిలిచినది. భగవం 
తుండు. వస్ర్రములలోం జేరుటచేం గష్ట్రమేమియు లేనేలేదు, 
అతనికి ఉచ్చవిచములు లేశలేను. ఆతనికి ఉచ్చనీ చముల 
దృష్టి యే యున్నచో, లోకనిందితములగు ళూకర, మత్స్య, 
య మొదలగు నవతారము . లేల యుత్తునుశ ఆతంకు 
లతో నిదివజకు లేకపోబేదు. అయితే her తన 
(త్రనన్ను6 డయ్యను. కాని ఆతని చిముయు 





గ 





ఇక ఇ క అర్జును. డాతనిని సారథి కానించి 
జూలు వంద కాయనులు రాజులె వృ దివెందిరి. వారందజు 
స్టా జచిహ్నా ములు ధరించిన మహోబ లగు టె దైత్యులు; థర 2 
క ర్యానమ్టైనమును జేయుచుందురు. దానికి తోడుగా క్రూర 
కార్జయులును చేయుచుందురు. bh వారి పావమే 
ధర్భ్మక రా ర్భాన్యు పానములను జేయుచు, క వులను చా ధించ దు 
దాక ! యవ గ భగవంతుడు తవ వృ యింశెవరును చేయం 
జలు, కావున వారనందజను వధించుటకు స న్యయముగ 
నచయుందడుండు బుదిహూర సకముగ సారధి యయ్యెను. 
అగనిచే రథము తోలించుటకు నర్జునున శేమి ళ కి రకీకలము ? 
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భగవంతుడు దుష్టనంహారము చెయవలసియున్న ది, అధ్దనుని 
అతండు నిమి త్తమా(త్రము చేసికొనాను, కావున నోచేవీ! నీవీ 
యఖ పాయమును మూర్షుకొనుము, ఈ ముగ్గురిమోందయ గల 
కోపము నువనంపహాగించు కొనుము, ఈ మూండు ఖడములను 
నరి పాజువేయుము, నిశ్చింతతో భజన మొంనద్పము. ”' 


అట్లు (బకృష్ణుండు చెప్పగా విసి యత్యం తాశ్చర్య 
ముతో నాన్ను తవస్విని యిట్రఉ గను: కక ఇట్ట రహాన్య 
మయములగు హృద్దత విషయములను జెవ్చుచున్నావు. సీ 
వెనండనవు 2” 


ఇది విని భగవానుం డిట్టనెను;_ * నేనే వసుదేవ 
స్నుత్రుడనగు శ్యామసుందర [శీకృష్ణుండను. దేవీ! అత్యంత 
మాధుర్యరన నిష్టలో నీవ్రండుటను గాంచి యాకర్తి ంవబడియె 
చేను సికు దర్శన మాయ వచ్చితిని, ఇడుగో నా నెంటనున్న 
యాతండు గాండివధారియగు అధునుడు. నేని ంతగా6 జెప్పినను 
విక నంతుష్టి కలుగకున్న నద్దునుండు సీ నముఖముననున్నా (డు, 
ఈతనికై. కం అ కో క త్రిత్రో సన్‌తని న్‌రస్సు నివ్వడే ఖండం 
చుము, మిగిలిన శ్మతువుల నిధరిని గూడ నీదగ్గజకు నేను 
విలిపించెదను, ”” 


ఇది వినలగానే వృద్ధ తవస్యిని లేచి, భగవానుని 
విధ్య కృముగ6 బూజించి, అశుబిందువులచే భగవచ్చరణము 
లను దడుపుచు, గద్దదకంఠముతో నాతని స్తుతించి, (వణా 
మము చేసి యిట్లు నెను: __ | శ్యామసుందరా ! నేయు నా 
తవస్సు వండినది. నా నవమ న్న వమనోరథములు నెజవేరినవి, 


భాగవత కథ 


వఫించుటకు నిశ్చయనరుచు కొన్నవ్పటికసి, 


కలి. ముని 
వు నలక ns కావున నీ ఖడ్గములను బార వేయు 
చున్నాను. పి3ని జంవను, కాని న నాకోవము చల్లార లేదు, 
కావున నేసే ముగురకు శావము నొనంగెదను. యశోదకు 
“వల. (చేమ యున్న ప్పటికిని బాహ్యకోవము చే శ్యావు 
స వరుకు శకీరమును గట్టినది కావున నామెకు శ్యామసుందరుని 
శ్రకీకముతో నదా వియోగము ననుభవించి తీరవలసిన చే. 
న వద్‌ చేవి తన భర్త రల బలమును జూచుకొసి గ్‌ ంరరా వారం 


మెదలక తలలు వంచుకొని యుండుటను గాంచి, తన సౌంద 
రపు  మిడిసిపాటుతేనమున ఈశరీర లజ్ఞను లజ్ఞగా భావించి 
నిను, 6నిబిచినది. ఆమనుకు నాశెవ మ" నంత్య కాల 
మున నామెకు శరీరనంస్కా.రము కూడ లేకుండంబోనులాక ! 
ఆదు మంచులో న క్షు వడియుండలోలదు, ఏతన భర్తలను 
జాచుకొని ఆమె యింత గర్యముతో నున్న దో, వారంత్వే 
కాలమున నామెవై పున గన్ను లె త్తియనం జూడకుందురు 
గాక! ఏ యకర్దునుండు తాను ంత)లోక్య విజయుడు కావలె 
నరు నభిమానమున - తేన విజయజనిత క్రీ రిలోభముచే - నీచే 
నించిత కార్యమును 'జేయించినాంతో, ఆతం చివరకు ఆటవిక 
గోవభీల్లుల చే, బరాజితుండు అగు'గాక ! చివరకు ఆతడు తన 
య స్ర్రైళ న్ర్ర “ము లన్నియు మజుచిపోన్సును గాక |” అట్లని ఆ 
తవస్విని అచ్చట అప్పుడే తన శరీరమును విడిచెను, మేమిద్దర 
మును గంగాలిరమునకుం గొనివోయి డానికి న 
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ఆ సమయమున నామనస్సు చింతతో నిండిపోయును. 
వృద్ధ తవస్విని వాక్యములు నాకు వ్యధ కలుగ. వేసినవి, 
అందుకు భగవానుయ వాటిని మజువించుటకు నవ్వుచు నిట్ల 
నను: “ఈ మునలిదాని మెదడు కొంచెము చెడనట్ల్టున్న ది. 
అందుకనియే తల తొంక లేని వాగుడు చాగినది,” ఇట నేక 
వాక్యములు పలికి కృష్ణుడు నన్నో దార్చెను. కాసి వా. 
చేయడా తవస్యినీ శావము తేప్పలేదు, నిజముగ నన్ను ఆటవిక 

వకులు జయించిరి, నా తేజము, బలము, అన్తములు, పరా 
[క్రమము చేనికిని వనికిరా లేదు, నేనట్టు చూచుచునే 
యుంటిని, ”” 

ధర్మరా జిట్ల నెను: *' సోదరా! గేవకులు నిన్నేల 
దోచుకొనిరి * ఎక్కడ దోంచుకొనిరి ? ఎటు దోంచుకొనిరి ? 
ఇవన్నియు. జెవ్పనలయును, నంతేవముగ సీ దుఃఖ సంఘటన 
మును గూర్చి చెవూము, "” 

ధరారా జిట్లడుగ (గా నర్దునుండు ఇం[ద్రవస్థమునకు 
వచ్చునపు డెట్లు దోచుకొనినది ెవ్పృందొడంౌను, 

ఛప్ప య, 
వక దినా బన మూహీ. తావనీ తీని ఖడ ధరి | 
బెరీ మేరే తన బతావే జబ పూఛీ హరి। 
బాధ మాఖన హేతు యశోడా తాకూం మాూరూ. | 
దీన్లో ( కృష్ణా కష్ట పార్ట హిత తీనరి ఛారూం | 
థి 
లిన శావ (కమశః దయీ, బహు సమురాయ్‌ శ్యామ జబ | 
సుత వియోగ, వతి ఉపేత్తూ, దస్యు పరాజిత కరహిం తబ | 


లగి భాగవత కథ 


e క ము, 
ఒక దినమున కృృష్తార్తునులు వనమున వెళ్ళగా నొక 
తివస్వీని మూడూ ఖడములను బెట్టుకొని ఈం చుండెను, 
ఖడము లెందుకని కృషం నలో నామె యిట్లు నెను: ము 
“నాకు ముగ్గుకు వైరు లున్నారు, అవీ వారిని జంపుటకు, 
ఓక తే యతోద. Pe కృ మ్రుండు వెన్న తిన్నా డని రోటికింగట ' 
బాధిం"చెను. అమెనుజంవవ లెను, కెండవది |చావది, శ్రీకృష్ణుని 
బిలిచి యాతని బాధించినది, రెండవ దానిచే నామెను ఖండిం 
చెదను. మూడవ నాం డర్హును(డు, ఆతడు కృష్లునిం జచారనా 
రథిని కావించుకొని కష్ట వెట్రినాండు. మూం౭డన దానిచే నాతని 
జంపెదను, " అనంగా కృృష్టంండు నమాథానముచెవ్పైను, అయి 
నను ముగ్గురకు శావము లొనంగాను. యశోదకు సుతవియో 
నము, (దావదికి వతుల యువేతు, అభ్జనునకు దన్యుల చేం 
జితం డగు నట్లును కావము లొనంగెను, 








అజ ఖీ లాలా 


అడవి గొల్లలచెం బరాజయము 


కురా 
న తద్వై ధనుసన ఇవవః సరథో వాయాసే, 
సో౭_నాం రథ్‌ నృపతయో యత ఆనమంలి | 
సర్వం శ్రణోన తదభూదసదీళకిక ౮, 
భస్మకా వాతం సవాకరాద్ధ మివోప మూ సామ్‌! 


— తుఫగం ౧ స్కృ ౧౫ అ, ౨౧ వో, 
౧ 
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“వా ఆతెరారధికుండ నాహయము లా యస్తాననం బా శర 
(వాతంబన్యులం దొలి లి చంపును దుదికొవ్వర్థంబు లె పోయె మ 
చ్చేతొధీశుండు చక్రీ లేమి భనితశీ ప్యాజ్యమా యావిమా 
యాతంత్రోవర భూమిబీజములమర్యాదళ్‌ నిమేషంబునక ల 
--(ునుడాం (ధ భాగవతము 
ఛ ప్ప య. 
పారి ఆజా సీర ధరి నారి ఆ శేం మెం అయో | 
డాకూ 'మగమేం విల మాం మిలి* ధవమకాయోా ॥ 
అవనో వరిచయ దయో నాము అరజున బతలాయోా | 
కింతు నమూ నే దుష్టనారి లఖ చిత్త చలాయో | 
వారికి సోలహా నహాన (వీయ, వత్నీ, తినణాండన దయో। 
తడా లూటిలై భగము, చేఖతకో "బేఖత రహో! 
ఆర ము 
థి 
“ లికృష్ణునియాజ్ఞ ను శిరసావహించి యాతని భార్యల 
నందణును దీశ్చికాని వచ్చుచుంటిని, దారిలో దొంగ లెదురువుడి 
మమ్ముల నదలించెను. "నే నర్జును(డనని వారికి నావరిచయ 
మును గావించితిని, కాని యాదుష్టంలు నామాటలు వినర, 
శ్ర్రీలను జూడయణానే చిత్తము చలించుటచే (శ్రికృష్ణుని వదు 
నాటు వేల (వీయవత్ను లను దొంచుకొని వోవుచుండ నను 
దేబెనలె నకు చూచుచుంటిని, ”” 
ప్రకార డిల్లి 


ఎట్లు జురు వలసియున్న దో, దాని ననునరదించియి 
సంభుటనలు జరుగుచుండును, మానవుడు బలవంతుండును 
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గాడు, బలహీనుండును గాడు. కాలమే వానినొక్షాక్క- వుడు 
బలవంతుని జేయును. ఒక్కొ-క్క-వ్చుడు నిర్బలుని గావించును, 
సౌందర్భముశాని, అసాందర్యము కాని వస్తువులలో లేదు, 
ఇవన్నియు గాలకృతములగు గుణదోవములు, 


నేడు పరమనస్యరూవవంతు..డై నవా(డు, కాలాంతేర 
మున వాండే కురూపియగును. నేండెవనిసి నల్లని మసిముక్క-ని 
యెగ తాళి చేయుదుమా కాలాంతరమున నాతంజే సుందరుం 
డగును, కావునం గాలములోనే (వాధాన్యతి కలదు, ఇట్లాలో 
చంది దుఃఖితమనస్కు-( జె అర్జునుజయట్టు చెవుందోడంగ౫ను?_ 
“రాజా! నా పురుపారమంతయు కాలన్యరూపుండగు కృషుని 
తోడనే పోయినది. ఇవ్వడు నేను బలహీను(డను. పువపార 
రహీతుండను, అనశ్ర్రశ(న్ర్రాములను ముజచివోయిఖిని, సామాన్య 
నవుఫివలె నైతిని, మహాభారతయుద్ధములో (బదర్శింవం 
బడిన యా వరా క్రముము (శికృష్ణుని తోడనే పోయినది, 
అవన్ని యు నివ్వుడు 'స్గవ్నతుల్యములె నవి, నీను గోవకులచే 
నెట్లోడివోయితినో చెవ్మనలసీినదని మారు నన్న డిగితిరి, 
యథార్థమున కిది వెవ్చందన'ని నంఘటన యినప్పటికిని, నేను 
నియాజ్ఞ చెం జెవ్చూచున్నాను, మిరిష్పుకు కఠోర హృదయ 
మును గావించుకొని వినవలయును, " 


భగవానుడు స్యధామమునకుం జబోయనను వా ర 
నాత్రో (శ్రీకృవ్ల నారధియగు చాతుకుంయు చెప్పెను, అంత్య 
~~ శీకృష్ణుండు నాకిట్లాజ్ఞావించినట్లు దారుకుడు నాతో 

ప్పెను. ఆతని ఆజ్ఞ యిది; “నంటికి ఏడవ దినమున 
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ద్యార కా పట్ట్లణమునంతే యును నముదము తనలో గలుపు 
కొొనంగలదు,. బక నాభవనము తవ్చ దార కా పట్టణ 
మంతయు సిటిలో మునిణి వోంగలదు, కావున నష్టునుండు 
(ప్ర్రైలనందణను, వల్ల లను పావలను, నౌకరులను మొదలగు 
వారినందణను దీని విక్లొని వందవ స్రమునకుం బజబోవలయును, నేను 
సమస్త యాదవ వంశములోని ్ర్రీలయొక్కయు, పిల్ల ల 
పావలదయొక్క_ యు భారవమాతనివై నిడినాను, ఆతండు నా 
'వూవాములోంబడి (పమాద మొనర్చరాదు _ ఈ విధముగ. 
జెప్పి (శికృష్పుం స(థామమునకుం బా యను ఇవ్వడు 
మోది ఉచితమనుకొనిన దానిని జేయుండు,” 

ఇట్లు దారుకుండు చెప్పగా భగవదాజ ను వినంగానే 
నాకు దుఃఖము కలిగెను. భగవంతుడు లేక ఒక్క-నిమిషమైన 
నుర నాకిష్టము లేదు; కాని ఆతని యాజ చెటు కాదన. 
గలను? చేను శ్నాస్త్రవిధి ననుసరించి చచ్చినవారందజలో 
ముఖ్యులగు వారలకు వితృ కార్యములు, (కొద్ద: తర్పణాదులు 
కానించితిని, త గా సర్వ కార్యములను ముగించుకొని, 
నను (ప్రైలను, పిల్ల లను, "సేనకులను దీసికొని బయలు చేరితిని, 
వచ్చుచుండగా చేను వంచనద (వంజూబు, నమూావమునకం 
(బ వెళించి అక్క. డొక ais నను గ్రకృవ్వవత్ను లంద 
ఆలో ప శమించితిని, రాజా | అచ్చట చాలమంది ఆటవిక జాతి 
గొల్లలు దస్యులుండిరి, నాదగ్గ అ పాలభనము కలను, నీలు 
కలరు, ఆ దుష్టులు దుష్తభావముచే ల శన సో.చుకొనుటకు 
కజ్రలు ఫ్రీసికాని ప వారి యీ దుస్పాహాస 
మును గాంచి నేను నవ్వి తా కర్రీ! దుష్టులారా | 
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వతంగములు తెలిసి తెలిసి ఆగ్ని లోయశినట్లు మారు కాల 
కరాఫన్నళమున నేలంబజెదరు ?! చేవ యట్టి నాళంచి గాల 
మనం బడి తన (బాణములను గోల్ఫోయినట్లు ధనలోభము చే 
మి పాణముల నేల బో.గొట్టుకొ నెదరు ? అబోధ బాలకుడు 
తెలియక సర్పమును బట్టుకొని దానిచేం జచ్చునట్లు మోర 
నాబాణములచ నేల జచ్చాదరు ! ఓర్‌! మోరు నన్ను నసాభా 
రణ వథికునింగ్నం దలంవకుం, నాచ్చీరు వినిన మిరు గడగడ 
వణం్రఃగలరు,. చేను మహాభారతయుద్ధములో జయించిన ' 
వాండను _ [దోణ, భమ్మ, క ర్లాది లే /లోక్యవిజయులగు ప్‌రవ 
ఒను జయించిన పాం.::నందనుండగు నర్హును(డను, మోకింత 
వజుకు చెప్పనం జూలును. జగ్మత్ససిద్దమగు నాగాండివ ధనుస్సు 
దేళును విననివాండి లోకమున నెవండు కలయశు? మోకు మో 
(పాణములందు తీపియున్న యెడల సీదుర్భిణారమును ఏ కండు. 
వెంటనె యిచ్చటనుండి పారిపొండు. చేను మిమ్ముల నకార 
రము జంవను. ”” 

రాజూ ! నే నిట్లు చెప్పి, మాటిమాటికి నాచ్టేరు చెప్పితిని, 
ఆయిసను ఆ దుష్టులు పారిపో లేదు. వారు మములను _ వోంష్ర 
కొనుట కే నిశ్చయించుకొని, వెద్ద వెద్ద కజలను దీసికొని మూ 
మిోఃద విరుచుకొని వడిరి, అప్పడు నాకు వాల కోవము 
వచ్చెను, నెను నా గాండీవమునక్ష నారి తేగిలింవం దలంచితిని, 
కాని అట్లు తగిలింవ లేకపోయితిని, -క్షన్లు మం తముగునివల 
నకు సిలుచుంటిని, ధనుస్సునకు నారి తగిలింవ తేకపోవుస్‌ వృటి! 
నా కాశ్చర్యమయ్యెను. దొంగలు నూ గంపుమోాంద. బడిరి 
సవకులు చూచుచుండంగనే ధనరత్నములను దోంచుకొనిరి, 
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నను దివ్యా స్త్ర ననహాయమున వారిని జంపందలంచితిని, కాని 
యెంత జావకము చేసికొన్న ను ఒక్క వముంతమైన జావక ము 
నకు రాలేదు, నేను వాటి నంపోావోవనంపోరముల నిగినే మణ 
చితిని, దొంగలు నేను చూచుచుండలో నే శ్రికృవ్ణవత్ను లను 
బట్టుకొని పోయిరి, (్రేలు భయవడి అటునిటు వరువిడిరి, 
పిల్లలు భయముచే నేడ్చు చుండిరి, నలినేవకులు, ఇతర 
నాకరులు అణచి గగేలు చెట్టు చుండిరి, నర్భ[త హోహో 
కారము వ్యాపించెను. 'ప్రీలకు తేలలన్ని యు విచయం బడెను, 
దొంగలు వారిని బలవంతముగ నీడ్చుకొని వోవుచుండిరి, ఈ 
విధముగ బలాత్రైరము చెయుటను గాంచి చాలమంది (యలు 
తమకు "తాము దస్యుల "వెంట బోయిరి, 

వముహారాజూ | నే వ కతి చెప్పుదును? అవ్వుడు నా 
హృదయములో చేయే భావములు నేగినవో, నా హృదయ 
మెట్లు మండిపోయినదో యెమి చెవుదును? సింహామునకు 
గోళ్లు, దంతములు వెజుకిన చెట్లుండునో నా స్థితి అట్లుం డెను, 
నేను ధనుస్సునకు నారిని దగిలించ లేకవోతిని. దీవ్యా స్ర్రములు 

జావక్రమునకు రాలేదు. నేను చాల భయవడితిని, దగ్గజనున్న 

సె నికుల సహాయమున నెట్లో విల్లుకు నారిని దగిలించి బాణ 
మును సంధించితిని, కాని అది దస్వుల నేమియు "జేయంజూలక 
పోయెను, అది వ్వర్‌ మే అయిపోయెను. కొం చెముసేపు బాణ 
ములను వదలంగానే నా బాణము లన్నియు నమా ప్ర 
మయ్యెను, ' 

ధర్మ రా జిల్లు నెను: | అర్జునా ' ఏ భూణీర మత 
యము గదా! దానిలోని బాణములు తరిగిపోవుగచా |” 
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అర్దును( డిడ్సుచు నిట్ల నాను: త మపాోరాజా ! మూ 
ఆగక యత 'తూణీరములభో చేదు, అది వాసుచవునితోం గలదు, 
ఆనని తోడనే నా బాణముల అతయత పోయినది. నా ఎదుట 
నికి (కూర కార్యము చేయుటకు ఆటవిక గొల్ల లకు సామర్థ్య 
వక్క డిది? కాలము లన్నియు నుమా వె, ఏడ్చు చున్న 
రాణులను బట్టుకొని వోవుటను గాంచి, నెను వారిని విల్లు 
ఫొనతో బాదిదిని, కాని బాణములే కన సంలు క ధను 
స్పీమి చే. ౭౬ గలదు? ఆరివోవనున్న "హోమాన్ని లో మా 
నము విఫలమైనట్లు నేను చెసిన (శమ యంతయు విఫలమైనది. 
ఊమరభూమి"ే మె నను, వంధ్య్యాగ ర్భమందును బడన బీజము 
లెట్లు వ్యర్థము లగునో, అనై నా వరా కమము నిర్వర్య మై 
విఫలమై హేయిన 
రాజా! భామి వండిన తర్వాత మరల భూమిలో 
చెయి పెరుగనట్టును, జెక్క_లు నఅకంగా వహీ యెగురంజూల 
నును ఆరథమె, ఆ గుజ్జము లు, అదియు ధనుస్సు, అవ 
శాాణము లె నవ్పటికిని నేను నా సారథియగు శ్వా మనుంద 
రియ నేక వోవు పకకి డేని కని బనికిరానివాండ నై రని, సా 
బల, పెరువ, నసాహసోత్పాహా, శ్‌ ర్య; ta! (వఫావము 
లన్నియు నళించిపోయినవి, విజయము నన్ను వదలి పోయినది, 
అది నన్ను. బరిత్వుజించినది. కోరకపోయినవ్పటికిని వరాజ 
యము నన్ను వం౦చినది, అది నన్ను బలవంతేముగ వరించి 
నడి. అభాగిని యగు నా పరాజయమునుబాంది నర్యన్యమును 
Ml Dw heh నెడ్చుచు నచ్చటనుండి వచ్చితిని, 
అభ | ఏ స్రీక్ళ పని భార్యలు వాసు చేన్సుని కృవచే Sh 
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పురిలో సువర్ల సౌథాంతేరములందు నివసించుచు రత్న సింహాసన 
నముల, మోంద6 శూర్పుండి వివిధ దివ్వభోగము లనుభవించు 
చుండిరో, ఎంత (సయత్న ము చేసినప్పటికిని ఆకాశ బారులగు 
జంతువులుకూడ చూడంజూలవో, ఎవరి భాగమునకు స్యర్లము 
లోని చవాంగనలు, చేపేందుని భార్యలుకూడ యార ర సను 
జెందుచున్నారో, చేడు వారు ఆటవిక భిలులచే బలాత్మా_ర 
ముగం నొనివోంబడిరి. ఆ దుష్టులా కస న యె 
దుర్లశలపాలు చేసిరోకదా! లోకమునకు అభయదానము 
నొసంగు. నేను అభాగ్యుండ నై "జీబవఅె నిలుచుండి యా 
దృశ్యమునంతను నాకన్నులారం జూ చుచుంటిని, వాలెంతో 
ఏడ్చినను, అరచినను కూడ వారిని రవ్‌ంవ6 జాలకపోతిని, 
కాలగలతి వ మన! ఈ యదృష్ట్రము ఎక్కడికి తసి 
కొని వెళి పారపెయునో, ఏ దృశ్యమును జూపించునో మనకు 
తెపియదు, చరాచర విశ వపవంచ మునకు అనంగ 
(శీకృష్ణుని వరిణితవత్ను లక _ ఆతండు లేనిసమయమమున _ నిట్టి 
దుర్లశ కలుగునని యిెవరె న న్యవ్నమం దై డన నూహా్‌ంవలో స్య 
ఖ్‌ యదృష్ట్రము శారి 5 కిటి నగా కలుగంబేసిన 

ఈవిధముగ , త నేను లోలోన దుః నట 
న-చ్చటనుండి వచ్చితిని, మిగిలిన (స్ర్రైలను, వీల్ల లను, సేవకు 
లను దీసికొని ఇం ద వస్థమునకు వచ్చితిని, నమృద్దశాలినియగు 
నా యిం ద్ర వస్టనగ రమిపుడు శూన్యము? 6 గనంబడుచున్న ది, 
నగరి) నష్టమైనది. ఇది నాదృష్టి భమయో, యథార్థ 
ముగ వెనుకటి క, పు స కాంతి, (పభలు వవ్వూడు లేనే 
లేవో చేను నిశ్చయింవ లేకున్నాను. వాటి నన్ని టిని అక్కడనే. 


విప భాగవత కథ 


సక్తి మూ దర్శనము కొజుకు హా స్పినాపురమునకు వచ్చితిని, 
కాజా! కవ్వ్యంకు మనకుంగూడ అంత్య కాలము నమోవీంచినది, 
శా నంయూవుతగు భగవంతుడు మనలనుగూడ తనలో 
స భగం  శోసి కొనుట కోత్సహించు చున్నా (డు, ఇక గృన్షవిహీన 
సిద్నడ్రుతో నొక తణమెన నుండరాదు, ఇవ్వుడు మనము 
Br న ముజషదస్థనమునక సిద్ధవడవలయును. మహో రాజా |! 
వవ్ఫకు కలియుగమువచ్చినది, లేకున్న నే బుద్ధిముంతులగు 
యాదవులకు రతుకుండు, శితుకుండు, (వతిపాలకుండు (శ్‌క 
షు.నో _ అట్టివారు వరన్పరము కొట్టుకొని చత్తురా? ఇదం 
has శ్రీకృష్ణ క్రీడా దలంచుచున్నా ను, అట్లు జరుసగ్గుటు 
ఆతని కిష మెనది ది, నిజమున శకాతనికి చుట్టములు వసుత 
లేరు, వ ఆయనకు ఆటవ స్తువులు, “పాలవీడతతో వాలు 
(ఆ “గాన వినరి బారవేసి వసలం గెటినట్లు ఆతండు 
కోయు చుండును, మహారాజా | బంక Pa మఏలంబవము 
"కావింవకులడు. ” 
ఇట్లనుచు నర్జునుండు దుఃఖంచు-చు. గన్నుల నీరు 
కెర్చుచు మెచలకుం జెను, 
ఛ ప్ప య. 
జీత భారత యుద ద్ద దివ్య రథ ఘోడే వే ఈ 
కువ వహీ గాండీప్‌ సమర విజయమూ నర వే ఈ! 
విశ్వ విదిత వాం రథీ సాజ నమాన వహీ పాం! 
కింతు నహీ హా శ్యామ సారథి వ్య రన నభీపె లే 
ట్టు. ఆగ్‌ మాం ౩ హావన జిమి ఊనర జోయా by జో cl 
మ స కంజూాన క్ష, వ్యర్థ పోల, హా యూ తో అ 
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ఆ ర ము, 
భారతయుద ములో జయించితిని, సనుర విజయ ములగు 
దివ్వరథము, గజములు, ధనస్సగు గాండివము అన్ని యు 
నవియి, నిశ్యవిదితుండ నగు రధిని ఆ అర్జునుండ నే, నరంము 
నవియె. కాని సారథియగు నా శ్యామనుందరుండు లేకవోవు 
నవ్పటికి అన్ని యు నము నది, 
ఆతండు వెళ్ళవోంగానే అగ్ని ఆరిన బూడిదలో. హావ 
నను చేసినట్లును, ఊనరతె[తములో వీజయులు చల్ల నట్లును, 
లోభి వానికి సేవచెసినట్టును అన్ని యు వ్యర్థ ము-లె నని, 


dl 


యదువంశ వినాశ వార్త 


మా 
శ్లో రాజ_సుయాభి పృస్థానాం సుహృదాం నః సుహృత్పురం। 
విపళాప విమూథానాం నిఘ్న తాం ముప్పి భిర్మి థ ౪| 
వారుణీం మదిఠాం పితా నుదోన్యథిత వేత సామ్‌! 
ఆఅజానతా మివానోర్సన్వం చతుః పంధావశేసపి తాః॥ 
— శ్రిభాగ. ౧స్కం౦. ౧౫అఆ. ౨౨ ౨౩ నం 


“మ! యదువ్‌ఠుల్‌ మునినాథు ఇావమునంగాలాధినుల యందజుక 
మదిరాపాన వివర్ణమాన ముద నమ్ముర్లోోగ గోపాంధులై 
కదనంబుల్‌ దమలోన ముష్టి వాతులం గావించి నిజైరి న 
సదశం జిక్కిరి నల్వు రవుర చటకా నర్యంనహో వల్ల భా॥' 

- శమ దాం (కథ గవత ము 


భాగవత్‌ కథ 
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ఈ ౫ ము, 
వకు దారిలో జరిగిన దుఃఖవృత్తాంతము నం 
సవ్ర వేరు వరునలను ఎవరి కుశతలమును 
జార్చి యు: వారందజును మూఢమాననవుల వరన 
నము ౫ కొనిరి, బాగుగా సారాయమును (చావి తుటౌ 


వలకు చచి మై గె పరి కమునకరు బోయిరి, 
ఫై 


"విం “ములు చిన్న జలచరముల నెట్టు తినునో, 


అనాలి yp 
ల మ oy. దమ 


క. 
స 


స్క! 


వంతు నిస్పృలుల సు ఏకుకాని చెందురో అశ్తే యదువం .- 
న సి చచ్చిరి, వంతరు కట ఆ చచ్చు 












విష మును మాటిమాటికి అడుగుటయు, 
ంటంధించివ నము స్త్‌ కారణమును బెలిసికొనవలయు 
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మార్గ్లవ్యథను గూర్చి చెవ్పణా'నే ధర్శరాజు మరల వానితో 
నిట్ల నెను:- “సోదరా! సీవిన్ని విషయములు చెప్పినావు. కాని 
భగవానుండు న్యధావమమున కెట్లువెళ్లెినో చెప్పవై తిని, ఆతం 
డఢొంటరిగా వెళి నాడా? ఆతనితోయసాన బలరాముండుకూడ 
వెళ్ళినాండా + మన మామయగు వసుదేవుని గతి యేమైనది? 
దేవకీ మొదలగు మన యెడ్డురు అత్తల విషయమును 
జెనము, నమస్త యాదవుల కుశల నమావారమును 
గూర్చియు. 'చెవుము, 

ఇదివిని అర్జునుండు వెద్ద పెట్టున నడం (బారంభిం చెను, 
అతడే స్పొచు నిట్లనెనుః:- “రాజా! 9ఇవ్వుడి విషయము 
లన్ని యు నెట్లు చవ్వుదును? భగవంతుం ౨ తన లీల జరువ 
వలసి యుండును, అతండూరక చెరిగిపోనుచున్న యాదవ బల 
పరాక్రమమును హారింవందల. చెను. మహాభారత యుద్ధములో 
రాజులందజు వరన్సరము పోరాడుకొనునట్లుచేసి అందణను 
జంవెను. ఇంక మిగిలినది కేవలము యాదనులే, తన భుజబల 
ముచే రవీంవంబడుచున్న యాదవుల నింకెనరును జంవ లేరని 
ఆయనకు. 'జెలియును, అందువలన వోరలబు (భస్తమగునట్టు 
చేనెను, వారందటును బరన్సరము పోట్లాడుకొని చచ్చిిరి, 


ధర్మ రా జత్యం తాశ్చర్యముతో నిట్ల నెను:- “సోదరా! 
అర్జునా! నీవిట్లు వలుకు-చుం:' చీల! యాదవులభోం బరన్చరము 
వ్పన్నే ప కృషం, 
గ ఎ న్నెహము కలదు మార దు (శ్రీకృష్ణుని మ 
నెల్లవ్వుడుందురు. వారు వరన్సర మేల పోట్లాడుకొనిరి? నీవు 
వాల విచిత విషయమును జెన్వుచున్నా వే? 


శ్రాగవత కథ 





అడ్డునుం డిట్ల నెను: __ ళ ఫటల చిత్రము (పావంచికులగు మున 
కుందును . భగవంతునకు విచ్శిత మేమియును చేదు. అనంభవ 
కార్యమును చేదు, ఆమా 'జెవరిచే నేమి చేయించ. దలంచి 
నాడో అమ్రాడు వారిక టి EE బుట్టించుచుండును. యాదను 
అనే స్వాభానికముగ (బ్రాహ్మణ భక్తులు, యాదవ 
బాలకులు తేమ బాల్య చేష్టలచే (మాహ్మణుండు కపితుడగు 
చటము వేయు బుదిని బుట్టిం చెను 2 అతండు కోవముచే వుండి 
ప అలు శా మగునట్లు తావ మునంగాను. Cir: 
కు శవము పెట్టిన చేమున్న ది! భగవంతుం డాతని నోట 
అట్లు పలికించెను . లేకున్న శ్రక ఎ్రష్టునిచే ర వ్నీంవంబడు యాద 
వలను శపించుట కాతనికి శ క్తి యక్క-జిది వివళావ(గ స్తు సు 
లగు యాదవులు (శీకృష్ణునితోం (బభాన మ్యేతమునకు 'వెడలిరి, 
ఖగ వానుంచే వారిని బంవంతముగం సనొనిపోయెను. అక్కడ 
వారందజును వరుణలోకమునుండ్‌ వరుణునిచేం బంవంబడెన 
వారురోని | దావి sal ప్రహ్వడు వారికి తనవారని, 
వరొాయినవారనసి క _రవ్వతాకర్హ న్య తా నా బొత్యుగాం 
లోయెను, ఇ. లన్న బవ నరము ఆశే వంచక సీత. కా లా! 
నోధ మున బూతేయూ బంచెములు టెట్టుకొ "బిరి, ఇంక కావలసిన 
దీమున్న 2 | వోటాట ముదిరి ముదిరి వ "నరన్పరము డెబ్బలాటల 
తాము BF, par ఎను తమ సౌొజంగ ర్ల) , సం బంధ ములను 
వుంటది ఒకర వినడు కొ స్టన్‌ శ మ. అ నరు లు క్‌ రుక్‌" సల 
తండి కొొకుకులు బాదుకొనికి, మాములు అల్లుం[డను జంవీరి, 
బావలు కోవమజు:నులను బొలియించిరి. ఈ విధముగం బర 
స్పరము కొట్టుకొని అందజును జచ్చిరి. భూభారమంతయుం 









































రీ, యదువంశ వినాశ వార్త ల్టిలి 


దీరినదని భగవంతునకు దోంచంలగావనే ఆయనకూడ యోగ 
నమాధిద్యా-రా తన నరీరమును గూడ వరిత్వజిం చెను, బల 
"రాముల డంతకు కారాల! వెళ్లిపోయెను, రాజా! ఈవిధముగ 
భగవంతుడు తన సమ స కంల వదివారమును నంహారము 
కావించి UE ఈ వీడివోయెను, ఇవ్వడు యాద 
వులలో నలుగురె దుగురు పిల్లలు మ్యూతము మిగిలిరి, మిగిలిన 
నారందణజు సం లం (శ్రికృష్ణుని వంశములో. గవలము 
ఆనిరుద్ధుని పుతుండగు నారు మా(తేము మిగిలెను.”” 


ధర్శరా జిట్ల నెను: __ “అరునా | ఇఖునదేమి? తన 
వారు కళా అనాత తెలియని యిదెమి తా న! గ గనా 
నుండు వీరికి రాజీ చేయలేదా ? ఆత. డన్నుగహ నిగ హాము 
లలో నమధ్ధం డె, _అతండుండంగా యాదవులు వరస్సర మెట్లు 
వో-రాడి చచ్చిరి 1” 


ఆర్హను. జేడ్చుచు నిట్ల నెను :__ “ మహారాజా! మో 
కన్నియును చెలిసియు నిట్లడుగు చున్నా రేల? మనము కౌరవ 
పాండన్రలము అన్న దమ్నులము కాదా? మనకు రెండు వై పుల 
నందటు బంధులే కదా! వ్యామసుందరు6 యు మనకు నుధ్య 
లెండా? ఆతని కష్టము లెకున్న మహాభారతేయుద్ధము జరిగి 
యుండునా? అతని క్రిష్టము లేకున్న వదునెనిమిది ఎడాహిణీశేన 
యెల ? ఒక్క చిమెన( జూవదు, ఆతడు భూ భార మడంవవలసి 
యున్న ది. ప నందును జంవవలసి యున్నది. తాను 
నేర్చిన నటనను నటకులు ఈ (వకృతి రంగమున నాతే(డు 
చెప్పినట్లాడుచు, Fr సచు, నవ్వుచు; వోట్లాడుకొనుచు; 


ప్‌ో భాగవత కథ 


యుద్దము చేసికొనుచు నుండం దాను స్మూతధారుండై (వేత 
కులలో. గూర్చుండి తాను చెలియని వానివలె నిన్తేపుండై 
యుండును, నాటకము పూర్తి కాలాన. శటరులు స్మష్మ-. 
మించంగా నే తానును లేచి తన యింటికి బోన్రును. నాటక 
మంతయు. (బారంభము మొదలు చివర వణకు ఆతని (పేర 
ణచ  నాకంబడు చున్న ప్పటకిని, వ వాతను ఎ పర మగ 
నటింపవలయునని నిశెశించెనో ఆ విధముగ నా పాత్ర నటించి 
నప్ఫుశు మ దర్శకుండు దాని మర్శమును (గహాంవం 
జాలండు, ఫలాని పా(తే బాగా గరుణారనమును జూవించి 
నాడు, ఫలానివాండు తన అభినయమును 'మిక్కి_లి ' బాగుగ6 
(బదర్శించినాండని తేలంచునట్లు (వతివారి హృదయములలో 
(బెరణ చేయువాండు కూడ ఆ శ్యామసుందరుం డే, మహో 
భారతే యుద్దములో _బంధువులందటు ఎట్లు కొట్టుకొని 
చచ్చిరో, యాదవుల యు ను యేనది, స 0 
భగవంతుందే, ప పోరాటమునక్తు నిదవడినవ్వడు 
భగ వాను(డు వారిలో మధ్యకు వోయి యిట్లు చెక్పీనాండు:__ 
““సోదరులారా ! ఇబేమి వని? ఎందులకు పోట్లాడుకొను 
చున్నారు? మనలో మనము పోట్లాకుకొనుట తగదు, తీర్థ 
ములో నిట్లు బూతులు, లెట్లు టెట్టుకొనకుండు లై పట్లు భగవా 
నుండు చెప్పి, యతక్షైనం బోరాటము మాన్చింవ6 బూనలా, 
వారు మదోన్నత్తు లై నుహో మూథు లై అందటును గలసి 
భగవంతునే కొట్టవచ్చిరి. భగవానుండు వారి బుద్ధిని (భష్ట్రము 
కావిం చెను. “వినాశ కాలే వివరీత బుదిః *” ఏనాశ కాలమున. 
వరీత a పుట్టు చుండును. జా భగ వస్గహీమమును 


యజునంశ వినాశ వార్త లిరి 


మణచిరి. అహ్వుడు భగ వానుండుకూడ కొట్టం (బారంభిం చెను, 
మన గతి యసైనదో యాదవుల గత్రయు నశుయెనది, ” 


ధర్శరా జ్నినెను:__ “ సోదరా! మనము రాజ్యము 
కొఅకు పోరాడితిబు. అదియునుగాక విశేషించి డ్యావదికి 
అవమానము చేయుటచె మన వుత్యంత కువితుల మెలేమి, 
పోరాటమునకు కారణములు ముఖ్యముగ మూడే యుండును, 
ధనము, ధరణి, ధర్శ్మవ త్ని, యాదవులు కొట్టుకొని చచ్చుట 
క కారణ చేనియును లేను. వారందజు సమృద్ది ఛాలురు, Wi 
థాన్యములకు వారికి కొదువలేదు. అందవబును ఉగసేను 
వఛాననమున నున్నారు, అందటు. దము తవు be ae 
సంతుష్టులు. అట్ట యడ నందటు( గట్టుకొని చచ్చునంతటి 
కలహామేల కలుగ వలయును? "' 


అర్జును. డత్యంతే దుఃఖముతో నిట్ల నెను:- “మహో 
రాజా! ఇనన్నియు బావా కారణములు, ఇవన్నియు నిమి త్త 
ములు. కాలమానన్నము కాంగానే ఏటిని నిమి త్తముగాం 
జెసికొని |వజలు వోరాన-కొను చుందురు. ఇంతకు వాన్తవిక 
విషయ'మేవమునంగా వానుదేనుడు కాలరూపుండె అందకు 
కాలము సిన్పీతోము "కాపింపినాండు. ఆఅనమయవము రాయగానే 
జీవుల నేదో విధమున జంసును, కాలమానన్న మినవ్వూదే 
సర్ప, చోర, విపాగ్ని, శ నములు నానావిధములను గోగ 
ములు జీన్చలను జంప | Mee లగసుచుండును, భాగ వంగల 
మొట్టమొదట జీనులద్యారా జీవులను బుక. మును, ల 
దండులయొక js రజోవిర్యముల సంయోగము" భగనంటే 


తా బుఃిం చును. వురల నాజీనుల మూలముననె కాల 
మానన్నము కాంగానే వారిని నాశము కావించు చుండును. 
అక వాము (గుడ్లను బ్లో ముల్లు లను జేసి మరల చాటిన తిను 
మంకును, అనను అన్ని టిని దినదు. వాటిలో వేటికి కాల 
మానన్న మైనదో వాటిని దినును, వేటికి కాలేదో అవి 
తప్పించుకొనిపోయి (బతుకును. నీటిలోని చెంవలు చిన్న చిన్న 
చేవలను దినును. ఆవెద్ద చేయవలను అంతకంశుం బెద్దచవ 
కుకు. తిమి అను చేవ తినును, ఆతిమిని దిను ఒక మెద 
వీంయమంచ చేంవరకు తిమింగిలమని వేరు. చిన్న అన్న మతంగ 
మును కప్పు తినును. కవ్చను బాము తినును, పామును 
జమిలి తినును, నెలిమిని (వజలు చంపుదురు, ఎలుకను వీల్లు 
మును, పిల్లిని కుక ,_ చంపును, దుర్పలవముగు కుక్కను బలము 
గల కుక్క ఓకించును. ఈ విధముగనే అలు లధికుల చేం 
జగేరు, నిర్బ్వలులను బలవంతులు బాధించి చంపుదురు, దీనికి 
బోమమెవరిది 1 ఆ భగవంతుడే బలము నొనంగి అందజకు 
ఏ “సంగును, ఒకరివలన నొకరిని బుటించి, వుటిరుక 
ఉంపించును, రాజా! ఇదియంతయు తనికి బూతు 
గట, ఇది యాతని వినోదము, ఇందు యాదవుల దోవమును 
శేము. కౌరవుల నోవమునులేదు. విచారించగా చాంచభాతిక 
పయన ము Ma aa లేక నేమియు. చేయజాలదు. 
రాకా! మనము భగవల్లీలను అప్పుడు తెలిసికొన 
జాలక పోయితిమి. చివర కిట్టి దు ర శ కలుగునని మన కేమి 
Bh. ను కరా (శ్రీకృష్ణ షో వమ కవ కలదను 
3 అదు. చున కాతని సునిత, శే (చమ (పా _వ్రించి నదె, 
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ఆతండు మనలో నెంత కలపి'మెలపి మాట్లా డెడువాండు ' ఎంతే 
న్నే హమును జూ వెడువాండు | మన కార్యములలొం (బతి 
కార్యమునకు ముందుగా నెట్లుం జెడువాండు | నా కాతండు తన 
(చేమనంతను అర్పించెను. స్నేహ భరితమగు హృదయమును 
ఆతం డుదారతతో నామోంద పినరివేనెను,. వనమయమున 
నేవచెశ మున చెట్లు మాట్లాడవలయునో అట్లు మాట్లా డెడు 
వాడు. నేను కడుపు చెక్క_లగునట్టు నన్వునట్లు అంతఃపుర 
ములో మైల సమ్ముఖమున వివోదములు శొనీంచెడు వాండు, 
రాణులు. సిగ్గువడి కోోవమును జెంది కనుబొమ్మలు ముడిచి 
(వణయకోవమును (బకటించెడువారు. అడవులకు వెళ్ళిన 
నచ్చట దానికి సంబంధించిన వలుకులు వలిశకెడు వాడు, 
యుద్దములందు నన్ను వీరరనమున ముంచి తెల్పు చుండును. 
ఆతండెన్నడును అసామయికో నాక్కు.లు వలుక లేదు. ఏమాట 
ఎవ్వడు మాటాడుటకు నమయము చిక్కునో అమవ్ర:స 
తాసిసి మాట్లాడును, ఆత, 'జెంతో దేథ కాల పొతే కరన 
లెటింగినవా(డు. ఏవనిచేసిన మన వయోజనము వి దించునో 
ఆకార్యమునే చవేయునునును. అతండు దానినే వేయును, 
ఆతండు (సయోజనము లెని వాక్కు వబుకుట నేర్వనే లదు, 
వ్యర్థ కార్యము లనిన నాతనికి మంట, అట్టి వనుబు నన్ను. 
గూడ చేయవలదను చుండును, 

నే నేదెన కారణమున జింతించితినా, అవ్వుడతండు 
మదుర స్యరమున నోదారద్పును, నే నేవిషయముననై న 
నిమూథు(డనె తినా, అవ్వు.స అనేక్రములగు ఉత్తమ యక్తు 
లను జెవ్ని, యా మోహమును ఛిన్నభిన్నము చేయును, 
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చను దుఃఖంచుటు ఆత. డెన్న డును జూడం జూాలండు,. మాన 
ముగు నా ముఖమును నాతి. డెన్న డును జూడ. దలంవంఢు. 
ను చేండు దుఃఖతుండను కాయగా చల రాడు! ఏల వు 
నాకు ధైర్యము చెక్పడు! నాశొకము నేల వాంతింవం 
ఈ విధముగ (శ్రీక్సువ్వవిర హముచే విరహితుండె, న 
అడ్జనుండు నిరంతరము (శ్రీకృష్ణ చర గార విందములను ఛ్యానిం 

త్సున నః డయ్యెను, ఆవ స్తన లె తాకారణమున నటిశయిలణ 

Ary భ x వ(క్సేవ అర్జునుని ఆ ఖంయకుభములను నాశము చెసి 
త బుద్ధిని నిర ము గన ను శొం౯ ముగను నొన ర్చెను. అత్యంత 
'వేగవతి యగు భక్తి అర్దనుని కామ, కధ, మద, మత్చ 
ఛాది మలమ.లను నాశ ము " చేయలా, మహాభారత యుద్ధ 
యులో స ప్రైకృష్ణుండొనంగిన గ తాజానమును అర్జునుడు న. 
కర జన్య తమోగుణముచే విన స్ఫృతి చెం చెను. అది మరల 
నిప్పుడు pom వచ్చాను. వర్త ముచేం (గిందవడిపోయిన 
యుజో. వాతి మెట్టంబఎ సునర్హ ల్సి మరల (తవ్యంగాం 
నవంబడినట్టు, వి he జనిత నువులు (వవహించుట చె నిర్మల 
మొద అంచె:క్రర ణమునంను, ఆ ప మయము మరల సమ న్‌ 
సమయములు న జే తో చను, 
















ఈ విధ ముగ భజన నాశనముకాంగా _ తమోాగుణము 


పోగా వాతేలికి (బ్ర ళా బళా వీ కలాాను. ఆతం డంత 
జ 0 న 
ను శ్యామసుందరునే న ABEA నర్య్య్మ్యత్ర తన యిష్ట, 


రవము కనంబడంగానె తనలోంగసాడ ఆతు కనబడెను, 
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అవ్వుడాతనికి నమ స్త శోకమోహములు పోయెను. ఇవ్వు 
డాతనికి మాయావరణ తొలంగటచే నాతసికి భేద (భవ 
తొలంాను. అతడు గుణాతితుం డయ్యెను. "తాను అర్హునుం 
డను సంగతిని ఆతండు మణుచెను. ఆతన సూల, సూత్ము, 
కారణశరీరములు తన కన్యముగా నున్నవని తెలిసికొ నెను, 


ఈ విధముగ ధరారాజు యదుకుల నంహోర వృతాంత 
మును నిని, ముందు తన క_ర్తవ్యమును సిశ్చయించుకొ నెను, 


ఛ ప్ప య. 
క క్రీడా క రేం కాతుకి శ్యామ ఇ0లారీ ! 
సవిషయవనాననా టం సమురుతి a వీవారి | 
జీవ జీవ సోం కేం జీవతె. ప్రవి మరవావేం |. 
కరహి వరస్సర పార శ తుతా పుస కశరతా౫ 
మహారాజ ! నబ కాజ తజి, చలో విజయ వన తనుతజో | 
రాజపాట ధనభాన గృహా, ఛోరి మోరి ముఖ హారి భజో | 


అర ము, 

జగన్నాటక సూ|త్రధారుఃడగు ఇ్యామనుందరుండు ఎట్టి 
కౌతుక [కిడను గావించుచున్నాందు | విషయ వాసనాబద్దులగు 
జీవులు దీనిని ెలిసికొన లేక వోప్ట్రచున్నాడు కదా! జీవుల 
నంయోగమువెత నే జీవులను నృ్యంచుచున్నా 6: మర్ల 
జీవుల చెత నే చంపించుచున్నా (డు. వరస్పర (ప్రమ కలుగునట్లు 
చెయుచున్నా (డు. మరల క్ర తుత్భమును కలుగజేయు 
చున్నా 6 
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మహారాజా! నమస్త కార్యములను ద్యజించి విజయ 
వన మునకుంబోయి కరిరమును జూలింతము, రాజ్యమును, ధన 
థాన్యములను, గృహా మును వదలి నానమ్ముఖమున కారిని 
భ జించుము, 


wer ree 


శ్రీకృష్ణ వియోగమున కుంతి దేహత్యాగము 


= 
శో పృ థాప్యను(కుతే్యే ధ నంజయోది తమ్‌ 
నాశం యడూ గాం భగ వద్రతిం చ తామ్‌! 


ఏకాంత భశ్వా భగవన్యధోత్షజే 
నివే తాతోోపరఠాను సంస్ఫ తేః॥ 


~ గాస్‌ 


[TN ౧ స్కాం, ౧౫ అ. 33 “ 
౧ 


“కం. యదనుల నాళము వాధన్ర 
వదవియు విని కుంతి విమలభ క్రిక భగవ 
తేద చిం తాతత్సం యె 
ముదమున సంనారమార్లమునకం మ మ | 
-ాీమదాం ధ భాగవతము 
ఛ ప్ప యి, 
భయో భోర నబ ఓర కోక ఖభఘర-ఘరమేం కాయో | 
కంతీమా తా సునీ ద్వారకా తె నుత ఆయో॥ 


6) (కృష్ణ వియోగమున కుంతీ 'దేహాత్యాగము 1 


న్వామా నరబన నా చాహిరీ (పాణ హావమా ౫ 
వ హరి హూమకహాం త్యాగి హాయ్‌ | - కుంఠవధాశే। 
నాశ భయో యదువంశ కో, లరి భిరి కేం నబ మరిగయే;। 


తను త్యాగో తత్కాల మాల శోకాకుల సుత నబ భయే! 


అ న ము 
తెల్ల వారినది, వింతలో నలుదిక్కు_ల నీనంగతి కలిసీ 
యింటింట శోకము వ్యాపించెను, దాంరకనుండి తన కుమా 
రండు అర్జునుండు వచ్చినాండని తెలిసికొని కుంతివిని, (శ్రీ)కృ 
ప నునే సరసము, బాహ్యా స పాణము, సామి అట్టి 
మనలను వీడి వై కుంరమునకు? బోయెను, 'యదువంళ 
rhe బరన్పరము కొట్లాడుకొని చచ్చి నాశనయెరని 
తలసికొని కుంతి ఆతుణమునే [పాణములు విడిచెను, తల్లి 
వావంగా నె కొడుకులగు పాండవు లందును శో కాకులులె రి, 
F—== 
సుఖ సమయము నిమిషములో గడచిహోనవును; కాని 
దుుఃఖనవముయనుు ఎంతకును గడవదు. అది వరంతమువలె 
నగమ్యముగను, తణతుణము కల్పముగను పోంచును, రాలి 
[వళయరాతికి అతిశయించును; కాని ఆ నవయమున భగవ 
చ్చర్చతోొను, కృష్పగుణా సానా కీ రనములతోను కాలము 
గడుపునెడల దుఃఖము కూడ నుఖముగ మారును. కోక 
మూనందముగ మారును, కాలము నుఖముగ గడుచును, 
అర్జును (డు దా్యారక నుండి వంద వస్ల సు నకు వచ్చెను, 
ధర్న రాజు రాజధాని ఇదివజుకు ప పక్షము కాన ర 
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వ. 
గ్‌ 
న్యు 


భా మడ ముల గెరన్రలందణు చచ్చిన త ర్వాత, తన 


. pe కింహాననమును హా స్టీనాపురమంచే బిల్‌ డెను, 
అః తల న ములను కొన్నాళ్లు హా గునాపుర మం 


క్షీ సారో గ. ళ్ళ 4 


bee HE PN అధ్దనుండందజును నాల అం[ద 
“క వచ్చెను, అక్క_డిక్‌ రాంగానే భర్భ రాజూదులు, 


శ న్‌ 
కిం, దేవి హాస్తినాషు పురమందున్నా రని తెలియయా, త కా 
వచ్చినవారి నందజు నచ్చటనే దిగవిడిచి, కృ వవ తుండగు 
ఆరా 
జ 


వు కం న్‌ 
న టా. 
స 


కాని వెంట. బెట్టుకొని పా సినాపురమునకు వచ్చెను, 
ముడు వాట దుఃఖం చుచుం'డెసు, అడవి గల్ల లచే నోడింవం 
బబ టచే నాతనికీ మానసిక గానికూడ నంభవిం" చను. ఆతడు 
తేజ ముఖము వెవరికిని యా గ ఎవర న గాదురు 
వక్తి శా అతనికి సస వే పెయుచుం డను, ధర్మరాజు నమత్త మునకుం 
దనక | వెళ్లి వలసి రే యుండును; ఈ నమాచారమును జెప్పు 
య యుండును. కావున నాతంయయ నగరనమావమున 
వొక చొట డాగియుండి చీకటివడిన తళా bi త గెవరికిని చెలియ 
కుండి వచ్చెను. ఆరేడు వ్యజుని ఒక సురశ్నీతసానమున దిగ 
వ చెను... అకడ హంతకునివలె ముఖమున గక్ష కప్పుకొని 
మేడ చుచు యుధిస్టిరుని ద గ అకుం బోయెను, వ లీివాండు 























వరత తెన్నవలదన ఇ వెను, తవు [వభువున కిటైద ఫ్‌ కలను 
గ యపడి, పాదముల మీందంబడెను, అరునుందు 
గ కన ల ॥ తులతో క్క ను సోదరులతోడను, ఆంత రంగ 

ఇ డను గూరుండి “భవత ఎంబంధథ మైన యాలో 
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చనయీ చేయుచుండిరి, అబే సమయమున నర్దునుం డీ వేష 
ముతోం గనంబడుటను గాంచి, ఆతం డెక్క సారిగా ననేక 
(వశ్నలను గురిపిం చెను, అద్జనుం డందులో నొక్టాచానసికిని 
(బత్యుత్త ర మాయ బేదు నరిగడా, ఊరక యెడ్సు చుండెను, 


యదుకుల నంహోరము విషయమును, ఛభగవానుండగు 
(శ్రీకృష్ణ నిర్యాణ వృతాంతము జెవృంగా నె అందటును శోక 
సాగరములో మగ్న లెరి, బుద్దిమంతుండగు ఒక వృద్ధమం| తి, 
CoE తా మం నంతఃపురములో. గాని, 
నసగరములో.గాసి (పాకకుండునట్టు బు మటవారు లోవలకు 
రాకుండునట్టును, లోవలివారు బయటకు వోకుండునట్లును 
చ్యారములను బంధింవంజేనును ధర అబన మలక 
చలియకుండెను, ఆతనికి 'తన కరీరజాన'మే లేదు. ఆతడు 
(పాణములుకూడ ధరింప లేకుండాను; లప్‌ యాత6 (బాణ 
ములు నిలుపుకొనుట కొక క్క_టియె ఆధారము, అది (శ్రీకృష్ణ 
కథ, శికృష్ణ కథను వినుచుండంగా నాతండు భావముటో 
(త్రీకృష్ల సంయోగ సుఖానుభవమును జెంది, వియోగ జన్య 
ఖా శ ముజచెను, ఆతం డద్దునుని నోట (శ్రీకృవకథను 
ఏని తల్లనుండై రాను అందుచే నారాాతియంతేయు sg 
తణముగ గడచిపోయెను. 


ఈ విధముగా నర్జునుండు సమ_న్స యాదవ సంహార 
వృతాంతమును వినిపింవంగా ధర్శరాజు వాల దుఃఖము 
చెందెను. ఇంక నివు డి భూమి భగ వత్పాదవద్న శరాన్యమగు 
టచే దానిమాంద నుండుట అతని కిస్టము లేకుండెను, అతండు 
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తన శ్లోకాతిశ్లయమును ఆత జ్ఞానముచే నాపుకొ నెను. చిత్త 
మును స్థిరయు కావించి సోదకు లందఅతో నాలోచించెను, 
ఆతయకు సోదరులతో నిల్లు నెను: _ | భఛగవత్పాదవద్న రహిత 
మైన యీ భూమియం దివుడు ధర్శ్మముండదు, నద్దుణము 
లన్ని యు భగవంతునితోయసాడ స్యథామమునకు6. జోయినవి, 
ఇవు డంతటను ఈ భూమియందు అధర్మ సామ్రాజ్యము 
వ్యాపించును, ఎక్క_డ చూచినను కలహామే, కావున మౌన 
ముందజు మేమి చేయవలసి యున్నది * నాకుమాత ఘుంక్‌ 
నొక్కు తుణమైన జీవింవ నిష్టము లేదు. నేను త్తరఖండము ' 
నకు వెళ్లి యీ శరీరమును వదలవలె ననుకొనుచున్నా ను, 
చెమాడు,. మూ యందణు యభి| పాయ మేమి?” 

ఏడ్చుచు భీమసేనుం డట్లు నెను: _ ““ కాజూ! మాకు 
"వేరుగా వ్య క్రితము లెదు, థరిరమందు చేతులు, పాదములు, 
ముక్కు_, చెవులు, నోరు మొదలగు అంగములెట్లో, అట్లే 
శరీరరూవమగు నీకు మేము సోదరులందణము అంగములము. 
శరీర మెచ్చటకుం బోయిన, శరీరముతో? గూడ స్వతః 
అన్నియు వెళ్ళవలసిన దే. "కావున [వభూ ! మమ్ముల నడుగు 
శుందులకు ?* మో శేది గతియో మాకు నదియే గతి, మేము 
వూ యిందియములను, అంతఃవ్రవణమును, అన్నిటిని మూలో. 
గలిపికొబిు, మేము మోరు చేయువసిలో నిన్నడు జోక్యము 
కలుగంజేసికొన లేదు. మారు మముల జూదయులో వణముగ Cc 
జెట్రితిరి. దుర్వోధనునకు దానులమెకిమి, అతని కోధీనుల 
మెతిమి, మహారాజా! మూక (వ ల్యెకము వ్య_క్తితంమే 
యుండు నెడల, దుర్యాధనుం డిన్నా ళ్లు (బదికీ యుండునా ? 
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ద్రౌపదియొక్క_ అలినిలాలక నమానమగు వెం[డుక లను బట్టు 
కొని దుష్టంండగు దుశ్శాననుంచు వట్ట లాగున పుడు మాకు 
(వ క్యేకము వ్య _క్రీత్యేముండి; ఏమెన, కీయంయగలుగు నంతం 
(త్రమే యుండునెడల వాని శరీరమున, చెతులుండం గలవా? 
మహారాజా! మేము మో కథనులమెపిమి, మా శేది నిశ్చ 
యము కావించిన, మాకు నదియే మంగళ| వదము కాం 
గలదు, ”” 


ధర్మరాజు గంభిర న్యరమున నిట్లు నెను:__ “నిజమే. 
ఇంక సనివ్వుడు మో రన్ని టని వదలుండు, వరీటీతు ప్రిపుడు 
Sr డో నాడు, వానికి నేడే రాజ్యా భిే.క్రము చెయ 
వలయును, న జునకు(౧హాడ కంద క ంనుంలో నమ సమాథుర 
మండల సింహాసనము మోంద నిచ్చటనే అభిపేకము కానింవ 
వలయును,” అంత నహాబెవుని వై పునకుం దిరిగి యిట్ల నెను: _ 
“ఈ సభాేవా | వెంట నె నెడ కలి నమ స యేర్చాటులను 
గాపింపుము, 


చేతులు జోడించి నపహాబేవు. డిట్టనెను:_ “మహో 
రాజూ! ఏమి యశ్పాట్లు చెయా తతత! ” 


నపహా బేవుం డెట్లు నం భాంతుం2ై (వక్న్‌ ంచుటనుగాంచి, 
అధి కారన్యరమున ధర్న రాజాతని కిట్లనెను:_ “ నహాబేవా 
సి వింతటి బుద్ధిమంతుండవు, జానిసి, ధ్యానిపి, వండితుండ 
వయ్యు నిట మోహాజనిత వాక్యములను బలికెదవెల ? సోదరా! 
కావలసిన బేమా అయినది. భగవానుని విధి విధానము నెవ 
రును దాంటంజాలరు, కావున నీవు ఖై ర్యమును వహించుము, 
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వీరుగో మన పూజ్య పురోహితులు . ధౌమ్యులవా రున్నారు, 
కృపాణబార్యులున్నారు, చేయుటకు? 'చెయుంచుటకు ఏరంద 
యున్నారు. నేండు సాధార ణవద్ధతిని సియమానుసారముగం. 
బరీవీత్తును రాజ్వసింహానసమున్‌ గూర్చుండం  బెట్టుండు, 
ఏిశేపోత్సవములను పీరందటుం ' జేయుచుండంగలరు, వానిలో 
రాజకార్యములను జేయు బుదినశేషము లింకను లేవు. రాజ్య 
శాసనము లన్నియు మనవంశమునకు మాననీయులగు నివ 
బృందము చేయగలరు. కేవలము వీరి యాజానుసారము 
జరుగుతుం బేరున "కాతండుండ. గలడు. వీరి స రట్టు 
శలవొనంగిన నా యా సామ్మగీియంతయు దొరకినంతవణకు 
సమకూర్చి, నేడే నాయీ ఛ్మతము వరీషీత్తు శిరస్సున 
నుంచవలయి. ను, ఆతనిని ఛ[తవతిని గావించి నాక _రవ్యము 
నుండి ముకు (డ నయ్యెదను. భరతవంశ వరంపర అయుల్లు 
మగుంగాక ! అంత మనమందజమును మహో ప్రస్థాన వధమున 
న నరుల మగుదుము, "” 


నహా బేవృుయా చేతులు జోడించి యిటు నెను an 
“చి తము, ఆజ్జానుసారమ. ” అని నవహాదేను(డు బేవంగా 
నంత నర్దునుం ఉల్లు గెను._ “మహారాజా! నేను అంతఃపుర 
ములో తలనినూడ దర్శించి రాణగలను, నేను వచ్చిన సమా 
చార నూమెకు తెలిసియుండ వచ్చును. ఈతంకు నాదగ్గణు 
కేల రాలేదని యామె ంలెల్లుచుండవచ్చును.”” 


థర జట్ల నెను: __ “నిజమే, నవీ వంత పురమునకు 
బొమ్మ, భీముడచ్చటకు వెళ్ళి సేనలను ధయారు చేయుగాక! 
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పురవాసు లందటును వరీల(దాజ్యాభిేక (వయత్నముచేయ 
వలసినది చేయనలయునని నకులునితోం జెవ్వూము, ” ఈ 
విధముగ నందజ కాజ లనొనంగి ధర-రాజు నిత్వానుభూనము 
నకు తచీచను. ఆత?డు లేవగానే మం[తులందజును,; బురోహి 
తులును, రాజ్యాధికారులును లెచిరి, 


అధ్దును(డు నమస్క-_రించి యంతఃపురము వె పున 
కొక్క_(డే వెడలను. చేతులు జోడించుకొని యాతని ఇంట 
వచ్చు నౌకరులను ఆవి యిట్ల నెను: “నా వెంట నెవరును 
రావలసిన వనిలెదు. మూరందటు మో మో పనులను జూచు 
కొొనుండు. నా కంతఃపురమార్షము తేలీయును, ”*” 


నేడు తమ (వభువిట్లు రూతు. ఉ త్తరువు నొనంగుట 
గాంచి చెవకులందబును జింతించి, దుఃఖమునన్కు_ లె తిరిగి 
పోయిరి, 


కుంతిదేవి ఒక వృద్ద డానీ మూలమున దాంరకనుండి 
అధ్గను(డు వచ్చినాండను నంగతి సందిగ్గ ముగ వినెను. ఎంతో 
సెపు రాతి 'మెల్టూన్నవృటికిని అద్జునుం .: రాక హోనునవ్బటికి, 
ఆమె ఆ దానీతో మాటిమాటికి ఇట్ట్లడుగుట | పారంభిం చెను:_ 
'“ ఏమే! నీవు అర్జునుంజు వచ్చినాం డనుచున్నావు, ఒకవేళ 
వచ్చిన మొట్ట మొదట నాకు పాదాభివందనము చేయుటకు 
వచ్చియుండును, నివు వెళ్ళి, నభలో చెమైనం గూర్పుండే 
నేమో చూచిరము” విచారముతో దాసి వెడలి, తిరిగివచ్చి 
యిట్లు చెప్పెను:__ “మహారాణి! నేండు నభాద్యారము 
బంధింవంబడి యున్నది. కావలివాండు నన్ను పోసీయలేదు, 


. భాగవత కథ 


కాక నేం - తన భవనమునకుం బో లేదు. 
= శేష గాద్చకొన్నుము లుండి యుండవచ్చును. నాకు 
మధ్యముండు దా్యారకనుండి 
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స్‌. ఎ. చేవిక్షి ఈ ను ప] వాక్యముల చే జాల నికలత 
EOE, రన ల గురీళో నొక్క- రెనను నాకు |వణా 
ఎయు వేయరాబేదు. వికరిలో చౌవరును రాతి భోజనము చెయ 
కేకు, నభా దార మెల మూయయిడె యున్నది. అట్రి “రాజు 
కార్యము లేమి నంభవించినవి ? డాసి నేను పాండవమధ్య ముని 
న AN జూచితినని చెప్పినదే. ద్యారకనుండి అర్జు 
నుండు వచ్చెనా? దాారకలో నశుభనంభఘటన  మేమియు 
ఆరు లేదు కడా! శ్వామసుందరున కేమియు ననిష్టము 
జరు లేదు కడా |” కట్లు తేల.చుచు కంతిజేవి యధీర 
ఏను, ఆమకు రా ౮ ని దవట్ల లెదు, ఆమె రా|తయం 





తయు నజేకములాప చక్క_వితర్మములు చేసికొనుచు, గడి 
గ బట లెకింంచుకొగను చుండెను, (వాతః కాలమున సూత, 





జు భు జ స 
మంద, మూానగెట్తు. ఖా ౩ కాలఫు స్తుతులన ను (బారంఫించు 
aa Wo నే 3 జ్య జ కస 1 స 
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SE a 

gp ఫో ల ౯ wed § నా ష్‌ 
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క SU యం. nt ee న విగ దహ గునరకు అనిష్ట మే తోంచు 
జ hun ఒక 
యును. (మమ వ్యా నయము శంకలతొ నిండియుండును, 





hit ఖా, ఇఇ మాబ్‌ 
” సభణోదయము కాలాన జాకీలు వచ్చి అర్జునుండు 


టా 


ఖో hes | ని wnt 
lee సను వంగా స సా( భావిక ముగ, జీర కాలము 
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పుత్రవియాగము కలిగిన తర్వాత చూచినపుడు కలుగ వలసిన 
అనువమాహ్లాదము ఆమె "కలనో కలుగలేదు, ఆమెకు మాటి 
మాటికి దార కా నమాచారము విషయమున ననేక శంకలు 
కలుగససచుం డెను, అర్జునుండు వచ్చు తన న నమన 
దించెను, ఆత. డామె అరుణచరణములవై శిరమునిడి (వణ 
మి'లైను, తల్లికి (పణమిల్లు కుమారుని తల్లి (వేమతొం గల్‌ 
లించుకొ నెను, శిరము మూర్కొ_సి, కరమున నిమిరి వివిభము 
లగు నాళీర్యాదము లొనంగను. ఆమె కుశల[వశ్న నడుగక యే 
యిట్లనుట "కారంఖం చెను; “నాయనా | స్‌ు నిన్న సె వచ్చితి 
వని వింటిని. ఇది నిజమేనా 1 నిజమైన-చో సీవు నిన్ననే నానద్ద 
శిల రాలేదు? మూరు దాగర మును బంధించి సోదరులతో 
ను యాలోచనము చెయుచున్నారు ? వదివజకు నీ వెక్క-డికి 
వెళ్లి వచ్చినను రాయగానే మొట్ట మొదటగ- నావద్దకు (వణ 
మిల్లుటకు వచ్చె వాడవు, సెండు దాంరకనుండి రాయగానే 
సిన్ర వివరితముగ వ రించితివేల ? ఇన్ని దిన మ+లకు నన్ను. 
జూచియు నీను నంతోవముతో లేవేల ?! నీముఖము మలిన 
ముగ నున్న బెల! సి-కాంఖి తగ్గిన బేల 1 దా్యారక లొ వరణ 
బును గుశలమేనా? మూ అన్న వను చేవుండును, ఆతని ప్ముత 
పెతులందణును బాగున్నారా! అందణు సిమయము తర్వాత 
చెప్పవచ్చునుగాని, నాహృదయ ధనము, జీవన సర్యన్వము 
నగు సఫ్యామసుందరుని నమాచారమును జెనూము, ఆతని 
కుశలనార ను చెప్పుము, ఆతని కుశలము మోందనేనమ స 
విశ్వ ప్రవంచ కుశల మాధారవడి యున్నది.” 


ఖీ భాగవత కథ 


శ 3 ర) వశ*లు సయిటను ష్‌! 

యం త్త యిన్ని (వశ్ని 

ముం జః _(బారంభిం చెను. ఏడ్పుచు నాత. డిట్ల నెను: - 

క; అమ్మా! కుశ ల మేమా శ్యామసుందరునితోనే వోయినది, 

బూవవృలంవజు వరన్పరము పోరాడుకొని న్యర్ల్షమునకు, 

re Sy బబకామునితో వాసుబేవభగవానుండుకూడ స 

మి నకు బోయను, ఇవ్వడు మో వంశమున నొక్క టన రుద్ర 

క మారయండగు వ జాడు మూ[తము మిగి లను, 
నం, ఇనుముతో తలి యిటడి”7ను;_* ఏమో! శ్యామ 

C౧ C౧ 
సుందరి త ధరాభామమును విడి పోయనా ? ”” 


౫2 


ఆ చు నర్జునుం డెట్ల నెను: __ [| అవునవ్మూూ ! -ఈ 


వ్యవ విధవ అయినది; మన వునాథులమైలిమి. శ్య్యామసుంద 
రంకు మనలను విడి పోయెను.” 
ఇది వినగానే (శ్రకృష్ణునే నర్యన్యమని తలంచు కుంతీ 
జ హృద యము (బద్రలయ్యెను, (గుడ్లు నిలిచివో యను. 
ఆ .£ఓణమున నే ఆమ శరీరమునుండి (పాణములు తేచి వ్యావ 
సుందరుని నెదుక( బోయెను. ఇంక నివుడు కుంతిలేదు. 
ఆ మెయు శ్వామసనుందదని పథము ననుగమిం చెను, అక్ర్క_డ 
మిగలినది ఆమెయొక్క_ నిరీ వశరీరము. మహారాణి యిటగు 
టను గాంచి దానీలు వ రువిడిరి, తణములో వీ వమా ప 
విద్యుత్తువ లె నంతేఃపురమంతటను వ్యాపం చను. అంతఃపుర 
v అులంందతును వచి స్వ తెము ష్ణ తొము ణి బాదుకొని వివిధ విధ 
ముల విలావము చేయు చుండిరి, వెంటనే యానవూవార 
ను భగ గై రాజానకుః 'దెలిపిరి. వినంగానే యాతండు తలి 
న్‌ 
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సన వము దగ్గుకు నచ్చెను, అతల భగవానుడు న్యధామ 
మును జేరినవా రను వినంగానే నమ సన సంసార నంబంధ ముల 
యెడల నుదానీనుండె యుండుటచే నాతంజేడంలేదు,. ఆతండు 
శొకమునైె నం (బకటింవ లెదు, కాని తేనతల్ల్తీకి గలిగిన యా 
యద్భుత మృత్యు నువలన నాతనికి ఈర్ష్య కలిగను, పోజ్‌ | 
మా అమ్మ (వభువు స్య ధామమునకు వోవుటను వినంగానే 
ప్రాణములు విడచెను, భగవానుండులేని వృధింయందామె 
ఒక్క తణమైన (బదుకం దలంవలేదు, ఈ నమాచారమును 
ఏనియు మేమింకను (బదెకియుండి మేమును భ కులమని చెప్పూ 
కొనుచున్నా ము. నాంసారిక కార్యము లాొనర్చుచున్నాము, 
భగవంతుని నియోగమును వినియు (బద్దలుకాని నాయీ 
హృదయము వ జముత 'జెయంబడిన చె యుండవచ్చును, 

ఏన్చుచున్న (ప్రైలను వాం౦ ధర్శరాజిట్ల నెను: __ 
''మిందు తల్పికొఆఅకు ఏడంరాదు. ఆమె మృత్యువు హర వ 
[వశంననీయమెనది. '” అవ్వుడాత, డర్దునునితో నిట్ట నెను: __ 
“సోదరా! అర్జునా | అంక సీలంబము చేయవలసిన వనిబేకు, 
అందజును బిలున్రుము. అవు కివ్వుడె చాసహానంస్కా.రము 
లొనరృ్భవలయును, న గ వరీవ,త్తునకు రాజ్యా భియుక మొనర్శ 
వలయును. మన మోదినమున నే ఇచ్చటనుండి వెళ్ళీ పోవలెను, 
బక్క_-తఈణ మైనను భారముగం దోంచలగలదు. ”” 

అర్జును: డేడ్చుచు యుధిప్టి రుని యాజ్ఞ లను  బాలిం 
చెను, ఆతడు లెచి నయముగ నందజను బిలువంబోయెను. 
నపహా బేవండు, నకులుడు, భీముడు మొదలగు వారందటును 
సరీటీత్ఫునకు రాజ్యాభిసుక్రము చేయుటకు సిద్ధవడు చుండిరి, 


కష భాగవతే కథ 


ఆహా ! ఈ రాజకార్య మనమెంత కఠోర మైనది ? ఈ రాజ 
గో సెట్టి వివరీక నంఘటనలు ఒక్క. సారిగా జరుగు 


చుండును ! ఒక పక్కన తండ్రి. చచ్చిన కోకమశ్లేయున్న ది. 








శంక్రను అతని శవమును దీయన లేదు. 'వజటూకవక్క-న 
రాజ్యూభి పేక (వయత్నము జరుగుచున్న ది. ఇంకొకరాణి 
జోవుచున్న ది, వేళాకరికి వీల్ల వాండు పుట్టుచున్నా (డు. 
ఇటీ ధర శు రాజభవనమున నెన్ని యో. వివరీత నంభుట 
నలు జకుగు చున్నవి. ఒక (వక్క-న వృద్దురాలు త ల చని 
ము జరుగుచున్నది. ఇంకొక దిక్కున చ కవ రి తన 
ప్రయును ద్యజించి సోదరులతో వనమునకుం బోవ 
క bone Ty శ? నంఘట న అని న sett గ్‌ జే ఆ ౯ ్జాన క నుకహాూ ల 
అలం - ధెర్వమును వహించి పటినన్ని సై సత 
చుం చెను, అఆతంయోక్క..ే వ్వ al తను చెందక సమ స్త 
మం రరుఖారీతి సఖ! గ్రహించు ముర రాకా? 
మునుముందుగా నాతడు త నత మక్‌ గం గాతీరమున 
న్వు క్త్‌ము సంస్కారము కావించెను. వడు చు 
hs మలం వలకు నామెకు జలాాజలుల నెౌనంగిరి. వచి సన 
నరిఖీ నక రాజ్యా భియుకో వ-త్న మున మునిగి 






















2 ప్ప యూ, 
మాలు ధర్శనుత నహిం ఘబరాయ్‌ | 
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అజ అభా” హామి వజ నమ హీయే పహానూ చే | 
సునత శ్యామ నంవాద (పాన హరి నంగ న సిధాే! 
జలజ మోన ఫణి_వారి మణి, వను న రహా జీవిత అధిక | 
మాతు నిబాహాో్టో _పేము భల, హమ జీవిత అన నేహా ధిక। 
అ ము. 
తల్లి IST ధర్శసుతుండు దుఃఖంప లేదు, 
మంగా నాతం డెట్లనుకొ నెను; __ ష్‌ నా తల్లి థను రాలు, ఆము 
హారి వఏిరహామున (పాణములను బాసినది, మే మజ్జాలము, 
అభాగ్యులము. మా హృదయములు వ|జనమానములు. 
(ల్రిహరి స్వధామమునకు వెళ్ళిన సంగతి విని పారికడకు వెళ్ల 
లేక పోతిమిగదా | 
జలజ మానములు జలము లేక జీఏింపనట్ల్టును, మణి లెక 
ఫణి (బదుక ంజూలనట్లును వున మధిక కాల మిచ్చట నుండ 
జాలము, తల్లి (సుమను నిరపాంచుళొనినది, మన  జీపియు 
లెందులకు ఛి చీ! 


వ 


పరీక్రి త్తుని రాజ్యా భిసుకనంుం 


= ల 
నో స్వరాట్‌ పౌ్యతం వినయినమౌాత్న్మ నః సుసమం గుహా |; 
తోయనీ బ్యా; పతిం భూ మెర భ్యాషి౦ చ దజాస్వాయే | 
మఖభురాయాం తథా వ జం శూర నేన పతిం తగ ॥ 
— శా. ౧ సం, ౧౫ అ, 3౮ జ 


54 భాగవత కథ 


[న కలివ_ రనంబున (గ "ర్వ తన సత్య 
దంభ కటిల్యాద్య ధర్మచయము 
పురముల గృహముల భూముల దవులోన. 
గలుగుట6ల దలబోసి క రిపురమున 
మనుమని రాజవై మను మని దివించి 
సింధు తోయ కణాభిషిక్తు. చేసి 
యనిరుద్ద నందనుండెన వ[జునిం దెచ్చి 
మధుర బట్ట్లముం గట్ల మమతం బాసి 
గీ, కరుల హారుల భటుల6 గుఎకణాది*” ముల 
మంతి జనుల బుదుల మూనవతుల 
నఖిలమయిన ధనము నభిమన్ను సుతునకు 
నవ్చగం ౬ టం న్మాశయించి. స్ట --(శ్రుముదాం(ధ భాగవతము 


ఛభప్ప య. 
ధర్మరాజ స లఖ్యో, రాష్ట్ర; మహా దంభ కవట అతి! 
కలి కూ ఆయో డాని, కన్న వరలోక గమనవుతి। 
వన వరత నదనదీ, నపాగర నబి వృథ్వె-- 
శ్రే కనే ( న్నమాట్‌ వర్‌షీత్‌ వరమ యశ నీ! 
హాథినాపుర మహం వరీశీత, వజ |నజేంద బనాల కేం 
గుణి పత లఖ ముకుట నిజ, సిర ధరి దయో సిహోఇ కేం! 
ఆ ర ము 
ధర్మ రాజు తనరాజ్యమందు మిక్కి_.లిగా దంభము, 
కవటము మొదలగునవి అతిశయింవంగాల గలియుగము వష్సున 
దని తెలిసికొని వరభోక మునకు వెళ్ల వలెనని తలంచెను. వన, 
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వర్యత, నదీనదములు, సాగరములతోం గూడిన ఈ వృథ్యికి 
వరదను యశ స్యియగు వరీక్షతును జ కవ ర్తింగాం జెసి హా న్ఫినా 
బ్‌ యూన! బట్టాభి సేకము కానించెను. వ్మజుని యాదవేం 
| దునిగాం Eee గుణవంతుడగు పాతుని గాంచి తన 
శిరస్సు మోది కిరీటమును దీసి (పేమతో నాతని శిరన్సున 
ధరింవం జేనెను, 

శి 

త్యాగ, (గ హణములును, (శప "హాయవదార్థము 

లును బుద్దినిబటై యుండును, మన కనుకూలము లై న జార కలా 
(గహింతుము; (పతకూలము లౌ న వాటిని బరిత్యజింతు ము, 
కాని ఎచ్చట యీ [వతికూల కస్టంగా, ఎచ్చట అన్ని యు 
ద్యాజ్యములో, అన్నియు (గ హణయములో అచ్చట అను 
కూలతయును లెదు, (వతికూలతీయును "లెదు; [గ హాణము 
లేదు, త్యాగమునులేదు; హార్తములేదు, శోకమును లేదు, 
భగ వానుండు ధరించిన మత్స్య, కచ్చవ, వారాహ, నృసిం 
హోది రూవములందాతనికి మూహమునులదు, ఆన కియును 
లేదు. కేవలము భూభార పహారణారము, తన భ కుల కానం 
దము కలిగించుట కొజకాతండీ శరీరములతోం (బకటమైనట్లు 
కనంబడినాండు, ఆశరీరముతో జరుగవలసిన వని పూ రి కాం 
గానే, అన్నమును దిని ఏ నరిని పాబివెసినట్లును, పాలు (దాని 
పాత నావల (దోచినట్టులను, తములమును నవులి తమ్మను 
ఉమియునట్టును యాలక్క్మా-య నవులి, దాని తొక్కు_ను 
ఉమియునట్లును, చచెఅకును నమలి రనమును |గహించి పివ్పిని 
వదలినట్లును; రెగువండ్లను మామిడివండ్లను దిస్‌ వాటి గింజ 
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లను కుంక లను వదలినట్లును, యజ ము నొనర్చి కుశ లను 
విడిచిపోయి ఏమియు గష్రము లేక, మోహవమవుతలు కేక 
యుందుమా, అకు భగవదవతార [వయోజనము పూర్తి 
కాగానే తన శరీరమును వదలి పెట్టి స్వ్యధామమునకుి( జెరు 
చుండును. మార్లమున ముం ముల్లు గుచ్చుకొని 
Oya షెట్టుచుండ "వేత్రాక ముల్లుతో దానిని దీసి. అవ్వు ౨ 
రెండును వ్యర్గమగుటచే ఆంటిని పాజు వేయుదుమో అచ్లు 
' భూమికి కంటక రూపులగు నృపు లుత్పన్నము కాంగా వారిని 
భగవంతుండు తుతియ రూవమును ధరించి చం3ెను, చంపిం 
చెను. దం గగ్గులందజునుజావం నవ్వుడు భగవంతుండు తన 
మానుష శ్రి) విగహమునుగూడ అంతర్హితము కావిం చెను, 
చుహాభధారతయుదమునకు. బూరంమే కలియుగము 
వచ్చినది. కాని భగవంతుడి భూమిమోంద నుండుటచే నది 
వ్యాపించుటకు సాజాసింవ లేదు. ఆటలాడుకొను పిల్లలు 
సియతసమయమునకు ఇతర శాలురను బిలిచి యిష్టము వచ్చిన 
ట్లాడుకొను చుందురు. ఒక దినమున నియతేనమయమున, 
సిశ్చితస్థాన నమునకు రాగా నచ్చుట నృృద్దిగులపు కరార్సుండి 
యుండును, బుల్ల బాయణు వచ్చు వూల బుద్ధిమంతోండగు గొలుసు 
వలె వచ్చి మెదలకుండ కూర్పుండును. విం డనాయకుండను 
నట్లు తోంవం జేయును, జగడమాడుట మొదలగు నువ[ద 
వము లేమియును జేయండు, గురువుగారు తన అనుచరులతో 
నచ్చటనుండి లెచి పోగానే అవ్వుడు చూడవలెను వాని 
యాడంబరము. ఆప్పుడు దుముకును, ఎగుదును. వీలలలో 
నొక రొ కరికి పోట్లాటలు వెట్టును, ఏడ్చించును, కొట్టును, 
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బాదును, పోరాడును, జగడములాడును, ఊం! ఆం! అని 
అందు నెత్తిన మెక్కి కూర్చుండును, కలియుగము స్థితియు 
నింత, కలి నియతనమయమున కే తన. వరివారమగు నధరు, 
అనత్య, దంభ, మాయా, లోభి శఠ, [కొధ, హింసా, భయ, 
మృత్యు, యాతనా, నిరయాదులతో భూమిమోందకు అవ 
టికి చాల దినముల! కిందట నే వచ్చెను; కాని యచ్చట వాని 
యబ్బకు యబ్రైన (శికృష్ణునిగాంచి నీటం దడిసిన పిల్లివల 
ముడుచుకొని కూర్చుండెను. భగవానుం డీ వృథివిని వీడి 
వె కుంఠమునకు పోవునప్పటికి ఆతని వెంటనే సత్వ, శౌెచ, 
దయా, తమా, త్యాగ, నంతోప, కోవులతా, శమ, దము, 
తవ, సృమశా, తితితూ, ఉవరతి, వా స్ర్రవిణార, న, 
చై_రాగ్య, ఐశ (ర్య, కూరతా, తేజో, బల, సతి, సతీం 
[త తా, కునలతా, కాంతి, థర, మృదు తా, నిర్భిక తా, 
వినయ, శీల, హయ న ఉఆత్పొహా, మానసిక బల, నాభాగ్య, 
గంభీర తా, స్థిర తా, ఆస్నికతా, కరి, మాన, నిరహంకార 
తాది దిన్వగుణములుకూాడ ఏ తోన్‌ 

ఈ గుణము లన్నిటితో భగవంతుం డీ లోకమును 
వదలి పెట్టి వోంగాసనే, కలికి తన యిస్ట్రము వచ్చునట్లాకుట కవ 
కాశము చిక్కెను, ఆత(థు ధర్శ్మ రాజును జాచియు భయవడ 
లేదు. ఉద్దండుండగు తనయునిగాంచి తెలిపినా? దుచేవ్‌ం 
చును, వాని యదుట నుండదు, ఈ దుష్టక లయుగము తన 


నమతమునం౫గూాడ కుత్సిత క్రీడలు చేయుచున్న నంగతిని చెలిసి 
రాల థర రాజు ఇంక ని భూమియందుండుట ఉచితము “కాదని 
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తలంచెను, ఆ దినముననే పన న లగ్న నిశ్చ 
యము కొవిం చెను, 

ఒకచోట మాతృశవ సంస్రారమునకు (ప్రయత్నమును, 
సింకొకచోట వరీతీ న్మహారాజ రాజ్యాభి పేక [వయత్న మును 
జరుగు చుండెను, ధర్మరాజు త్యరత్యర గా సాధారణ విధుల 
చెత నే [లుల వ న ఓ గ కొని వరీతీన్నపోరాజును 
భరతవంక సింహోననమున. జ్మకవర్హి వదమున నభిప.కు ని 
గావించెను. వరీత్నీత్తు ధర్మాత్ముండనియు, అతండు తనకేమి 
యును  యోగుంతలో. దిసిపోండనియు, (పజల కీతనియందు 
(తుమ కలదనియు, మంతి, పురోహిత, Chr -ఈతేని 
గుణములకు సంతుప్థిని జెండినారనియు నాతనికి "బాగుగా? 
"జెలియును. అందువలన నాతడు చాలకు.డై నవ్చటికిని ఆతనిని 
సింపానసననమున (6 గూర్చుండం బెట్టి, తన చేతులతో నాతని 
శిరమున సువర్ణ రత్నమండితమగు తన దివ్వముకుటమును 
బెట్టుచుండ వరీట్నీతు ye ధర్భరాజుపాదములను బరు 
కాని యిల్లు నెను; __ క సక మూరు మునులను వదలి 
వెళ్లే జ మహారాజా ! నేనింకను బాలుండను. నా కుట్ట 
మలినమైనది. నే నింతే రాజ్యమును 'వాలింవ ననమదండనూ్‌ 
లోకనాథా | విరారు నవి (6 గృ ప చూపుడు. నా సిరల 
స్కృ_ంధములం దింతేటి భారమును బెట్లకు(డు. నె నెన్న (డును 
దీనిని ఛరింవంజూలను.” 

ధర్మరాజు కన్నుల ర్‌రనిం-చి మిక్కి-ల స్నే హాముతో 
బుజ్జగించు చు నిల్ల నెను:- “నాయనా! వంతగా నథ్‌రుండనవు 
కారాదు. నిను భరతవంశములోం బుట్టి తివి, 3 వన్ని యును 


వరీశ్న తుని రాజ్యాభిసుకము 59 


జెయ ga) నంటీనుండి నికు తల్లి, తండి గురువు, 
రశుకు ల్రి (బ్రాహ్మణుల. ఏరి నడిగి న్‌వు రాజ్య కార్యముల 
నన్ని టని జరుపుకొనుము, 


మిక్కిలి |చేమతో హఠపూర్ణకముగం బరీతిత్తు 
యిట్లనెను _ * "లేదు మహారాజా ! నాలో నంతటి యోగ్యత 
"లేదు, మగు వెళ్ళిపోగానే డను సిరా శితుండను కాలను. 
నాకు యు న చివరు క్రలరు* మోరు కొన్ని దినములుండి నాకు 
రిక్షణనొనంగి, రాజ్యము చెయుటను నెర్చు(డు. ఇప్పటికి నాకు 
ఆడుకొనుట తప్ప యిం కేిమియును 2లకుదు, మిరు నా 
దుర్బల హా స్తముల నింతటి మహత్వపూర్ష్య ముగు కార్యమును 
వవ్పగించునెడల, దాసిని నరిగా నేను నిరంహింవం జాల 
కున్న చో, లోకములో మోక్షను, మో వంశమునకును అవ 
కీర్తి కలుగును, కావున, వభూ! మిరివ్వూడే నన్ను వీడ 
కుడు. న న్ననహాయునిగను. అనాథునిగను, ఆశయహేనుని 
గను చెయకుఃడు. నేను నా తండి సెబుంగగను,. నాకు తండి, 
గురు, చెనము అన్ని యు aoe అనుకొనుచున్నా ను, ”” 


తన మనుమండిట్లు (_మమపూర్ష వాక్యములు వలుక 6€గా 
విసి ధర్మరాజు హృదయము కరిగివోయెను, ఆతని కన్నుల 
నుండి (పేమాశువులు (సవహీం చెను, వాటని బుడిచుకొని 
కుదట పడి యిట్ల నెను: “నాయనా! అందణకు తల్లీ, దండి, 
గురువు; దైవము, [వభువు ఆవాసుదేవ భగవానుండే. నిన్నా 
తండు గర్భములో నుండంగానే రక్షంచినాండు, తల్ల గర్భ 
ములో. మూావిలో తల క్రిందుగా నుండగా రవ్మేంచినవాండు 
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ఇవ్వడు రత్నింవలేండా? భగవానుడు నీకు మేలుచేయును 
గాక! సిన సమస్త కార్యములు ఆతని (వనన్నత రొటజరకు, 
అతసికి నమర్చించి చెయవలయును. ”” 


వరీ మేత్తు దుఃఖముతో నిట్లు నెను: _ “వభూ! మోరి 
టష్జాపవకుం ౩, మో యిష్టము నచ్చినవారి నింశెవరినై న సి 
రాజ్య పీక కమునం wa బెట్టవచ్చును. నను సతాం న 
జేయుచు మోనెంట వనమునకు వచ్చెదను, నే నింతవణుకు 
మో కేమియు సేవ చేయనేబేదు.”” 


ధర్శ్గరాజతంత మవుకారనంరముతో నిట్ల నెను: __ 
“నాయనా ! పరీ క్షీ చూ! నివు పప్చృవాండవా యేమి ? టు 
విక లతను బొందరాము. న్‌వు అ రాజ్యమును ధర్న 
ముగ బదిపాలింపుము. ఇపయి కీ వ్రు నాకు చేయవలసిన ముఖ్య 
మగుసేవ. నేనేదైనం [గె తవిషయమును జెవ ఫాచున్నా నేమో 
చావును, పుత్రుడు నమస్థయు కాంగానె తండి రాజ్య మును 
వాసి కసం వనములకుంబోవుట మనకు పూర్యమునుండియు 
వచ్చు చున్న యావారమే, మన పూరు(లందణు నికు యొన 
రి నివలనయహాడ మేమిజే ఆశంచుచున్నా ము, గ 








వవ్‌ శ ఖలు ఆవీరతతో నిట్ల నెను: “ మపహాోర"జూ |! 

ఇదంతయు నిజమే. నేనాక్కండను ఏమి చేయంగలుగుదును ? 

మోరందటు న న్ననాధథ్టుని గావించి వోవుచున్నా రు. మారు 

న్‌ కనా, అట్టిది నాయం బేల దయంజావరు ? నా యడల 
టి కళో రవ్యవహారము నేల చేయుచున్నారు ₹” 
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ధర్భ్శరాజు మిక్కిలి న్నే హముతో నాతని శరీరమును 
సిమి దాను, వరీత్నుత్తు యొక్క "రెందు కమలనే తములనుండి 
ముత్వేములన లె న|శువులు రాలుచుండెను. ఆతని హృద 
యము (బద్దలగుచుం డెను, తన తాత లె దుగురు ఇడాత పని 
బరిత్యజించి శౌళ్ళుచున్నా రను నంగతిని దలంచుకొనలా నె 
ఏక లుండగుచుండెచు, వసివా(డగు తన మునుమండిట్లు అధిరుం 
డగుటను గాంచి ధర న కన యరు కన్ను ల కీర 
దువ-ాయుచు నాతండు దగ్గలు కూర్చుండి, భామ్య, కృపా 
బార్వాషది కులపురోహీ తులగు (బాహ్నణులతో నిట్లనెను? 
“మోరీ వరీవీత్తున కేల తెలియ, జెవ్పరు ? ఇంక మేమెల్ల ప్పుడు 
రాజ్య భారమును వపింవ లేము, వేల్ల లు వెద్దల భారమును 
"లేలిక రయొనరవలయును,”” 

కన్నుల నిరు సించుచు. గృ వాచార్యుయ డిట్ల నెను: _ 
“' ఏమి చెవృగలము మహారాజా! మాకును వమియుం దోంచుట 
లేదు. వ రాజ్యము కొకు ఇంత పోరాటము జరిగినదో, 
లతులు కోటకొలంది (వాణహింన జరిగినదో, ఇంత ర కృపా 
తము జరిగినదో, అట్ట దాసిని నారు తృణ, పాయముగ ( బరిత్య 
జించు-చచున్నారు, వెయి, "రెండువేలు గాని నూజు, రెండు 
వందల సంవత్సరములు గాని దాని ననుభవింవ లేదు, ఏటిని 
జూడంగా మాబుది నిమాథమె పోవుచున్నది. 'కాలగతి 
తేలియదు. మహాపురుషుల చేష్టలను "దెలిసికొనంజాలము,” 


అత్యంత గంభిర ముతో ధర్మ రాజిట్ల నెను: ఆచార్యా 
రి అద F ౨, 5 | 
సను చెసిన దంతయు (త్రికృవ్ల భగవానుని oe చెప్పితిని 
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నా కార్యము లన్నియు నాతసి పీతికొఅ కే, నేను చేసిన 
దంతయు నాతనికి సమర్పించు చుంఠిని, ఆతం...) సూతే 
ఛారుండు. ఆతండెట్లాడించిన నట్లాడుదును, నాకు (న త్వేక 

క్రిత మేమియును లేదు. ఆత. డీ భరాధాముమును వదలి 
పోయిన తర్యాత బంక మేముండుట న్యర్గము. ప్రక మేమెంతే 
మాత్రము ఆగంజాలము. ధర్మము ఛగవానునితోడనే పోయి 
నది, సర్వత్ర అధర్మము తన అధికారమును సావించుట ఆరం 
భించినది. కలియుగము నారాష్ట్ర్ర ములోనికి, నగరముబభోనికి, 
వేయల నా రాజభవనములోనికింగూడ (వవెశించుటకు నిశ్చ 
యించినది. ఇంక మేమిచ్చటనుం. 'వళ్తుటయ (శేయన్క-ర 
మసి తోంచుచున్నది. మోారందబును గలిపి యూ పిల వాసిసి 
రశ్సించు చుంశవలెను. ఈతండు కుమార్లగామి కాకుండు 
నట్లును, పథ భ్రష్టు శ శాకుండు నట్లును, ఉచిత కిక్ష.ణమును, 
దీకను ఈతని కొసంగుచుండ వలయును. ధర్మాచరణము 
చేయునట్టును వంశ మర్యాదను నిల్పునట్లును, కులక ₹ంక్రము 
'కాకుండునట్లును, సమ స్ప (వజలను పు(తులవ లెం బాలించి, 
బోపించునట్లు మారు చూడ నలనసి యున్నది, ' 


వ్వ 


ఇట్లు చెప్పి ధర్మ రాజు తన (వియప్మాతుండగు వరీత్న 
త్తును చకవర్తిగా నభ కేకించను. ఆతండు తన దివ్యముకుట 
మును శిరస్సున బెశును. సమ స్త సై నికులు, సామంతులు, 
మంతులు, వమూండలికాధివతులగు రాజులు అందటును 
స్మామాట్టను భావములో వందనము చేసిరి, |వజలందటును 
అతని యభిఢుకమునకు అభినందించిరి, 
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ఆ నమయమున నే ధర రాజు యందువం కాధారుండగు 
వజుని బిలిచి మాధుర, ళూరసేన ేశములక్రు రాజుగా 
రాజ్వాభిచుకము చాను, విధ్యు_కృముగ నాతని నచ్చట 
రాజుగా చేసి, పరీటీత్తుతొ నిల్లు నెను: _ “నాయనా! ఈ 
వజుని సను సమ స్త ఏధముల రశీంవవలయును, వీనికి శత్రు 
వీడ కలుగకుండం జేయనలయును, మో రిద్దరును గలిసి ధర 
ముగ ని ధరణిని శాసింవవలయును. ఈతండు మన నరంన 
ముగు (శ్రుకృష్ణుని వంశొభార ము, _శికృష్ల్ష కృవవలననే 
మనము రాజ్యము, సుఖ త నిన్నును బూందిెలెమి, 
నీవు వొరపాటుననై న వీని యడలం గుటిలతావృువహారము 
చేయరాదు. ఏనిని సీ పుతునికంశును మిక్కిలి [వీతితోం 
['బేమింవవలయును. *” ఇట్లు వరీశ్నీత్తునకుం జెప్పి వ! జునితో 
సిట్ల నెను? “ఈ వరీశ్నీతు నికు భూజూలుక. పనిని సిన 
అనిరుదునివ లె. జూడవలెను, నర్వదా ఈతని నాదరింవవల 
యును. ఈతని వవూచెతలలో నుండవలయును, ఎవండైన 
శ తువు నిన్ను బాధించెనా, అవ్వడు విని నపహోయమును 
గొనవలయును, మో రెంకువంశము లొక్క_కు, ఇద్ద రును బర 
న్నర (పేమత్‌ో మలగగ వలయును. ఈ విధముగ ధర 
రాజు ఇద్దరకు వట్టాభి సె. సుక మును గావించి విఎిధోవబేశముల 
నొనంగాను. ఇద్దరు నేశ్చుచు శిరమువంచి, చేతులు జోడిం 
దుచు ధర్శరాజిోోవ దేశములను శిర సావహిాం చిరి, వా రిద్దరు 
అభివ కజలములచెం దడిసిన వెండుకలతోడను, దివ్యముకుట 
ములతోడను ధర్మ రాజాది పాండవుల పాదవద్త ములకు (బణ 
మిల్లీ రె, అందబును బు|తే న్నే హాముచే నిండిన ls 
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లతో నిద గను  సాగిలించుకొౌని, వారిని ముద్దువెట్టుకొని 
కంచు కః నరం; వారం (బ్రాహ్మణులకు "బణామమా 
ఆ నమ-న3ముననే మహ్మోవ్రస్థానమున క్రై లెచి నిలు 





కు న 
అనేది, 


స్‌ 


భ ప్ప య. 
ప క వరీ కీత్‌ (వభో ! (వజూ పాలన అతి దువ్మ్కు-ర | 
మతి మంద మలిన మ. అతిశయ హా నృవవర || 
Cra కరకృపా కాజ నబ మో సిఖావేం | 
ఆ శయహీన అనాథనాథ ! అబహీ న బనావేం। 
కహు పిపీలికా హీమాల:వ, కె సే నిజ సిర వర ధలే। 
కన కపోతే నిజ వంఖ మె, ధరణధర ధారణ కే ॥ 
ట్‌ వ్‌ ము, 
వన ధక రాజు అతో నిట్లనెను: “* వభూ! వజూ 
పాలన. మొమమవ్య్కు._రము. నెను మందముతిని. ములినబుది గల 


య 
వాడను. మిక్కిలి అపు. మహారాజా |! కృ పాసింధూ | 
చా టనుం డక SET) రాజ్య కార్యము లన్ని టిని నేర్పడు. 


మూ = 
ఆనా లా వన్‌ వ్వ డె ఆ[శయహీనుని గావింవవలదు, 








బుక్క. స “మ్మ మాహాలయమును శరమువై నిడు 

నషా ? ఎము తేన తెక్క.లమె వె చెద్దకొండను 

మోయంగలచా ¢ అళ్లు నను నీ రాజ్య భారమును" వహింవ 
సమగ దను గాను.” 


ఆటా 


coe 


పాండనుల వరలోక (వయాణము 65 


సాండవుల పరలోక ప్రయాణము 


మా ల?! 
క ఉదీ-చీం (పచేశాశాం గతవూర్యాం మ హాత్మ ఖిః। 
హృది (బహ్మపరం థ్య్యాయ న్నావ రత యతోగతః॥ 
సర తేమను నిర్ణగ్యు (ర్మాతేరః కృత నిళ్చాయాః। 
కలినా భర్మమి (కత్రేణ దృష్ట్వా స్పృష్రాః (ప్రజాభువి॥ 
ా అభాగం. ౧ స్కాం. ౧౫ అఆ. ఈళ, ఈ మ 


కం. చి త్రంబున (బ్రహ్మము నా 


వృత్తము. గావించుకొనుచు ree లో 
యతులు దొల్లి వెలిం7డి 
యు త్తర దిశ శే నిర్శలో దో్యోగమునక్‌, 


అంత నాతని తమ్ము లనిలపు(తాదులు 
కలిరాక చెం చావక ర్నులగుచుం 
జరియిం ఛు (పజల స౧చారంబు క కు ంచి 
యఖిల ధర్భంబుల నాలం 
వెకుంఠ చరణాబ్ద వ_ర్లితహృదయు లె 
తద్భ క్రై నిర్శలతేరమును జెంది 
విషయ యు కులకు (బ వేశింవంగా రాక 
నిరూత కల్హవ నిసుణవుతుల 


, బహుళ విజ్ఞాన దావాగ్ని భసితేక రు 


లె న యశకాంతులకు లవమ్యమై వెలుంగు 
ముఖ్య నారాయణ సానమునకుం జనిరి 
విగతేరజమైన యాత్మ్మల స్టవముఖ్య, _శ్రీమ డాం ధభాగవతము 
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ఛ ప్ప య. 
క్రియ వరీతీల్‌ నృవతి చలే నబ పాండవ బన కూ6! 
రాజపాట వరివార సభీ తేం ఖ్రేంచో మన కూ. 


చీర వనన ఆహార-తజే, కచ కుంచిత ఖో లం 
జడ ఉన్న_్త సమాన నకాహూ లేం కఛు బోలేం॥ 
జె సే బీకీ జామినీ, నహి లౌటతి పుని జాఇ కం! 
ఉత్తర దిశికూం చల దియే, పారివద హీయ మేం లాఇ కేం! 


ఆ న్‌ షా 
వరీశీత్తును అః సాఠిడవు అందబును వనము 
నకు బోయిరి. రాజ్యమును, వరివారమును మనస్సులోసనికై న 
"లేకుండ, మంచి వస్త్రములను. ఆహారమును ద్యజించి తల 
వితియంబోసికొని, జడుని వలెను, ఉన్నత్తుని వలెను ఎనరి 
తోడను మాటలాడక్ర, గడచిన ర్యాతి మరల నెట్లురాదో, 
అ్లే మరల రాకుండ, హృదయమున శికృష్ణ వదారవింద 
ములను ధరించి, ఉత్తర దిశకు పోయిరి, 
ధు 
ధర్శగతి యెంతటి సూవ్మమో ఏిషయావభోగ మే 
జీవనమునకు. జరమ లవత్యుముగ గల వీివయవాననా బదజీవి 
యెట్లు తెలిసికొన లటలుగును ? కార్యము లన్నియు సముయాను 
సారముగ శోభనొనంగాచున్నవి. ఒకనికి ఒకానొకప్పుడు 
అధర్మముగ వోంచిన కార్యము ఇంకొక ప్పుడు ధర్మమగును. 
గురుకులములో నుండంగా (బహ్మణారికి స్ర్రీని తాకుటయు?, 
జూచుటయు నెల ___జింతించుటయుంగూాడ అధర్మమగుచున్న ది, 
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_ సనమావ ర్లనము, స్నాతక మెవోయి గురు గృహామును DE 
గానే భార్య వెంట లేక ఒక్క-దినమున్నను అధర్శమగు 
చున్నడి. అనమయమున _ నాతనికి అగ్ని హో తముతోం 
బాటుగా చడారను గహాంచుట వరమ ధర మగుచున్నది. 
దారను, అన్నిహో[తమును ఏడి ఆతం డొక్క-దినమైన 
నుండరాదు, 
మనము కార్యముల నన్నిటిని ఇందియసుఖముల 

కొటుకు గాక, ధర్శము కొణకును, క_ర్తవ్వపాలన దృష్టితో 
డను (గహించినచో మన మనేక విధములగు పావ, తావ, 
దుఃఖ, కోకములనుండి రశ్స్‌ంవంబవం గలము, ధర్మము ఈ 
లోకవుందును బరలోకముందును సుఖము నొనంగు బంధువు, 
ధర్మము వలన. గొంతకాల మోలోకములోం టే 
వచ్చినట్లు తోంచును; కాని ధర ము కొకు వడిన కష్టముల 
గూడ ఒకవిధమగు నుఖనంతోవము లనుభవమునకువ ఆకలే 
వరలోక్రములో డాని ఫలవుంతయు సుఖమే. దీనికి ఏవరీత 
ముగా నధర్శము వలన. గొంత కాలము ఐశ్వర్యవృద్ధి అయి 
నట్లు కూడ క నంబడుచుండును, ఇం దియజన్య సుఖసామ(గి 
కూడ బహుళముగా నుండును, కాని అధర్శమువలన సంపా 
దించిన ధనవంతులకు సర్యదా మానసిక చింతలుండును, 
"మె త్తని పరుపుల మోదం బరుండినప్పటణికిని వాని వునస్సు 
వ్యాకులముగా నే యుండును, వానికి నిద వట్లదు. స్యాదిష్ట 
దడా ములభో నాతినికి బ్య్వాచువు తోంచదు. కొొందణు 
తం! నారి యము గల పూలరంగని వవముచే సుఖవంతు 
లుగ గనంబడుదురు, కాని వారికి హృదయము కనిలిపోవు 
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చుండును. నంతౌవ, శోకజ్యూల (వజ్జ్యలించుచుండును, ఈ 
లోకమున వాం డెల్ల పుకు పంట యుండు, చచ్చిన 
తరత వాడు భీషణ నరకముల ననుభవింవలసి యుండును. 


దుక్వోధను( డన్యాయముగ పాండవుల రాజ్యమును 
లాగుకోొ చెను, కాని రాజ్యమునుబొందియు నాతడు సుఖవడ 
లేదు. పాండవులభయముచే నాత(డు నడా ఛభయభీతుండుగా నే 
యుండెను. వానికిన్ని సుఖనామ్మగు లున్న 'ప్పటికిని ఆనందమును. 
గలిగింవ లేక బోయెను, ఆతం డెల్ల వుడు చింలితుంై . కో కాకు 
లుండై, దుఃఖియె. వికలుండై యుండెను, రా|తింబవళ్లాత ౭కు. 
పాండవ నాశనమునశే ఉపాయము లాలోచించుచుంజెను. 
"కాని చివరకు ఆతండే తన బంధు, మిత, కుటుంబ, వరివార 
ముతో నాశ నమయ్యెను. ఆతడు మానముచెసి, అధర 
ముచేం బెంచిన రాజ్య మిచ్చట స యుండెను, చివరకాత. స; 
నరకయాతన ననుభపింవవలసి వచ్చెను. 


పొండవులు విరాట్‌ నగరములో యుద్షోద్యోగమును 
జేయుటను గాంచినచో వాడు రాజ్య ముకొొణ 'కత్వంతోశ్చా 
పాముతో నున్నారని తోంచలగలదు, రాజ్య పా_వ్రికొఅకు 
చారు క_ర్తవ్యముల నక _ర్రవ్యములుగ. జెయునంతటి అధిక 
లోభులుగ నున్నారనియుం వోంచం గలను.  యుడ్రములో 
భీవ్మ, [దోణ,; కర్ణ, శ ల్యాది వరవమపూజనీయ, క గా 
గురుజనములను (స్రైకృప్తనహాయముతో వినిధములగు కట 
లను బన్ని, అనీతి ఉపాయములచేం జంపుటను గాంచిన, 
పాండవులు అంక లికొన్న పులులవ లె సింహోననము కొెటకు 
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నమస్త దుర్నార్లములను జెయుచున్నా రని మనకు. సిశ్చయ 
మగును, ఏరు తవు (వతిపత్వులను, (వలిద్య్వంద్యులను జంపి 
నమ స్త వసుంధ రాచ క మును సదా సిష్కాంటకముగ రాజ్యము 
చేయవలెనని తలంచిరి,. ఏ8 రాజ్యము లభించిన జీవనవర్యం 
తము నిర్హ (ందు్భు లై యనుభపింపం గలుగుదురు, కాని (న్‌క్ళ 
స్నంండు స్య ధామము నకుం బోంగాన, వార సమ స్ప రాజ 
మును తృణమువ ల ద్యజించి ఉన్న త్తి "వేషములతో వనము 
నకు వెళ్లుటను గాంచిన పిరికి రాజ్యలోభము లేదని తోంచం 
గలదు. రాజ్య, సాంసారికాది సుఖభోగముల కొజకే పీరు 
నంహోరాది కార్యములు చేసియుండిన యెడల, నింత సమృద్ధి 
శాలిని యగు రాజ్యమును నయముగ స్యెచ గం ద్యజించి 
యేల పోవుదురు ? ఏ శడి చేసినను ధ ర్భిముకొఅగకు చేసిరి, 
(స్రుకృష్ణుని (వనన్నత కొజకు ఆతని ఆజ్ఞ యను భావముతో? 
చేసిరి, వాసు చేవభఛగవాను.డు న్వ్యధామమునకుం. బోంగానే 
షం తుచ్చ, అనిత్య, నాశవంతములగు భోగముల నన్ని టని 
ద్యజించి, సర్పము తన కుబునమును ఏడి వెళ్ళీ నట్లు నెళిరి, 
భర)రాజు అందజును చేయ యోగ్య మైన కార్యము 
నొన ర్బాను, ఆతని తల్ల కి గల శికృవపేమను జూచు 
నవ్పటికి ఆతని వై రాగ వుతిశయించినది, ఆతండు సమస్తా 
గ్నులను. తనలోనికి లీనము వేసికొనెను, ఇవ్వుడాతండు అగ్ని 
హోత హీనుండై దాని బంధమునుండి విముకు డయ్యిను. 
అగ్ను లను శరరమున ధరియించి యాతండు తన సనమ స్త 
బహుమూల్యములగు వస్త్రాభాషణములను దిసి పాణువె చెను, 
గృహా, కుటుంబ, రాజ్య, పరివారములందు గల అఆఅహాంకాధ 
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మవమకారముల నాతే(డు పరిత్వజిం చెను. ఆతం డాతని వాణిని 
| పాణమందును, (పాణము నపానమందును, అపానమును 
మృత్యువొనంగు నమానమందును, నమానమును ' వంచభూ 
'తాత్నక శరీరమందును లినము గావించెను, ఇవ్వు డాతేనికి 
తన (పాణములకును. నిన మందున్న (పాణములకును ఇద 
మేమియును గనంబడుట లేదు, ఆతండు తన శరీరమును అనిత్య 
ముగను, నాశవంతముగను చెలిసికొ నెను, 


శరీరమునకు మూలకారణము సా కక, రాజసిక, 
"తామసిక గుణములు, కావున నఏరమును నా (తిగుణములలో 
లీనము కానించెను. (తిగుణము ఎ మూల వకృతిచేత నే విమ 
మమె యీ సృష్ట నంఘాతము నుత్సన్న ము చెయును, కావున. 
(దిగుణమ"ల నాతేండు మూల (పకృతిలోం “అపి, (వక్షృలిని 
శరీరాళి నూని ఆత్మయందు లీనము కానించి, ఆత్మను సమాన 
రూవముగ నిశ (మందు వ్యాపించిన స ర్యాంత ర్యామి అవినాశ్‌ 
వర్యబహ్మూాయందు లీనము గావించెను. ఇవ్వుడాతని దృష్టిలో 
తేన యిష్ట దె వము తవ్చ వెతొకటి లేనేలేదు. ఈ నావు 
రూవాలత్నక మగు జగ త్రంతయు నాతని ముంచే విలినమ య్యెను, 


ఆతండొక.. వృస్ర్రమునే ధరిం చెను, (శికృష్ణుడు 
స్యథధామమునకుం జేరెనను వార్త వినినవ్పటినుండి ఆతం డాహో 
రమును బరిత్యజిం చెను, శరీరశృ్చంగారమును వదలెను, వేం 
డాతని ముకుటమును బరీటీత్తుని శిరస్పువై నుంచి, యాత. 
డున్నత్తునివ లె నయ్యెను. అతండు తేల నెండుక లను విజయం 
బోసికొ నెను, శరీరమంతటను ధూళి పూసికొ నాను, 
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ఆతని యా sme సమ స్థ పురజనులు, వరి 
జనుము, బంధు చాంధవులు, నంబంధు ఘు, అంతఃపుర రాణులు 
వెద్ద వెట్టున నెడ్చిరి, నముహాభారత యుదము తే ర్యాత కలిగిన 
క రుణాదృశ్య యు “వేయు మరల వా చరి; (వజలేడ్సుచు 
నిట్టనిరి;__ * వుహారాజూ! మారు మమ్ములను ఏడి యెచ్చ 
టకు వెళ్లుచున్నా రు ? (వభూ | మేము మరు తేక యెట్లు జీవింవం 
లము?” అంతఃసురములోని స్రీలు ఏడ్సుచు, అఅచుచు, 
ఏలవపించుచు మహారాజు వెంట బయలు చేరిరి, ధరా రా బెవరి 
వె పును జూచుట లేదు; ఎవ్వరి మాటలను వినుట లెదు. ఎవంరి 
నవుస్కారమునకును (బణామమునకును (బత్యు_త్తర మిచ్చుట 
"లేదు, ఎవ్వరి నేదియు నడుగుట లెదు, ఆతనికి గన్నులున్న ను 
గుడ్లివానివలె నయ్యెను, ఏనులున్నను వినుట లేదు, బుద్ది 
యున్నను ఉన్నత్తునివ లెం జవ లొనర్చుచుండెను. ఇవ్వు డాత 
నికి స్య వర భేదము లేదు. గ్ర్రైలు తొము బాదుకొను చుండిరి, 
మంతు లేడ్చు చుండిరి. వరీటి.న్న హారాజు చాలునివల 
విలవించు చుండెను, సోదరులందటు నాతని ఇంట వెళ్ళుచుం 
డిరి, నగరములోని, రాజ్యములోని (గ్ర పుళుుషులాతని ననుగ 
మించు చుండిరి; కాని యాత. డే దిక్కును జూచుటయును 
లేదు. ఎవ్వరిని దన వెంట రా వలదని వెవుటయును లేదు, 
అందజు నగరము చాటి బాలదూరము బయలుేజి వచ్చిరి, 
సుకమార(స్క్రైల ముఖము ఎండచే వాడి, నడచు అభ్యానము 
లెకపోనుటచే బా రలసివోయిరి, అవ్వడు వారందణతోం 
గ్ర పావార్నులం ఉట్ల నెను '_ ర యుధిఫ్టిర ముహారా జివం కు 
పరమహంన  అయినా(డు, ఆతండు మనస్సుతో నమస్త 
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కార్యములను, సమ సై సంబంధ ములను బరిత్యజిం ఛెను, బంక 
నాతండు నగరమునకు. దిరిగి వచ్చునని యాశించుట న నం 
ఇవ్వు ౧ విరిని సుఖముగం బోనీయుండు. వీరికి మార్గమున 
విఘ్నము కానింవకుఃడు, *" 

పది పిసి [వజలందణును కు యురీ; (గ్రైలు అలసి 
కూలంబడిది. ముందుకు వెళ్ళి యెడ్సుచు చలమోం౭దంయబడి 
దుఃఖత చి తముతొ వరీషన్నహో రాజు ధర్మ రాజునకు 
సాష్టాంగ (వణామము కానించెను. ఆతని వదధూళిని దీసికొని 
శరీరమునకు బూసికొని. విలపించుచు భూమిమోందనే వడి 
యుండెను. ధఢర్శరాజాలేని వెపు చూడనేలేదు. ఆతండళ్తై 

రచేకు భావముతో ముందుకు పోన్రుచుండెను, 


తస చిన్న తాతలు నల్లురు తనదగ్గణు ఉందురని పరీ, 
న్మహో రాజు ఆశించను కాని వారుకూడ ఆతని వెంట. బోను 
చుండం గాంచి, మిక్కి-లివేగముతోం బరువిడి, చారి దారి నడ 
గించి యెడ్సుచు నిట్లనెను: “మహారాజా | మోరంద జెచ్చ 
టకు భోవుచుర్నారు? మోరు తిరిగి నగరమునకు రండు, 


అడ్జునుని హృదయము కరగిపోయెను. తన సుందర 
సుకుమార బాలుడు ఈ విధముగ నేడ్చుటను గాంచి యర్దు 
నుడ కంటందడి వెలకు, తన (చును వేగము నడ్డగించి 
యాతండ్‌ట్ల నెను:__ ' నాయనా ఇంక నీవు వెనుతిరిగిపొమ్ము. 
'మేమెల ల ప్పూడును మాయన్న ననునరించితిమి, అంత్య నమయ 
మున నాతని నొంటరిగా మెమెటు వదలగలము? నీవు సుఖ 
ముగ రాజ్యమును చాలిఫుము.” 
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అత్యంత కాతరన్యరమున నడుచు బరీటీ న్గ్మహోరా 
జిల్లు నెను: “మజహోరాజా! మిోరందబును న న్న నాథుని 
గావించి వెళ్లి పోవుచో నాకు నితుణ నెవరీయం గలరు? నన్నె 
వరు కని వెట్టి యుంతడంగలరు 1" 

అర్హునుం డట్ల నెను: _ ““నిళు నాథుుండు (శ్రిద్యార కా 
నాథుడు, ఆ నర్యాంతేర్యామి (వభువే సన్ను రశ్నంవం 
గలండు., నివు "వెళ్లుము. అలన్యమగుచున్నది. '' ఇట్టసి నల్లురు 
సోదరులును త రతర గాం ఈ తతురి; (దావదికూడ శూర 
నందజ ననునరించెను, నగర వాసులతోం గూడి వరీక్నీ తు 
కొొంచముసెపు వణుకు నిలుచుండి తన పితామహులను గాంచు 
చుండెను. చెట్లు చాటుకాణగానే వారాతనికి గనయడ లేదు. 
అవముడాతండు తన పూర్యజులు వఎయన. ఆరా wom నమ 
స్క-రించి వెనుదిరిగి పోయెను. అంతఃపుర (స్ర్రీల న౦దజును 
వాహానముల మోాందం గూర్చుండంబెట్ట, తాను కృపావా 
తల యుయుత్సుడు రథము మో6ంద', గనూర్వ్మ్చుండి హూ న్స్‌నా 
పురమునకు వచ్చి ధర్శముగ రాజ్య పాలనము చేయుచుం జెను, 

వాండనులు నహ భాగమును నిశ్చయించి సస రపు, 
నుండి బయలుచేరిరి మప హో ప్రస్థాన మనతో సమతుల దన 
కయి, ప శాంతిని గొనకయే ఉ త్తరదిక్కు_నకు వఇెడలుచుం ౨ 
టయ. శరీరము వడిపోనంతవజకు నదిక్కునకును జూడకయే, 
ఏ శారీరక (క్రియను జేయకయె ముందుకు వెళ్లుచుండవలెను, 
పాండన్రు లందటు ధర్హాత్నులు, చారు వారి బుదిలో- వావ 
మునకు. జోటీయలేను, ఇంకొక గ్‌ "వు వశేవ మేవమునలా 
వారు వాను బేనునకు అనన్యభక్సు లు, వారికి ఆనంద ఘన నంద 
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నందన శ్యామసుందరుని చరణారనిందములందు అనసపాయిని 


యగు నహాతుక భ క్రి కలదు. అందువలన వారికి మహ 
ప్రస్థానమందు శారీరక కష్టము కలుగ లేదు, _మౌనసిక 
కపమును గలుగ లేదు. వారు నంసారము యొడల నుడాని 
నులె, మతియొక్ర దిక్కు..చూడక ముందుకు పోవుచుండిరి, 
వారిలో నెవ్వరికిని సుఖదుఃఖముల చింతయే లేదు. ఎవరితో 
నేమియు మాటలాషటయును లేదు. అందజు తనయుడల 
నుడానీనులె రనియుం దనమోంద నపేతు లేదనియు, వీరిని 
నెంటాడుట వ్యర్హమనియు (దెవదె తెలిసికొని, యుకచవోట 
కుూూలంబ డెను. తు తన చి త్తములో, తేనకం సరన 
వర మారాధ్యు (డగు వాసుదేవ భగవానుని ధ్యాసించుచు 
నాతనిళో లినమయ్యెను. 

పాండవులు rag: ముగ నిధ్యు కృముగ 
సమ _స్తధర్శముల ననుష్టించిరి, వారికి అంతిమ శరణము 
శ్యామసుందరుండే. కావున వారు హృదయముతో సనమ స్ల 
(వసంచమును బరిత్యజించిరి, కాని హృదయధనవుగు శ్యామ 
నుందరుని వారు తమ చి తములో ధరించిరి, నిరంతరము 
భగ వద్ద్యానము చెయుటచే వారి పృాదయములందు అయో 
తుక వరాభ కి యుత్పన్న మయ్యెను, అత్యంత వెగముగ 
వృద్ధివాంయచున్న భా క్రివలన వారి యంతఃకరణములు నిర 
లము లయ్యెను, ఈ వధముగ నమ స్థ మలములు తోెలం. 
గుటచే నిష్పాపులగు నా పాండవులందటును బరమ గతికి, 
వోయి, వషయాన క్షు లేసాధనముల చేతను _బా_ప్రింవ 
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జాలని భగవద్తావముమును వారు పొందిరి, వారు భగవంతుని 
లోకమునకు. బోయిరి, 


ఈనిధముగ  ఛభగవంతుండు సధామమును  శేకిన 
త రాత ధృత రాష్ట గాంధారులు దావాగ్నిలో దగ్గమయ్యు, 
భగవద్యి యోగమున. గుంతిబేని అంతఃపురములోను, విమ 
రండు [వభాన శే తమందును, (చావదీ నహితముగాం వాండ 
వులు ఉత్తర ఖండములోను దవుతవు . పాంచభాతిక శరీరము 
లను ద్యజించిరి. ఏరందబటును తి వభ క్తిచే కుద్దాత్శన్ణరూ 
ప్రులె భగ వదతిని బూొందిది, 


అంత వె నకు దెట్టడి గను; _ “సూతా! పాండనుము 
తమ తవు కర్తానుసారముగ ' స్వర్గమునకు బోయిరనియు, 
వారు భావముతో నరకమునుగూడ చూడవలసివచ్చినదనియు 
ఏంటిమి; కాని వావి శరీరములను వదలంగానే భగవత్సాపిని 
జెందిరని చవ్పు చున్నా వే, అనలు విషయమేమి? మా యో 
నంకకు సమా ధానమిమ్ము, నం 


శెనకుని (వశ్నను విని సూతుండు నవ్వి యిట్ల నెను;_ 
క; (బాహ్నణో త్తమా ! మహాభారత (వనంగములో నేను 
నిశ్లు వినియుంటిని, ఇవన్నియు. గర్భ్శమార్ల గతులు, వీనిలో? 
గామ్యకర్శలేే (నాధాన్య మోయంబడినది, అచ్చట క ర్మాను 
సారముగ స్యర్లనరక ము లనుభవీంవవలసి యుం ఇను. ఒక 
కల్పములో. బాండను లిట్లు కరగ తిని జెంది యుండవచ్చును, 
కాని మూ'*భాగవత కథా” (వనంగమున నట్లు జరుగ లేదు, 
ఈవమౌార్గములోం టు (పాధాన్యత లదు, ఇచ్చట నవముస్త 
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కర్మలు (బహ్మార్పణ బుడిచే వాసుదేవుని (ప్రీత్యర్థముగ 6 
'జేయంబకును. నయముగ 6 బురుపార్ధము లొనర్పుటకు తమ 
సరన ము కృ స్తూర్చణము చేసినట్టియు, మనోవాక్కాయ 
ముర "భగవచ్చరణాగతి. చేసినట్టియు భక్తులకు కీలు తేదు. 
(సవన్ను లై నవారు న్యతీం[తించి క ర్మానుస్థానము నెట్లు 
చేయలగలండు ? అతంటేది చేసినను తన (పభువగు నంద నంద 
నుని (చరణ వెత న చేయుచుండును. ఆతండు తన అహాంభావ 
మును తన యిష్ట దె వము మొక్క. చరణకవులములం  దిది. 
వరే నమర్సించ యున్నా (డు, Chad ens 
( ల్చేరణచే సదైన కార్యము వానిదాంరా జరిగిన యొడల 
నాత(డు వెంటనే ““(శ్రీకృషస్ణార్వణమస్తు * అని భగవంతునకు 
సమర్శించు యిట్లు స నతన సం ్‌ ఓ నాథా | వ me 
ప్‌ కార్యము చేయంబడి యుండినను, చేయుచుండినను, చెయ 
నున్నను అవన్నియు నేను చేయలేదు. నీవే నా చెత చేయిం 
చితివి, డానికి కర్తను నేను గానవూడు, నీవె కర్త, (మేర 
కుండ బై నమూడు దాని ఫలమును గూడ నీవు భోగించుము. 
జీవకుండు వనిచయంగా, నా వ్యాపారములో గలుగు లాభ 
నష్టములు యజమానివే కాంగలవు. వానికి మతము వాస్‌ 
జీగము ముట్టును. కావున నను సి జీతమును దిను దాను. 
డను. క్రర్తయు, భో క్తయు నీవే, ”” 

మన యీ భాగవత కథ” లోని పాండవు లి బుడి 
చేతనే కార్యము లొనర్చిరి. కావున మారే యాలోచి 
చుండు _ వారు న్వరనరక ములకు నంబంధించిన సుఖదుఃఖముల 
నేల యనుభవింసవలయునో? వారు నుఖదుఃఖములను దాటి 
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నిర్ణందుు లై భగ వదానుము నకు చెరిరి, పాండవుల నంగతి 
చెవృవలసిన బె మున్నది! వారు భగవంతునకు. బరమ పియు 
లగు వొర్త దులు, వారు వారిన్యరూపులగుట చె వారికట్టిస్థితి య 
కలుగ వలెను. నా గురువునకుంగూడ గురువగు వ్యాసభగవా 
నుండు మిక్కిలి దృఢముగా స్పహ్షశేబ్లములతోొ నమియు 
ననుమానము లేకుండ నిట్లు చెప్పెను:_ 
a యః ers దృగవ(తీయా ణామ్‌, 
పాండోః సుతానామితి సం్యసయాణమ్‌ | 
శృణోత్యలం స్వ స్యయనం పవి త్రమ్‌, 
0 సారా భ_కముూపెతె యా [1 


— శఈుళాగ ౧ స్కం, ౧౫ అ. ౫౧ శ్లో, 


' ఏవమూననవులు భగవంతుని వరమ్మ్శవియ వార్తదు 
లగు నీ పాండవుల మహావయాణమునకు నంబంధించిన యా 
వరమవమిణేమును, అత్యంత కల్యాణ కారిణ యగు కథను 
aces ఏినెదరో, వారు కూడ భగవంతుని 
అ సతుక భ కిని బొంది వరమసిదైని బొందుదురు, '” వారి 
కథను వినుట వేత నే నల్‌! చుండగా వారికి న కలుగు 
టలో ననుమాన జుం! చెప్పవలసిన 'దెమున్నది 2 


నూతుని ముఖమున దన శంకకు నమాధానమును 
ఈ విధముగ విని శౌనశకాడి మునులు వరమనంతుష్ష షంలె యిట్ల 
నిరి:__ *నూతా! సీవు వాల తెలివిగా మా శంకెకు సమా 
థానము చెప్పితిని, ఇంక నివజు మాకు వరీయన్ఫ హా రాజు 
యొక్క తర్వాతే చరితను జెవ్వుము, 
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బుషు లిట్టడుగ (గా సూతుం ఉవ్వు ౧ వరీటీన్గహో 
"రాజు చర్మితను చెవూట కుద్యు కుం డయ్యెను, 


ఛ ప్ప య. 
గాంధారీ ధృతరాపై) వి విదుర కుంతి హారి హీయ ధరి 
పాండవ వత్ని నహిత గయే వరివార దుఖ కరి॥ 


తను ల్యాగ్‌ యశ ఛాడి ధావు వెకుంఠ సి సిధాశర! 

నబకే నుఖ కర వుధుర చరిత మాం అతిశయప్యా రె ef 
జే (శదా "లేం సునహి6 నర, వఢహిాం. (మెను "లేం గాయం! 
పుణ్య వరమ వద పాయం”, భవసాగర తరజాయంేే। 


ఆ వ్‌ ము 
Wiis ధృతరాష్ట్ర (డు, కుంతి, | చౌవది విరందబును 
(శికృష్లుం హృదయమున ధరించి వరివారమునంతను దుఃఖ 
మున ముంచి వెడలిబోయిరి. శరీరమును విడిచి యశమును 
బాండ్‌ వైకుంఠ మునకు. బోయిరి, ఇది అందబకును సుఖము 
నొనంగునదియు, మథుర యె, అతిశయ వతి గల చరితము, 


ఎవరీ న కాన (శదతొ వినెదరో, వఠిం చెదరో, 
(ఉమతో గానము చేచెదకో వారందబజును సరమ పుణ్య 
పదమును తు. భవసాగరమును దరించెదడ, 





me ae 
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పరిక్షిన్మ హారాజు 


చ 
నో తత పరిక. ది ఏ జెవర్య నిక యా, 
గగ యె 
మపొం మహాభాగవతక శళాస హా 
యథా హ్‌ సూ త్య్వామఖజాత కోవిదాః, 
సమౌ దిశకా విప మహాదుణా సథా। 
గా జరీ 


-ా (శభాగ. ౧ సుం..౧౬ అ, ౧ కో. 


“వ, అంతటం బరీక్‌త్కు_మారుండు జాతక రృృవిదు లై వ శప 
దులు చెప్పిన చందంబున భూసునో త్తమ శ త్రూవథశంబున 
మహాభాగ వతి శఖరుండ ధరణపాలనంబు “సేయుచు. 
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ఎ చ 4 ఇ తద ఇ అ ల ఇ చి ఇ క —(కిశుదాం (భ భెౌగవతము 


ఛ ప్ప య, 
పూజ్య పితామహా పరమపుణ్య పరలోక వారే! 
భయె వరీవీత్‌ నృవతి సునత నబ నంత సుఖారే। 
యజ యాగ బహు కరే దాన దుఖయని కూ. దీ నేం 
ఇరావతీ మేం చారి గుణీ సుత మెడా నేనేం | 
కృపాచార్య కీ కృపా లేం, అశ్వమేధ కైఈ కనే! 
రోం బువుబుణ సురవెతరబుళా, తినోం బుణ లే. నృవతే | 


జ ము, 
సుూూజుఅగు ధర్శరాజూది పితామహులు వరలోకము 
కలంక్రరించిరి. వరీశ్నీత్తు రాజగుటను విని నమ_న్త సాధు నత్పు 


ఇ” 
జలాల 
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రుషులు సంతపించిరి. యజ యాగాదు లన్ని టినో చేసి దుఃఖురోి 
శన్నో దానములను గావించెను. ఇరావతీ యను తన భారవ్రి 
యందు గుణవంతులగు ప్ఫుతులను నలుగురను గ నెను, 

కృ పాలార్యుని కృవచెే నశ మేధము లనేకములువేసి 
'దెవర్షి పిత్సబుణములనుండ పము క్క (జం చను, 


తద యాాాగదాాాాలి 


లోకవరంవర అవిచ్చిన్నము. ఒకండు వచ్చుచుండును? 
మజియొక ౯:౫  పోవుచుండును. కొందు చచ్చుచుందురు, 
కొందణు పుట్టుచుందురు. చాల టు Ses నశించు 
వోనును, కొన్ని (కొత ఏ ఏర్పశుచుం "ను, ఖాళీగా నున్న 
స్థానములు నమయానుసారముగం బూ ర్తియగు చుండును. 
ఈ విధముగా న విశ((వపంచము సరదా జరుగుచున్న ది. 
అశ్తు జరుగుచుండును, లోకములోని వస్తువులన్ని యు నసిత్యే 
తా నాశ వంతములు, (శ్రకృష్ణ నంబంధము క్రలిగినట్టయు 
నాతని యశగుణకీ రనముతోం గూడినట్టి వాశెన్న డును 
నాశముశకారు, వారు సర్వదా ఏకరసులె యుందురు, మిగిలిన 
వారందబును జ బుద్భుదములవ లె బుట్టుచుండును, చచ్చు 
చుండును. కావున (శ్రీకృష్ణ యశ మును గూర్చియు, నాతసి 
భక్తుల యశమును గూర్చియు నిరంతరము [శవణము చెయ 
వలసియున్న దె. 

పాండవులు మహాప్రస్థానము కావించి వరలోకము 
నలంకరించిరి. ఇవమూడు ఛభరతవంశ సింహాననమున వరీవత్తు 
కరూర్చుం జెను. వరీటీత్తు సింహాననమెక్క_ంగానే అందజకు . 


11) పరీచున్నహోరాజ ఏ! 


వరమానందమ య్యెను. ఆతడు ధ ర్నాత్ముండు, న్యాయ వరా 
తరులు [వజావత్సలుండు, ఆతని రాజ్యమున సీంహాము 
'మేంక ఒక్క నలో నిరు తాగెడివి, బలవంతులు బలహీను 
లను శాధించెడివారు కారు. ఆతని రాజ్యములో వాయువే 
యెవరి వస్తువును ఎత్తుకొనిపోదన నింక దొంగల విషయము 
చెప్పవలసిన చేది కలదు? వర శ్రీని దుర్భావముతో నెవడై నం 
జూచినాండని తెలినెనా వానిని గఠినముగ నిశ్నీంచెడువాందు. 
కాలమున వర ములు కురినెడిపి, భూమిని బాగుగా వంటలు 
వం డెడివి, (వేజలందణు సుఖిులుూ, "కేవలము దుష్టదుర్జన పురు 
షులె ఆతని రాజ్యమున భ యభీతు తల ఇ ప 


వరీవీత్తు తన మామయగు ను త్తరుని కూంతురను 
'ఇరావతియను దానిని విధిపూర్యకముగ వివాహము చేసి 
కొనెను. ఇది విని శౌనకుం డిట్టడిగెను:- “సూతా |! ధర్మా 
త్శుండగు వరీశ్నీతు ఇట్టి యధర్శ నంబంధము నెట్టు చేసి 
కొనెను? మేనమామకూతుఠు చె-లైలుతో సమానము; 

శాశ్రామును బట్టి యిట్టి నంబంధము 'నిందనీయము, గర ఖీ 
ముగ నెన్నంబడుచున్న చే, అట్రయెడ ధ ర్యాత్ముండగు మహో 
రాజిట్ల లోక నిందిత శాన్రగరి త్ర ఏవనాహుము నేల చెసి 
కాచెను 2°” 


శె”నకుని శంకను నిని నూతుం డఢిట్లనెను:_ “మహో 
భాగా! ఏమి చెవ్వదును ? సంనర్లముచే  మంచివారికిహాడ 
గుణదోవములు కలుగుచుండును. అందుక నియ ఆర్య సంస్క 
తిలో ననార్య నంనర్గము గొవ్చ పావమని చెప్పుబడియున్న ది. 
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ఖ్‌ 


నమాజము వై దికపురుషులను, వేదము నొవ్వుకొనకున్న వక్తా 
(శ మాబజారవకుంయ దానిని నహీంవలలండు. దేవుడు లేండనిన 
త వింంవంగలంయయ,  ఈశతంరుని నిరాకారుండన్నను; సాకారుం 
కన్నను, అహ్వైకమన్ననుః ద్వైతమన్నను ఎ నైనం బూజిం 
చుము నమాజ మందు జోక్యము కలుగంజేసీకొనదు కాని 
యవడ్రైన ననార్వ సంనర్లముచేసి, నమాజముయొక్క_ వరం 
పరాగతమగు నాచారములను ఛిన్న భిన్న మొనర్సినచో, 
నమాదము నానిని తననుండి దూరముచెయును. కాని సమాజ 
మంతయు నేదైన దురాచారమును సక రించిన చో నది లోక 
నీతి యగును, తం డ్రి యాజ్ఞ నుల్ల ంఘీంచుటచే యయాతిమహో 
రాజు తేన ప్ముతుడగు యదువునకు 'నీవంశములో మేనమామ 
కూంతురనుగూక వెండి చేసికొందుిరని శావ మునంగాను. 
యాదవులు (బ్రహ్మాష్టలత న (బహ్మావ_ర్హమున నున్నంత 
వజకు ఈయోూచారము సాగ లేదు, ఈ పుణ్యభూమిని J 
దీ ణఇముగా ద్యారకకు వెళ్ళంగానే దేశాణబారవమని యా 
దురాచారము (వబలెను, దహీణచేశమున ననార్యనంసర్షము చే 
నీ యూచారము వాల దినములనుండి యున్నది. ఆశ్చర్యకర 
వివయ మేమనంగా నియాచారము [బాహృూణులలోలహాడ 
నున్నది. అచ్చట మేనమామకూతురను, మేన  తకూంతురను 
గూడ పెండ్లి చేసికొందుకు. లిక ఫష్షుచు మేన త్తకూతుం[ డను 
జసికొ నెను. ఆతని కొడుకులుకూడ అతని ననుసరించిరి. ఆతని 
నుండి అధ్దనుండు నెర్చికొ నెను, ఆతనిడదాగరా యా యావా 
కము పీరిలోంహూడ వ్యాపించెను, లేకపోయిన మిరు చెప్పినటు 

గనంబంధము శాస్తానుసారముగ సర్వథా వికుస్ధము; కాసె 





పరీతి.న్నహారాజు రె 


వరంనరాచారమును (వజలు  తేలిసి కాని తెలియక కాని 
యంగీకరించుచుందురు, కావున వరీవమన్నహోరాజు కూడ దీని 
నంగీకరిం చెను. 

ఇరావతిమపహోరాణి నొవ్చనతిసాధ్యి, . నర్భలత్‌ణన ంవన్న 
వతివరాయణ, ఆమెగర్భమునుండి జన మేజయాది నలుగురు 
భుతు: లుదయించిరి. వారందబును అశం మధాది en 
లను జేసినవాడను, కులకి రిని సిలుపు రాజరులవంటు రాజు 
లెరి, జనమేజయుడు ధర్మ గురు, ఆతేనివలన'నే ఈ 
లోకమున వురాజెతిహానములు, మహోభార తాదులు (వవార 
(వనారము లయ్యెను. 

ధర్శరాజు మహ్మావస్థానమునకు వెళ్ళునప్పుడు వరీథీ, 
త్తును దను కులపురోహితుండగు కృపాచార్యులకు వప్పగిం 
చెను. మహారాజూతసిని చాల సవ్మూనిం చెను. ఆతం జె కార్య 
మును శేసినవ్పటికిని  అఆచార్యుండగు కృషపుని అడిగికాని 
చేయండు, వెదజ్ఞాలగు _బాహ్మణుల సమ్మతి లక యాతే 
డేకార్యమును "జేనెిడువాండు కొడు. కావున మునులు, 
బుషులందజును, ధర్శమర్శము నెజింగిన ఏదాంంసులగు నావా 
ణులును ఆతని నాదరించెడువారు,. అతండు తన కులరీతి ననున 
రించి భూమిలోని నమ _న్తరాజులను జయించి గంగాతీరమున 
మూ డశథ (మేధయాగ ము లౌనశ్చెను. ఆ యజ్ఞ ములలో 
(బ్రాహ్మణులకు గొవ్ప దవీ,ణ లెయంబడినవి, ఆ యజ్ఞ ముల 
నన్నిటిని తన కుల గురువగు కృపాణార్యు లే విధ్యు_క్రముగ. 
"చేయించెను, దినివలన నాతనిఖ్యాతి నమ _స్తభూమండలమునను 
ట్ర ను వ్యాపం చెను, అందటు ఇట్లునిర;_ “ఈ మహా 
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రాజు భరతవంశ తిలకుఃడు, -ఈతే(డు పాండవుల కీ ర్రీని 
అక్షుణ్ణము చేయుటయే కాదు, డాని నింకను వి సృతము 
కాలను 

పరీతమీనుపహోరాజునవుయమున నాతని కథినుం ఏ కాని 
నాబొక్క (డును లేడు, అందబు ఆతని యాజ లను యథా 
రీతి బాలించిరి, నమన, భూమండలమున నాతని - ఆజ్ఞలను 
మన్ని౦ చెడువారు, అందువలన నాత౭డెవరితోడను యుదము 
వేయవలసిన అవనరముకాసి, జయించవలసిన అవనరముగానసి 
లేకుండంబోయెను. అతండు తనరథము నెక్కి. అవని యంతటను 
వరి భమించెడువా(డు, కాని యాతని నొక్కుడు నెదుర్కొ-న 
లేదు. ఒక్క-సారి మ్మూతము కలిని వయాగలో నిగవాంవ 
వలసివచ్చినది. ఆతనిని మొత్తముమోంద నెదుర్కొ-న వలసి 
వచ్చినది కాని యాతండీ ధర్మాత్నునితో యుద్ధము చేయం 
జాలక పోయెను. ఆతడు దీనతతో కరణువేండ, భితకునివలెం 
జేతులు జోడించి యిక్క_డనై న నిలుచుటకు స్రానమడిగెను. 
రాజా! ఈ పిధర్మీయులు మొట్ట మొదట గోన్రలన లె నమో 
యకు'లె నట్టు వచ్చుచుందురు. “కొంచెము కాలు నిలువలగానే 
వించాము “అగుదురు. వరీటున్నహా రాజు, ఆతడు ద్‌నుండని, 
శరణ హీను(డని [గహించి, యాతండుండుటకు స్థానము 
లొనం గెను, ఇం కేమున్న ది ! మెల్లమెల్లగా నీకలి కాలు 
నిలువ౭[ దొక్కు_ కొ నెను, అంత 'కాళ్తుజూవెను. ధర ప 
వరముచే నెదువేల సంవత్సరములు మ్మాతము లోతోవల 
బలవడుచుంజెను, అయిదువేల సంవత్సరములు కాశానే 
యీాళ(డు విచ్చలనిడిగ నొడజెచ్చెను. తేన యథార్థ న్వరూ 
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వము నిపుడు బయట వెక్తైను. ఇ ేవిధముగ ఏండు వృదిపాంది 
ధర్శనాశ నమును సమ. సనవిధముల¢ 'చయంగా నే భగ వానుండు 
కల్కి_రావమును ధరించి వినిని నాశముచేసి మరల కత 
యుగ మును న్రసించును, 

కలి, యాతని నడుగక్రయు వాని రాజుములో నుం: 
టకు సాపహాసింవ లెనంతటి ధ ర్యాత్ముండు వరీతున్నహోరాజు, 
ముహారాజు అక్జ్యన బొందుట  కాతం డొ యుపాయమును 
బన్నెను, ఆత (డు శూ దరాజు వేష యును సరించి కబ్లతో 
నొక యెద్దును, అవును గొట్టుచుండెను. సామొత్తుగ ధర్మము 
ఎద్దురావమును ధరించెను. వృథివి గనోరూవమును ధరించెను, 
గో వృషభము లెల్ల ప్పుడు నవధ్యములు.  వర్లా|శమాచార 
తత్సరుం  'జెవండును విటిని వధింవ(డు, తారీరక దండము 
నొనంగండు, గోవును లోకమాత భావించి పూజించు 
చుందురు, కలి ముందుగా నానినే (వహారించుచుండెను. ఈ 
వవరీతాచారమును గాంచి ధర్మావ తారుండగు పరీటీత్తు 
దానిని ని గహీంచెను, ”' 

సూతుని ముఖమున నీ విషయమును విని సమస 
మునుల తరఫున శౌనకుం డిట్లనెను:_ “సూతా! సీవు 
మిక్కి-లి యద్భుత విషయమును జెప్పుచున్నావు. కలి, చేవ 
"'రొకానియందు జనించిన దివ్యపురుషుడు, మానవుంజెన వరీతీ 
నృ్మహోరాజు వాని నెట్లు న్మిగహీం చెను! ఇంకొక నంచేహము 
కాడ మమ్ములను బాధించుచున్న ది. కరీ పావమునకు, అధ 
రము; కు న్యరూవము. దురుణ సాగరము, దిగ్విజయ నవు 
ఆజ్‌ బున వుహారాజునకు వాండు దొరకిన నేల చంవశేదు ? 
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అ ki ఇ-లుకుని వొశంతముగ కోేకముభఖో లెకుండ యుల 

న ఖీ జు 8 నానిసల (బదుక నిచ్చెను! రాజ చిహ్న ములను 
శ నాదు డెవడు? కలియ యిట్టిరూవమును 
వా? లేక. కూచృ్నరూవమున నాకానొక ఛూ దుసి 
పం ముం వేశా? సవ చెవ్వు గో వృవభము 
వరు 4 ఈ వమున్త విషయమును మాకు సీను విస్తారముగC 


జివువలయ.ను, 
“గవసుంలె మూవీ కలి విషయము బేల యడుగ 


ఖ్‌ జ నిత 

వలయు " ననీ స వడుగ వచ్చును. సూతా! మాయభిఖా 
యము కలి చరితను వినవలయునని కాదు. ఈ (ప్రశ్నను 
చీకిన కారణ మేమనలా?-వ మెన్నహో రాజు భగవద్భ కండు, 
ములో చసుండంగా నే భగవంతుం డాతనిం గృవంజూ చను. 
చాలక ము నుండియే యాతం శ్‌ కృష్ణ చర కారవిందములం 
దనురాగ ము కలవాడు. ఆతని జీవితమంతయు భర కమయయము 
యుండవలయును, ఆతని చరితను వినుట చే స్వతః భ్‌ గవ వ 
త్పెంబంధ 'మనట్రియు, భ కుల పావనం”*శమునకు నంబంధించి 
3. కథనము. కాగలదు. అందువలననే మేమా [వశ్న 
నయము వలసి వచ్చినది. కఇంవునో 'సెమైన [శీ వ్ర వృకథా[శ లమ 
మున షష పటికిని అని దివ్య చరకారవింద మకరంద వాన 
లోలుష నట న కుల (వనంగ ముండినను మాకీ విషయమును 
ల మయ " వ్యర్థములగు సాంసారిక విషయములను 
నాంసారికులు [పోగా నచోట వారి కా 
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అచ్చట దేవతలకు గూడ దుర్తభములగు వస్తువుల ననుభ 
ఏించితిమి. మూ కచ్చుట బాగుగా సమ్మానము జరిగినది, 
ఫలానివాండు మము జూచి యగ తాళి స వెను? అవ్వడు 
నేను వాండు నోరు మూయునట్లు జాడించి జవాబు చెప్పితిని, 
అవ్వు డాతరః జేమియు మూటలాడంయజూలక పోయెను. ఒకా 
నొక భాగ్యనంతుండు తేన పెత్తనము సాగింవం జూచెను, 
తన ధనవై భవమును |బదర్భింవం దలంచెను, నను స్పష్టముగ 
నిట్లంటిని:_ “ఒకవేళ సీను భాగ్యవంతుండ వై నచో సియింటికి 
భాగ్యవంతుండవు. నేను నిన్నేమియు నడుగ లేదే. నేను 
సీ దగ్గణు నమ్రైనం దిసికొనను. ఇట్టనునప్పటికి వానిముఖము 
మాడిపోయినది. నీవే చెవ్పుము నే నేమెన తీసివేసిన వాండ 
నేమా! * వారిట్టి కామినీ, కాంచన, కీర్తి కథలను చెప్పు 
కొనుచు కాలయావస చేయుచుందురు. దీనికి వివరీతముగ 
సాధు నత్పుదషులు నమావెశమయ్య నేని వరస్సరము చేహా 
సంబంధ ముగు (వశ్న అడుగు కొనరు. విషయ నంబంధవమగా 
చర్చ చేయరు, వారు పర సరము చూచుకొని “జయ (శీకృవ్వ 
జయ (శీకృవ్న” జయ జయ (శీ ఫీ-తా రాము, జయ జయ 
శ్రీ రాభేళ్యామ”? యనుచు. గాయగలించుకొందురు, తర్వాతే 
భగనచ్చర్చను |బారంభించెదరు. బాగుగా వక్షమై సుందర 
సుగంధితమైన మామిడివండును జనులు కన్నుదనముచే మెల్ల 
మెల్లగా చకదరో, నత్పెతియగువాడు సతిసాధ్యయు, వటి 
వరాయణయు నగు తేన వత్ని తం (బుమపూర్ణకముగ 
గలిసి మెలసీ య కాంతమున, దన్నయు డై నంభాహీం చు" 
లకు భ కులుకూడ భగవత్క థలబో. దన్నయులగుచుందురు. 


2 ఇఖాగ్నవ త క్ర య 
పండి జీ భాహ్న్మాజ్ఞానముండ తదు, | వమియగువాండు తేన పైయనసి 
రైక. | పీియావా ర్తలను వినుటచేం దృ ప్రిని జెందండు. కాని 
నా స ఫికోత్సాహము (పబలును, అశ్రు భక్తుడు 
మాకమాటేకి వినంగా వినగా భగవచ్చర్శితలచేం దృ ప్పినిం 
జంకు. విషయము లవియె. మాట లవియే. ఆ రాము _ 
రావణ కథయే. _్రువ, (వహ్హోద, విభీషణాదుల విషయము లే, 
[గాహామునుండ గ జెం(దుని రక్నీంచుట, విదురుని ఇంటు 
విండారగించుట, స్నుగీవునకు రాజ్య్వమిచ్చుట, విభీషణుని 
గా క సేం దునిం ౬ శు, కుూతనను జంపుటు, కంసుని 
బడంగ్‌ ట్రుట అన్నియు నిట్ల విషయము తే, (రికృవ్న గోవిక్ల 
సిం సము నెంతెటి వ్ర ంగారవి మయము లున్న నో కుకా 
యూహించుండు. ఈ విషయా ha (శకృవ్న గోపికల నామము 
జ కల, (వొకృత (గ్ర పురుషుల నామముల నుంచి 
గః శృంగార విషయమా లన వారి విషమయముబోం జేప్పిన ఏ మ 
పురుషంసి కై న మనన్పు వశమందుండ నా ? ఎవడ నః దన 
లతెమును సిరముగ నుంచుకొనలలండా ? కాని నాయక 
సావమున శ్రీకృష్ణ వద్చినచో మిక్కిలి శ ఎ్రెంగార మయము 
నా రలు కరుణారన పరిప్రూర్ల ములగును, భ కుల మన 
లలో అ చేని కనణమునే విషయ వికార సిషయ మట్టుంచుకు. 
తే (వవహీంచును, హృదయము ౫ దదమగును. 
ఏటీ అఆకుధారా వవాహ మారంభము "కాంగానే 
భాదను (బద్దలగునట్లుండును. ఈ స్థితియొక్క_ అనుభవ 
మును ఈ మాంసాస్థితోపాడైన కరీరవోం-జే సుఖ మనుకొను 
వారును, మలమూ[తములఖథో నిండి మాంనచర్శముల వేం 
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Zచేయయబడి ర కము "మొదలగు నన్శీల వ స్తువులతో ఎండిన 
అవవ్మిత స్థానములలా నే ఆనంద మున్న దనుకొను విషయాన క్ట 
లగువా లెట్లు తెలిసికొనయగలరు? కావున సూశా! మాకు 
సీన్ర భగవంతుని యొక్కయు, భ కులయుక్క_యు చరిితలనే 
నినివింవవలయును, ఇతర విషయములవలన వూ కేసి (వయా 
జనము ?* అన్యవిషయములను జెవుటచేతను, వినుట చేతను 
అయువుభో నమూల్యమగు కాలము స్వర ముగ నష్ట మెైెవోవు 
చున్నది. 

'మోరు (వతివిషయమును విస్తారముగ నడుగుచున్నా రు, 
కాని మానవుని ఆయువునకు నిలకడ యమున్నది ( వమృుత్యువు 
ఎవ్వుడోవచ్చి కబళించుకొని వోగలదు, కానున మృత్యువు 
నకు భయవడుచు మోరు (వశ్నీంచుచుండుండు. కాలము 
సంబంధమున శంకించుచుల గథా శవణము చెయు(డు” అని 
న వననచ్చును, చవట వివయములో శంకింపవచ్చును. 
సూతా! నీ వీవివయమున. జింతింవవలదు. మా తవఃవభావ 
ముచే మృత్యువును భన సాషధినము mI యున్నాము, 
మేము చచ్చెడువారము కాము, సం మకా ఇచ్చటికి వచ్చి 
(థను ఎవరు వినుచున్నాగో మా యీ యజ్ఞ ము పూర్తి 
మగువణకు వారికిం౧సాడ మృత్యువు కలుగదు, 


సూతుడు మిక్కి-లి యాశ్చర్యమును జెంది యిట్ల నెను:- 
'నుహారాజా! యిట్లు వలికెదశేల? మృత్యుదేవత దాని వని 
విది యెట్లు వమూసివేయంగలదు ? ఎవరిని అత్మ పెట్టని కాలుడు 
ంమ్ముల సెట్టు మన్నింవంగలం'” | ఆతండు తేన లోకములోం: 


wr భాగవత కథ 
గూర్చుండ్‌ | పాణుల దినములను లెక్క వెట్టుచుండును. అతనికి 
మ యజ్ఞ మువలన (బయోజన మేమి?” 

నూూతుని వాక్య ములను విని శౌనకుడు నవ్వుచు 
వ నెను: “సూతా! భగవత్కృువ ముందు మృత్యు చేను 
పాట? వరమ భక గోనరుండగు (ధువుం డిలోకమును వదలి 
వళోకమయునకు. బోవునపుడు మృత్యు బెవుండు ఛభయవడుచయు 
నాతని నమ్ముఖమునకు వచ్చి యిట్లనెను; * మనువంశావ 
తంసా! రాజా! నీవు మానవ శరీరమును ధరించిలివి, కావున 
నీ లోకమును వదలునప్పుడు నియమానుసారముగ నన్ను 
(గ్రహించి, యీ శరిరము నిచ్చటనే వరిత్యజించి, తర్వాత వర 
లోకముకు నెళ్లుండు.” మృత్యు వచనములను విని భ క్రోథిరో 
మణియగు (ధువుండు నవ్వుచు నిట్ట నెను: “ మంచిది. ఒక 
మాటయున్న ది, కూర్ప్పుండుము, నను సవలనలహాడ (పయో 
జనమును బొందుదును. ” ఆతం? ఉట్ల శాంసించుటను విని 
వణకుచు మృత్యు దేవత దూరముగ గూర్వ్పుం డెను, (ధువుని 
నొనివోవుటకు భగవంతుని దెవ్వవిమానము వచ్చెను. దేవతల 
సిమానము నేలమోంద (వాలదు; తాంశదు. అందువలన నా 
పీమానము అంతరాళముననే నిలిచియుండెను. (ధువుండు 
సమ _న్తకర లనుండి సివృత్తుండె (భువ ధామమునకు బోవు 
సప్పుడు. ఆతే(డు మృత్యువును బిలిచి. సింపహోాననమునకు 
(కిందుగాం గూర్బిండు మనెను, మృత్యువు భయవడుచయు 
సింహోనన నమివమునం గూర్చుండెను, (ధువుడు సండే - 
హింవక వెంటనే ఆతని శిరమువె. గాలిడి దానిని వమటుగా. 


జా 
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నిట్లనెను: “లశ వెళ్లు, నిన్ను (గాడ నత్కరించితిని, ” 
“కావున సూతా! భ గవద్భ క్రులు హారిభ క్రి (వభావముచే 
(లీకృష్ణక థామృతమును బానము చేయుటచే మృత్యు ధిర 
మున బాదము మోపవచ్చును. ఇతరులకు మృత్యువును 
దాంటుట దువ్క-రము, మృత్యువు వచ్చు యజ్ఞ మధ్యమున 
'కార్యవిఘ్నుము "కావించు నెడల మన సహస వత్సర యజ్ఞము 
పూ ర్తి కాదని యజ్ఞ (వారంభమున యోచించి, మృత్యువును 
విలిచి యాతనితో నిట్లంటెమి:__ “* నివు మూ కార్యములో 
కొంచెము చేయికలివి నహాయము చేయవబయును యజ ములో 
నే-దెన వని నివు చెసివెట్టవబయును. | > 

మృత్యు పిల్ల నెను: _ “మో యాజ్ఞ _వకారము చేయం 
గలను స్వామా - 

మేమి ట్లాలోచించితిమి:_ “ఈతని వలన నేమి వని 
చేయింవవలెను? ఈతని జూచిన [పాణులందటు భయవడు 
యందురు, ఏమి గడవిడ జరుగునో తెలియారాను,” అనుకొని 
మేమిట్లంటిమి:__ 'మృత్యు దేవా ! సన మాయజమందు 
శామి తేక రి యజ్ఞ సంబంధమగు బలి కరును చేయవ అను. 
ఆ కర్భ చవేయుటకాక యిక్కడికి వపస్పునవారిలో నెవరిని 
యజ సమాప్తి యగువజకు చంప కూడదు. ’ మృత్యువు 
దిని క్రంగీక్రరించి, ఆతండిక్క_డ ఉండి యీవనిని జేయు . 
చుంశును. ఇంకెవరి తోడను మాట్టాడంకు, కావున వీవు 
'మృత్యు భయమును వీడి నిర్భయు(డ వె విస్తారము? శీకృవ్ల 
కథను చెప్పుము. (శొతలు, వక్త ఎవరును కాలభయమును 


ర్ట భాగవత కథ 


ఏద రాదు, అము జము జరుగు దున్న ౦త వణుకు కాలుడిచ్చటనే 
యుండును. కాలుం డిచ్చట ఉండువజణకు ఎవరును జూవరు, 
కావున నివు మిక్కిలి [చేవుతోం దెలియునట్లు కథను జెప్పు 
చు-అము, మేమందజఅమును సావధానముగ ఏకా(గచి త్ర 
ఘణతో దానిని శేనణము చేయుచుందుము. ఈ విధము 
సీకాలము గ కచిపోవును. బుదిమంతు లగువారికి తీరక నమయ 
ములలో నిదియ నర్య_శెష్టమగు చక్కని నదువయోగ 
సాధనము. అట్టివారు ఎల్లవ్వుడు లీకృవ్ల కధా కీ ర్హన నత్సం 
గములభో( గాలము గడుపుచుందురు,. మూరులును, మంద 
బుద్గులును, పూర్యకృత పావకర లద్యారా (శికృస్నక థావిముఖు 
లును, సాధునత్పురువ నంగము రుచింవని వారును, భగవ 
త్కే_థాకి ర్తసములకుం బోనివారును, ఒకవేళ బలవంతమున 
వెళ్ళి నవ్చటికిని అచ్చట కొరికి పాట్లు పడు చుందురు, ఆవలింతుఠరు, 
భక్తులను విమర్శించుచుందురు, లేకున్న వారి న్య కార్యము 
ను గూర్చి యాలోచించుకొనుచుందురు, ని దవోవుదురు, 
అట్టి దుర్శాన్టల కౌల మిట్లు వ్యర్థవషయములలో నే గడచి 
పోవుచుండును. దినమంతయు వారు వరనింద, వర చర్చ, 
విషయభోగములకై పాటువడు చుందురు, రా[తులందు మునుగు 
కప్పుకొని సిదయెనం బోవుచుందురు. విషయ వనంగములో 
నైన నిమగ్న లగుచుందురు. వారికి వరమాత యును లేండు, 
వరలోకమును లేదు. కడుపు నిండ తెినుటయె వారికి వరము 
పురుషార్థము, సాంసారిక విషయ (పా ప్తియే వారికి నరం 
(శేఘ్రమగు నానందము, 


లే ఇ. 
మ్‌ 
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ఇచ్చుట మనన భలో నట్లు వమునుష్యుండెవండును లేండు, 
అట్టి పురుషులకు ఇచ్చట వున నెట్లు సిలువలలదు? ఇచ్చట 
నందణును నత్పంగ, కుభకర్శలలో మునింగి _ తెలుచుందురు. 
ఏరికి వరనిందకు, వర చర్చకు సమయమే చిక్కదు. దురా 
రులు ఒకటి రెండు రోజులు తినక యైన నుండ గలరుశకాని 
వారి నాలుక ఆమాటలు, ట్‌ బెం వది చెడ్డవి మాట్లాడ 
కుండ ఉండ లెరు. నత్చురుషులమె సత్యానక్యనిందలు మోవక, 
నిందించక వారిక్షి తృ ప్తి వీకలుగనే కలుగదు. నల్లమందు తిను 
బాజా నల్ల మందు లేక, సారాయము కాగువా(డు సారా 
యమును (చావక యెట్లుండ లేడో అళ్లై వీరికి వరనింద, వ 
చర్చ ఇవి భయంకర వ్యసనములు, నిందకుండు సిందింవక ఉండ 
జు అట్ట వారి కచ్చట నిరాంహాముక్క--డిది ? కాంబట్ర 
మేమందజమును వినవలెనను కోరతో నున్నాము కావున 
భగవద్భ క కంండగు వ పరీత్నన్న హో రాజు చరి తమును ఏీనారము 
జెవ్యుము”” శో నకుండిట్లు వలుకంగా సూతుడు సంతోవ 
ముతో తర్వాత వృ తాంతమును జెవ్చందొడలౌను, 


ఛ ప్ప య. 
నున్యోయ వరీథీలత్‌ రాజ్య మాహి కలియుగ ఘసి ఆయో। 
భావా బోల్యోో తురత సునత కలియుగ ఘుబ రాయా! 
పూఖం శెనకానూత | కరో కలి కై సే వశమేం | 
నృవళతి మాం భూ ద గా తాడత కికా థలమేం | 

రాజవేవ భారీ వృవల, వృషభ గడా తాడన కరత। 
ఖల పూర్వక క న వన కరో, కన నృవ నబ నే దుఖ హారత। 
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అ ర ను; 

“కరి తన రాజ్యములోనికి (బ వెశించిన నంగతిని 
వరీచుత్తు విని వానివైకి దాడి వెడలెను. దాడి నంగళివిని కలి 
భఛభయవటడెను,.” అను సంగతిని విని శెానకుండిట్లడ్‌ గెను:- 
“సూతా! వరీత్సిత్తు కలి నెట్టు వశముచేసికొ నెను? రాజ వేష 
ముననున్న ఛూ దుండు గోవును ఏస్థలమున య గొట్టుదుంజెను! 

రాజవెషభారియగు ళూ దుండు గోవృపభములను 
గొట్టుచుండ, బలపూర్శకముగ వరీతుత్తు యెట్లు వశము చేసి 
కొ నెను? పరీకీన హోరా కెట్లు అందణ దుఃఖమును పారించెను? 


er 
| 


పర్లిక్షి న్మహారాజు దిగి జయము, 


౬2 
ఖో యదా పరీక్షిత్‌ కరుజూంగలే వస్‌, _ 
[షి 7 భి వ్ర జ ణా 
కఠిం (పవీస్ట్రం నిజె చవ రిలే! 
నిశమ్య వారా మనతి (పియాం తత్ర, 
శరాననం సంయుగ శౌండిరాదటబే ॥ 


-ా'శతభాగ. ౧స్మం. ౧౬ ఆ, ౧౦ ళో, 


కక 


వరీతీన్న శేం[దుండు నిజవాహివసీనందోహా నంరవ్మృతం + 
బగు కురుజాంగల చేశంబునం "గ లి వవేశంబు నా. : 
ర్ల ంచి యుద్ధకుతూహలత నంగీకరించి యొక్క_నాండు F 
నముల్లాసంబున శాణాననంబు. గై కొ నెను, ”” న్‌ 

నా. (శ్రీమదాం(ధ' శా గవతము, 





RT పైన 
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ఛ ప్ప య. 
కురు జూంగల మహా బనత, యుద అవనర నహిం ఆవే. | 
ధీర ధనుర్లర నృపతి, బినారణ హోథ ఖుజూవేం | 
కత్రి వజేశ సుని కువిత, ల నబ సె౦న నహ్హోరి 
దశోం దిశాకూం విజయ కరన కీ. కరీ “తయారీ 


జాయ జహో. జహా. జనెశ(ర, bee నిజ కుల రీ రత్రి సునత | 
కహా కహా కృష్ణ కృపాకరీ, సునత హోత అతి మన ముదిత | 
ఆ ర ము. 
రురుజూంగల -జీళంబుం నుండుచు. వరీవీనుపహోరాజు 
యుద్దావనర మమియు లేక రాజ్యము చెయుచుండెను. దీరుంశు, 
ధనుర్‌ దండగు నృవతికి యుద్దము లేకపోవునప్పటికి చేతులు 
ణ్‌ 
జిలపుశైను. ఇంతలో ని రాజ్యములలో. గలి వవేశించిన నంగ 
తిని దెలిసికొని సైన్యము నంతను సిదముచేసి, దశదిశలను 
జయించి వచ్చుటకు చేయవలసిన యెర్చ్పాటు లన్నియు. 
నిను, 
వరీటన్నహా రాజు ఎచ్చచుచ్చటికి వెళ్లి నప్పటికిని తన 
పూర్యజులయొక్క- తన వంశము యొక్క_యు కేరి ని పని, 
యెచ్చబచ్చట నయ్‌ సందర్భములలో శికృష్ణుంశు కృవతో+ 
హాచెనో అనంగతిని విని మనస్సున నత్యధికముగ సంతేసిం'చెను, 


ఛై. ప= 


ఎవని కే వస్తువుమోంద న స్వభావానుసారముగ వ్యనన 
ముండునో వాని కా వస్తువు లెకున్న మన స్పునకు వాంతి 
యుండదు. : వాండు దాసికొజుకు అన్యపంచు చుం "ను, 
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మ వాద వివాదవముందు వృననము క లవానికి శాస్త్ర 
 తఫించుచుండును. మల్లుడు మంచికు స్తికొొలుక వరిత 
చుండును, ఉవన్యానకుంయ గొప్ప నభలో నువన్యనసింవ 
యుత్చేహించుచుండును. క శాతేవసిి తన కళను 
పై (వదర్శనములో, (బదర్శ్నింవవ లెనని (వయత్నము 
చవేయుచుంకును. నటకుండు తన నాట్యకళను (బదర్శింవవలె 
నని అభిలాష. పెందియుండును. ఎవరికై న నంద మెనవిల్ల వాడుం 
ఉనా, వాని క నేక అలంకారములు కావించి అటునిటు (అవ్వు 
చుండును, కారణము ఎవరెన వానియందమునుగాంచి వాదిని. 
(బిశంసింతుశేమాననియే, రణములోం దన బలవరా[కమ 
ములను, యుద్ద కౌశ లమును జూవించి శతువును బాగుగా 
న్‌ సృంవవలయునని ళూరుండు, వీరుల = ననగువాండు నంగా 

మము కొజకు (వతీకీంచుచుండును, 
వరీవీన్నస+ళరాజు (వస్‌ిద్ల ఈూరవిరుండు. (వఖ్యాత 
ధనురకుండును; కాని త పాయలు దిక్కా. లేదు, 
అతని పూర్వ్జజులగు వాండవ్రల వతావ వ రా కమములవలన, 
సింవజు రాజునకు నీతవికి రుద ముగం దలయెతుకొనుటక్ల 
డ్రర్నము లేక ఆఅందబును లొంగివోయిరి, అఆసమయమున 
రాజ్యము చేయుట యన నొక ధరముగం. బరిగణింవంబడు 
చుండెడ్‌ది, సా(మాజ్యాభివృది చేసికొనవలనని కాని, వ్యాపా 
ర మును జేసికొనవ లెనను లోభము వేలాని, ఏచశముమో దను 
ధర్మాత్నుడగురాజు. దండె శ్రెడివాడు. కాయ. వరాజెన 
తమన న రాల నరం 
ను (గాదు, కేవలము తన (వభావము 


4 
11 Ge 


స్ట! 


ఓ 


తలో 


ఓటి ల9 


+ ph 
దీసి సై 


లో 
ఖీ ౪ ర 
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నెబుక పజచుటగను, తన కీర్తి నభివృది చేసికొనుటకును 
దం జెత్తుట రణ మొన ర్పుట జరుగుచుండెడిది, అన్యనర వటి 
ఏనికి లొంగనా బశ యుదముండదు, వానిని దండించుట 
యును లదు; క్రవృము కట్టిరచుకొనుటయును లేదు, ఇద్దరును 
దనుతమ కార్యములను యథారీతిగ జరుఫుకొనుచుందురు, 
కనులతో పోటీవడని,  యుదిరించని రాజుతో మాటయు 
మంతియు, యుదము మొదలై నవి జరుపుట ధర్మాత్నుండగు 
రాజునకు తగనివని, 'ధర్మాత్నుండగు రాజా ఇట్ల యుదముల 
షు 

క నువోదింవందడ్తు, 

ఒక దినమున. బరీతేనుపళరాజు కలి తనరాజ్యములోం 
(బవెశించినాండను నంగతి నెవరి వలననో విసియుంజెను, 
ఆతండు వాల చింతించి వాని నణంచుట కుద్యు కుడ య్యెను, 
ఆతనికి హర్ష శోకములు శెండును గలిగను. వాల దినముల 
నుండి చనికొజుకు కనివెటిఫొనియుంటిమో అటి యుడావన 
రము చిక్కి నదను అంతే మమ, ధర్శముమోంద సింతగా 
లకు ముంచుచున్న వృటికిని అధర్శమిత్రమగు కలి నాఠాజ్య 
ములో నెట్లు (వవెశించినాండా ? యను దుఃఖమును గలిగాను. 
అత డట్ల నుక నెను:___ “కలి నెట్టు ని గహింతును? నాయను 
నుతి లేనిది కలి రాజూలంజే. నాధర్శమున కట్టి (ప్రభావము 
కలదే, (వజలలో నెచ్చటనైనం గలికి కొంచెము నందు 
చీకనా, దానిదాగరా (వ'వేశింవవచ్చును, * సేనను సిద్దము 
చేసి, ధనుర్భాణములను రలు పర్యటింవ బోయెదను, ఈనిధ 
ముగ నన్ని దిశల బరి భమించెదను, దీనివలన దిగ్యిజయమును 
గలుగును, కలి యేధ్మిదమునం (బ'వేశించినదియు. 'బెలియం 


ఇ | 
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గలను,” ఇట్లాలో చించి మహారాజు గజ, తురగ, రథ,వదాతు 
లను చతురంగ సై న్యమును సిద్దముచేయవలసినదని యాజ్ఞాపిం 
వెను, రాజూజ ను వినంగానే నె నికులందణును ఆనందడాతిరెక 
చును నువ గతులవలె నరి, చాలకాలమునుండి రాజుభానిలో 
వార కి కూర్తుండుట చె వారిక్‌ వినుగు పుట్టునది, సై నికులకుం 
నుట ఎ చంపుటయు, వెంచుట - వోచటయు, తెట్లాట.__ 
వోషాటయు సిష్టము. ఎవరినై నం జంపీనను, ఏనగరమునై న 
వోచినను, 'దేవికై న నివ్వు వెట్టేనను ఇట్రివనులందు వారి 
కొనందము నుంచు, శివిరములలో;, గూర్పుండిన వారి మన 
సున కానందముంపదు, మహారాజు ఆజిను బొంది వారంద 
అును మిక్కిలి శీఘముగ  సిద్దవడిరి. సేనను సిదమువేసి 
నగర రతుణ "కేర్చాటులను గావించి, తనకు విశ్వానపాత్రు 
లును, బుదిమంతుూలు నగు వృదవముం తులను వెంటంబెట్లుకొని 
సేవను ౫ కొని దిగ్య జయము "నిమి త్రము వరీశి న్గహోరాజు 
బయలుబేశిను. అఆతండు భడాళ్ళ, శేతుమాల, భారత, 
ఉ_తరకురు, కింపురుపాది దేశముల దిగ్యి జయము కానించుచు 
బయలుదేరెను. మహారా జేయే డేశములకుం బోయినను 
అచ్చటి రాజులు, మహారాజులు ఏనిధములగు కానుకలను 
దెచ్చి, పరీవీ న్మవోరాజు ముందు పెట్టి, ౮ [వణామములు 
కౌబించి ఆతనికి లొెంగినట్లంగీ కరించిరి, వరీశీ తుకూడ వాది 
రాజ్ఞుము యొక్క్మ_ యు, మంతి, పురోహిత, Sees కోశ, 


FA 


ih 


చీ 
కుర్ల, “ఆెావాహాన, (పజఆయొక్క_ కుభలము నడుగుచు, 
అధములగు ధర్శచర సలు చేయుచు చారి యాతిథ్యమును 
కరెంచి వార్‌ ar 
పే ని వీడ్డాలుపుచుండెను, ఈ విధముగ నా మహో 
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రాజేచ్చటకి పోయినను అచ్చట ఆతనికి విఏిధములగు స్వాగత 
సత్కారములు జరుగుచుండెను, ఆతని స్యాగతములో 
నాతని పూర్యజుల BB గానముచేయు వరివదు లుండేడు 
వారు, కథావాచకులు పాండవులకు నంబంధించిన కథలను 
జెప్పెడివారు, వారి భగవద్భక్తి కెని గూర్చి నర్గించెడువారు., 
వాసుదేవ భగవానుడు పాండవుల నెట్లు మ నుండి 
షన ISS వారి కార్యముల నన్నిట నెట్లు సర్వ 
పాంచినదియు, గర్భ ములొనుండంగా న we సిన 
య్మన్ర్రమునుండి వరీమత్తు నెట్లు రశ్నీంచినదియు. మొదలగు 
విషయములను విసి భగ వద్భక్కు(డగు మహారాజు మిక్కిలి 
(పసన్ను(డయ్యెను. అచ్చట చ్చట ఈతని నుభాగ మన నంద 
ర్భృమున నటన ర్హకులు నాటకములు 'వేనెడువారు. వానిలోను 
(శ్రీకృష్ణ పాతను లకే సంబంధించిన అభిన సామ చమూవీింవ. 
బడుచుండినది. దానిని గాంచి వరీశ్నీత్తు మిక్కిలి నంతోవీం 
చవెడువాండు, తన పూర్యజుల వై వె (శ్రీకృష్ణున శకెంతటి (యమ 
కలదో, దానిని సృృరించుకొని వరీషీ నృహారాజు గదదికు. డై 
నిండుసభలో న|శువులు రా ల్పెడువా(డు., సూత, మాగ ధ, 
వందీజనములును, కథకులును వముపహారాజు (శికృష్న కరా 
(శ్రవణము చేయుటచే మిక్కిలి అనందించుచున్నా ండని తెలిసి 
కొని, ఇతర విషయములను గథలను వదలి, మసాోరాజు నను 
శవేమునం గథలలో వివిధవిధముల ఉవవూది వివిధాలంకార 
ములచే నలంకరింవం జేసి పినివంచెనువారు. డాని వలన 
పరీమీన్న రేం[దుని యానందమునకు మే లేదు. (శ్త్రైకృవ్లు కథ 
నెనరు చెప్పిరో సూర నుసోరాజత్యంత నే స్నేహ ఇాతర దృష్ట 
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లహో మాటి మూటేకి చూచి, చారు చెప్పిన దానిని గూరి 
'వశంపసించుచు, వారికి మణి మాణక్యములను, ధన మున్సు, 
నిత్న ములను, బహుమూల్యవస్తాభావణములను ారితోషిళ్లి 
ముగ సిద బాయడు. వారందబును మజహాో-రా మి 
-మ్స్త వస్తువులను [గహించి, మహారాజు ననేక విధములం 
బొగశ్తుచు వెళడువారు, ఈ విధముగ మహాోరాజులవాగి 
(తయా తాకాలములో నధిక కాలము లీ )క్ర లప్ప క ఛా 
(శోనణమందే గడచిపోయికిది, 


a 


వరే నన్న కేం దుండు (కికృవ్ష క శారసీకుండను నంగ 
సని నృద్ద శాహ్మణులు తెలిసికొని, యాతని నమోవమునకు 
వచ్చు యిటు వెడువారు:_ “మహారాజా! మేము వొండను 
లతో శ్యామనసుందరుని గాంచతిమి, ఆతను మము)లను 
మిక్కి లీ నత్మ_రిం చెకువాయడు. చు మనేక యజ ములలో 
గలిసికొంటిమి. అచ్చట వాసుచేవభగవానుయు తన చేతు 
లతో మన్ములం బూజ్‌ం చెండువాండ్తు, * 


ఇది విని మహారాజు మిక్కిలి యానందించి మాటి 
మూ కికి ఇట్టడుగుచుండెను:__ “మోర భగవంతుని అట్లు 
దర్శించితిరి? అత ఆ కక్క_వ్వుడు చతుర జములను, ఒకి 
క్క వ్వుకు ద్విభుజములను ధరించుచుండెకువాండని వినికిడి, 


మి= రే రూవమున దర్శించితిరి ? *” 

(బావ్మాణు లిట్లనిరి:_ “మవారాజూ ! మై మూ 
(శ్రీకృష్ణుని చతుద్భృజములతోడను దర్శించితిమి. దింభుజముల 
తోడను దర్శించితిమి. మువోభారతయుద్దములో మేము పాండ 
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నల నాశిరందింవ+ జోయితఖిమి, అచ్చట మేము న్యయముగ 
శ్యామసుందరుని చతుర్భుజరూవముతో మో తాతయగు నర్గు 
శు రథమును నడుపుటను గాంచితిమి, ” 


అత్యంత త్పాహముతోో మహాోరాజిట్లడిగాను;_ *' భగ 
వాను జెట్లు రథము తోలడినవాండు ? చేతితో కోలకూడ 
ఉంటబెడిదా 1! ఒక్కాలటే యుం జెడువాండా తేక వట్‌ొక సారధి 
కూడ యుండెడువాండా? మా తాత వెననే కూర్చుంబెడు 
వాడా! భగవానుండు గుబ పు కశెములను లాగుచుం డెడు 
వాడేనా? ఆహో | ఆ నక్వేక్వరున “కెంలళటి భ్‌ _కృవత్సలత ? 


యాహ్మాణు లిట్లనిరి;__. “ మహారాజా ! భగచానుం 
SSE రథమును దోలుచుం జెడువాండు, అంతేకాదు, 
అతే(దు స(యముగ నాతని చేతులతో గుజ్రములను గూడ 
మాలిను చేనెడువాండు. ఆతను వాటి క ల్లెములను బట్టుకొని 
యదలిం వెడువాండు. నూతు డేవనులు వేయుచుం జెడువాండో, 
పొండవుల "న్నే హనశమున వర మేశ్వ్యరు-డగు కృష్ణుండు నే 
వయుచుం జెడువాండు, ””* 


ఇంతతో సింకొక _చాహ్మణుం డెట్ల నాను; క “రాజూ! 
సారధి చేసాడు వనిచేయుట అట్లుంచుండు, పూ వెద్దతాతయగు 
ధర్మరాజు చెను వెనుక చేతులు కట్టుకోని సేవకునివ'లెం "బోవు 
చుండగా నేను చూచితిని, ధర్గణాడు సింహాననముమ్తా:దం 
గూర్చుండంలా దేవకీనందను(డు నివాననమున. గనార్పుం డెడు 
ఐదు, ధర్శ'రాజే డెన నడిగిన నాతడు నిలుచుండి శిప్రా 
_ వారము ననుసరించి జవాబొనంగును, *’ 
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ఇవ వినంగానే వరీటీన్న హో రాజు నేతములనుండ న్మశ్రు 
బిందువులు రాల్వుచు నిట్లనెను: “నా పితామహులు 
ఛన్యులు, వారి మాంద వాసుదేవుంజెంతటి అధి కానుగహము 
మూావెకువాండు! ఆఅఎనుకనియ మా తాతలు భగవంతునివలె 
గోకవంద్ను లును, _పాతఃన్నరశయులునై రి, అందజును నన్ను 
నదలీ వెళ్లి పోయిరి. నిజముగ న భౌగ్యు(డను నన. 

అంత నింకొక వృద్ద బాహ్మణుం డిట్ల చెను: కక హా 
రాజూ! సీ ెళ్తుల వ ముకు చున్నావు! సిక నవమూనవుగు . భాగ్య 
శాలి యా లోకమున నెవయసండం గలడు? నీవు వరమ 
భాగవచుండన్చు ఇం కెవరికె న వేలకొ(ది లతల కొలంది, 
కోట్లకొలంది నంవత్చేరములు అనేక జనలు తవస్సు జానీ 
నప్పటికిని భ?. నద్దర్శనము కాంగ్నలడా? ని వనాయానముగ 
తేలి ౫* ములోనే _ భగవంతుని దర్శించితివి. ఆతడు నీకు 
తోడుగా గ ర్భములోనుండి రకీంచెను. నీకు (శీకృప్తకథయం 
ద్ధి రుచి కలుగుటకు కారణ మాతని కృపా ఫలమే, నీ 
విశామహుల భాగ్యమును గూర్చి చెవ్వుట వ్యర్ధము. మహో 
రాజా! ధర్మరాజునకు దూ-యు (శిక్ళషమ్లుడు సా స్పినాపుర 
మునకు నచ్చినవ్వుడు నేనచ్చట నుంటిని, = గొవ్వ గొవ్చ 
బుషులు, మునులు, చేవరులు, మహార్తులు భగవానుని నంటే 
శమును వినుటకు వచ్చిరి. నిండునభలో భగవానుండు గొోవ్చ 
గర్యముతా ' మేఘ గంభీర వాక్కులతో ధృత రాష్ట్రనితో నిట్ల 
గొను: “నను ధర్మరాజునకు దూతనై. వచ్చితిని. మాతో? 
గూడ నాకు నంబంధము కలదు కావున చేను మోకు హిత 
వాక్యములు చెవ్వు చున్నాను.” దుర్యోధనుండు మధ లోనే 


లే 


ఆఫీ 
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దానిని ఖండించుచు నిట్టనెను:_ “నీవు మాకు నంబంధి 
వగుచో, మా యాతిథ నత్కారముల చేల |గహింవవు? 
ఏన ఏదురునింట భుజింవ నెలంబోయితిస్‌ 2 ”” 


ఆ సమయమున నిండునభలో సిర్భయు. డై నిఖలాధి 
నాధుండగు (శ్రుకృష్ణుం డిట్లనెను:_ ““దుర్వోధనా ! భోజనము 
(పేమతొ నై నం చేయవలసి యున్నది. లేక వివ త్తి కలిగినవ్వు 
డె నం జెయవలసి యున్నది. నేను మా యింట భోజనము 
చేయుటకు నాకేమియు వివ త్తి కలుగలేదు. ఇంక (ేవుతో 
నందుమా 1? నివు నన్ను 6 (బేమింవను. నివు పాండవుల మవైతృక 
రాజ్యము సయన్ర. వారి యొడల శ త్రుత(మును వహింతు వు, 
పాండవులకు శ|తువెనవా(డు నాకును శతువే, కావున 
శతును నింటిలో భోజనము చేయుట నీతికి విరుద్ధము, (| 


నుహారాజూ ! నిండు సభలో నందజణ నమతమున సిట్లు 
నృష్టముగ మాటలాడిన రెండు (వ్రత్యు_త్తరములను వినంగానే 
దుర్యోధనుని ముఖము వాడిపోయెను, ఇంక నాతండు కిక్కు 
రన బదు. పాండవులకు బలము శ్రి) కృష్ణుండేనని దురొధ 
నుండు దుష్ట చతుహ్థయముతో నిట్లాలోచిం'చెను. * కావున 
ఏత నిని గట్టిన, పాండన్రటు సిర్బలు లె, వంక రాజ్యమడుగ 
సాహసింవరు.”” కాసి కురుకులతిలకా | వరీటున్న రేం| చా ! ఆ 
జగదీశ (రుని ఎవరం కట్టం గలుగుదురు ? లోక్రముంతయు నాతని 
లలచే నాడుచున్నది, ఆతని పేరణచే జీనులందటు Sa 
మున బంధింప(బడియున్నా రు, అట్లియెడ నాతని బంధించుట 
హాస్వాస్పదము కాదా? ”” 


104 భాగవత కథ 


వరీమ్మేన శ్రహోరా జీ విషయముల నన్నిటిని మిక్కిలి 
న్యానముతో, నమస కార్యములను వీడి, వినుచుండును, 
eae rm డెల్ల నెను:_ “రాజా! ST Ph నేను 
ముద్దనమయమున  దురోధనుని కడకు వెలితిని, అక్కడ 
కుంబ నాకు ధర్మరాజును జూడవలనను కోరిక కలిగను. 
మా? హాల కెక__డికీని అడ్డు లెదు, ఏసేనలోకుండ వెళ్ళి 
యెన దాన దశ్నీణలను దీసికొని నచ్చెడివారము, రాజ్యము 
బోని వరచిత (చాహ్మణులకు రెండు సెనాద్యారములను 
"చెజువంబడినవి, ఎవంజె న నవరిచిత _బాహ్మణుండు వచ్చెనా, 
ఆత(డు గు వ్రచరుండేమా మన రవాన్యముల నన్నిటిని శతు 
వులకుం జెవ్వునేమో యని వానిమోంద కొంచెము శంకచే 
నిఘా యుంచెడివారు, నన్ను మాతము కారవపాండన్ర లిక 
వురు నెటుగుదురు. కావున నేను సిర్భయుండ నై రెండువైె పు 
లకు వెళ్లుచుం జెడు వాంతను, ధరుర-"జు దగ్గ అకు చదువు 
కొన్న వాంయ కానిండు, చడువు లేనివాండు కానిండు, మూూరు(ద్ల్దు 
కానిందు, విడ్యాంసుండు కానింకు వెళ్లి న నందణును గౌరవించు 
చుండును. ఆతం - గావ _బాహ్మణ భ కుడు, అక్కడ 
నాకు (వొద్దు (కుంకెను, ధర్శ'రాజు నెనచ్చట నుండుట 
శేర్చాటు కాపించెను. రాజా! చను (వత్యతుముగ . జూచిన 
వివయమును జెప్పుచున్నా ను _ వాండవులందటును దవుతను 
ధీటిర ములలో యుదానంతరమున సిశ్చింతగ ని దించడువారు, 
కాని శ్యాముసుందరుండు మేత్ళొొ_ని ధనుర్బాణములనుధరించి, 
వీరానవ మున. గదార్పుండి వారికి "కావలి కాయునుండెడు.. 
వాయు. వాండవుల కేబాధయు క లుగ రాదని ఆతనికి ర్మాతిం 


స 
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బవళ్ళీ చేచింత, అందువలన నాతడు వగలు రథసారథియె 
రథమును నడుపుచుండును, ర్మాతులందు మేలూ_ని కావలి 


శాయముడన గ 1౦ . [0౮ ౨౦ 
ఇదిసిసి వరీవేన్నహో రా జెడ్చు చు సర్లు నెను; ''తఛాహ 
ణో త్తే తమా! మూరు వాల అద్భుత విషయమును జెప్పితిరి, 
సారథి అయినాండనియు; దూతగాబోయెననియు నభ్రానదుం 
దుగ నుండెననియు, వముం[లైయి నఎహోా చెప్పెననియు, నింక 
ననేక విషయములు భగవానుని సిషయములో యుంటిని 
గాని రాత్రులందు "కావలి కాయుచున్నా( (డను విమయమును 
మోవలన మానము వినుచున్నాను. దయతో నీవిషయమును 
నాకు విసారముగ (6 జెవూండు,. నా పితామహుల శ్‌బిరములం | 
దాలేయ శేన్రములను ధరించి యెట్లు కావలిగాంచెడువాండు ? 
ఈసంబంధ మునను, ఇంకేమైన నద్భుతే సంఘలటనలున్న కూట 
విషయమును నాకు విపులముగా. జెవృవలయును, ”” 


నుహోరాజు మూపు ఉత్ప్చాహమును గాంచి యావృద్ద 
(బాహ్మణుండిట్లు నెను: _ రాజా! స్‌క్ష్‌ సంబంధమున యం 
యద్భుతే నంఘటనముగూర్చ చే స్పెదను, EN సముం (తులందజ 
తోంగాడి దీనిని [గో వినవలయును! నా 

వాల \| 

రెట్లు చెప్పి యా [వ రాలా 3 భానుషూనుం డెట్లు 
*స్ర్రుధారణ చేసి పాండవులకు కావలికాచినదియు జెవుట 
పద్యు క్తుడంయ్యెను. 
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ఛ ప్ప య, 
కాం వ్మివవర ఆలి కృవ్లనే కరీ కృపా కన | 
బనే సారధి దూత, ఛృత్య ఘన శ్యామ దయావన। 
భ_కృ వన్య భగవా౯ దీనతాతేం బధింజూచేం! 
కింతు కేం అభిమాన తాహీ యమ నదన వఠా వేం 
క బే కృపా కరుణాయతేన, జీవ శు దతా నిత క్ర! 
శరణాగత కే అఘ అఖిల, అఖ లళ్యర శచునమేెం హార 


అ ము, 
(బాహ్నణో_త్తము(డు వబ్బ యిట్టనెను:__ “ ఘన 
వ్యాముండగు (ప్రైకృష్ణుండం కృపావశమున నెట్టు సారథియు, 
దూతయు, భృత్యుండ య్య నందువా ? భ_క్రవశ్యుం డై భవా 
నుండు దినునివ౪ం గట్టువడును. కాని అభిమానము దిన 
వాసిని యమనదనమునకు. బంపించును, 


కరుణాయతనుండగు భగవంతుం, డెల్లవ్రడును గృవ 
జూచను, జీవుడు నిత్యము ముద కార్యము లొనర్సును, 
శరణాగతులయిక వొాొవముల నన్నిటిని నఖ లశ్యరుండు యణ 
ములో హారించును.”” 


వ nen 


భగవబానుండు పాండవుల నెట్లు రటీంచెను? 107 


భగనాను(డు పాండవుల నెట్లు రక్షించెను ? 


రా CE 
అ] సార థ్య పారషద సవన సఖ దౌత్య ల 
విరాసనానుగమన సవన (పణామమి 
స్నీ గహ పాండుషు జగ ,త్పణతిం చ విప్లో జ 
ర్భ కిం కరోలి నృ పతిళ్ళ్చుర ణాగవిం బే I 
—_ శ్రీభాగ, ౧స్క్కం. ౧౬ అ, ౧౬ కో, 


య 


|. . మంగళపాఠక నంఘూత జేగీయవాూాన' 
పూర్యరాన వృ తాంతంబు లాక కర్పె ౦చుచు6 బాఠక్ర వఠిత 
వదంంబుల వలనం చాండవులకు nf కృవత్సలుం డె జన 
పుండరీ కాతుం డాచరించిన సారథ్య, నభావతిత్వ, నఖ్య, 
నాచవ్య, చాత, ఏరానన తాంది క ర్చృంబులు నశ్వశ్రా 
మాన తేజంబువలన( దన్ను రహీంచుటయు, యాదవ 
పాండవులందలి న్నే హానుబంధంబును, వారలకు గలిగిన 
భగవద్భక్తి వెేషంబును విని విశ్యంభరుని భ_క్షవాత్స 
ల్యంబునకు నాశ్చర్యంబు నొందుచు వందిబృందంబులక్షు 
మహార ౦బులగు నంబరాభరణ నంవోపహాంబుల నొనం 
గుచులే బద్భనాభ పాదపద్భ్గ భజన వరతం[త వష్మిత 
మానసుండె యుండె, _-- శ్రీమదాం|భ భాగవతము 


ఛ ప్ప య. 


బోలె వాహ్మాణ న న కి బాత్‌ బతాడం 
ఛాజ౯ సునియె fer నరన శుభ సుఖద సునాడోం॥ 
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కనీ (ప్రతిజ్ఞా భమ్మ అవని పాండవ విను కరివా! 

సబ శంకా - నంతావ సుయోధన కే అబ పారివశాం 
సునత హాంసే హారి దయామయ, ప్‌ కృపా కొతుక్ర కయ 
“హో సౌభాగ్యవలి నర భూలి వృద్ధ నే బర డియో! 

అర ము, 
థి 
వృద్ది అొన్మాణుం ఉటుని చెప్పందొడగెను:_ “రాజా! 
నేను యుదఫిషయమును జె వను వినుము, అది బాల నరసమ్మ, 
శుభ వధ Ws సుఖకరమైన్ట్రైవ యు నగు కథ, ఖష్ముండు అపాండ 
వమును గావించి, సుయోధనునకు. గల నమన నంచేహ 
నంతావములం బోయగొెబదనని (వతిజ్ఞ ను బూనెను. 
లు ఇ 


దయామయుడగు కృ్ముండిది క్‌. నప్యు, (చౌపదిని 
గాతుకముగ భీష్మూనివద్దకం గెనిపోవ 'సౌభాగ్యవతివి కమ్ము' 
అని పొరపాటున తెలిపికొనక భష్ముండు వర వమొునంగెను. ”” 


నం నాడా రాయమని... 


ఆనందము నెక్కతో బయటనుండి లెనక్కఅలేదు. 
విజూద మెచ్చ్చటనుండయోవచ్చి మన పృాదయనమందుం (బవె 
శంవదు, సుఖదుఃఖ [సోతలు రెండును హృదయనమండే కలవు, 
అజ్ఞానవశ మున మానవు(డు చబాహ్యూవస్తువులందు సుఖదుఃఖా 
రోవములను గావించి నిండాస్తుతులం గావించుచుండును, 
క వేళ చాహ్యావ స్తువులలో నే సుఖము ఉన్న దంటిరా, అది 
అందణకును సుఖము నిచ్చునట్రిది కావలయును, కాని లోక 
ములో నట్లు జడుగుట లేదు. ఒక వస్తువు వలన నొకనికి 


భగవానుడు పాండవుల చెటు క సీండామా 


ప కలిగిన, వెటవొకోనికి అవ స్తువు వలనాజ్‌ క్ర, 
కలుగుచున్నది, ఒక వస్తువు ఒకనికి ౪ఇచిక= వు. వాలం 
వేత్రెక వికి అరుచిక రముగ నున్న డి. ఒక విమయమంను “వం 
నొకండానంద తాండనమును గావించును, 
చేయటలేదు. ఈ విషయము లన్నిటచే మనం, వేలు! 
'దేమనగా - పూర్వజన్న నంస్కారములకు వలీభూ+ లమ, 
నమనమనస్సుతో డేని ననుకాలముగ భా చితి వచా, దానివి 
జూచుట చేతను, వినుట చతను, తాకుట ణేను. దగ్గజను= ను 
కొనుటబచెతను మనము సుఖమును బొంచయుచుందుము నివి 
(బతికూలముని భానించితొమోా, దానినుండి మనము తపి" గ్సరాయ 
కొనవ లెనసి (వయత్నించుచు, దానికి నంబంధించిన త్‌ ఖా 
వాక్యములను విని మనము దుఃఖవడుచుందుము. కావున ముఖి 
దుఃఖములకు. గారణము చాహ్యావ స్తువులు కావనియు, వానికి 
నీజము లంతఃకరణాములోం గలవని తెలిసికొనవలెను, 
పూరంజన్న సంస్కూ-రములచె నిరంతరము పావకర్శలు 
చేయు విషయాన క్రునకు (త్రీకృప్వక ధలు రుచింపవు, ఎక్కడ 
నెన భ కీని గుజించికాని, భక్తులను గుజించికాని, భగచవా 
నుసి గుజీంచి కాని (వనంగము జరిగానా వారు. విసుగుకొని 
యిటనుచుందురుః _ ““ఇేమి కూనరాగము లాలాపీం చెదవు ! 
న్‌ వములంకారముగ నుండవలయును. రావు రామ యసి 
(చేలుటకును, గోల విట్టులు కథ కో కులు చాలమంది యున్నారు. 
కాని దీనికి నివరీతముగా ఛ న క్తల అ కీ సాంసారిక రాగనె సౌందర్య 
ముల విషయమసిన తంగ నుండును. వారు తెమ రసిక 
రిోమణియగు శ్యామసుందర రాగ సాందర గ్రములందుండు 
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టే కొవుకొనుచుందురు, వారికి భగవత్క-భలు వినుచున్న వృ 
టికిని తృ ప్పి జనింవనే జనింవదు. వారా భగవచ్చరి తలు 
వినుటళో నత ప్లులె యుందురు. అత్యంత త్పాహముతో 
పరీవే,న్నహారాజు, ఆవృద్ధ_బాహ్మూణుని ఛగవానుండు కావలి 
కాయు నంగతిని జెవృవలసినదనీి అడుగగా నె ఆ బాహా 
ణు" గదద కంఠముతో క్రికృవ్షకృవను ఆతని ఛ_కృవత్సల 
తను ees యిట్లు చెప్పం దో "డం గను, 

_ (దాహ ముండల్లు నెను:- “రాజా! భగవానుండు ఏరా 
సనమున( గూర్పుండి పాండవ శివిరరతేణ చెయుటయు, ధను 
ర్వాణములను ధరించి కావలి కాయుటయు నేను న౧యముగ+ 
జూచితిని, శరీర ర కుణకొణకు ఎతు లెట్లు నిరంతరము వ్యగత 
చెంది యుంటునో, అశు పాండవులను రమంచుట కొత(డు 
వ్యగుడె యుంజెడువాంన, శరీరమున నేయంగమున జిల 
పుట్టనవ్పటికిని అనాయానముగం కయి యచ్చటికిపోయి గోకి 
అచ్చటి బాధను బోగొట్లును. ని దించుచున్న పాండవుల నెవ 
దను హోనిచేయంసాడదనియే (స్రైకృష్ణుని నిరంతర చింత, 
అతనికి "సేనలు కావలాకాయుటచెేేం దృపి లదు, పాండవులు 
నిదింవంగానే స్యయముగా నాతండన్ర్రశ న్ర్రుములను దీసికొని 
తాను న్నిదింవక యే కావలి కాయుచుం జడువాండు, ఆకావలి 
కాయుసందర్భమున నొక మిక్కి_లి యద్భుత మగు సిటిహానము 
చప్పయుడుచున్న ది, రాజా! నేను నాకన్ను లారా జూన ది 
కాదుకాని, యుదానంతరమున చేను కథకులనోట సీకథను 
పంటిని, దానిని మోకు జెప్పెదను, కావున సావధానుల ర ఏన 
వలయునని కోరిక,” 


ఛభగవానుండు పాండవుల నెట్లు రశీంచను? 111 


వరీపేన్నహో రాజిట్ల నె నహ '(_ట్రాహ్నణో త్ర తవూ | 
శికృష్ణకథా శే వణము చేయుటలో చేనెల ల ప్పుడును సావ 
ధానముగనే యుందును. మోరి యద్భుతమగు నితిహానమును 
మీరు వినిన |పకారము తప్పక చెప్పవ యును, ”” 

వన ప డిట్ల నెను : = రాజా]! మహాభారత 
యుద్ధములో సిక ఏ తామహులగు తానుగా 'సేనావతి 
ధృష్టద్యు ముండు. కౌరవ సనావతీి ఫ్‌వ విలామహు.డు, 
ఫీవ్మపి తామహుండు గొవ్చ వర్మిశముతో  బోరుచున్న వృటికిని 
కౌరవులు, పాండవులు ఇద్దరు సమానముగా నే యుండిరి, ఆతని 
హృదయములో. బూండన్రల యెడల (బేమ యుండుట చే 
నాతండు బుది పూరంకముగ6 బాంచనులమాోంద (వహారము 
చేయుట లేదు, ఆతని చేతులమోందుగాం దన వంశనాశము 
కారాదని ఆతని యాంతే ర్యాఖభలావ., “పాండవులను నావడిలోం 
గూర్చుండం బెట్టుకొని యాడించినాను. నా నవతి సోదరుల 
కంకును మిక్కి-లపేమతోం జోపుంచి వెంచితిని, అట్టవా) 
హత్య చె నాహ సము ర క్రరంజితేము కారాదు,” అని యూ! 
డనుకొనుచుండెడినాండు. దుర్యూధనున కిది "తెలియును; కాని 
రరావృద్ధు యు (బతికియుండ గా సింకొక్షనిని నేనావతిగా నియ | 

"శేకం డెను, కానన ని సిపయమునుగూర్చ చాల 
చింతించుచుండెను. ఆకండిట్లనుకొ నెను: “నాకు “శీనావతి 
యెనవాండు శ తువులీ యెడల దయంజూపిన నాకు విజయము 
కలుగుట అసంభనము'” ఇట్లాలోచించి యాతండు పీతా 
మహుూుసని దగ్గఅకుంబో యెను, పోగా నే ఆతనిపాద ముల మోద. 
బడి ఆతనిచింతకు కారణమును జెవ్వుకొ నెను, 
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దుర్యోధను. డిట్ల నెను :__ “పితామహా! మారు మూ 
వంశములో నందటకంశకు జ్వేష్టుబును, (శేష్టులును, అందు 
కనియె మిమ్ములను నావదునొకండు అమొహీ శీల సేనకు సేనా 
వజెగాం చెసితిని,  ఇవ్వుడు మూయందజు (బదుకు మోవేతిలో 
నున్నది. మారు మమ్ములను రశ్నీంచినను నరియీ, భటీంచినను 
 నరియ,. మారు (కుద్దులె చెత ధనుర్భాణములను లా 
మనుష్యుల మూటయుల? నమ _న్ఫ దేవ, దానవ, యతు రాతున 
అసురులందటును గలిపి ఒక్క కు వచ్చినవ్బటికిని మిమ్ములను 
జయింవజాలరను సంగతి __ వేనవేల? లోకమున కంతటికిని చెలి 
యును, మోర తలంయుకొనునడలం 7వల మొక్క. బాణము 
చేతనే పాండవ సేననంతను నంహారము చవేయలోలరు. కాసి 
నాకు చెవుటకు లజ్బయును,; దుఃఖమును, నంకోచ మును 
గలుగుచున్న ది. అయినను జెవ్వకొనకపోయిన పని నెరవేరు 
నట్లు లేదని తొచుచున్నది. మారు వతపాతము వహించు 
చున్నారు. మాము నేనావతులర య్యు థ|తువుల యెడల దయ 
చూపించుదున్నారు. మారు మనఃస్ఫూూ _క్రిగా ధయ ను 
చేయుటలేదు.  మోరు పాండవుల జంపుటకు వెనుకాడు 
చున్నారు. |వభూ ! కైన నావని యేమి నెర వేరినట్లు! ఇ క్షైన 
నాకు విజయ మెట్లు కలుగంగలదు ? మోకు సే చేయు 
టయె యిష్టము లేకున్న నాకు మొదట నే చెప్పియుండ వలసి 
నడి సా వా నా పమోారే. మో బలమును నమ్ముకొనియ 
నను యుదమునకు సిదవడితిని.'” 

సీస తాపూ ర్లమేలును, తేన (వశంనతో నిండినవియు 
నగు చుక్యూధనుని వాక్కు_లను వినంగానే వృద్ధవీ తామహాసి 
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ర కము వాంగిపోయెను, ఆతంయు తనసేనావతి వదవికి గర్వించి 
దుర్యోధనునకు నంతోవము కలిగించుటకై యిట్లు (పతిజైను 
బూనెను'__ “నాయనా! దురోధనా ! నిను నన్ను సేనా 
వతిగజేసి చాల యధికముగ నమాంనించితివి, అదియును 
గాక నివు నన్నివ్వుడు మిక్కిలిగం |బశంసించితివి. దీనికి నీ 
యెడల జాల (పసన్ను (డ నె తిని, మంచిది, రు నన 
పెరత్యమును జూడంగలవు, ఆపు లోకములో వొండవులె న 
నుండరాదు, నేనైన నుండశ్రాదు, నేను సిశ్చాయముగ మాహా 
మునుసి డి, ఇత క్ష బాణముల చేం బాండవ్రులను వధించెదను, 
సీవింక శోకమును వీడి, నిశ్చింతతొ వి శాంతిని దీసికొనుము, ”” 
వితానుహుగి యిట్టి (వతిజ్ఞను జై దుర్యూధనుం తంత 
(_వనన్నుండయ్యాను. వాండవ్రులిక (6 జచ్చిరసి యాచిండు నిశ్చ 
యించుకొ నెను, కాని మహారాజా! నందనందనుండు రత 
కుండ యుండగా, శ్వ్యాయసుందరు(డు శిరస్సును నుండగా, 
_ వాసుదేవుడు సారథియె రధమును నడుపుచుండంగా వారి 

చెవేేబు చేయయలరు? కాని దుర్భోధనుః డే నమ్ముకొని 
యుండెను, ఆతనికి చరాచర సాంమియగు శ్యామసుందరుని 
పభావమేమి తెలియును? ఆరా|కతి యంతయు సుఖదమగు 
తేన ఏజయసవ్న మును జూచుచుం డెను, 
| ఈపిషయము నిమిషములో రెండుసేనల భోను వ్యాపిం 
చెను, పాండవ వతములోని వీరులందజును భయవడిరి. వారు" 
ముుదటినుండియు భిహ్మ బాణవర్గ ముచే సంత స్తులెరి, ఇప్పుడు 
వాండవ నధ విషయమును వినగానే అంధణకు గుండెదిగులు 
కలిగను, వంచపాండవులు మా(తము సిశ్సింతతో నుండిరి, 
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వారికీ కోకభయములు శెండును లేవు. వారు తమ నరస 
మును న ర్వశ్వరుండగు శ్యామసుందర చరణారవిందములందు 
నవుర్చించిర. వారు నారి రథముల క ల్లెమును వాసు బెన్సని 
చేతికి వవ్చగించిరి. ఆత(డు దాని నెక్కడ లివి. యెక్క..డికి 
తీసుకొని పోయినను బాధ లేదు, వారందజు వాది క రృత 
మును వాను బేవుని చేతులకు వవ్చగించిరి. విజయము నంభ 
వించెనా విచేంశంరున కే విజయము సంభవించును. వరాజ 
యము కలిగనా దానికిణసూడ భో క యాతండె, మనమాతని 
చేతిలోని యం[తములము. ఆతండెట్లు (తిప్పిన నట్టుతిరిగాదము, 
ఎక్కడ కూర్చుండ. బెటైన నక్క_డ కరార్పుందుము _ఒ అని 
యిట్లాలోచించ్‌ పారం నిక్సింతు-ల ముసుగులు చెట్టు 
కొని; ని దించుచుండిరి. కాని శ్రీకృష్ణునకు నిద యెక్క_డిది! 
ఆతం జెవుడును భ క్షరతుణ దీశాకంకణము కట్టుకొని వారిని 
రకీంచుటకు వ్య గుం డై డ యుండెను, ఆతండత్యంత దుఃఖమును 
(బక టించు ముఖముతో (చావద్‌ బేవి దగ్గ అకుంబోయి, యధీర 
తతో నిట్ల నెను:__ “వాంబాలీ | సీవసువ్ర కుంకువు వోనవురోజు 
దాంపురించినది |” 

భగవానుని |శిముఖమున నీహృదయ విదారకమగు 
వాక్యములను వినగానే (చౌవది మిక్కి. € వ్యాకులతేను జెంది, 
యేడ్చుచునిట్ట నెను: _ '““అభరణశరగా! వివుండంగా నావసుపు 
కుంకుమ పోవునని నాకు స్యవ్నమం దై నను భయములేదు. 
నను సికృపాథారమున నే నిశ్చింతతతో నున్నాను. స యిట్ల 
యధీర తా వాక్యములు వలుకుచుండ నాజీవితము వ్యర్థమే 
కాగ లదు, (వభూ |! విషయ మెమి ?”” 
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భగవంతు డత్యంత చింతను (బక టించుచు నిట్ల నెను:- 
(దేవీ | ఏమి చెవ్వుదును ? సిన్న వీవు ప తొముహుందడు చెపు 
పాండవులను జంపుదుననియు, లేకున్న దాను జత్తుననియు. 
[(బతినంయబూ నెను. ఆవృద్దునిబలమును నేనెజుంగుదును, అతండు 
చేయందలంచినది చేసితిరును, ముల్లోక ములలో నవు 
నాతశిని నెదుర్కొ_నంజూలండు, ”” 


(చవది కాతరవాక్క_లతో నిట్ల నెను;__ “ఓ దీనా 
నాథా ! నా | వొళినాథుల నె దుగురను రవ్నంచు నుపాయ 
పాదైనం జూడవలయును. ఎక్లున వారికి జీవనదానము చేయ 
వలయును,” విశేంశరుండు వివశుండె యిట్లనెను: “జేవీ! 
ఇంశెవశె న నిట్టి పతిజ్ఞను జేసియుండిన, దానిశేదెన నుపా 
యము మాచెకువాండెనె, కాని వృద్దసింహాము ముందజు 
నాయాటలు సాగవు, ఈతండలిగిన, సీతని ధాటికి ఆగలోలిగిన 
ఏరు డింతవటు కముల్లోకములలో నుద్భవింవ లెదు, నను శస్త్ర 
(గ్రహణము శనేయనను (వతిజ్ఞ ను బూనకుండిన యెడల, సీ వృద 
వ్యా_ఘమువసి వట్రిం చెడువాండ నే కా నా me నుచేసి 
నాచేతులు నజకుకొంటిని, ఇంక నాకేమియు నుపాయము 


కనంబడుట లేదు,” 


నిరాశానంరముతో (దొెావదియిట్ల నెను: “ఇపహుండియకో 
నాజీవితాశను విడెదను, నాక న్నులార నీబిభత్స కాండమును 
జూడంజాలను, సౌభాగ్యవతియు, సతియు, సాధ్యియునగు (గ్రా 
తన కన్ను లతో బతి వరలోక వయాణమును వెయుటను 
గాంచదు. (వభూ! నావతులకంకె ముందుగానే అగ్ని లోయబడ్లి 
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నాపాణములను ఏజెదను, నాకివ్వు డగ్నీకంకె 'వెజొెకయా శ్‌ 
యముళేదు. నాకు నీవొక్కడపె ఆశయవావు. అట్టి నివిట్టి 
నిరాశాపూర్ణ ములగు వలుకులు వలుకుచున్నానవు, 

భగ వానుండిట్లు వలిశెను!__ “విహయము సత్యమే, 
ఆవిషయన నేను నీల్‌ జెప్పిిని, ఇవ్వుడు నీశెట్టుతో(చిన 
నట్లు మెం లము.” ఇట్లని కృష్ణుడు నెడలిపోయెను, పాండవులు 
ని దించు చుండిరి, కా (చౌవది కన్నులకు నిద [హన 
ఆమెకు విశము విలీనమె పోయినది. బాగుగా నాలోచించిన 
పో్యొచట నామె అగ్ని లోయబడి మరణించుట కే నిశ్చయించు 
కొనెను, తన నిశ్చాయమును గార్యరూవమున నొనరించుటకు 
ఆమె ఆననము నుండి లేచి దా్యారము కడకు వచ్చెను. 
ద్యారముకడకు వచ్చి చూచునవ్పటికి వాసు బెవుండు ధనుర్చా 
ణములను ధరించి, ఏరాననమున. గూర్వుండి కావలిగాయు 
చుండుటను గాం చెను. (_దౌవది తన శరీరము నంతను పెద్ద 
న(నశ్రుము చే గ వ్వూకొసి మెల్లగా నడుగులు వెట్టుచు. బోవు 
చుండెను, లేలిక పాదధ్యనిని విని చేవకీనందను డిటడిగెను:_ 
“ ఎవరు వారు వెళ్తుచున్నారు, నిలుచుండుము ? 3 అవ్వకు 
(చావది భయవడి యెడ్సుచు నిట్ల చెను: ఒకానొక దుఃఖతు 
రాలు తన దుఃఖమును బోంగొట్టుకొనుట కనహాయురాలె 
వెళ్గుచున్నది. అట్రిడాని నేల నడ్డగించెదవు? గొవ్చ కావలి - 
వాండ చెతిని! సీన్స రతేంచుట కే అనవుదుండ వెనవ్వు ఘు 3 
ఇంక కావలివాని వేషమేల వ్యర్గముగ వేసికొందువు ? *” 

రాజూ! మో నాయనమ్మ ఇట్లు కోప్రయు కోమగు 
వచనములను బలుక (గా విని, ఆమె నాక్కు_లను విని గుర్తించి 
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భగవాను. డిట్లనెనుః:_ “ఎవరు, (జావదీ! నీ వెచ్చటకు 
వెళ్గుచున్నా వు? సీ విట్లు విచి త పహమును వసికొంటివేల ? ”” 


(డాపది అవే దృఢ తాన్యరముతోో నిట్ట నెను: 
“ 'వెళ్లుచున్నాను నా భాగ్యనిర్ణయము కావించుటకు, నే నింత 
వణకు (ర్రైకృృష్ణునే నా క్మాశయమనియు, నహాయకుండనియుం 
దలంచితిని. ఆతడు నన్నాాశయ విహినను జేయంగానే నాకు 
చరాచర జగత్తున వ్యాపించిన అగ్ని బెవుండే ఆశయము కాం 
గలడు. ఆతనిని శరణు వెండంబోవ్రుచున్నా ను, 


భగవంతుడు భయభితుడై యిట్ల నెను:__ 6 నివ్చు 
నిజముగ నన్ని లో (బ వేళింప నిశ్సయించితివా ? రెపు గడువ 
నిమ్ము __ శెవేమి జరుగనున్నదో తెలియదు దా!” 


ద్రౌవది యిట్లనెను: “నిన్నటికి, నేంటికి, రేవటికి 
క రయు, భ ర్రయు, హార్త్హయు, ఏధాతయు దేనిని చెప్పు 
చున్నా తో, ఆతేడు "దేనిని నిశ్చయించినాండొో అది య్‌ 
జరుగ (గలదు, దాసి క న్యథా వ ర్తించుట కెవరికీ సామర్థ్యము 
కలదు? అయిన నిర్ణ యమేమో అయినది, నే ని సంఘటన 
మును నా కన్ను లతో జూడ: దలంవను, అది జరుగుటకు 
సూరంము నేను వరలోక్ష [వయాణము చేయం దలంచు 
కొన్నాను. ముందుగా వెళ్ళి నను నా భ ర్లలకు పరలోక 
ములో సాంగత ముసనంగదను. నాకు చివరఉవకార మొకటి 
చేయుగెడల, నేను నా కార్యమందు నఫలతను బ్రాందః 
గల్లుదును, స 
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భగనానుః డిటనెను:_ “దేవీ! నీశ్రు చేయు మను 
కాాసమునాశ కికి మించినది కాకున్న చొ న నవశ్యము 
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ఆజా గలను, 

_చొవద్‌ వె. పించుచు నెట్ట నెను: (వభూ! సి శక్తికి 
మించిన దీ నోకయు గో సేదియు లేదు. మంచిది. సిన్ర నా 
ఆ కొక చితిని. జోర్చివెట్టుము ! ’ 

భగ వాను డెట్లు నెను: __ “అవును, నేను చెయంగలను, 
వ వగ్నే (వవేశము చేయుటకే నిశ్చయించిన యొడల, నతి 
యగున ది బోడ శంగారములు చేసికొని చితిని [వవశింవ 

యును, నీవు శృంగార ము చెసికొని రము. ఈ లోలా 
నేను సీ కొకు చితిని సిద్దము చేసెదను. ”” భగవడా జను 
బొంది 'సావది లోవలికి శ ఎ్రెంగారము చేసికొన బోయెను, 
అచ్చట శ్యామసుందరుండు ఎండు కళులను (బోను చేసి పెద్ద 

నోదనము చేయుచు | చావదీ దేవి పషోడశళ్చంగారము 
లను ; ంచుక్‌ొె నెను. నేండామె శృంగార ము చేసికొనుట వో 
నంత ్వములేదు; కాని అల్లు చేసికొనుట తనకుం గ_ర్హవ్య 
నున శ నుూచుం డె. శృంగార ము చేసికొని ఆమె లయ 
ఏ. వాండవులు గుటుఐటి గాఢధముగ ని|దిం-చు 
చుండి లోక మువిమయచ్షే, జ లియకుండెను వ 
న సా చీ టే. కొంచెముగ మబ్బుకూడ వ టియుం డెను, 
( ” ఇపోొాో నుండెను, కేవలము కావలివారి కేకలు 
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భగభగమని చితి చెలుయసచుండెను. ఆమె తన ఛ రలకు 
తోలోన నశమస్క_రించుకొోొని, వాసుదేవుని వెంట ళు 
చుం డెను, " 

రాజా! బయట యేమి జరుగుచున్న దో సూతాత 
లె దుగురికి తెలియనే తలియదు. భోకమంతయు న్నిదించు 
చున్నది. కాని మెల్కొ-న్నది మూ తము కృష్టుడు, (దౌావపది, 
మో నాయనమ్మ యగు |చడౌావది యెడ్సుచు నశ్వత్తే వృత. 
సమిరావమునకు బోయి, తన అ|శుభరిత నేత్రములచె నొక్క 
సారి కన్ను లార శ్యామసుందరునింగాంచి, చితివై దోముకుట 
కుద్యు కరాల య్యెను, అవుడు కావలివాని పవమున ధను 
ర్పాణములను ధరించిన అచ్యుతు. డిట్ల నెను: __ ““(చావదీ ! 
సీవు వరమ వత్మివతవయ్యును బొరవడుచున్నాంవు మొట్ట 
ముదట అగ్నికి (వదయణము కావించిన త రాంత దానిలో. 
(ఒబ వేశింవవలయును, నీవగ్నికి మొదటి (వదవీ.ణ చేయుము” 
ఏడ్సుచు( ఛభాంచాలి యిట్ల నెనం:_ ““నాకన్ని యు (బదమ్నీ 
౯౩ము లే (వభూ! మారు ఆజాపించు నెడల, ఇదిగో (వదక 
రాము చేయుచున్నాను గొనుము.” ఇట్లని |చావది అగ్నికొక 
(వదతీణము సి (వపెశింవ6 వలంచెను, అమూడు భామను 
“ సుందరుం డిట్ల నెను:.._ '“అన్నికొక (వదతుణము చాలదు. 
ఏడు (వదహ్నీణములు చేయవలయును, 

(చౌవది దుఃఖత. మనస్క_-యె యిల్లు నెను: “| సభూ! 
నాకివ్వు - సామర్గము లెదు, నాకాలు తేచుట లేదు, ఇంక నేను 
రండవ (వదమ్నీణము చయం౭యజాలను,. నిధియో, అపిధియా 
చనివ్వ డగ్నిలొం (బవెశించి వీచ్రదను. ”” 
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భగ వంతు గంభీరుం డె యిట్లనెను: “బుక వన్‌ 
చేయుము, అవిధికార్యము ఉచితము కాదు, పీన నాపింపు 
మోద చెక్కుము. ' ఈవిధముగ నీవు నవ్వ (వ్రదత్నీణము 
లొనర్పంగలవు... 

న్టీకుషంండు నుభ దాచేవి కారణముగ | జావదికి 
రాష క ind సలా... నామె 
శకివిధమగు నంకో చమును లెదు, కావున భగవదాజ నామె 
శిరసావహీంచెను, భ కవత్పలుండగు  భగవానుండామెను 
దన భుజము వై నక్కి_౦చుకొ నెను, రాజా! నీ తాతలకో నర్వ 
శ్యరుండగు. (శ్రికృష్ణుండేమి చేయలేదు?! యోగిజన మెవని 
చరణ కములరజము కొజు క నేక జనలు తవస్సు చేయుదురో 
అట్టవాండు భక్త వాత్సల్యముచె భ కల ధూళిభరితమగు 
పాదములను శిరమున ధరించుచుండును. [(చౌవది తన యు 
వులచే నాతని పీతాంబరమును దశుసుచుండెను. ఆతండామెను 
ఎత్తుకొని అగ్నికి [వదవీణము చేయుచుండెను. (వదష్నీణ 
మును చెయుచు!. జేయుచు. జాలదూరమున నుండిన భష్ముని 
న్‌జెర సమిావపమునకుం దరెను. అపాం డాదుర్తాన రముతో 
నిట్ల నెను:_ “డేవీ! ఒక్క వెద్ద పొరపాటు జరిగినది, నతి 
వతిివత చితి నెక్కుటకుం బూర్యము తన కుల వృద్దునకు. 
(బణామము చేయవలయును, మో వంశములో భహ్మపితా 
ముహుండే అందజకంకొం బెద్దవాండు, "కావున నివు వెళ్లి ఆతనికి 
(వణామము చేయుము, ”’ 
మహారాజా! అది కటిక చీశటి రాతి. చేతికి చేయి 
కనబడుటలేదు. ఆనమలయమున మేఘములు కమ్ముకొని. 


16) భగవానుడు పాండవుల నెట్లు ర హీంచెను? es 


వచ్చినవి, చిన్న చిన్న చినుకులు చిటుకు చిటుకు మని వకు 
చుండెను. వారి వస్ర్రములు తడవకుండునట్లు (త్రీకృష్ణుండొక 
కంబళమును గవ్వుకొనెను. |చావదికి ఒక కంబళమును 
గ వును, (స్రైకృష్ణుండు భష్మునకు నమస్క_రింపు మనలా 
(చావడి యిట్లనెను: “(వభూ! వితామహుం డీనమయమున 
శయనించి యుందురు. అదియునుగాక ఆతనిదగ్గజు గట్టి కావలి 
కాయువారుందురు. నన్ను లోనికి నమస్కరింప బోనిత్తురా | 
నేనిక్కడ నుండియు వృద్ధపి తామహునకు నమస్క_రించెదను,”” 


ఛభగచానుండిట్ల నెను. “కాదు ఇట్టి ఏిధిపిహీనమగు 
"కార్యమును "చేయవలదు. ఆతండిక్ర్కడ సిద్ధముగ నున్న వ్వుడు 
నయముగ వెల్లి ఆతని చరణములకుం (బణమిల్ల, వలయును, 
శీహుపితామహాుని దగ్గణుకెవ్యరును వెళ్ల్ళజాలరనుసంగతి ప్రజకు 
కాపు సాధువులు, (బౌహ్నణులు, కన్యకలు. వటి వతేలగు 
దుం) లం దవీనదుః ఖతులు ఇస్టమువచ్చిన ప్పుడు వి తామహాసి 
eases పీళంకజకు నాలేనిద్యార ము "తెజచి యు 
యుం “ను. ఇంక నేనా! బయటనే కూద్చందును. నివు 
ముందుగా నాతనికి నిపరిచయమును గావింవవలదు, వెళ్ళి 
(వణామము కావింపుము, ఆయన ఆశీర్వదించిన తరాంత సీవు 
క వరిచయమును గానింవవ లెను, ఇంత రా! తివెళ ఏ-వెవరిసి 
తోడు పెట్టుకొని వచ్చితివని యడిగెనా నాపెరు శన్నతరు స్‌ 
భృత్యుండు వెంట వచ్చినాండసి చెవృనలయును. 


ఇవ్వూుడు శ్యామసుందరుండు తనరతణకొజ కే ఉపాయ 
మూలో చించుచున్నాండను నంగతిని చెలిసికొని (చౌవదిక్‌ 
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కొంచము నాశకలి7ను, ఆమెకు శాంతికలిగను, ఇంతలోనే 
(శికృష్ణు(డు భమ్మపితామహాని శబర దా్యారముక డకు ie se 
“ఎవరువారు 1" అని కావలివాం డనెను. భగవానుడు భయ 
వడు చు నిట్లు నెాను:__ “ఈమె సతి, పితామహుని దర్శనము 
చెయయంగోరుచున్న ది,’ 


కావలివా(డు మిడిసిపాటుతో యిట్లనెను: “అవును; 
నతి లోనికి వెళ్లవచ్చును, అట్ట యామెకు పితామహుని 
. ద్యారము నడా తెజచియెయుండును, కాని నీవు లోనికి వెళ్ల 
వీలులేదు. ”” 


భఛభగవానుండు దీనస్యరముత్‌" నిట్ల నెను:_ “అన్నా ! 
లోనికి వెళ్ళ సియక పోయిన నెక్క-డనై నం గూర్పుండుటశె న 
ఏిడమానించుము. చినుకుల చే దడిసివోవుచున్నాను. ” 


అంత నాతండు గదించుచు నిట్ల నెను:__ “ ఇక్క-డ 
ఛాయ యెక్క_డిది* బయట కరూర్పుండుము., లోపలకు 
బోవుటకు ఏలులేదు.” అవ్వుడు వివశతను జూవించుచు భగజా 
నుండు [దౌవదితో నిట్టనెను:__ “చేవీ! నీవు వెళ్లుము. నే 
నిచ్చట నె కకూర్పుందును. అంత. గావలివాడిట్లు ననుకజఖు లోవ 
లీక్‌ చెవ్వులు తొడుగుకొని పోరాదు. కాలిచెవ్వులు నిచ్చట నే 
విడిచివామ్ము. (చెౌవది భయవడుచు నిట్లనెను; * ఇక్కడ 
వర్గ ములో నాచెవ్వులు తడిసిపోగలవు,.” అంత (ర్రకృష్ణాం 
డెట్ల నెను: __ నం. సీను వాటిని నాకిచ్చివొమ్ము. న్‌వు వచ్చె 
వణకు నెను వాటిని కంబళములో దాంచి యుంచెదను., ” 
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రాజా! విరా నాయనమ్మ యంతమువలె భగవానుని 
అజ క్షరన్ని టని యథా వకారముగ. చాలంచెను. ఆమె చెప్పు 
లను శికృష్ణున. కొనంగి భోవలకు_ వేగముగం బోయెను, 
లోవలకు బోయి చూచునప్పటికి వృద్ద సంనాము ని దించుట 
లేదు. తేన శిబిరములో మదొన్నల్తే సింహమువలె మెల్ల 
మెల్లగా నిటు నటు వచారుచేయుచుండెను. ఆతని ముఖవైఖ 
రిని “బట్టి యాతండెదో చింతలో నిమగ్ను ౯డె* యున్నట్లు 
తోంచుచుండెను, ప వట గొవ గ ంభీర విషయమును గూర్చి 
చింతించు చున్న ట్లుల డెను, ద్రౌపది మెల్ల మెల్ల గా వల్లి తన 
వ(శ్ర్రాములను జాగ త్తగా నవరించుకొసని, నిరస్సును నలకు 
మూాపి పితామహునకుం బంచాంగనమస్క్మా-రము కావించను, 
ఆమె మిక్కి-లి మేణన్యరమున నిట్ల నెను; __ “ దేవా! నేను 
నతినై నా మంగళస్నూతము నిలుచుటకై నికు (వణమిల్లు 
చున్నాను. ~ భరోరచింతలో Pap వితామహుండు 
అఠాత్తుగ నొక నతిసాధ్యి కుల ్ర్రై తన సమ్ముఖమునం (బణా 
మము. చేయుటను గాంచి నంభావానుసారముగ నాతని 
నోటినుండి యిట్లు వెలువజెను;_ “ సౌభాగ్యవతి వగుము ౫” 
అప్పుడు పాంచాలి యానందమునకు మేజఅలికుండెను. ఆమె 
నేలవె 6 గూర్చుండి యొడ్చుచు నిట్లనెను: “ చేవా! మీరు 
సత్యవాదులు, మోారు నవు(టాలశే న నసత్యమును బలుక.రు; 
కొని నేడు మీ యాశ్‌ర్యాదము "సత్య మగునో కాదో! ఈ 
విషయమున నాకు నంబేహము కలదు. నాముతలెదువు తన 
మును నాశముచేయుటకు నిన్న మారు pe పూనితిం, క 
ఇప్పుడు పితామహుని ధ్యానము భ్‌ ౦గ మయ్యెను... ఆతడు 
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పాంచాలిని గు రించి యిట్ల నెను: =“ ఎవరవమ్మాా | (చావద్‌ 
నీవీ నిశీధమునం గటికిచీకటిలో నెట్టు వచ్చితివి? సీ న్యస్త 
ములు తడువలేదు, కాలికి బురద కాలేదు. నీకు నాశివిర 
మాగము చెప్పిన "దెవరు + ”” 

ఏడ్చుచు దౌవది యిట్లనెను: (వభూ | నను 
నమ్మక్రమగు నొక శేవకునితోడ వచ్చితిని, ”' 

ఇంతటి యుక్తిని జెవ్వువా:ండు వ్యామసుందరుండు 
కాక వేతొక(డు లేండని యాతడు తెలిసికొచాను. ఆతడు 
తొట్టుపాటుతో నిట్లడి గను:__.“*ఆ సేవకుండెచ్చట నున్నాడు?” 


వది యిట్లనెను:_ | (వభూ ఆతండు దాంరమం 
దున చెవ్వులు చెతంబట్టుకొని కరార్పుండినా(డు. ఎంతే |బతిమి 
లాడినను ద్యార పాలకుడు లోనికి ఆతనిని రానియవేదు. ”” 


ఇది వినంగానే పితామహుడు ద్యారము వైపునకు 
బరువిడెను. కావలివారు మేల్కొని యుండిరి, వెళ్ళంగానే 
వి తామహుండు శ్యామసుందరుని శరీరము నాతండు కౌలోలిం 
చుకొని, తన (వేమాక్టువులచే నాతేనిని దడుపు-చు నిట్ర నెను :__ 
“+ శ్యామసుందరా ! నీ వెవరికి రతకుండవుగ నుంటివో వారిని 
జంవలలవాం జెవ్యండు ! ఎవరి పసుపు కుంకువుమును నీవు 
రమ్మ్‌ంవందలంచితివో ఆమె వసుపు కుంకుమను దీయలోలవా 
రెవ్యరు ? దినబంధూ | భ్‌ క్షవత్సలా! అశరణ శరణా! శరణా 
గత (పతిపాలశా! ఇంతటి నీ నమతను, ఇంతటి శరణాగత 
వత్పలతను గాంచి నెను తిరుగుచున్నా ను, నా శరీరము నాకు 
తేలియదు, దయాసాగరా | ఇవ్వుడు నే నెట్టా చావలగలను; 
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కాని నాదొక భిక్షుకలదు. మరణకాలమున మి? యూ శ్యామ 
సుందర చతుర్భుజ వేషనుతో నా నమ్ముఖమున నుండవల 
యును. నీ దర్శనము చేయుచు నే సీ పాంచభాతిక శరీరమును 
వదలవలయును, -ఈ వరమును నా కొనంగుము. ” 


భ్గవంతుడు “తథా స్లిని యావరము నొనంౌను. 
ఈవిధముగ రాజా! మిక్కిలి కౌశలముతో నాజంక్తు వా 
మషహుంసి ద్యారా స వాంతవులను సిర్భయులం గామించి [(చౌవది 
మంగళ సూత్రమును సిలివెను, ఇట్టి సంఘటనలు ఒకటియు, 
రెండునుగావు. అనేకములు కలవు, వాటిని వర్గింప నహాన 
జిహ్యూలుకల శేషునశై న నలవికాదు. మహారాజా! అతండు 
సళతాతల శకెంతటి చిన్న కార్యమును జేయుటశై నను అగి తనకు 
గారవవుని యంగీక్రరించును. సేవకునివలె ధర్మరాజు వెను 
"నెనుక నడుచుచుం డెడువాండు, ఆతండెదుట నిలుచుండి 
స్తుతించెడువాండు, మునుముందుగా నాతండులేచి నమన్క 
రించి, భూమండలములోని మిగిలిన రాజులచే నమన్క_రింవ6 
నెడువా(డు. ఆతడు సనిపితామహుల యశమును దిగంత 
ముల వ్యాపింప చేసినాడు. మహారాజా ! సవ్ర నీ పూర్వ 
జలవలె. (ల్రుకృపష్తఛ కుడ వగుట ఇవాల గొవ్పవిషయము, 
నికుంగూడ భగవత్పాదారవిందములందును - ఆతని లిలాగుణ 
ములను నినుటుయందును అత్యం తానురాగ ము కలదు. ఇదియే 
జీవితమునకు సార్గకత. వాసుబేవభగవానుని యందు అవ్వఖి 
వారిణి అహెతుక భక్తక లిగియుండుటయె మానవ శరీరము 
ధరించినందులకు ఫలము, "= 
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వరీకీవ హోరా జీ కథను విని మిక్కిలి (వనన్ను జె, 
ఆ గ్రా హ్మణున కనేక ధన, రత్న, వస్త్ర, భూవణాదుల 
ట్ట ళల నత్క_రిం చెను, 
ఇ ప్ప య, 

కృష్ణా తే యోం కహేం కృష్ణ కఛు బాత సునీహ్టై 

పాండవ మారూం కా ka ee భిమ్మ కరా మా! 

కా ద్రవ వది దుఖత య. దయా దిఖాట |! 

పావక మేం జరి మరూ. నాహిం వతి మార బభవాట | 
రచీ చితా సెరీని మిన, భీష్మ దార వె లేగయె। 
గంగా నుత ఆసిన దఈ, తబ పాండవ నిర్భయ భ్య ॥ 


ఆ య ము, 

(గీకృష్ణుండు ద్రైవదితో నిట్ల నెను: _ ' డ్రావదీ! అపాం 
డవము కావింతునని భిష్ముండు వతి నెినను సంగతిని 
విన్నావా!” ద్రావది దుఃఖతయె, “దయాళూ ! దయను ' 
జాప్ప్రము., నాభ రలను ర మేంవంజూలకున్న నే నగ్నిలోంబడి 
చచ్చెదను ; 

శ్రికృష్ణుకే చితిని రచించి, చానికి (వదక్నీంవ వల 
యునను మివతో భిష్ముని గుడార డాగర మునకుం సొనివోయి 
అతనికి నమన్క_రింవ. నెను. అవ్వడు గంగానుతుం డగు 
ఇషు “సౌభాగ్యమ న్త”ని ఆశీర్యదింవ పాండవులు ' 
os 
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జు శా 
వ్‌ యచద్యాంబ తే భూరి ఛభరావతార 
కా తావతార సం వారేరరి!తి | 
వాలు సురతి ము 
0౦ స్య స్సు షే స 
కర్మాణ్‌ నిర్వాణ విలంవితాని 1 


- శ్రీభాగ. ౧ స్కం, ౧౬ ఆ. ౨౩ కో, 


యును ని భర "మెల్ల డంచుటకునై చ కాయుధుండిన్ని హో 
యనముల్‌ దాను నరాకృతిక౯ మెలంగి ని త్యానందము౦ జెసి వో 
యిన నేనింక ననాథ నై లిం గుజనుం డెవాం(డు శాసించునో 
చెనుదూఃఖంబులం బొంద6గంటిననియో ఛతిల్లి చింతించుటల్‌ ,” 
— శ్రీమదాంధ భాగవతము. 
ఛ ప్ప య, 

సారిలీలా అతిమధుర ఆఇ నబ నృవహిం సునావహిం! 
నబ నమాజశేనంగ నునహిం అతి హియ హరపావహిం! 

తబఈ శిబిర నమావ ఘటీ ఘటనా అద్భుత అతి। 

ఏక మెర "లే ధర్మ వృషభ బని చలహి మంద గతి 


-భేను రూవ ధరణీ ధనే, కోవే సుత బను మాతుజ్యోం | 
మాతు దుఖత పూఛహి తనుజు ధర్మ ధరణి. లే. కహేయోం: | 
| క 5 ఆర ము 
హారిలీల అతిమధురమెనది. అన్య రాజులందజును వచ్చి 
యా పారిలీలలను జెవుచుండిరి, నమ స్త వరివారముతొంగలిని 
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వాటిని విని హృదయములో మిక్కిలి నంలోవీంచిరి, ఆ నమ 
యమున శివిర నమూవమున నొక నంఘటనము జరిగినది, 
ధర్శ మొక యెద్దుయె ఒంటి కాలిమాంద మందగవమునముతో 
నెళ్లుచుం డెను, రాజేన నోరూవమును ధరించి తన బిడ్డను 
జోంగొటుకొ సిన తల్లి యెట్లు ని విలపించునో అట్లు విలవించు 
చుండెను, అపుడు ధర్ముండు తల్లి దుఃఖమునుగాంచి స్‌పేడ్చు 
టకు. గారణమేమని యడిగను, 
| (జడ 

ఎవుడును వగల యుండ రా తిళ్లు లేకున్న చో దినము 
లోగల గొవృతనమును తెలియదు, నిత్యనూ+తనత్యమును 
దోంచదు. దుఃఖము వలన సుఖమహాత౧మును, అంధకారము 
వలన (బకాశ మహత్యమును దెలియ గలదు, అధరము 
వలన ధర్శగారవము తెలియును, ఇ దెవిధముగం (బవం 
చములో సమ స్హ వస్తువులలో ద్యంద్యము కలదు. జీవన 
మరణములు, హోని లాభములు, క్‌ _ర్వ్వవకి రు రులు, జయ 
వరాజయములు, సుఖదుఃఖములు, మంచి చెడ్డలు, మథుర 
తి కములు, అనుకూల (వతికూలములు అను ని ద్యంద్యము 
భి నంసారమందురు. ఈ ద్యంద్యములను దాటి వెళ్లి నవాండు 
నిర్ష్యంద్యు (డు, అతడు నంసారికాండు. నంసారమునకు సామి, 
ఆతడు జీవుడు కాడు, gr ఆతడు జగ | త్పాణకాంధఢు, 
జగత్పతి, వరివ  గ్రనము సడా ద్యంద్యములో నే నంభవము, 
నిర్లగంద్భము నదా సిర్య కారము, నిరైెవము, అవరివ రన 
ీలముగ నుండును. అందుకని యీ శ్నాన్ర్రకారులు మొదట 
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అధర్మమును ద్యజించి ధర్మాచరణము చేయవలెనని శాసిం 
తురు, తర్వాతే జినరకి ధ ర్మాధర్శముల "అంటిని బరిత్యజించి 
సిగ గంద్యుండు కావలెనని చెవూదురు, సిర్ద్వంద్వుండు కానైది 
సుఖము లేదు. నిజమగు శాంతి లేదు. నంస్క్భృతికి అంతము 
చేదు. సంసార నాశము లేదు, వగలు గడవలానే శర్మా 
కలుగుట తప్పనినరియెనట్టును, జన్మించిన వానికి మరణము 
నిఖ్సిత'మైనట్లును, ధర్మము త రాత నధర్శ్మ[వచారము జరు 
గుట ననాతన నియమము, కృతయుగము తర్వాతే (లేతా 
యుగము, (లెత తర్వాత. ద్యావరయుగము, ద్వావరము 
తరత కలియుగము వచ్చుట అపరిహార్యము. దాని 
"సవరం (బయత్నించి శొాలిగంవలేరు. ఇంకొక పిధముగథ 
"చెయ లెరు, మధ్యమధ్య దాసి నాపుటకు మ్మూతము (వయత్న 
ములు జరుగుచుందును, కాని దానివలన దాన్నివచార మధథిక 
మగుచునే యుం "ను. [వవాహము చనవరును అఆవంజాలరు, 
ఒక పెళ నా|వవాహామును యంతముల మూలమునను, ఇతేర 
(సయత్నే ముల మూలమునను ఆపిన యడల, న్మాషయత్నే 
నిధిలమున్న చోట మరల నా(పవాహాము కిందకుండా స్వాభా 
వికగతి చేం (బవహించుచుండును. 

పొండవు లున్న వ్వడెచ్చట చూచినను ధర ప్రచారమే 
యుండొడిది, కలియుగము (వ వేశించినవ్చటకని (శకృష్ణభగ 
వానుం శుంకుటచే నది భూమిమోంద. దన (వభావమును 
జూపింవ లేకపోయెను. ఇవవ. భగవానుడు సభా నం 
నకుల జే౭ను. పౌండవులుకూడ తమ ఇహలౌకిక లిలలను 
బూ ర్తి కాపించిరి. ఇవుడింక 6 గలియుగ ము స్వేచ్చగ తాండవ 
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మాకు అవకాశము లభించెను. అది నల్లీశలను తన [వభావ 
మును [వనరింవం జేయ. చుండెను. అయినను దాని మన 
స్సులోం గొంచెముగ భనుముండి వీడించుచుండెను.  వరీశ్నీ 
వ్షవోరాజు గొవ్చధ ర్మాత్నుండు. ఆతని శరీరముభో భరత 
వంశము యొక్క- ర క్రము పారుచుండెను. ఈతండు (శ్రీక్ప 
షః | చెల్పరీకొడుకునకుం గుమారుయడు. వాండువుపాీరాజు 
మనుమనికి తనయుడు, అందువలనం గలి అతని జూచి భయ 
వడుచుండెను. ఏవోవిధముగం చాను మహారాజు దగ్గణకుం 
జరవలెనని నమయము కొొజకు ఐరిశీ ంచుచుం డెను, ఏల 
ననళ*గా రాజు అధర్శ్మమున (బవేశింవనంతవణుకు (వజ లధర్శ 
మున (బన్ఫత్తులుకారు, రా జేభావముతోే నుండునో (పజలు 
నా భొవముతోడనే యుందురు, * యభారాజా తథా (వజాః”” 
రా జెట్లా (వజలునశే. రాజుయొక్క భావము దుష్టమగుట చే 
బుద్ది, సిదులు మషయవమగును. ఒకానొక రాజు వీటాడ నడవికిం 
జనుచుండను. దారిలో నొక వందిని 'నెంబడంచుచు నతని 
నహూచరుండు వెళీ బోయెను, అతండొక్క_.ంచే మిగితను. 
ఎండలో బాగుగా బరు వెత్తుట చే వాసికి తీ వము దప్పిక 
యయ్యెను, దగ్గఅలో నొక చెజకుతోంటట యుండెను. దాని 
నొక యువతి కావలి కాయుచుం డెను, రాజు దానిని చావా 
వించ్నుని అడగను, ఆమె ఆతప నాక నాభారణ వధికుండను 
కొన్ని తేలేణమొక చెజకును విటిచి డాని రనమును బిండి, 
ఆ వు Fos మంచి దచిగలిని, 
wr ద న మనధురరనమును (చావని రాజునకు 

* అడు మిక్కిలి నంతుష్టుడయ్యెను, కాని 
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ఒక్కా చెజకులతోనుండి యింత రనము వచ్చుట చే నాతం 
డాశ్చర్య పడెను. ఆతడు మనస్సులో నిట్లనుకొ నెను: . 
“ఓవనో! ఒక చెజకుగడలో-నే యింతరనము వచ్చుచుం 
డగా సి కృషికుండు (రిమంతుడై యుండవచ్చును. సొ 
కీతండు కేవలము ఆజవవంతే యిచ్చుచున్నాండు, కావున 
సీతని కింకను బన్నును పయవ లెను. పన్నెక్కు_వవెసిన నా 
కోశము వర కండు ప్రిట్లనుకొనుచు నాతడు వాల 
"దూరము పోయెను. కరది యెచ్చటనో మాయమ య్యెను, 
తేన నహాచరుండు కలిసికొన లేదు. ఇవమూడు మరల నాతడు 
నము నడిగను, ఆ పిల్ల మరల నొక చెబకును వెజకి రస 
మును టబండెను, ఈ సారి దానిలో చెనుకటి రనములో నగ 
మైన రాలదు. అవ్వడు రాజాశ్చర్యచకితుండై యిట్లడిగెను: _ 
ను! మొట్టమొదట ఒక్క చెజుకున క. పాతయంతయు 
గిజ్రున నిండిపోయినది. ఈ సారి నగముకూడ నిండలేబే ? ” 
అవ్వుడా తెలివిగల బాలిక యిట్రనెను;.__ “వథికా! నేను 
నామనస్సులో నే చెడ్డభావనయును జేయలేదు. నా తండి 
ధ రాాతుండు, ఈ దేశాధిపతి రాజునశేదె నం చెడ్డభావనం 
పావము కలిగినదని తోచుచున్నది, వాని మనస్సులో 
నవని (దవ్వమునై న హరిం చుబుద్ది కలిగినదెమూా, ఆంనువల 
ననే దీనిలో రనము తగినది.” రాజునకుః ,దన పొరపాటు 
తెలియవచ్చుటచే నధిక వన్నును వేయనలెనను కోరికను 
మానుకో నెను. దీనివలన మనకు ెలియవచ్చునీతి యమనలా 
రాజు అధర్శ్గువంతుడు కానంతవటకు (వజలు అధర్ములు కారు, 
సరగ త పావవచారముకాదు. రాజు అధర్మవంతుః డయ్యోనా 
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(వాలందణు నా యవగుణముల నన్ని టిని కన్నులు మూసి 
కొసి యనుసరింతురు. రాజు యనునరించు ఆచారముల 
నన్యులుకాడ అనువ ర్లించి, దానిలోనే తనకు ఆన్న తి కలదని 
తెటంయ యందురు. అందువలన నళున రాజుశరీరములోం 
(బ వేశింవవలెనని కలి యోచించుచుండెను, కలి కారణమున 
నందణు (వవ్భ_త్లియ నధర్శము దె పునకు (వాలయుండెను, 
అందజును దమ కులాగత నదావారములను బరిత్యజించి 
యెక్కడ వీ'లె న నక్క డ అందణజతో?ం గలిక్షి కూూర్పుండి, 
అహార వానియములను నొనుచుండిరి, యజ యాగాదులం 
డును, ig తర్చణాది పారలాక్షిక కార్య ములందును [(వజల 
మునస్ఫులందు కొంచెము కొంచెముగ నవీశా(నము డఊత్స 
న్నము కొయబోచ్చెను; కాని రాజభయముచేతను, నమాజ 
బంధనము కారణమునను వారాపావములను నర్వ నాధారణుల 
1s సమర్థి ౧వ లేకండిరి, బుద్దిపూర్యకముగం గాకపోయినను 
కొన్ని ధర్మ కార్యములు భయము వేంసాడ జరుగుచుండును, 

ధర బుదికలది, డానికి దశ కాలానుభవము 
కలదు. ఇశ దనకాలము వెళ్ళి వోయినదని అది ెలివికాజను. 
ఇవ్వడు అధర ము యాపుగానున్నది. దానితో విదోధము 
; య్‌ నిన వసినడువదు, రాకారరామున నది దుఃఖము శాందడదియు 
దుఃఖమునకు. గారం మధర్శ మే నన తన పారబవని 
దూఖము ననుభవించును. క్ర వృథివి ఆడుది, ప్రైలక 
శృంగారము న్యభాచముచేం (బయముగ నుంకును. అంతలో 
నుక యజమాని. ధర్జురతుకుండు భగవ 
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వాసుటేవుం ౧. భూమిమింద ధర్శ్మ్మవచారము. జరుగుచుండిన 
హర్గముచే నామె రోమములు నిక్కపొడుచును. మిక్కిలి 
వ్రనన్ను రాలైన భార్య అత్యంత సంతోపషమునం దన వతి 
చరణములకు6 దననర్వన్వము నమర్ప్చించినట్లు ధర్శముద్యారా 
వృదిపొందిన వసుంధర నిజముగ వసుంధర యగును, ఆమె 
అత్యం తాహ్లాదమున నువ్వొంగి అక్కడక్కడ సువర్ణ మును, 
నివిధములగు రత్న పుగనులను బయట వడ వేయును, నానావిధ 
ములగు ఫల పుహప్ప కంద మూలాదులను (సనవించి (పజలను 
సుఖులను గానించును. దీనికి ఏవరీతముగా ' ఏీభూమిమోంద 
నధర్శము వ్యాపించిన మూడు దుఃఖత యె సమ స వీజములను, 
ధనమును దనలో డాంచుకొనును. భూదేవికి సర శేష్టమగు 
శృంగార మును__మిక్కి_లీ మూాల్యవంతే మగు నిరోభావణమును 
భగవంతుడగు నందనందన వ|జాంకుశ, ధ్యజాది చిహ్న 
చిహ్నితమును, ఇం దాది చెవతలచే వందితమునగు నాతని 
పాదవద్శవుల చిహ్నము లామె వతు ఃస్థలమున నంకితమగు 
టయ, ఆ చరణము అవ్వడు భూమినుండి అంత రితేము 
లె నని, వసుంధరాభగవతి యివ్వుడా యనుపము చరణభాయా 
రహితయెనది. అందువలన నామెముఖము నూనమైయుం డెను, 
అశువుల ఆాబ్బుచు నామె గోదనము చేయుచున్నది. ఆమె 
యిశ్లేడ్చుటనుగాంచి ధర్శమామె నిట్లడిగెను. 

6ంత్ర శ "నకుండిట్లడ గను : __ “సూతా! వృథిస్‌ జడ 
మెనది కదా! ఆమె యెన్లేడ్చినది ? మాట్లాడుటకు ధర్మము 
సజీవ పాణి కాదుగదా! అట్టి యడ సరంటికి సంభాహమణము 
జరుగుకుట్లు 1 
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నూతుండిట్ల నెను :_ “ధర్శజ్ఞా | ఈశంక సిదిశాదు, ని 
కన్ని యును 'జలియును; కాని యాక్రలీయుగ జీవుల Mb 
నివడుగుచున్నా వు. మహామునీ ! లోకములో జడపచార్థమను 
నదె లేదు. లోకములో? జిన్న దెయు "లేదు, 'వెద్దదియు "లేదు. 
బరున్రుక లదియు - తేలిక దియును లేదు. ఈ'జేదము లే 
కృతెములు, హాస్ప వి కంళు అశ్వము చిన్న దనియు, గుజ్జము 
కంెకు గాడిద చిన్న దనియు, ఖరము కంటు హారిణము చిన్న 
దనియు, కరంగము క్రంకుం గుక్క- చిన్న దనియు, LRGs 
కంకు మార్గాలము చిన్న దనియు, బిల్లి కంకు విలములోని 
మూపకము చిన్నదనియు ననుకొనునట్లు దీనిలో బెద్దది 
చిన్నడి అనునది లేదు. వనుంగు కంకెం బెద్దజీవము కూడ 
కలదు. డానకంకొు నిది చన్న ది, చీముకంచు జిన్న జంతువు 
లనేకములు కలను. వాటికంకుం జీముయె పెద్దది కాగలదు, 
మేరువర్భతమునకు వింంచిన వ స్తువుకూడ తోక్‌ ములో నుండ 
వచ్చును, దానిక్రంకు మేరువు చిన్నది, (తిన రేణువు క్షంకుం 
గూడ చిన్నదగు వరమాణును కలదనుచున్నారు. అప్పుడు 
[తిన రేణువు వరమాణువు కంటు బెద్దది. “జడచేతనముల 
విషయములో కూడ నిచే వ వద్ధతి, -జీసలోం జై తన్యవశాశ 
మెంత అధికముగ నుుడునో అది అంత నజీవమని వీలువంబడు 
చున్నది. చె తన్య_వకాశము తక్కు-వగానున్న వస్తువులు 
జడములని జనులందురు. మానవులలోంగూడ బుదిహీనులై న 
వారిని “జడుిలని పలుచుచుందురు. కాయి జడముకాదు, 
పృథివి జడము కాదు. Ne జైతన్య [(వకాశము తక్కువగ 
నుండును. సిని శంకు వృత.ములలో నధిక ముగ నుండును, 
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కావున వృతుములు జాళ్ళ కంకుం చై తన్య మయములని చెవ్వు 
చుందురు. ఇళ్ల వృతుముల కంకం గీటక వతంగములును 
వానికంెటుం బన్‌ వ య్యాదులును, వానికంకు బుద్దిజీవ్లులును 
బుద్ధిజీవులలా” మనుష్యులును (్రష్టులని చెప్పుంబడయున్న ది, 
(వపవంచములో గల భౌతికవ స్తువు లన్ని టికిని ఒక్కొక్క 
అధిపాతృ దెవత యుండును. అవి చేవతలవఠల నశరీరిగానుండి, 
భావజగత్తులో నుండును, ఏడెన మాటలాడవలసినచో నది 
తనకనురూవమగు శరీరములో. (బవెళించి మాటలాడును, 
భూత మేతాదుల విషయములో నెట్టులో దిని విషయములో 
నంతియె, మహాభాగా |! ఒకానొక భావ నెజుంగని వాని 
శరీరములో నాభాన తెలిసిన (పేతేము [వవేశించినవచో నా 
భాషను ఆనమూనవుండు స్పహ్టముగ మాటలాడుటను మనము 
(వత్యవేముగ గాంచుచున్నా ము. ఆతంజెది మాటలాడినను 
వానినోట నా_పెతమే పలుకుచుండును. ఇబెనిధముగ ధర శః 
ధరణే, కలి ఇవన్నియు నశరీర దేవతలు, ఈ మానవులకు వారి 
భావములను |బకటింవవలసి నచ్చినప్పుడు తదనురూవముగ౦ 
దాము స్యరూవమునై నం డాల్తురు లేడా ఏమానవునిలోనో 
[వ వెశిం పెదద, ఇక్కడ పృధివి గోరూవమును ధరించెను, 
ఏలననంగా గోవునకు, వృథివికి చాలవిషయములలో సామ్యము 
కలదు, వృథివ్‌ మునలను ధరించి పాలన వోపషణ నెట్లు చేయునో, 
అబేవిధముగ గోవుకూడ పాలువిదికియు. నెద్దులను గనియు 
మనలను రటీంచుచున్నది. గోప్ముతులు వృషభములెట్లో 
పృథి(కి పుతుడు ధర్మము. భర పార్ణనము భూమిమో్య(ద నే 
చేయవలసి యున్నది. ఇతర లోకములు ధ ర్నాధర [0 ఫలము 
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లను భోగించుటకు నూతమె. ధర్శనృద్ది భూమిమోం౭ద శే 
కావలయును, కావున ధర్మము వృషభరూవమును ధరించెను, 
క్రతయుగమందు ధర్మమునకు తవ, శ్చ, ద రమ్యా సత్య 
ములు చరణ చతుష్టయము. (తేతాయుగములోం పము 
నశించుటచే ధర్నము మూడు పాదములు మాతమే కల 
యును, దాంవరములో శౌచము నవించుటచే రెండు పాద 
ములే నిలిచెను. కలియుగములో దయ నశించుటచే ధర్మము 
కేవలము నత్యమను పాదము మోందనె నిలిచియుండెను, 
ఘోర కలియుగము “రాంగానే సత్యమును పాదము నళించి 
పోగా నృృపాళుండగు భగవంతుడు అవతారమునె లి ధర్శ 
మును మరల నాలుగు పాదముల నడిపించును, అప్పుడు మరల 
కృతయుగము జరుగును. ఈనిధముగ స కమము అనాన 
కాలమునుండి జరుగుచున్న ది. అనంత కాలము వజుకు జరుగ. 
గలదు. ఇదియే (వకృతియొక్క- - నృష్టియొక్క- ధర గమ, 
ఇపుడు కలియుగము వచ్చుటచే ధర్మము ఒంటికాలి వృషభ 
మయ్యెను. పృథివి గోరూవమును ధరించి, దుర్చలమె, చిక్కి. 
శల్యమై యేడ్చు'మ, వళ్చాతావవడుచు, దుఃఖతయెొ వరీత్నీ 
న్నహారాజు వటర నమో పమున సిలువంబ డెను, ఒంటి కాలి 
వృషభము దానితో నిట్రనుచుం డెను, 

వృవభరయావమగు ధర్మము ఇట్లడిగెను;__ ““అమా 
న్‌వింతగా నేక్సుచుంటి పల? నిదుఃఖమునకుం గారణమేమి * సి 
కుశల శేమమును  జెవ్వుము. నీముఖము న్రూనమగుటకుం 
గారణమేమో చెప్పుము. నీకు లోలోన నేదో శేశమున్నట్లు 
తోచుచున్నది,” 
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పృధివి యిట్ల నెను:_ “ఏమి -శేశము ? ఏమి చెవ్వూదును | 
ఇ3ప్పందగిన విషయముకాదు. నా దురదృష్టమునకు ఏడ్పు 
చున్నాను మానవునకు సుఖదుఃఖములు వారివారి యదృష్ట 
మును బటు లభించుచుం కును, ”” 

ee మిట్ల నెను:._ “దది నిజమే, సుఖదుఃఖములు 
Een గలుగుచుండును, అయితె దుఃఖములు 
కలుగుటకు. గొన్ని "కారములుండును, తల్లులకు వివేపించి 
నాలుగే కష్టములుండును. వారి బంధువు లెవరె నం బర బెశము 
వెళ్ళనను: ప్ముతదుఃఖము కలిగినను, అత వరివారమున 
'కేదెన వివత్తు కలిగినను, పతివియోగము కలిగినను దుఃఖము 
కలుగును, కాని వీనిలో సీకే కష్టము సంభవించినది ? సద్దుణ 
వంతుండగు సీహితెపి నెచ్చటికై న వెళ్లినాణా? నామూండు 
కాళ్లు ఖండింవంబడుటచే నీకు దుఃఖము కలుగుచున్న దా + 
ఇప్పుడు నీమోంద భూ దులకు, మేచ్చులకు అధివత్యము సంభ 
వించినదా ? లేక తంరలో రానున్న దాః పనిలో నేకారణ 
మున సింత వ్యాకులతత నున్నానుః లేక నేండు ధర్మము 
లువృమగుట చె గువితుండై "దె పేందుండు సమయమునకు 
వర్తము కురిపింవకం బోవుటచే నిన్నా శయించుకొనిన |వజలు 
దుఃఖతులు కాంగా సీవు దుఃఖంచు చున్నా వా ! లేక నిరీపా 
బాలకుల మెడలను, అబలల యెడలను రాతన పకృతి గల 
దుష్టులు ఇషఫష్టమువచ్చినట్లు అత్యాచార ములు చేయుచుండుట చె 
సహ్యృుదయము (ద్రవభూతమైనదడా ? అధ్యయన, అధ్యాపనాదె 
ధర్మ కార్యములందు లగ్నము కావలసిన [(బాహ్నణులు, ఆ 
'కాధ సములలంటు లేక, దుష్ట రాజుల తలో లగ్న మగుట చే 
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సముఖము మ్లూనమైనడా! ేక్ష అనధికారులును, గుకర్చు 
లును, నచావార విహీనులగు (బావ్మాణుల సనమాోావమున నర 
స్వం యుండుట చే నావాైవి కొజుకు నీవు దుఃఖంచు 
చున్నావా।! లేక యూ సామమాత్రపు నరవతులనంబడు 
దస్యులచెం బిడింవంబడు. [పజల దుఃఖమును గాంచి యెడ్సు 
చున్నా వా ! లేక మె ఠువచ్చలతో సమృది శాలియగు రాష్ట) 
ములలో. గలి [బ'వెశించుటచే. చాడువడియిండుటను గాంచి 
సిహృదయము విదిర్ల మగుచున్న దా ? లక నేటి మానవు 
లందజును నదావార నియమములను మజుచి, ఎక్కడ 
పలెన నక్క_డ, కులవిచతణ లేక నందజణతోం. గూర్చుండి 
సమ స్త వడారములను నమ స్త కాలములను దినుచుండుటను 
గాంచి, ఆ అనాణారులనుగాంచి కోకించుచున్నా వా ? లేక, 
నేడు కామపవానన చాల (పబలముగ నుండుట చేయం (టజలు 
(పొచీన మర్యాదను విడ్తిచిరి, గమ్యాగమ్యముల జిదభావ 
ములు తేకుండిరి, అందబును సషబ్బాచారులగు స్వచ్చంద 
కాముకులె రి, వృద్దిపొందిన యాకాముకుల  కామవృ లని 
గాంచి నీవు వశ్చాత్తావము చెందూచున్నా వా? లేక నో 
మాతా! సీకన్యా శయుండును; వకమూ్యత రతుకుండును నీకు 
స్వామియు శ్యామసుందరుండు పరలోకమునకు వెళ్లుటచే 
పవింతగా దుఃఖుంచుచున్నా వా? ఏనిలో నీదుఃఖమునకు కారణ 
మెద్ది 1 సివు నాకు సిజముచెముము, అంతయు న్పష్ట్రముగ 
'జెవ్చుము. నిదుఃఖముచే నేనును దుఃఖమును జెందుచున్నా ను, 
నేడు సీను సౌభాగ్వహీనమగు విధవవలె విలపించుచున్నా ను. 
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నీకు సౌభాగ్యదాత ఆనందకందుండగు (శ్రీనందనండనుడు 
"కాయా? వివాతని కొటు కేడ్యుచుంటివా 2” 


ధర్ళుం డిట్రడిగిన మోందట వృథిప్‌ి ేవి మాటలాడ 

జాలక పోయెను. ఆము దుఃఖమునకు వన్ని యును గారణ 
ముల, తేన దుఃఖమునకు దేనిని గారణముగ జెవ్చగలదు? 
ఆము దుఃఖమునకు ముఖ్యమగు నేశమాతపు కారణము 
ముకుందుండు న స్యధామమునకుం బోనుటయె. చేవవందిత భగవ 
“త్పాదారవిందములు భూమిమింద విరాజిల్లుగెడల. సీ దుఃఖము 
_ లేవియును పృథివి చూడవలసిన వనిలేదు. వి ష్యశ్యరుండు 
“విడలివోలగా నే. అధర్శబంధువగు నతి సరత తేన (సభావ 
మును pe నెను. జీవుల బుద్దులన్ని టిని పాపమాచ్చా 
దించివెె అధర భారము చెం (గుంగివోవుచున్న అవని 
లలా మునలి యగు ఛర్యమునకు యథారీతిగ జవా 

నం గను, 


అంత కౌనకుం డిట్లనెను:_ “ సూతా! కలియుగము 
వచ్చినదని ధర్శమునకుం "జలియడా ? అందుకనియ వృథిప్‌ 
ద. 9ఖంచుచుండెను, ఆతం డన్ని యు నెణి.గిన-చో బూద్దివభూార( 
కముగ నేల నిట వ్యర్గ(ప్రశ్నలు వయవలయును +? *’ 


సూతుండిట్ల నెను: _ “మహాభాగా ! |పాణు లెజీగియు 
సుఖ దుఃఖ విషయముల నడుగుచుందురు, అడుగుటచేతను, 
డానికి సంబంధించి చర్చ చేయుట చేతను దుఃఖము తగు 
చుండును, సుఖాభివృద్ధి క కలుగును, తేన స్నేహితుని సమ్యఖ 
మున దుఃఖమును జెవ్పుకొనుటచే హృదయము. లేలిక 
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యగును, ఈ చర్చ జరుగుటశే ధర్మం డిట్రడి గను. ఈతనికి 
భూదేవి యెట్లు త్తరమిచ్చినదియు  విస్తారముగం దన దుఃఖ 
కారణమెట్లు చెప్పినదియు నేను మోకు చెవ్బ(బోనవు చున్నాను, 
మో రందబు నమాహిత చిత్తుల3 వినుండు, దినిని (శ వణము 
చేయుటచే ధర్నిన్ఫది కాగ లదు, ఎచ్చట షె ధరణీ ధర్న్ముల 
సంవాదము వినంబడుచున్న దో, అచ్చటికి కలియుగము (వప 
శింవంజూలదు, అక్కడనుండి కలియుగము తన జండాను రక 
కొని పాజివోవును, కావున నేను మాకీ నంవాదమును ఏని 
పించు చున్నాను. క ఇట్టనసి సూతుడు రాంబోవు కథను 
జెవ్వుట కుద్యుక్కు(డ య్యెను. 
ఛ ప్ప యి. 

బీతతి సుఖద బనంత (గైమ్మమేం రమో ఆవే! 

[వథమ వత శళి శీణ ద్వితియ మహాంపుని ఖులజా'ే | 

మహామాద మేం పహాంసే వహీ దుఖ మేం పునిరోవే | 

త్య కలియుగ వత్చాత్‌ సుఖద శుభ నతయుగహోవే | 
అ దుఖ లే. దుఖత ae కాపా అశ్రు బహోవతీ | 
కాంతిపీన ముఖ మాన కరి, కనడరి-డరి డకరావతి? | 

ఆర ము 
“సుఖకరమగు కున మప [గవ ములో గెండలు 

మండును, శుక్ల వకృమునం గల చం[దుండు కృహ్వవతుమున 
థీణించి మరల ెకి వచ్చును. మహామోదమున నవ్విన 
వాండే మరల దుఃఖములో చేడ్చును. అశక్లై కలియుగము 
తర్వాత సుఖదమగు కృతయుగము వచ్చును. 


భూదేవి తన దుఃఖమును జెవ్వకొశుట 141 


అమ్మా! పృథివి |! ఎందుకు సీను దుఃఖించు చున్నాను! 
ఏల కన్నుల నీరు శార్చు చున్నావు, కాంతిహీనవె, మన 
మును బెట్టుకొని యేల భయమున. (చేపుచు నేడ్చేదవు?”' అని 
ధర్ముండు .వృథిసి నడి7ను, 


వవ eT 
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ఇల 
వా! తస్యాహమబ్బ కలి కాంకుళ "కేతు శే-తెః, 
శ్రీముత్స దై ర్భగ వత ః సమలంకృ తాంగీ! 
(తీనత్యరోచ ఉపలభ్య తతో విభూతిష్‌, 
లోశాకా సమాం విస్ఫజ దుత్స్మయతీం తదం లే॥ 


_- శఈభాగ. ౧ సుం. ౧౬ అ, 33 కో, 


గై అట్టి వాసుబెవు నబ్బవజాంకుళ 
చ కమిోాన శంఖ చావ కేతు 
చిహ్నితంబులై న (న్రీచరణము లింక 
సోక వనుచు వగపు సోంకనయ్య,. 


క, పహారిపాదంబులు సోంకెడి | 
సిరి కతమున నఖిల భువన సేవ్యత్యముతో. 
Solel నిన్ని దినములు 
హారి నాగ ర్భంబు మాని యరిగె మహాత్మా 


149 భాగవత కథ 


క, లితాకారముం దాల్చెను 
(త్రులల నేశుండు ఖలుల శిత్నీంచి భవో 
నూూలనము సేయు కొజకును 
నాలుగు పాదముల నన్ను నడిపవించుటకు౯, 
పూసే శ్రీమదాం[ థ భాగవతము. 


ఛ ప్ప య, 
బోలి వసుధా; వత్స! వివతి కీ బాత బతాటొం! 
(పాణనాథ వదనద్న వరన విను అతి అకులాజాూా.॥ 


జినకీ కృపా కటాతు పాఇ పావన నబహో వేం 

మధుర మంద మునకాన నారె లఖి ధరజ ఖో మం|| 
తిను విను వౌంసధవా భఈ, సబ నుహాగ సుఖ లుటిగ యో! 
శమ,దణు బలుతవ, తేజ, గుణ. గయెర్తై ర్య మమభుటిగ యో! 


స ము, 
ధద్ననితో భూ బేవి యిట్లు నెను: __ “నాయనా! నా 

వవద్య తాంతేమును జెక్చెదను వినుము. (పాణనాథుంతగు 
(శ్రీకృవ్నవదారవింద నరశు వేది లేక బాలబాధవడుచున్నాను. 
ఆతని కృపాకటాతు.వతుణమును బొంది నవున్నమును బాన 
నమె పోవును, ఆతని మధుర మందహోనమును స్ర్రైలు గాంచి 
ధైర్యమును గోల్చోవుచుందురు. ఆతండు నన్ను వదలి వెల్లి 
పోగా విధవనై పోయితిని, నా వసుపు కుంకోమ సుఖమును 
బోంగొట్టుకొంటిని, నము దమ, బల, తవ, తేజ, గులాము 
లన్ని యు జం యున్‌, నాకై ర్యము ఏడిపోయినది , ””* 

—— 
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(శ్రిహారి సకల సద్దుగా నిధానము. ఆతడు (బ్రహ్మ 
ఇభావముణే నరాచర నిశ (మంతేటను నిండయున్నా (డు, కాసి 
యాత డెచ్చట వికోవరూవమునం (బాదుర్భావము చెందునో, 
ఏ భ కుని హృదయమం డాతే(డు భగవద _కద్యారా (వకట 
మగుచుండునో, ఆ హృదయములోనికి సమ స సద్దుణములు 


౧౮ 
— ౦ 


న్వతః వచ్చి నివాసము చేయుచుంకును, వాసుదేవ భగవా 
నుసి (పాదు ర్భావమునకును, సద్దుణములకును శరీర భాయల 
వ లె నంబంధముండును, సరిర మెచ్చట నుండుసో దాసిఛాయ 
డాసివెంటనే యుండును. పాలలోని తెలుపును, చం|దునిలోని 
అితలత్యమును, అగ్నిలోని యుప్తతను, వృథివీలోని గంధమును 
'వేజటుచేయంజాలనట్లు నద్దుణములు వర మేశంరునక్తు వేటు 
నుండ(జాలవు. సమ న్తలోకాతీత నద్దుణముల చేతనే 1ప్రైవారి 
(శీవ్మిగపహా మేర్చడును. ఆ శీషిగహ మంతేర్తితము కాంగానే 
దాసనితోంనాడ సీనద్దుణములు కూడ విలీనములగును, సుఖము 
స్య్యయముగ నదియుక సద్దుణము, సుఖము లేనిచోట దుఃఖము 
తివవేయుచుండును. ఆనందము పో౭గానే విపాదనునునది 
(వవేశీంచుచుంగును. ఆప్లోదము "లేనిచోట తావ, నంతావ; 
చింతాదులు వచ్చి బనచేయును, (పాణులందటును ఆనంద, 
ఆహాోద, సుఖములు లెనివారై దుఃఖితులు, చిండితులగు 
Fe Gres భూచేని మిక్కిలి దుఃఖవడుచుండుటను గాంచి 
ధర్శము ఆమె దుఃఖమునకు. గారణ మడిగాను. అవ్రూడు 
మూనముఖముతో గోరూవధారిణి యగు పృథివి చెప్పం 
చొడంగను. 
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పృథివి యిట్ల నెను:_ “నాయనా! ధర్మా! నీవు చేనిని 
గూర్చి నన్న డుగుచున్నా వో అది నీకు తెలియకున్న దాయేమి? 
ఇట్లు. తలీయని అమాయకునివ లె నన్నెల అడుగుచున్నా వు? 
నీవు, నిస్థితిని జూచుట లేదా యేమి ౪” 


ధద్మండిట్ల నెను; “జేవీ! నాకీ మూండు కాళ్లు విజిగ 
పోయినవి. నాల్లవదానికిగాడ బాధ కలుగుచున్నది. దీనికి 
కారణమేమా నీవే చెప్పుము, వ్రశ్రేల నగుచున్నది? నేను 
పాదహీను(డుగను, ఉత్వాహహీనుండుగ నై తినేల ?” 


పృధివి యిట్లు నెను:_ “నీకు శౌచ, తవ, దయా, సత్య 
ములు పాదములు. ఈ నాలు (పథాన గుణములు, ఈ గుణ 
ముల నాశయించి చెలకొలంది గుణము లుండును, సత్వము 
నకు మించిన ధర్నములేదు. శౌచము వలనంపాడ మానవు 
లకు హృదయము వవ్మితమగుచున్న ది, వవి|తహృదయములో 
_(వభువు నివాసము చేయును. దయ యనునది ధర్నమునకుం 
దల్ల, దయలేనివోట నీవు ఉండనే యుండవు, తమ మోభను 
నాశము శావించును, త్యాగము నంసార బంధనమునుండి' 
విడవజచి ' మోతుమారమునకుం గొనిపోవును. నంతోవము 


—— rr 


సుఖమునకు సోదరుడు, కోమలత కమసీయతకు తోయబుటువు, 
కోములత 'లేనివోట దాని సవతి కర్క_శత వవేశించును, 
అది యున్న చోట సౌందర్య సుఖములు రెండు నుండవు, 
అంతరిం| దియములగు నునే, బంది, చతాహాంకారములను 
అంతఃకరణ మందుము. వాటిని 'వశవుం దుంచుకొనుట యె 


శమము, క్ల నెం ద్రియములను వశేమందుంచుకొొని వాటిని సనా 
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| రమున. 'బెట్టుట దమమంచదురు, కే ౦ దియములను గుమా 
రములకుం బోసీయక, అవి కోరిన సాంసారిక నుఖభోగములను 
వాసికి "లకుండంజేయుట కే తవమందురు, (వతి జీసిలో (పభు 
వున్నా డనుకొనుటకు “నమత ' యందురు. ఎవని అ 
సమతేలో స్థిరమగునో వానికి శోక మోహము లెన్నడు. 
నుండవు, సీమ న్వమును నర్వేశ్యరుని న్యరావ మగుచో 
నింకెవరితో వికోధ జగడములు “జరుపుట? ఎవ౭డేడైన నన 
నిండు, ఎవరిని నీ వనకుండు నెడల దుఃఖము కలుగ నే కలుగదు, 
వచ్చిన దుఃఖములను నిందింవక స్వేచ్చగా నహించునెడల, 
దానిని తెలిక్షు యందురు. విషయముల యొడల నుదానీనముగ 
నుండుట కే ఉవరటి యందురు, చి త్రమున కదియోా చింతసీయ 
ముగు వ స్తువుంచవలయును, ఆది విచారింవక సిలువ నెనిలువదు, 
కావున నెవండు వ్యర్గ్లవివయములను విచారింవక మనస్సును 
శాస్త్రియవిషయములం దుంచునో ఆ[క్రియకు (శుత మందురు, 
-ఈ శాస్త్రీయ చింతనముచే నంతఃకరణములోని వమలవిషేవ 
ములు శొలింగిపోవును, నదనద్వి వేకమున కే జ్ఞాన మందురు, 





జ్ఞాని దృష్టిలో సుఖదుఃఖములు లేవు. నిర గంద్వ వ మున్న చోట 
దుఃఖశోక్రములకు మూలకారణవుగు నంసారము త త ణము 
విలినమై పోవును. చిత్తవృత్తి స్యభావముగ నే విషయముల 
వె పునకుం బోవుచుండును, దానిని విషయములనుండి లాగి 
శ్వామసుందరుని యందు లగ్న ముచేయుటకే వె రాగ్యమం 
దురు. వె రాగ్యము కలవాండు సంగహాము చేయవలసిన 
పనియేంమున్నది ? నంగహాము చేయనిది రతుణచింతకూడ 
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ఉండకంజాలదు, ఎవంరిమోందను అవిళ్యాన ముందతంజూలదు, 


నం్మగహాము దుఃఖహాతువు. అధిక నం గహముచే నధిక 
చింత కలుగుచుంక్రును, [(వవంచమందు గల ఐశ్వర్య మంతయు 
నందనందనుని బే, కావున విశ బహోండములోని నమ స్రైశ్వర్య 
మును సీ పీ తకార్జితమనుకొని దానియందు నీది నాది యను 
భఇదభావ ముంచరాదు, ఐశ ర్య మంతయు తన ఏ (కార్తి తమైన 
దనుకొని, తాను ఐశ ర్యవంతుండ ననుకొనుట - ఇదియే 
యథారమగు నై శ్వర్యగుణము. ఐశ్వర్య మంతయును మన 
తండిే యగు నెడల, వరుల మైశ్వర్యమును జార ద్యవీంవ 
చెల? ఇంకొకరి "బెవరిది ఉన్నది! అంతకు నెకమా(తమగు 
ను త్తేరాధికారుల మగు మనమే ఆ జగత్సితకు ఏకై కప్పుతూ 
లము. ఒక వ ర్రకునకు విదేశములలోం జాల వ్యాపార శాఖ 
లుండి వాటిలో ననేకులు నౌకరులు, గుమాసాలు వనిచేయు 
సెట్టు మన అజ చేతన నర్యత్ర వనులు జరుగుచున్న వి, కాసి 
యా నమ స్రైళ్యర్యమునకు సామి యా శెట్టి, ఆతని పుుతులు, 
నాంసారిక్ర విషయములతో నదా పోరాడుచుండుటయు, వాటి 
కెన్నడు లొంగకుండుటయు, దురుణములను నదా నంహోరము 
కాపించుటయు నిజముగు ళూర వరత కాగలదు, ఎవనిలో 
ని శళూరవీరత కలదో, ఎవడు ధనురరు:డె, బాణము సెక్కు 
పెట్టుకొని నిరంతరము జాగ త్తగ నన్న దండె యుండునో 
వాసి సెవండీలోక్రములో అ ఖా ఎ మరా 
ఉతునిం గావింవంగలడు ? 
సూద్యనిలోను, చంద్రునిలోను,' అగ్ని లోను, చరాచర 
వీశ మందును గల తేజన్సంతేయు చేవకిన దనుసిడ నె 
0 గద. ఆ జు 
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నస్సుచే తెజసింయె సదా దురుణములను దపింవంచేయవల 
యును, ఇదియీ్‌ తేజముయొక్క- ఉపయోగము. దీనిని సదా 

వయోగంచుకొనవలయును. నిసెజపురుషుని అంద అణంచి 
దేయంయజబూతురు, బలము మూండు విధములు నున్న ది 
నారిరకబలము, ఇం[దియబలము, మానసికబలము. మనోబల 
యును నహా మందురు, బ్రిం| దియబలమును బజస్పందురు, 
శరీరములో వృదియెన శ క్రికి బలమందురు, ఈ సమస్త బల 
ములును అన్ని టక్రం కు బలముగల కాలనంరూపుడంగు (రక 
హని వె, ఆతనలోసని లవభేశవుగు బలము నాధారము చేసి 
కొనియు ఆందబటు నది తముబలముగ(6 జెప్పుకొనుచుందురు. 
బలరాముని . సోదరుండగు కంననిషూదనుని హృదయమందు 
భరించినవానిదే నిజమగు బలము. 


విన్నర ణయి మత్యువు, స్టృతినే శాస్త్రకారులు జీవన 
రు; అందుక్రనియ బుసలు మాటిమాటికి సరదా ఏిస్లు 
స్మరణము -చేయవలసినదని నొక్కి చెప్పుచు వచ్చిరి. పొర 
పొటుననై నా నాతనిని వీస్నరింప రాదు. సర్వదా హారిన్మకి 
కలవానికి వివత్తులెమియును రావు, వఏలననంగె “'హరిన్నృతి 
నరు విపది మోూోతణముగ ౮ చెప్పబడినది. ఈ జీవి విషయా 
దిను౭డు, విషమయాధథినతను స్వేచ్చగ (గహించుటచే నితండు 
వరతంతుంజై నాడు, పరాధినునకు న హ్నమందైన సుఖముం 
డదు, కావున ని దురగ్భసనములను [వబలాందోళనద్యారా 
వండు జయించి యాత్నేయందు స్లితు. డై యుండునో, వాండే 
Fee భాందినాడని తెలీసికో" నుము, అతంే నిజ 
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మగు స్వతంతుండు, న్యతంత్రతా నమ్ముఖమున సుఖము 
చెతులు కట్టుకోని నిలిచియుండును, 

కర లొనర్వుటలోంగ ల నిపుణతకు కశలత యందురు, 
వపూర్యము కుభక ర్శలన్నిటిలా మానవులు కుశలు ధరిం చెడు 
వాడు, ఏలననలాం. గుశలు వరవమవవిితములు, అందువలన. 
గుశలను ధరించినవానిని గాంచి అందబును-'విడు మంచివని 
చేయుచున్నా (డను చుం డెడివారు. అందునలన వానిని'కుశ-లి 
యను చుండెడివారు. లేక యెవండు కుశలనుదెచ్చి చక్క-గా 
విడదీసి కట్లగట్లి చక్కని కట్లగ జేయునో వానిని. గుశలుం 
డందురు. అందువలన సీశ బము బుద్ధిమంతు. డై ఘుభ కార్య 
ములు చేయువానికి రూఢ్యర్గ మైనది. అనంగా నత్క-.ర్శలు 
చేయువాడు కుశలుండు. కుళలు ధరించిన వాసిని. బావ 
'మెట్టంటంగలదు! పావమునకు సోదరుం == కలి, పొావమునకు(€ 
కొడుకు దుఃఖము, కుశల పురుషునికడకు అవన్నియు 
“రాజూాలన్టు, 

సద్దుణములవలన బయలుదేరు [వకాశమున కే కాంతి” 
అందురు, నద్దుణములు లేని విషయాస క్తునకుం గాంతి యెక్క. 
డిది ? అట్టవారు (వభ, కాంతి, 'తెజాదులు లేనివార 
యుందురు, కావున గాంతినిగాంచి హానిలోం గములా 
కాంతుండు విరాజిల్లుచున్నా డని తెలిసికొన వలయును, 


వికార సామ(గి యెదుటనుండియు నెవనిమనస్సు 
త్రై రష కారణమున పికారముత్సన్న ము కాదో వాసిని *ధిరుండు” 
అందురు, శైర్యవంతునకు లోకములో సాధ్యము కాసి వసి 
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లేదు. ఆతడు పాతాళమును వగులం గొ ట్రంగలండు; ఆ -కాశ్ర 
మును వికావనికలు చెయలోలండు. స బెటికి 
గ్నరగిర (తివ్చంగ లండు, న్వర్ల పా తాళ ముల నకముచెసి కలువ. 
గలండు, మానవుండు ఛైర్యమును విడిచినవ్వుడు దుఃఖతుం 
డగును, 

మానవుడు కర్క-శుండై నవ్వుజే చెనివలననెన భయ 
పడును. కర్క-శ పురుషుని హృదయ మెల్ల పూకును భయభీతమె 
యుండును, వాండన్యులను భయ మెట్టుచుండును; అన్యులకును 
ఛశఛయవడుచుండును. కాసి మృదుత్యమును ధరించిన వానినిం 
గాంచి 'యవండును భయవడండు, అందజు నాతండాకర్శి ౦ 
చును, పుష్పము మృదువుగ నుండును. అండజాతనిని గాంచి 
(వనన్నులగుచుందురు. కుల (స్రీ అబోధశిశువు, నేయి, 
పాలతో. జేసిన మిఠాయిలు బ్రవన్ని యు మృదువులుగ 
నుండును, ఇవి సాధారణముగ  నందణ మనస్సులను పారం 
యును, వ్యామసుందరుండు ఏటి అన్ని టీక ంబ మృదువు. 
కావున శ్యామసుందరుని హృదయ ములో ధరించిన చో, వాసి 
పజ్యాదయము అవుడవ్వుడు తీసిన నెన్నవలే మృృదులము 
లగ్టును. 

ఇతరుల క నిష్టము చేయవలెనని మనస్సులోనికి భావన 
రాళానే భయ ముత్సన్న మగును, నవమ న్న పాణుల కభయ 
చాన ముసంగినవా(డును, Bi వ్‌ pasa ధరించిన 
౩౫ డు సమ స్త (వదిశములందును, సమ స్త దిశలయందును 
నుఖయగును. ఈ గుణము విషయాస కులకు కలుగదు. ఏల 
ననగా భయము డె (శీమువలనం గలుగు, సర్వత తేన 
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వ్యామసుందరుని జూచువానికిని, అట Qలేడగు నచ్యుతు 
న్నాశయించినవానికి భయమునకు. జోశ్చుది ? 

ఉద్లతే సరభావ మే ఇతరులవున స్పులలో మీభముకలుగం 
జేయును. 'సశిషేతను విడ వినయము నాళయించినవాసి నము 
ఖమున హి, తలలు వంచవలసీన బే. వినయము మనలను 
న్వర్ణ్షమునుగూడ దాటించి, వెన వూాశుమువణకు గాని 
వోయి భగవద్భక్తి మందిరములోనికి [వపెశము క లుగం 
చేయును. కావున భక్తులకు నర్యశెస్టమగు భూవణము 
వినయము, దున్నీలు. డైనవాడును, శాలీనతను నదలిన 
వాడును ఈ లోకములోను బర వళోకములోను పతిష్షితు(డు 
కాజాలడు. శరీరము నలంకరించుకొనుటకు కడియములు, 
మురుగులు. పాజుబందులు, కంకణములు, ముకుటము ముద 
లగు ననేకభావణములు కలవు; కాని యిన్ని టితో నలంక 
రింపంబన శరీరము కీలగుణరహితమూగప-చో నది వ్యర్ధమే 

క్‌ థి 
కాంగలదు. (స్కై పురుషు లందజుకును నర్య(శెప్టమగు భూమ 
ఆము శీల మే. 

(వతి కార్యమునకు న ఉత్పాహాము తలా కలు 
గును. మనస్సులో కార్య మునహుటకు లేచిన "పొంగన శే 
ఉత్సాహ మందురు, ఆ త్పావావంతుం డన్ని యు. జేయుటకో 
సమర్గుడగును, ఒక ఉత్పాహవంతుండు ఎందలో వరికివార 
లను పీఠులుగా నో"నద్చును, సద్దుణముల వలననే నాభాగ్య 
ముదయించును, గుణహీనుండు సౌభాగ్య శాలి యటు కాలో 
లండు 1 కావున SR" కార్యమునకు నదుణములే కార 
ఇములు, క్‌ 
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(వతి కార్యమందును సఏచముగ. (బవ _ర్రించుటయు; 
'కార్యముయొక్క- ఫలాఫలములను చెలిసికొనకయె దానిళలోం 
(బవృత్తుడగుటయు, నిది బుద్ధియొక్క- అస్థిరతకు లతు,ఃణము, 


(వతికార్యమును ORLA: దెలిసికొని, గంభీరతతో దానిని? 
"చేయుచు, నిశ్చయింవంబడిన కారమును స్థరత్వముతో 6 
జేయునెడల నాతండు లోకములో విపులకీ ర్తిని దేవదుర్దభ 
మగు సమాానమును బొందును, ఈ గుణము లన్నియు 
నా _స్తికులలోను, హరిభ క్లివిహొనులలోను ఎన్నటికిని రాజో 
లను. కావున సీ సద్దుణములన్నిటికిని జనని _-- ఆస్పికత, 
తల్లి చంకలో వీల్లవాంజెట్లు నిర్భయముగ నాడునో, అక 
ఆ స్తికత నా|శయించినచో స [వవంచములో సర్వ్యతే సుఖము 
తోంచుచుండును, ఆ స్పికపురుషుం. జెన్నండును పావకర 
లను జేయండు, ఏలననయగా నాతండు నరష్ణత్రే తన (వభువునె 
చ“చచరాచుచుండును, “పెద్దల నవముతుమునం చావక్రర్శ వేయుటకు 
నసాహానము కలుగదు, ఆ సిక పురుషునకు స్యాహంశకారము 
కూడ ఉండదు. ఆతండు నిర హం కారియె తనస్యామిని సర్వే 
ఆశరాచును; 


ప్రా నద్దుణము బన్ని యును, ప్రవికాక్ర ఇంకను (ెష్టులచే 
సదా (వశంసింవంబడు (శెస్టగుణము లన్నియు నష్టే = (శ్రీహరి 
లోనే కలవు, ఆతని కీ గుణములు సాధన చెతను, (సయత్నము 
చయుటచేతను ఇంకొక చోటునుండి రాలెదు. ఈ గుణము 
లాతనికి సాంభానిక ములు. ఈగుణము లాతేనికెన్నడును విడిగా 
నుండంయజాలవు. వకారణముచేనె నం దగిపోవు. అట్ల సర్వనద్గుణ 
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ఇాముడగు ప లెక నేడు 'నేననాథ నై తిని, 
ఆశకు సంధామమునకుం బోవుటచె కుటిల కలకాలము నామె 
సాధివత్య మును ప్న ఆ కుటిల కలియొక్క_ 
క్షత్రితే శకార్యములచే నేను కాతరను, దుః Wo నె తిని. 


నా దుఃఖమున కిద యొ (వధాన కార వ | 
న. '“అయితే నీ కొక్క_ దాని చదుకత్షు 
ముగ నున్నదా! లేక యింకెవరి నిషయముననై న దుఃఖము 


కలదా?” 
వమృథివ యిల్లు న నన్ను గూర్చిన విచారము 
మత్రమే యగునెడల నాకింత దుఃఖముండదు. నాకు నిన్ను. 
గూర్చిన దుఃఖము కూడ క్రలదు, నీకు మూండు కాళ్లు తెగయ 
గ్‌ ట్రంబడినప్‌. నాలుగ వకాలుకూడ జర్జరితమగుచున్న ది. సిన్ర 
జేనగలందజకంు (శెష్టుండవుగ నెన్న 6బడుచున్న ప్పటికిని, 
నిన్ని వ్వ డదుగువారు లేరు సర్వత్ర నిన్ను దిరస్క-రించుటను 
గాల సనో పంతము దుఃఖంచుచున్నా ను, భూమిమోంద 
మ్యట యజ్ఞ యాగాదుల [వభారము లేదు. కావున 
wes “జ భాగము లందుట ఆగిబోయినది. కొందు 
నకలు నరస en పితరులను లేరనుచుందురు. ఆకారణ 
మున వీతళులకు పిండోదక తర్పణాదులు చేయుట లేదు, ఇందు 
వలన బితరులును దుఃఖతు లగుచున్నారు. మానవుబు 
అ కాయుష్కు_లును, .ణపురు పార్టులు నైరి బుషులు, 
మును నన్ను వీకి మప పార్లోకమునకు బోయిరి. వ సొ వన ' 
ముతో వేంకొాలంది బుషులును, మునులును, సాధువులును, 
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నత్స్పురుషులును తవస్సు చేయుచుండిరో అక్కడ ఇవ్వు 
డొక్క_ండును గనవతండు, నాధుదర్శనము దుర్గ ఛమై వోయి 
నది, సాంసారిక సుఖముల నర్యన్యమనుకొను భాతిక వాదులు 
ఆధ్యాతి క తయనిన మండివడి సాధునత్సురుషులను ద్యేవీంచు 
చున్నారు, నాదుఃఖమునకు ఇదికూడ ఒక కారణము, అంద 
అను నాకు పుతుళే. వర్ణా శ మధర్శము నా|శయించిన 
వారందటును నాశరీరము నుండియి యుద్భవించిరి. నావైననే 
చెద్దవారైరి, అందబును నేడు కలికాల (వభావముచెం 
| బభాపితులుకాంగా నందజ వై నధర్మము ఆధివత్య ము వహిం 
చుటను గాంచి నేనధీరురాల నైతిని. అన్నిటికంకు మిక్కి-లి 
దుఃఖము నాకు వాసుడెనుడు నె కుంఠముచెరుటచె కలుగు 
చున్న దె, ఆతం డీ మ ర్ర లోకమందు మానుషశరీరమును 
భరించి నావై నుండగా, నాతని అతి సుకోముల చరణారవించ 
ములు నావై (బడినవి. అప్పుడు నాశరీరమంతయు గోమాంచ 
మెనదడి, నేను కృత కృత్యు రాల నె తిని,” 

ధర్నుం డిట్ల నెను: “అమ్మా ' భగవంతుని చరణార 
పందములలో నంతటి విశేష మేమున్నది [77 

ధరలో యిట్లనియె! “ధర్నా: నవు ans చర 
కారవింద మహత్యము చటుగవా $ ఒక్కసారి లయ బేవీ 
తన కృపాకటాత.మును తవుమో౭ద6 బరపిన6 జాలునని నడా 
(బ్రహ్మాదులు తవస్సు అం అట్టి త్రైలోక్య వందితు 
లగు వారు అభిలవించు లత చెవి ఎవని చరణారవిందములను 
నుదా శద్గత్‌" చం చు చుండునో. ఆమె చంచలయినను 
"వేనిని వదలదో అట్టి (శ్రీచరణముల మహిమను నేనేమని 
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వర్ణి ంవగలను? ఏచరణములందు వజూంకుళ ధగజారవించాది 
చిహ్చపలు కోధిల్లుచున్నవో, అట్టి చరణములు నన్ను 
సోకినముడు. నేను సాసౌభాగ్యమునకు ఉబ్పిపోయెడుదానను, 
అట్ట నానాభాగ్య మంత మైవోయినది. నేడు శ్యామసుంద 
రండు నన్న భాగినిగం జెసి 'విలపించుచుండ వదలి సభామము 
నకు. బోయెను, 
ఎవడు తన మాయే మనువ్యు వేవమును ధరించెనో, 
స్వేచా విహారియయ్యు నెవడు యదుకులములో నవతేరిం 
వెన్నో ఎవయ అవ్య రాందుదున్ను నాభారమును దీసి వేనెనో, 
ఎవడు రాజవేషనున. బుట్టన రాతమనులను, అసురులను 
జంపి నన్ను నిష్మ_ంటకంగ నొనర్చెనో ఎవండు నర్య్యత స్‌కు 
విజయమునే యొనంగి సర్వత సీయాధివత్య మునే నెలకొ ల్పెనో 
ఆ పురుబో త్తముని వియోగమును భరింవ నెవరు నమర్ధులు | ( 
తేన దక్షిణే, నత్యభామాది వదునాటు వేల నూట యెనిమిది 
మంది రాణులను గరింతలుగాం. 'జెసినట్టివాండును, తన కవు 
నీయ కటాతుములచే వారిపై | బేముచూపినవాండును, తేన 
కమసనయ మందహోనముచే నందజ మనస్సులను హరించి, 
వారికి గారవమును వృద్ధి కావించిన వాడును, ఎవని మృదు 
మధుర వాక్కు_లను నిని కామినులు తవు థై ర న్రమును మ న. 
వుజురో, ఓ ధర్నా! ఆయనువమ సౌందర్య నిధియగు ఘన 
శజ్యాముండు నన్ను వదరి వెళి పోయినాడు.” 
ధరణి ధర్శముల కిట్లు సంవాదము జరుగుచుండంగా 
(బ్రహ్మోవ ర్రమందు ప్రాచీ సరన్యతీ తటమునకుం బర్‌తీత్తు . 
జంక నెను, 


భూదేవి తన దుఃఖమును జెవ్వుకొనుట YD. 


ఇట్లు చెప్పి సూతుండు కొంచెము సేపు ఆగను, 
'రాంబోవు కథా విషయమును గూర్చి ఆతం డాలోచిం 
చుండెను. 


ఛు యః 
జలజ నరిన బే చరన, యోగిజన జినకూం ధ్యా వేం 
జినమేం వజ, [తిళూల, కనుల ధ్వజ నోధా పావేం 1 
దుఖహార సుఖకర పాద వద్ద మమ హియ జబ వరతే | 
రోమాంచిత కరిబేహూ వర్ష హియ మేం అతి భర తే. | 
ఆజ ఉస్ద్తం "తె మన ia ఛాన్యహాన అబలా భఈ | 
(వ్ర), హా, లజ్ఞా, కాంలి ధృతి సుఖ అన్నా బెనుహ్యో గ ఈ! 


ఆర ము, 

లీ వకు Pe Oe యోగిజన ములు 
తురో, ఏ పాదములందు వ జ; (తిళూల, కమల, భ్యజాది రేఖలు 
శోభించుచున్న వో, అట్టి దుఃఖహారమును, సుఖుక్రర మునగు 
పాదవదాములు నా హృదయమున నెవ్వడు నిలిచిన నప్పుడు 
నా ేహాము రోమాంచితమె హృదయము  సంతోవమున 
నిండిపోనును. 

నా డట్టవాండు "లేకుండుట చే క్ర సన కసా నజల 
నై తిని, ఇవ్వడు (శ), టీ, లజ్ఞా, కాంతి, ధృతి, సుఖ సమృద్ధి 
చేనిడాన నె తిని, 


4 


ఆటీ 
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పరిక్రిత్తు - కలి సవరావెనవుం 


౨౪౯౨ 
వ్‌ తత గో మిథునం రాజా హన్యమాన మనాథవత్‌ | 
దండహ సం చ వృషలం దదృ శే నృపలాంఛనమ్‌ ॥ 
— తపఫపాగ. ౧స్కం, ౧౭ ఆ ౧ క 
జ్ఞా నై లానాచల నన్ని భంబగు మహా గంభీర గోరాజముం 
గాల ల ఫోధుడు దండహాస్తు డు నృ వా కారుండు క్రూ కూరుండు జం 
ఘాలుకడొక్క_. కూద్రుయడా సురగతిం 7 గారుణగ్థనికు క కుడ 
నలం గూలలో6ద న్నెల బంచితిలగా pee పాదాహాతి౯, 
అ bared భాగవతము, 


ఛుప్ప య. 
జహోం ధరణి అరు ధర్మ; క్‌ రెం pee కష్టకర | 
కరత దిగవిజయ తపహాోం, వరీశీత వ హుం నృవవర ॥ 


జన వృషభ వర ధర్మ; ఛను తను ధరణి ఛానలే। 

ఛద్భ వేష మేం వృవల నృవతి బని తినకూయ మారే | 
వృషభ ఏక వగ లేం వ్యథిత, "కావముభెను లఖ దుఃఖత అతి | 
శూ దహానేం థర- థర కేం కర్యో ( కోధ బోలే నృవతి | 

ఆ న్‌ ము 
ధరణ ధర్మములు రెగీడును కష్టతర నంవాదమును 

జేయుచున్న కడకు వరీకీ న్గహో రాజు దిగ్యిజము చేసికొనుచు 
నక్క_డకుం చేరెను, ధర్మము వృహభమయ్యెను. ధరణి ధేను 

వమును జెండాను, ఛద్భ'వెవషమున చూ దుండు నృపతియె 
ఆ గోవును గొటుచుండేను, 


పరీకీ త్తు - కలి నమూ వేశము 1ద'/ 


వృవభ మొంటికాలితో చాధవడుచుంజెను. గోవు 
దానినిజూచి మిక్కిలి దుఃఖము చెం జెను, చూ దుండు క్‌ ట్ర్‌ంగా 
దడదడనణంశెను, అవ్వుడు వరీశ్నీత్తు దానినిగాంచి [కోధము 
వెం చెను, 

స వాము 

"కాలగతి దుర్ని వార్యమైనది, మనము ఏ ఏ యుపాయము 
లచే బోనొట్టందలంచితిమో, దానినమయము వచ్చునవ్పటికి, 
ఆ ఉపాయము లే దాని |వవృ_త్తిక సహాయక ములగుచుండును, 
కాలన్యరూపుండగు శ్రీకృష్ణ 'జేసమయమున చెనిని జేయ 
వలసి యుండునో, దైవిక నంయోగ రూపమున నశుయె వచ్చు 
చుండును, లోకులు [భమవశమున సీకార్భము అట్లు జరుగ 
గూడదు, అయి తే అకస్మాత్తుగ నై నె నదనుచుందురు, నిజముగ 
జెప్పవలసివచ్చిన, నేకార్యమును అక స్మాత్తు౫ నెన్న డును 
జరుగదు. అన్నిటిని గాలము కట్టివై చినది. మనమిట్లు చెసి 
యుండిన చాగుండెడిదని అజ్ఞానులు పారపాటున. ' బళ్చా 
తావము చెందుచుందురు, సీవేమి (వయత్నము చేసినవ్చటికి 
నెట్టు జరుగునో అక్ష జదుగలలదు, నీవు సియిష్టము వచ్చి 
నట్లు “చేయుటకు స్యతంతుండవు కావు. జరుగవలసిన దేమో 
స్‌ద్యారా జరుగుచుండును. మంగళాయళతనుండగు (శ్రీహరి! 
నినర్యన్వము నమర్పించుటలో ఏకు మంగళము కలదు, 

గంగా యమున పరమపావన పుణ్య వ్రబేశమందు 
(పాచచీనరన్యతినది నమివమున ధరణి ధర్మములు గో వృషభ 
రూపములను ధరించి నంభాపుంచుకొనునవుూ డచ్చటకు 
నంయాగవశమున నక న్నాత్తుగ ధనుర్భాణములు ధరించి 
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సువర్ల మండిత రథము నెక్కి. వరీవన్నహా రాజు వచ్చెను. ఒక 
శుభ శంఖమువలెను, కొంగ జెక్క_లవలెను, హాంనవలెను 
తేల్తగానున్న వృవమభమును వరీత,న్నహా రాజు చూపెను, 
దానికి మూండు కాళ్లు ఏిటిగి యుండెను. డానికి దగ్గజగా 
మిక్కి-లి దుర్చలమై, చిక్కి. శల్యమైనదియు, వత్సవిహీనమై 
నదియు,  ఆంశలి చెంది యుస్పురనుచు గోవు నిలుచుండి 


యుండెను, చెతితో నొకదండమును బట్టుకొని, శిరస్సున. 


గిరీటమును ధరించి, రాజవేవషమును ధరించి యొక వ్యక్త 
రెంటిని నిర్భయ తాపూర్వ్యక ముగ గ్‌ “ట్రుచుం డెను, అవ్య క్ర 
వెషమునుబట్లి చూచిన భూవతివ లెనుంజెను కాని చూడణా 


నాతండు ద్వి జతరుండగు వృపషులుండుగ (6 పోంచుచుం డెను, ' 


ఆ పషము సథార్థమైనది కాదని చూచువారికి న్పష్టముగ 
దోంచుచుంజెను, అదియునుగాక ధర్మజ్ఞుడగువా(డు శ్నమింపవ 
రాని సీచకార్యము నాతండు చేయుచుండెను. ఒంటికాలి వై 
నిలుచుండిన దీన వృషభమువై నాతండు వివరీతముగ ఘోర 
ముగ. గొట్రుచుండెను, పావము ఎద్దు మూత పురీషములను 
విడుచుచు, “భయభీతయి, కాతరదృష్టి చె నట్రిశ లం దన కెవ6 
డన, రతుకుండు దొజకునేమూనసి 'వెదుకుచుం గన్నుల స్‌ు 
గార్చుచు. జూచుచుం డెను, ఆదీన దుర్చల గోవుస్థితియు నికు 
యుండెను, ఆ వృవలుండు మాటిమాటికి తనకాలితోం 
దన్ను చుం డెను. పావము గోవు అనహాయ యై, బలహీనము, 
రఠుక పీ నయె గడగడ  వణంయుచ్చు amos “అంబా 
(యని అజచుచు నాలి చేం గాతరయె అశువులు కార్చు 
చుండెను, 


శా 


bg 
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దయాళుండగు వరీషన్నపహో రాజు తన రాజ్యమం బే 
గే వృషభముల కెట్లు చాధకలుగుటను గాంచంలగానే ఆతని 
యాశ్చర్యమునకు వేజఅలెకుంజెను. ఆ శాజవేషవభధారియు, 
నిర్హయు(డగు శూ దునిమోంద రాజునకు మిక్కిలి కోవము 
కలిగను. వరీవేన్నపోరాజు తన రథముమోందః గూద్చం 
డి యు, అత్యంత కం వముతో, " మేఘగంభీర వాక్కులతో, 
వానిని కసరుచు నిట్టనుట కారంభిం చెను '_ “ఓరి | దుష్టా | 
సి వెవండవురా ? జాగత చ ను. గో వృషభములను నొటి 
తవా నేను నిశిరస్పును శతన సహ్మసములుగ ముక్క_లు 
ముక్క_లు చేసి పారచవేనెదను. నీవా! నీకు సిగు లేదటరా | 
బలవపంళుండ వె దిన దుర్చలుల_వై (. (బహారము చేయు 
చున్నా వా? వీవు స న్వస్థుండవు, న ర్వాంగుండ వై కుంటివానినిం 
గొట్టుచున్నావా! నా రాజ్యములో నుండియు నిట్టి యవినితి 
కార్యము నొనర్చుచున్నా వు, నా యా(శశ్రయమున నుండు 
(వజలవై నెవడు నెవడు సల్రిదనం గ్‌ ర్రింజూలండు, ఎవ్వండు 
వారి సివిధముగ చాధపె వల్ల జాలు, స్‌వ్రు రాజున్రు కావు, 
పావీవి ! నాటకములోని నటకుఃడు రాజవేవమును ఆయా 
దుస్తులతో వేసికొని వచ్చినట్లు నీవుకూడ ayes 
ధరించి వచ్చితివి. 
నమస్త [వవంచచును రటీంచు వాసుదేవభగవా 
నుండు స్యధామమునకుం బోయెనని నీవనుకొనుచున్నావు 
కాబోలు, త్రైలోక్య విజయుండును, గాండివ ధనురారియు, 
భగవంతునకు నఖుండును, నాకు వీతావముహుండును, ఏీరళిరో 
వముణియు :నగు నర్హునుం డివ్వా డి యవనిని బరిత్యజించినాండని 
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తలవోసినాయ వేమో |! ఇవ జెవరును రత్సకులు లేరనుకొను 
చున్నావు, అన స్‌ యా విచారము వ్యర్థము. నేనుంచలగా 
ఏ.నోకములో నిట్టి యన్యాయము జరుగ గూడదు, మనుష్యా 
లతో నిండిన నగరవుగుంగాక, నిర్దనవనమగుంగాక నర (త 
నాశాననము కలదు, శరీరముతో నేను వెళ్ళీ జూలకపోయి 
నను నాయాజ్ఞ నర్య్యత వ్యాపించును. నా తేజస్సు సర్వత 
వ్యాపించినది, సిలువుము, సి పాణములు తీయక నమ 
వదలను, *' 

వరీతిన్నహారాజు వలికిన యిట్టి ఓజో తెజో పూ రము 
లగు వాక్యములను విని యాఛద్దపవభారి యగు రాజా 
ఛభయవడి, ఆక్కడే ఆాతివిగ హమువ లె మెదలక నిలుచుం 
డెను. ఆతండివ్వుడు గో వృవభములను గోట్టుట మానెను. 
నిరయుండగు నావృవలు౭డు తేన పావ కార్యమునుండి నివృతుం 
డగుటను గాంచి వరీశీన్నహోరాజ ఒంటికాలి.మె నిలుచుండిన 
యిన్దునుగాంచి యిట్ల నెను:_ “ఓ వృషభమా ! నీను చూచు 
టకు బాల సుందరముగ నున్నా ను. లట యందమగు వృవు 
భము నేనింతేవణుకు మాడ లేదు. దీనినిబట్టి నివు వృషభరూవ 
మును ధరించిన చేవత వేవూనని తోంచుచున్నది. ఒకవేళ 
చవతవు  కాకపోయినను సెవ్ఫు సాధారణ వృషభమవ్ర 
మూ[తము కాదు, ఎద్దులకు నాలుగు కాళుండును, సికొక్క ళు 
కౌలున్న ది, అయినవ్పటికి ఆ ఒంటికాలిమోందనే దుముకుచు 
సడుచుచున్నాన. అందుకు నాక దుఃఖముకూడ కలుగు 
చున్నది. నారాజ్యములో నిట్లు వృషభమునకు మూండు కాళ్లు 
లేగ లోట్రంబడుట. నాకు చాల లజాక రమగు విషయము, 
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నవు నామాటలను బాగుగా వినుచున్నా వనియు, విను 
టయకాదు (పళ్ళాతురమును  చెలిసిక్రొనం గలుగుచున్నా 
వనియు ని కర్ణముల _అకృతినిబట్టి తెలిసికొన గలుగు 
చున్నాను. _శకానున సీ భూమిమోద . కృురువంశీయ రాజుల 
శానన మున్నంతవణ కే (పాణియు దుఃఖంవరని నేను చెవు 
చున్నాను, బలవంచుండు సిర్భ లుల నిట్లు బాధింపంజాలంయడు. 
నే సీనాండు మొట్ట మొదటగా రాజచిహ్న ములు ధరించిన 
శూదునిచే సీ బోటి శోష్టవృహభమును తాడించుటను గాంచి 
తిని, నా రాజ్యములో గో ప్ముతుండగు వృషభమున కింతేటి 
దుఃఖమా ! ఛీ! నే నెందులకు ? అస్తు! ఓ సురభినందనా ! 
వ్రవ్వుకు సీవు దుఃఖంచుట మానుము, వీ దుఃఖము పోయినదసి 
"తెలిసికొనుము. నీవు చాధవడవలసినచేమియో అనుభవించి 
వివ, ఇవ్వుడిం సికు భయము కలిగించినవానికి ఛభయముకలదు, 
ఇవ్వు డాతనికి శిత. జరుగంగలదు,. * 

ఈవిధముగ ధర్భము నాశ్యాసించుచు పరీవీ, న్గహా 
రాజు మరల నోవమూతతో నిల్ల నెను; __ “అమా! కవీలా | 
ఇవ్వుడు నీవు సీ అ|శువులను దుడిచికొనుము. ఇంక నీదుఃఖము 
పోయినదని తలయయము. నీకు చాధకలిగించువానికి నెను 
యముండనై వచ్చితిని. సీవైపు కూరదృవ్టీతోం జూడలల 
సాహానమింక చెవరికినిలేదు. ఇంకను నిన్ను. (గూరదృష్టితో 
నెవంటె నం జూచిన వాని (గుడ్డు తొ జెదను. నిన్ను. గొట్టుట 
కొక అడుగును ముందుకు పెళ్లైనా వాని పాదముల రెంటిని 
ఖండించి వాండింక నడువ లేకుం శునట్లు చెయుదును. బల౫ర( 
మున నీమీద గెవండె నం జేయియె తేనా నేను వాని బౌజు 
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ఇుందులు, భుజకీ రులు కల భుజములను వాసి శరరమున్సు 
వేరుచేయుదును. ఈ దుష్టుండు మిమ్ములను బాధించుట జే్ట్యై 
నన్న వమానించుచున్నా (డు నాపుణ్యమును శీ ణింవ౭జేయ్యు. 
చున్నా (డు, ఏ రాజు రాజ్యములోని దుష్టులు తమ్ము దాబ్పు 
ర శీంచుకొన లేని (వజలను బాధింతురో, అట్టి అజా(గత్తన్గా 
రాజుయొక్క. నమ స్ప కీ ర్తి, ఆయువు; వశ్యర్యము, వరల 
నంబంధమగు పుణ్యములును, వ్రితర నుకృతములును నళోం్యా 
పోవును, ఏలననంగా రాజుయొక్క అసావధానము చేత జ 
దుష్టుల కిట్లానర్చటకు సాహనము కలుగును. ఏవిధము౫ 
నైనను, ఏ ఉపాయములచే నైనను, [పాణవణముగం (బజు 
లను రవ్శీించుటయి వరమధర్శ్నము, నగరములోం.గాని, అజ 
౯్బములోంగాని యెక్క-డనై నను, ఏ యనాథ్టుని బాథింపకుందప్వా 
నట్లును, ఎచ్చటను దుర్చలులవై నబల (వహోరము కావింక 
కండునట్లును ఆగ వచండశాననము చేయవలెను, 

మో కెవనివలన భయము కలిగినవో, చేను రాజుగా 
యుండగా మిమ్ముల నెవ. డవమానించెనో అట్టిపావిని = 
అ చంపుదును. ఇంక నివ్వడు వీనిని యముడు కూడ 
ర టీ ంవంయజాలడు.”” 





సూతుడు బుషంలతో నిల్లు నెను: బుములారా ! ఈ, 


మీరు ముగ 6 బరీటీత్తు వృవభ రూవమును ధరించిన ధర శన 
నకును, గోరూవమును ధరించిన భూచేవికిని వివిధవిధముల 
శ్రోర్యమును జెప్పెను. మధురములును, కెజోపూర్ల ములగుూ 
వాశ్యములను బల్క్‌ వారిని నిరయముగ నుండువు నెను, 
ఆఅంలే నాతం డిట్లాలోచించెను:_ * కఈదుష షాండెవండు ? ఈతండీ 










Cal 
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నోవును గొట్టుకెందులకు ? ఈ యొద్దుకూడ సాధారణస్తుకెడు 
కాదు. దినికి మూడు కాళ్లు "లేవు, అవియు సివ్చు డె తెగంగొట్ట 
నట్లుగ లేవు, ఇది ఒంటికాలిబేమో ననియు. దోంచుచున్నది, 
కది వఘువుగాక చేవతయని నామనస్సునకుం. దోంచయచున్నది, 
నాతో నేవూ చెవ్వుకొనందలంచుకొన్నట్లున్నది. నను విరిని 
ఈ దుష్టుని సమాచారముడిగి _ తెలిసికొందును. ఏని నివ్వూజే 
చంపుదునుగాని, వీని వరివారములో సనింకెవరైన నుండిన 
వారి జాడకూడ శెలిసికొని వారినందజను వధించెదను. నా 
రాజ్యములో వొక్క [కరూరుండుకూడ నుండరాదసి నా యాశే 
యము. _ ఇట్లన్నియు నాలోచించి మహారాజు ఆ వృపభ 
రూపభారియగు ధర్మము సిట్లడి గను, 

రాజిట్లడిగను:__ ““ సురభినందనా! సవు నామాటల 
నన్ని టిని పిసి, (గబహాంచుచున్నా వని నేను ని యాక్సృతిని 
గాంచి యనుమానించుచున్నాను. - నాకు మొట్టమొదట న్‌ 
విషయము "తెలియవలయును, నీ వెవరవు! ఎద్దులు సాధారణ 
ముగా నాల్లు కాళ్లు కలిగియుండును. నీకు మిగిలిన మూడు 
శాళ్లెచ్చటికి పోయినవి? నీవు ఫుట్టుకత్‌ డనే ఒంటిశాలి 
దానవా లేక మధ్యలో నెవండైన మూండు కాళ్ళను గెట 
-వేసినాండా ? అదియే నిజమగుచో నే దురాత్నుండు ఏ పాద 
ములను ఖండించినాండు ? నీ వా కులకళంకుని పెరు చెప్పుము, 
చే నివ్వజే వాని కీ పావఫల మనుభవింవంజేసెదను. ఇప్పుడే 
వానిని నరకదాంరముకడకు బంపెదను, సని కాళ్లను ెగయ 
గొట్టనిండు. 'తెగలగొట్టక వోనిండు; వాండు రాజవంశపు కవు 
సీయకీ ర్రిని గళంకితము శావించినాండు, సీ వా దుష్టుని జేరు 
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చెవ్చుము. ఈనీ కాళ్లు నేడు నజీక్‌నని కావు. ఈ దుష్ట డిని 
నజ శెన్నండైన నజీకినాండా! నీవు భయవడవలదు, సా 
ఈ దుష్టుడు నా నమ్ముఖమున నిన్నేమియు. 'బేయయజాలండు , 
వవ్చుడు వీంయ నీ వెపు చూడనైనం జూడలేండు. నా వన్న 
దుష్టుల నణంయచటయును, పాపులను న. 
యున్నది. వరులకు దుఃఖము కలిగించు "దెవత నై నను నన నీ 
భూమిమోంద [బతుకనీయను, వర్షా_శమాచారయుక్సు లగు 
[వజలను బు[తులవ లె. బాలించుట రాజునకు. టం చుభర్తతు్కు 
ఘోరవివత్తులలో ధార్మిక మ ర్యాదలు నీథిలములగుచుండున్వు 
"కాని నివత్తులు లేనవ్వూడు దుర్గా ర్లానుసారుల దండించుళా 
రాజునకు. గ_ర్హన్యమగుచున్న ది. "కావున మునుముందుగా 
స నిషయమును నవి సరముగం చెలుపుము, తర్వాత స్‌ దుష్టుని 
బీరును, సొనమును గూర్చి చెవ్వము, ” 

వరీశీ న హా రాజిట్లు వలికి సముదలకుండచెను. ఆ “రాజ సేమ్ను 
భారియగు వృవలుండు నమ్ముఖమున నే భయభఖితుంజె నిలువం 
బడియుం డెను. గోమాత కన్నుల నిరకార్చుట మానినది. 
కాని యింకను నామె పూర్ణముగ నిర్భయముగ. గనంబడుటు 
లెదు. ఆమె లోవల ఇంకను భయముతోడనే యుండెను, 
వృషభము ఒంటికాలిమోంద నిలుచుండి రాజువంక జూచుచు 
నాతని మాటల నన్నిటిని ధ్యానపూర్వకముగ వినుచుం డెను. 
రాజు (వశ్నల నన్నిటిని వృవభము నడుగుచుండుట చేతను, 
తేనకుం గష్టమును గలిగించిన రాజవేవధారియగు శూ దుని 
యొక్క యు6, దనయొక్క_ వరిచయమును గూర్చియు. (బల్నం 
చుట చేతను వృమభ వేషమును ధరించిన ధర్మము రాజునకు 
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మిక్కీ-లి గంభీరముగను ధర్భపూర్యకముగను (బత్యు్త తర 

“మునంగను, 

సూతుండిట్ల నెను: _ “మునులారా! వరీశీనృువోనాజు 
నకును, ధర్మమునకును నడచిన అత్యంత మనోహరమును 
శిత వదమునగు నంవాదమును నేను మోకు చెవృంబోవు 
చున్నాను. దానిని మారందజును మిక్కి_లి ఏక్మాగ చి త్త 
ముతో వ్య(గతను (బక్రటింవక యె నావథధానముగ (శ్రవణము 
చేయు(డు. దానిని వినుట చేతనే యెవరికిని కలిభయ ముండ 
జాలదు,” 
ఛ ప్ప య, 

అరే దుష్ట ! తూం కౌకా సన సయం బలనాన hl Tu "బా! 

బల సీన్‌ని కరా హానే, రహార, యహా తీర తన్యోమై రా|| 

పుసి పూలే గోతనయ | దుఖుతే కన తీనె ర కేం! 

రాజవేవ మేం వృషల హానహీ కహు కౌనబె ర అం! 
జోహో కారన కష్టకో, వేగి వృవభ బతలాయి దో! 
దుష్టమారి బదలో లజొం సబ నచ్‌ నచ్‌ నవురూఇదొ॥ 


అర ము. 

6 ళర్ట్వీద్ట్‌ నరా నా. ఏ-ెవండవురా లన బల 
వంతుండ వె నావు. సీను బలహీనులను జంపుచున్నా వా! నిలు 
వుము, ఇదిగో చాణముతోంగొశ్లుదను, మరల నిట్లడిగెను;__ 
నోతనయా ! మూండుకాళ్లు తగంాట్టలుడి కఖముసో 
నున్నా వెల? రాజజేవషమును ధరించిన ఛూ దుండు నిన్ను 
గొట్టుచున్నా (డు, వానికి నీకు ఏమివై రము కలదు? 
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ఓ వృషభమా! సీకు కష్టము కలుగుటకు శాం 
మేదియో నాలో "వగముగంజెవుము, దురా ధ్లనిజంక 
నాకసి తీర్చుకొందును, అంతయు నిజముచెవ్వుము,”” 


a een 


ధర్మ, పరిక్షిత్తుల సంవాదము 
౬-౨ 
నో ధర్మం (బవీషి. ధర్మజ్ఞ ధర్మో౭_నీ వృషరూాపధ్భక్‌ | 
య దభగర్శక్చతః Pe సూచక స్యాాపీ తద్భ వేత [ 
ఆ నా. ౧ స్చు_ ౦0. ౧౭౪ అ, ౨౨ నాగ 
ళ్‌, ధర్శమూ_ర్రివయ్యు ధర్శజ వృవషరూవ 
సరమధర్శమిాను వలుకు[తోవ 
వకర్ను సేయు పాపంబు సూచింప 
చావకర్ముండోగు పధము వచ్చు, & 
—. శీమదాం[భ భాగవతము. 
ఇఛ ప్ప య. 
ధర కమా హే దేవ! దూఖదేవే కో కాకూం | 
హోవే కారన వక బతాఊం వాం తబ తాకఫూం। 
ఈశ్వర, కర, స(భావ భిన్న ముని భిన్న జనావేం | 
సయం నవురు లేం ఆవ కాహ్‌ా దుఃఖ వీ బతావెం॥ 
క హొం నృవతి - తుము ధర్మ్శహో, ధర్మ బినా అనకో కహ | 
అఘకశారీ కే పావ కహి, సూచక హూ అధగతి లహే | 
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ళ్‌ ము 

ధర్మ బెవు' డిట్ల నెను:_ “ఎవరి శెవరు దుఃఖమును 
లిగింతురు ! అనల సుఖదుఃఖములు కలుసు కారణములలో 
నొకదానిని సీకు చెప్పెదను వినుము. వివిధములగు సిదాంతేము 
లను వివిధ మునులు చెప్పిరి. సుఖ దుఃఖములకు కారణము 
ఈశ్యరుండు; కర్చు; సభావమని తెేల్సిరి, కాంబట్టి సప దుఃఖ 
వీజమునకు. గారణమును ఆలోచించి తెలిసికొని చెప్పుము.” 

అంత వరీశీన్మహారాజిట్ల నెను: “నీవు ధర్మమవు. 
నవ తప్ప యీ విధముగ నెవరు చెప్పుదురు! పాపి వేయు 
పొవములను నిేశించు నెడల పావము లభించి అధోగతియే 
చెందవచ్చును. 


తా 

పాపాత్ళుల యొక్క- యు, పుణ్యాత్నులయొక్క-యు 
పరీక్ష దూఖసమయమున జరుగును. ఎల్లపుడు పావమునె 
చేయువాసనికిని పూర (జన 2 నంస్కా-రములచే పొష్మవవృ త్రియ 
క్రలవానికిని ఏదెన వివత్తు నంఛవించునెడల, వ్యర్గముగ చెంద 
అనో తనదుఃఖమునకు కారణముగ 6 జెప్పి, దుఃఖని ముకు 
డగుటకు. |బయత్నము చేయుచుండును. పాపి తేనదుఃఖుము 
లకు. గారణము తన పూర్వజన్న పావములని "తెలిసికొనక 
వరులమోందంబెట్టి వారిని చేందవింయచుండును. పొరపాటున 
నైనం 'చావముల వైపునకు మనస్సుపోని ధర్మాత్మున కేదెన 
ఏపత్తు నంభవింవంజేసిన యెడల, నాకష్ట పెట్టిన వానిని దనకష్ట్ర 
ములకు6 గారణముసి తలంవండుం వానినడిగిన నిట్లనును:__ 
4“ ఎవ్యండును సుఖదుఃఖములు చెట్టువాడు లేడు. మానవుడు 
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తాను SEW wh సిన కర్లుల ననుభవించుచుండ్యు 
వ పూర్ణ జన్మములో 'నితని కవకారము చెసి సియుందు్ను 
అందువలన నే ఈతండు బదులు తర్చుకొన్నాండు. నాబ్బ్యు 
మునుదిర్సి యోోాతే(డు నావై గృవంజూవపీనాండు, నేను చెసి 
కర్మకు ఫలమనుభవిం చితిని, *” ఇట్లనుట చేం గొట్టువానికిని 
దుఃఖ వెట్టువానికిని ఈధర్మాత్స్నుని వావములన్నియు(  జెందున్నా. 
కాని ఇట్టనక దుః ఖు వెట్లిన వానిని దూసించుచు, వాని నక్ష 
మానము చేయుచు, నిందించుచు నాతని కవకారముచేయుల్చ 
యందు (వవృ త్తిక లిగినవాని కాపావములు లభించును. కావున 
ధర్మాత్సుని సీతియమనఃగా నెనరిపావములను (బకాళింవం 
'వేయగాూాండదు, తనకువచ్చిన దుఃఖములు తాను భోగింక్ర 
వలసినవని నహాంపవ లెను. అందణకును వారివారికి కలుగ 
సుఖదుఃఖములు వారివారి (ప్రార థ్రానుసారముగ లభించునని 
మనస్సుభో దృఢ ముగ నమ్మవ లెను, సుఖదుఃఖములను గలి 
గించువాండు తానుగా సుఖదుఃఖములను గలిగింవ లెడు, 
ఆతడు కేవలము నిమి _త్రమాతము, 
వరీతున్నహో రాజు ఒంటికాలి యొద్దుకూవమును_ ధరం 
చన war rgd మాటిమాటికి తనకు జ అటు గలిగించిన 
ఉరను జెవ్వుమని యడుగ6గా నా ఒంటి కాలితో నున్న 
ma మనువ్యు వాక్కు. “లతో నిట్ల నెను: __ ““(వభూ! నీవు 
haa మొనంగితివి. నేను వాకు కలే జ్ఞారతను లోక 
ము్‌ో నన్న దాన, సువర్ణ దాన, గోదాన, రత్న దాన, కన్యా 
దానాదు లన్ని టికంు నభ యదానము మిక్కిలి (న్నమెన 
దని శాస్త్రకారులు నచించియున్నా రు. వ్‌నుండను, దుఃఖతు(డ 
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నగు నా కభయదానమొనంగుట ఆశ్చర్యక రమగు సవం 
కాదు, నీను భరతవంశములోం బుట్రెతివి కావున నిది సీ క్రను 
రూవముగ నే యున్నది. నీవు పుణ్యాత్సులును, పుణ్యళ్లో క 
లును, (పాలేఃన రణీయులునగు పాండవులకు బా తుండవు, 
గుణములలో నీవు వారలకనురూపుండ వే, దినులను, దుఃఖతు 
లను రశ్నీంచుట మో వంశములోని రాజులందటకును [బధాన 
క_ర్హవ్వముగ నుండినది. సీ పితామహుడు (బాహ్మణాునసి 
గోవును రక్నీంచుటశె తన వెద్దయన్న తొ జేసిన ప్రతిజ్ఞను 
గూడ భంగము కావించెను. పాండవులు (చౌవది పషయ 
ములో నొక కట్టడి నేర్పజచుకొ నిర, ఏ సోదరుండు నియమిత 
సమయమున నేకాంతమున |డావదితో నుంశునో, అపుడు 
వారివద్ద కసోదరుండె న వెళ్లినా ఆతం 33 వం దండు నంవత్చర 
ములు ననవానము చేయవలెనని వారి నియమము. ఒక దిన 
మున నొకానొక (బాహ్నణుని గోవును దస్యులు వారించు 
కొని పోవు చుండిరి. |చాహ్మణు(డు వచ్చి అర్జునుని సహాయ 
మును వేడుకొనెను. ఆ సమయమున నర్జునుని ధనుస్సు ధర్మ 
"రాజు (చొవదు లేకాంతముననున్న చోట నుంచెను. మా 
తాత గో రతణమే [(వధానమనుకొని నిర్భీకుండ్రై యా స్థాన 
మునకు బోయి, లీ ఘముగం దన ధనుస్సునుగ్‌ సని (_బాహ్మ 
ణుని ఆవును దస్యులనుండి రశ్నీంచి, వారికి యథోచిత 
దండము నొనంౌను, తదనంతరము తేన (పలిజ్ఞను సత్య 
"“మొనర్వ్సుటకు ఆతండు పం జేండు సంవత్సరములు వనములలో? 
దిరెగను, వ వంశములో దీనరతుణమును దత్పరతతోం చేయం 
బడుచుండునో, ఏ వంశములోనివారికి గో శాహ్మణ ఆ|శిత 
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రతుణమే (వతముగనున్నదొ అట్టి వంశ మందలి చ కవి 
ఇ అభయదడాన మొనంగుట యమంత అసాధారణ కార్యము 
"కాదు, మహారాజా ! సీ వీతామహులు తము నదావార సద్దు 
ణఇములచే జగత్పతి యగు వాసుదేవ భగవానుండు వారికి 
సారథ్ను, జాతం, ఛృతంకారంగము లొనరు*నటుగా నంతుషుని 
టకు... rah న ఇ యశ్‌సి 
యగు నరవతివి, నీవు నా కష్టమును దొలింగించి నీ వంశ వరం 
వరాగతమగు మర్యాద ననునరించితివి, *” 


వరీమున్నహారా జిట్ల నెను'_ “*వృవభ దేవా! నీమాటలు 
వుధురములు, నీతో నంభాషీంవవలయునని నాచి త్త మధిక 
ముగ నుత్సహించుచున్నది, కోమలమును, సంస్కృతమును, 
వమునోహరమునై న సీవాక్నములచే నామనస్సు మిక్కిలిగ 
నాకర్తి ంవంబడినది. నేను నీతో తర్వాత మాటలాడుదును. 
ముందుగా నిదుఃఖకారణమేమోా నాకు చెప్పుము. నిన్నిట్లు 
విమాపునియగా నెవడు వేసినాంయ! వీయెడల నన్యాయము 
కావించిన పాపీయువండు 1 నాకు వాని పేరు కావలయును,” 


వృషభమిట్ల చెను: “మహారాజా! దుఃఖ మొనంగిన 
వాండు సిశ్చితుండె నవో నేను వాసివేదడ చెప్పియుందును. 
కాని యూ విషయములో గొప్ప వముతభేదము కలదు,” 


ఇది విని మహా రాజత్యం తాశ్చర్యముతో నిట్లనెను :-_ 
“కరడ పలుకులు పలుకుచున్నా వు? నిన్నె వండో కష సెటిన 
* 6 | లు అ 
. వాందెవంో నీకు తెలియదనుట ఏిచితముగ నున్నది. ఫలాని 
వాండు కవపెబనని నెేళించుము.ి” 
రం ర టు 


"ఫు 
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వృషభరూవమగు ధర మిట్ట నెను"_ “రాజా! నా 
దుఃఖమునకు. గారణ మెవరని చెహ్వుదును* ఒక మానవుడు 
క తితం నొట్టబోవుచున్నా. డనుకొనుండు. మనుష్యుండు, 
క "తి ఏరిలో మనలను గష్ట్రవెట్టిన చెవరని చెప్పవ వెను ?' 


రాజిట్ల నెను: “అమనుమ్యండ కష్ట వెట్టుచున్నాండను ను 
నంగి (పత్యతు[వమాణమే కదా! క త్తి సాధనము, దుఃఖ 
ెట్టునది వునుషుంంజె, ”” 

వృషభ మిట్లనెను:_ “అయితే దోపి. మానవుని 
నేయియా, కొట్టినది కనుక ? కొటుటకు చూచినది కన్ను 
కనుక కన్నా? కొట్టుట శతకము. బలము కనుక బలమా 
తేక చని సహాయముచే నిందియము లన్నియు సావధాన 
యుగం గ ట్రుటయను కార్యములో (బవ్ఫ త్తములె నవొ అట్ట 
మనస్స్పా?* లేక చేని అధిష్టానముచే నమస్త కార్యములు 
జరుగుచున్న భో అట్టి ఆత్మయా ?' 

రాజు దీనిని విని కొంచెము ఆలోచనలోంబడి, ఆలో 
చించుకొనినమోందట యిట్లనెను? “లది శాస్త్రీయ విప. 
యము, బుషులు, మునులు, ఆ ప్పపురుషులు చేనినిం గారణ 
ముగ జెప్పికో, అదియే దుఃఖబీజమని ెలిసికొనవలయును. ”” 

వృషభరూవమగు ధర్శ్మ మిట్ల నెను: _ “రాజా! ఒక్క 
మునియ యుండి, యూని విషయములో నాతని మత ముక్క_టియే 
యగుచో నేను నీకు సిన్పితమగు (వత్యుత్తరము సియం లుగు 
దును. జీవుల శేశబిజమును గూడ ెవ్పంగలుగుదున్వు కాని 
మును లనేకులు, ఈవిషయములో నందణని నన్ని మతములు, 
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భిన్న మతేము లేని మునిని ముని యని పిలువంబడండు, ఒక్కొ 
కడు సుఖదుఃఖము లాత్శవలనచనే కలుగున నెను, ఇంకొకండు 
తనకు శత్రువుగాని ae sas లేడగను. అత్తకు ఆత్సయె 
అ ఆత్మకు ఆత్ర'యు శ తువనియుం బలుకును, 
ఆతని దృష్టిలో! నాత్మ తవ్చ వజెకటిలేదు. కెందజ వుతము 
[వకారము ప మూనవు( జిలగ్న ములో బుట్టునో 
దాని ననుసరించి (గహాములు వానికి సుఖదుఃఖము లొనలు 
చుండును. రవి, చంద, కుజ, రాహు, గురు, శని, బుధ, 
కతు, శుక్రులు శుభస్థాన నమందున్న ప్పుడు మానవునకు సుఖము 
కలుగును, అశుభస్థానములలో నున్న ప్పుడును, [కూర్మ గహ 
దృ పడినహూడు అవి దుఃఖము నొనంగుచుండును. కానన 
దైవమే సుఖదుఃఖములకుం గారణము, 


కొందణ నిశ్సితముత మేమనంగా నీదుఃఖములకుం గార 
ణము కర యందురు. -ఈజను్నలోలాసి, పూర్వజన్నలలొ 
గాని మనము శుభకర లను జేసియుండినచో సుఖ[పా ప్రీ 
కలుగును. దుష్క-_ర్న లొనర్చినచవో దుఃఖ(పా_వ్సీ కలుగును. 
మనుష్యుండు క ర్శస్మూతముచేం గట్టువడియున్నా (డు. కర్మ 
తవ్చ ఈశ్వ్యరుండు, (బహ్మః; వరమాల్మ ముదలగువారెవరును 
చేరు, కావున వారివుతమంగు కర్శయు (సనధానము, | 


వదంతయు నంభావవనమున జరుగుచున్న దని కొందటు 
మతము, దీనికి ఈశ్యరాదులు అవనరములేదు, చలి, వెనవి, 
వర్షాకాలము, | పాతేఃకాలము, మధ్యాహ్నము, సాయంకా 
లము, భోజనము, నిద, సంతానోత్స త్తి మొదలగునవన్ని యు 
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న్వభావానుసారముగ నెట్లుజరుగుచున్నవో, అశ్లై సుఖదుఃఖ 
ములు స్యభావముచే జరుగుచుండును. జడ వకృృతి నయ 
ముగ నేదియు. జేయ నమరముకాదని కొందణందురు. దీనికి 
నియామకం డశ్వరుండు. ఈజగత తయు సీశ్వ రచ్చమిాంద నే 
ఆధారవడియున్న ది. శ, కర్ళ, విపాకామలు లేనివా( 
డక (డున్నా (డు, ఆతనినే ఈశ రు(డందురు. ఆతడే సుఖ 
దుఃఖముల కధివతి, 

కొంద ఆఉట్టందురు: _ సుఖదుఃఖము లెవనిద్యారా కలు 
గునో, ఆతడు 'అవాజ్బాననగొచరు(డు, అనగా వానిని 
తర్క_ముద్యారా క నుంగొనంజూలము, నాలుకతో నాతనిని 
వర్ణంవంజాలము, అతండొ"క అచింత్యశ క్తి ఆతనిని సర్యాత్శభావ 
ముతో శరణువేండిన ని సుఖదుఃఖ|వవాహా మాగిపో(గలదు, 
కావున నోరాజర్త్‌ | ఈ విధముగ నీవిషయములో భిన్న భిన్న 
మునులకు భిన్న భిన్న మతములు, పీనిళో నీకేది యెక్కువ సత్య 
ముగ గోచరించుచున్న దో, నీహృదయము మిగిలినవాటిక్రం కొ 
బాగు (గహీంవగలదో, దానినే కీవులకుC గ్లేశబీజముగం 
దెలిసికొనుము, దాసనిమూలమున నే నాకు బాధకలుగుచున్న ది, 
జీవి న్వతః ఎవని కెన సుఖదుఃఖములను బొందింవగలడా 
నాసి కెవరి (జురణయెన నుండియుంపివ లెను. ఆకారణమున 
నా వేరణచే నెవని కెన సుఖదుఃఖములను గలిగించియుండ 
వలెను, ఆ (_పేరకుండెవడొ సీవానిర్లయమును సదనద్యి పెక 
యుక_మగు సూత్మబుద్ది చె చేసికొనుము.” 

బట్టని వృహభరూవమును ధరించిన ధర్మ మూర 
కుంజోను. ఇట్టి సారయుక్ష్యమగు గూఢవాక్కు-లను విని వరీమ్మి 
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న్న శోం[దుఃడు దుక్కి. యాళ్చర్వవ డెను, అతండు. నెంట జ్ఞ 
CUE (వత్యుత్త ర మాూయంజాలకుం జెను, ఏకా[గచి త్త తవముభతాాని 
స్ట్‌ జీవని వాక్యములనుగూర్చీ విచాగంచుచుం. గొం చెవ్పు 
కే మాదముగనుం ఇను, 

వీ .క్నీ న్నహాోరాజు తేన we ఖో ఐరారిం-ది ర హాస్యము 
శంతేనుం [గహీం చెను, ఆంత ధరరాపుండగు ధర్నునితో సిక్షు 
నెను: * బేవా! సీను యభథార్గమగు వృషభమివు కావు. 
నీవు సాకూగ్తుళ ధరను సీఏ వృషభరూవమును మాయగా 
ధరించితివి. *” 

థర్ముం డిట్లుడిగెను'_ “నభూ! నేను ధర్ముండనని న్‌ 
కు తెలియును ? ”” 

రాజిల్ల నెను ** నివు వశువయ్యు మనువు వాక. 
లాఫో 'గాటబాకుచున్నా వు' అందువలన స్‌వ్ఫు సాధార రగా 
వృవభ మవు కావనియు, చేదో చేవతవనియు [గహించితిని. ** 

Wo డెట్ల నెను: __ “మహారాజా! ఎద్దుభావ వమును 
'జీవతలు, అసురులు, రాజీ సులు, భూత (ఇత వ తొాచాదులు 
తొల్బంగలరు, అట్ల యెడ ss నన్య దవతనుగాక ధర్శమునే 
బుడి నా hota సవలన( బెలిసీకొంటివై 2 *” 


రాజిట్ల నెను;__. “ దేవతలు, 'యత్వులు, శాతనులు, 

పీరోంద ౨ త వ్‌ 
a పదులు. తమ స్వార్థ ముకొటుకు వీరు ధర్భమును 
“వచ్చును. అనత్యము వలుకోవచ్చును. ఇతఠులకుం గహ్షయు 
శ. నచ్చును కాని ధర్మమెన్నడు విపరీతాచరకము 
Hoa, ఆచి యెన్న డ క దనను బాధ వెట్టువారిని babs 






ధర్మ, వరీకీత్తుల సంవాదము 175 


వదు, పుణ్యవావములు రెండును (బక టమగుటచే నశించును. 
స్‌వు పుణ్యముచేసి దాని నందణకును జూటించుచుండిన నా 
పుణ్యము వరలోకములో ఫల మొనంగంజాలదు. చెవుకొను 
టఉం2ే నది కీణించును, ఇదే విధముగ. బావ మొనర్చిన 
తర్వాత దాని నందణుముందు చెప్పినచో నా పావముకూడ 
బాలభాగము శీణించిపోంగ లదు, ”’ 

ధర్నుం డిట్ల నెను; కర్మఫలము జరిగితీరును. అట్టి 
వొాష్రలు పుణ్యులసి చెప్పంబ శంవారి వావముణ్యము లెచ్చటికి 
పోవును ? వాటిని భోగించువాలెవరు ? ”” 

రాజిట్ల నెను: “' ధర్మ బెవా | సీ క్రన్నియుః డెలియును, 
పుణ్యములు చేయువాని పుణ్యములనుగూర్చి (వశంన జేయు 
వారును, వాటిని లోకములో. (బభారము చేయువారును, 
మనస్సులో సంతోపి.ంచువారును పుణ్యాత్ముల పుణ్యములకు 
ణా సాగములగుదురు, వాసి పుణ్యములో 6 గొంతపుణ్యమును 
(బశంసించువారు"”ై కొందురు, ఇబెవిధముగ( బాపులపావముల 
నంద అనమ్ముఖమున జెప్తువారును, వానిని నిందించువారును 
ఆ పాపియుక్క.. పాసములకు భాగ సాగములగుదురు, పాపుల 
కీ నరకము సంభవించునో వారి పావములను [బకటించు నింద 
కలకు నానరకమే సనంభవించును. కావున సిదాంతము 
3ేయంబడిన  విషమయమేమన _ నితరుల వావ పుణ్యములు 
నోటితోం జెవుకొనుటయీ కాదు; మనస్స్పులోనై నం జింలింప 
రాదు. ఒకవేళ నుండలేక సభావవశే మున నెవని విమయమున ' 
నె నం జెహ్వుకొనకుండ(జాలకున్న, నితరుల పుణ్యముల నె 
మచవెవూకోొనవలయును. పుణ్యాత్ముల (పశఎననే చెయుచుం 
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డుము. పాపుల విషయము మనస్సులోనికై నం చెచ్చుకొొన 
రాదు. ఒక వెళ మనస్సులోనికి వచన నితదణలకు. ఉవ్చ రాదు, 


ఇంక సివమ్వుడు జీవుల నేశబిజముల సిషయమున్నది, 
దానిని గూర్చియు వేను విచారించితిని, నీవు ఆత గ దైవ, 
కర్న, న్యభావ, ఈశ్య'రాదులు సుఖదుఃఖములకుం గారణము 
లని చెప్పి చివరకొక అచింత్యశ _క్రియు. గారణమంటిని. నా 
బుద్ధిలో సివిషయమై పరీతు చేయుచున్నాను, వర మేశ్యరుని 
మాయయొక్క- గతి |పాణుల మనోవాక్కు--ల కందనిదని నేను 
బాగుగా నాలోచించుకొనియే నిర్గ యించుకొంటిని, 


ముహారాజు వాక్యములను ఏసి ధర్ముండు మిక్కిలి 
(వనన్ను డె యిట్ల నెను: __ “రాజా! నీవు సత్యమునే వలికి 
తివి, నేను ధర మును. అనిరగ చసీయమగు మాయ కలీతవుగు 
త_త్తంమె దుఃఖమునకు గారణవును విషయము నాకు నన్న 
తవమే, నాయీ మూండు పాదముల నెనండు నజంకినాండో 
సివివ్యుశు చెవుము,.”” 


వరీలున్నహారా బిట్ల నెను. __ *ీధర్శబేవా! నేనివ్వు 
డంతేయు (గహించితిని. ఏకు తవ, కౌచ, దయా, సత్యములు 
నాలుగు నాలుగుపాదములు. కృతయుగములో ఏక్ట్‌ నాలుగు 
పాదములు స్వస్థములుగ నుండినప్‌, అందువలన నమ్మడు నీను 
నరా్యాంగరూవముచే స్వస్థముతో డను, సుఖముగను పృథివి 
యందు విరాజిల్లి తివి, అచింత్యశ క్తి [వభావముచెేం గాలక్రర్యాను 
సారముగ 6 స్పృతయుగము పోతు, (తెతాయుగము (వొారంభ 
మెనవ్వుడు, నికు తవవును పాదము పోయినది, అవ్వుడు ధర్మ 


న 
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మునకు మూాండుపాదము బే కలవు, అందువలన నాయుగము 
వకం దేతాయుగ మను జేరు: వచ్చినది. (తే తాయుగమంత మై 
పోగానే. నీకు రెండవ పాదవుగు శెచ (వవ్మీతత), మను 
పాదము నశించిపోవుట చే నీకు ఇండుకాశే మిగిలెను, కావున 
(లేతానంతరమున వచ్చిన ప దాగవర మందురు, 
చాంవరయుగము సూ ర్పికాశానే అధర్మవరవారములగు 
గర(ము, ఆన కి, మదము మొదలగువాటి [వభావము 
వ్యాపించుట చె, దయయను నీ మూండవపాదముకూడ నశించు 
పోయెను, కలియుగములోని వారందజు దయాహేీను లగు 
దురు. కలియుగములో నీవు కేవలము నత్యమను వక్ష కాల 
మోంద నిలువంబడెదవు. చివరకదికూడ విజిగిపోంగా.నే నవు 
పాదవిహీనుండ వగుదును. అవ్వుడు భగవంతుండు నీమీద 
దయ(దలచి యవతరించి సీకు యథా పకారముగ నాలుగు 
కాళ్గుండునట్లు చేయును. కావున ఘోరకలియుగ ము తర్వాత 
లుస్తమగు కృతయుగము రాగలదు, 
మరల నిట్లు నెను :__ ధర్మరాజూ ! స్‌వు సయ 
ముగ బెవుటకు భయవడ్‌, నా చత 'జెప్పింవందలంచు 
చున్నావు. న్వ్యయముగ 'ఛాపినిగూర్చి చెప్పక నన్నడుగు 
చున్నావు. అగులాక | స వడుగుచున్నావు కావున జెవ్వు 
చున్నాను, ఈత. డధర్శమిత్రుడగు కలి. వీ డనత్యము చే 
బంతలావగా పుఫ్ఫీగా బలిసియున్నా (డు. కలియుగములో 
సత్యము లేక యింతలావు: కాజాలకు. ఈతడు. సత్యమావ 
మగు. నీ యా పాదమునుగూడ నాశము చేయగలడు. చివర 


178 భాగవత కథ 


క్రంతవని చేసితిదును, ఆ యచింత్యశ క్ర రెయగు న సరళ రు డేది 
చేయందలంచునో, చేయింవం దలంచునో దాని నవశ్యము చెసి 
తీరును, చేయించి అ, న త అతా [బయత్నించ 
అన్యథా చెయంజాలడు,. ” 


ధర్నుండిట్ల నెను: _ ““ మహారాజా | అనలు వివయమిది, 
కావున నేను మెదలకుంటిని, దినములన్నియు నొక్క-_రీతిగ 
నుండవు, ఇవి వానిరోజులు. వీనివలన నేను వీడింవంబడు 
చున్నాను. మరల గెప్పటికే న నా రోజులును రాగలవు, 
దుఃఖమును భె ధైర్యముతో దాంటవలయును, అధి ధై ర్వముచే 
దుఃఖము పోకుండుటయెగాక ఇంక నభివృద్ది చెందును, ఇష్పుడి 
గోవు ఎవరో వెవృగలనా 1 ”” 


వరీటీన్మహోరాజిట్ల నెను: _ “ ఈమెను నే నెటుంగు 

దును. ఈము శ్య్వామనుందరుని |పేయసియగు భగవతి 
భూ దేవి. వాసుదేవ భ౫ వానుండు దుష రాజుల నందణను జంపి 
వృద్ధిపొందుచున్న యీమె భారముడిగించెను, ఈమె (శీయంగ 
Ws మింద (ల) బృందావననిహారియొక్క_ పాదవద్శములు 
వడినమ్రాడును, ఆతని వ జాంకు తాదిె చిహ్న ములచె ప్‌'మె 
-దిహా హ్నూ తేమెైనవ్వుడు ఈమె అబ్పూర నగు నోఖ చెం దెడిది. 
ఈమె తన సౌభాగ్యమునకు గరం చెడిది. "నండీ మె సుకోమ 
లములును, వరమశోభాయు కృములునగు అరుణచరణములను 
దాసి దిక్కు. లేనిడె నది. నేండీమె దుఃఖత యె కంటనిరు వెట్టు 
చున్నది, ధర్మము నశించిన నదాచఛారులగు రాజులు తెనను 
టు న అ యివుడిమె దుఃఖుంచు చున్న ది, తనమోాంద దస్యు 
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ధర్మము కలవారును, రాజవేషమును ధరించి (బ్రాహ్మణ 
(దోహుల, గోఘాతకులై, పాపులై, అధర్ములై, (కూరులై 
రాజ్యము చేయుదురని దఃఖించాచున్నది.. 


ధర్నుండిట్ల నెను: “రాజా! నీవు ధ ర్మాత్ముండవు, 
పాండవపొతుండవు, గర్భములో నుండలాసె వాసుబేవుని 
అహా ాతుకక్చవను బాందితివి. నివు ఏ ఊూగబలముచి నవు 
నము నటుల నమర్ధుండవగుదువు, స్‌వు మమ్ము ముగ్గురను 
యభథార్థముగ గు ర్రంచితివి. ఇప్పూడు నీ కెట్లుచితమని త్రోంచిన 
నట్లు చేయుము, క 


ధర్నని యా వచనములను విని వరీత.న్నహో రాజు 
ధర్నుని, ధరణిని ఓదార్చుచు నిట్లు నను ' “మీరిద్దరు కొంచె 
మెన భయపడకు(డు. తపంజేంా మిమె వశేమియుం వేయం 
పా మందు నమ స్త పాణులనుండి నిర్భ్వయు లె యుండ 
వలయును, చదును. మోయా శ్మభువగు కలియుగమును 
తిక మగు ఖడ్డము చే జంపుదును, చేడు చేను విని నీరస్పును 
(దుంచి మీయిద్దరను, సాధుపురుషులను సుఖ 'పెళ్తైదను, 
లోకములో. గలిని లేకుండంజెచెదను, కలియ లేకు? న్న నధర్శ 
(వచార మెట్లగును ¥ అధర్మ ముండదు. ఎవ్వని9ని దుఃఖ 
ముండదు, కావున నిపుడు వీనిని జంపుట ఉచితము 
కాయగలదు,”” 


ఇట్టని మహారాజా రాజ వేషభారియగు శూద్రుని జంపు 
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ఛ ప్ప య, 
హారికీ మాయా అమిత న వహుంచేం మన అడ 'శాస్‌! 
ఇంచు దయా, తవ, పాద వినా తువుచే మన గాని! 
గారూవీ యధరని వద్శ వద |పేభు కే సోచతి 
చరణ చిహ్న శే రహిత దుఖత హా ఆశు విమాచతి! 
ధరహు ధీర ధరణీ! ధరమ! ౨.[తియ వాం శర ధను ధరూం 
నృవ లాంఛన కలి [కూర కో సిర ధడతేం న్యారో కరూం 


అ ల ము 
హారి మాయ యనంత మైనది. మనోవాక్కు_ల క్రది 
అందదు. నీవు శౌచ, దయా, తవము లను పాదములను 
బోంగొట్టుకొనిన ధర్భమను. గోరూవమును ధరించిన యో 
ధరణ (వభు వాదవద్శములోని వ జాంకు కాది చహ్న ములు 
లేక చాల దుఃఖంచుచున్నది, కంట నీరు. గార్చుచున్న ది, 


ఓ ధరణీ ! శ్రైర్యమును జెందుము, ఓ ధర్శమా! 
చంతింవవలడు, నేను నావేతిలో భరవావములను ధరించిన 
తత్రియుండను, నృవరూవమును ధరించిన యో కలి శిరస్సును 
ఖండం చెదను, 
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G3 
న్లో॥ న వ క్రితవ్యం తదధర్మ బంధో 
ధశ్మణ 'సళ్యన చ వ రిత మ్య | 
బహ్మావరె య(తే యజంతి య జె 
న ద 
ర్య జక రం యజ వితాన విజాః!! 
ష్‌ షా ఆ 


—_ శ్రిభాగ. ౧ స్కు- ౯౭ ఆ, 33 వో 


“వ, సీవ్ట పావబంధుండవు, మదీయ బాహుపాలితర్టబెన 
మహీమండలంబున నిలువవలవదు. రాజడదేహాంబునందు 
వర్తించు నిన్ను నసత్య లోభ చార్య చార్హన్య దురాచార 
మాయ కలహ కవట కలుపా లతమ్యూద ధన్మేతర నమూ 
పాంబు ల్మ్నాశయించు సత్య ధర్మములకు నవాసంబగు 
బ్రహ్మోవ ర చేశంబున య జువిస్థార నిపుణులై నవారు యజ్ఞో 
శ్వరుం _జెన హారింగూర్చి యాగం౦బు చేయుచున్న వారు, 
వారలకు సుఖ[వదానంబుసెయుచు నక్రల భూ తాంత ర్యా 
విమయై భగవంతుడైన హరి జంగమసావరంబులకు నంత 
రంగ బహిరంగంబుల సంచరించు వాయువు చందంబున 
నాత రా వంబున వునోరథంబులనిచ్చుం గావున సివిందుండ 
వలవదు, ”” . __ శ్రీమదాంథ ఇ గవతేము. 


ఛ ప్ప య, 
కాకా కహిేకేం భూపాల తిళ్ల తరవారి నిశాలీ | 
జ్యాం ఆగ కూ బో తురత కలి యు విచారీ || 
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పాలీ వైరని వర్యో కృపా కీ భికూ మూంగ్‌ీ | 

ధరి మాన మేం క దయా దుఖయా లఖి లాగ్‌ ॥ 
కాం [కూర | యహ కాకర, కాహే మమ వగ సిర ధశె! 
ఆన్చి కురువంళి ఫర కీ, నపహా. కనా రకా త వె పర! 


అ ని ము, 
ఇల్లుని భూపాలుడు పక్ష ఖడ్డమును లాగి కలిని జంప 
ముందుకు. బోవుచుండం గలి వంటే యొకయు కని ఫా 
రించి, ఆతని పాదములమిో:౭దంబడి కృ పాభితు.నడి గను, అతండు 
దుఃఖతులయడల దయగలవా(డు కావ్రున ఖడ మును ముర 
వరలోం బెట్టుకొని దయచూ చెను, 


అవ్వ హె వృథివివతి యిట్లు నెను: న. కూరా 
ప్రచేమినరా? నా పాదములమాందం బడెదవు? కురువంశే 
పీరులక త్రి శరణాగతులచె . బడదు కావున నివు (బతికి. 
వోయితిపి,” * 

ఢ—_ 

నత్సాతయందు దయంజూపిన దానికి శుభఫలము 
కలుగును, కుపా[తయందు సదాపినదయ చివరకు దుఃఖదాయి 
నియ కాయగగలదు. పామునెడల దయయజూపి పాలనుబెంచిన 
దానికి విషము వృదిపాందగలదు. తేలు నిళ్ల (బేలుటనుగాంచి 
బయట వయంబోయిన తెగకుట్లి వదలి పెట్టును. ముదపుకేనుంగు 
గాయములను సవరించిన నది తొండముతోం నొట్టితీరును. 
ఎలుక్రవై నెనరుకలిగి అన్నము పెట్టిన నది కణ చితీరును, 
దుష్టుల యెడల దయ జూపి ఆశయ మొసంగిన వాడు దుర్శా 
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రము చెయక మాన(డు. వలననంగా ఏిరందటు వారివారి 
న్యభావమునకు వశుల యున్నారు. ఉవకారము చేసినవానికి 
సూద్‌ (కూరుండగువాండు అవకారము చేయుటకు వన్ఫుండు 
కాయగా, అశు ఢధర్మాతు (డగు దయావంతే(డు కూడ దయ 
కలిగియుండుటక్షు వివశు(డె తీరును. |కూరుడెంత గొవ్ప యవ 
రాధమును చేసినప్పటికి, వాండు డీనభావముతో దయావం 
తుని శరణు పెండినవో నాతడు అభయదాన మొనంగి 
తీరును, ఇంక నాతవనిని గొట్టండు. 
| ఇట్టిదుష్టులు నమయముచిక్కి- నవ్వూ డ నేక దుప్కూ-_ర్భము 
లను మరల చేయుచుందురనువిషయమున ననేకములగు నుదా 
పారణములు కలవు, ఇది తలిసియు ధ ర్మాత్ను లీట్లందురు: _ 
“పాడు వాని (కూరత్యమును విడువ లేక మరల వివశులై. 
అశు చెయవలసివచ్చుచుండ, వమునము మన ధర్మము నెట్టు 
వదలంగలము 1? ఎవడు చేసినది వాండన్నభవించును. వాండు 
చేసినది వానికి, మనము చేసినది మనకు,” 

దుష్టుడు నిర్భలులచై తన బలపౌరుషవమును జూపును, 
వారిముందు తన (సభావమును జూవపించును. కాని తనకంటె 
జలవంతుంకు వచ్చెనా వాని నమ్ముఖమున దీను(డె పోవును, 
ఆసమయమున వానికి గల దీనత భ కులకువలె యఖ నున 
దినత్యము కాదు. అది వాసికెక నితి, స్వార్ధ సాధన కది ఒక్ర 
కళ, తాంబిలువంటి సమాధి. బక ధ్యానమువంటి ధ్యానము. 
అవుడు వాసి వాక్యములలో గల మాధుర్యము స్నెహ 
మాధుర్యము కొద వ్యాపారి మూటలాడునపుడు చూపు 
మాధుర్యమువ లె - స్వార్థ కార్య సిద్ధికొలుకు మిథ్యా 'మాధు 
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రము. సాషర్ల సిద్దియైన తర్వాత నయ్యగారు యథావకార 
ముగ మాటలాడి మరలం దన వె భవమును జూపును, 

పరీట న్మహారాజు ధరణిని, ధర్మముల నోదార్చిన 
కరాంతే బారు కొంచెముగ. (బనన్ను లె రి, అంత. జ క్రవ_ర్పయా 
వీఠరశివోమణేయు నగు పరీకున్నహారాజు రాజ వేవథారియు: 
దుష్టుడు నగు కలివైపునకు. బోయెను. ఆతనికా నమయ 
మున వానివై మిక్కిలి కోవము వచ్చెను, వానిని జంవ(దలః 
చుటచే వానితో నేమియు. బలుకక యే తన తిత్ల క రజాలా 
మును దీసి చంపుట కుద్యు క్పుండయ్యెను, ధ ర్యాత్ముండగు 
రాజు తన్ను జంప నుద్యు కుండ య్యెననియు, నాతనిముందూ 
తన పరత్యము సాగదనియు, నాతని ధర్శయుద్దములోం బరా 
జయము నొందింవ న సాధ్యమనియుయ డలిసికొని కలి యక్‌ 
(కొ త్తే పన్నా గమును బన్నెను. వెంటనే యాతండు తేన 
బహంమూల్య వస్తాభరణములను, గిరిటము మొదలగు రాజ్య 
చహ్నా ములను దీపీపాజవె యై చెను, నోట గడ్డిక ఆచి, వనము 
దన రెండుచేతులను గట్టుకొని, క్లీ ఘ్రమంగ ముహోరాజు పాద 
ముల మాందంుడి దీనతతో నిట్ట నెను: *“'ధర్మాత్ముండవగు 
నోరాజా ! నేను నిన్ను శరణు చే. డితిని. నన్ను రతీ ంపుమం* 
నాను | పాణఖితే, వెట్టుము. - 

అవమాకు వరీతీన్నజహోరాజు అనమంజనములోం బడెను, 
ధరణీ ధర్శములత సాతండు జరిపిన దుర వ్రవహారమునూ 
గాంచిన నాతనికి మిక్కి-లి కోవము వచ్చెను; కాని వాఃడు 
తన్ను శరణు వేండునవ్పటికి తా నేవి చేయుటకును వోంచక 
విలుచుంటెను, దినుండై దయూభితను గోడవానిని ధర్మము _ 
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నెబీగిన నేనెట్లు చంపుదును? ఒకవేళ వీనిని జంవకుంటినా 
మురల నారాజ్య ములో (బ వెళించి యిష్ట అధర్మమునె చేయు 
నమా? కావున పిండు తన దుష్టకార్యముల నింక జరువ' 
కుండునట్లును, శరణాగతపాలనము చేసి ఎఏనిని వధింవకుండు 
నట్లును జూడవలయును, ఇట్లు యోచించి, తన ఖడ్లమును 
వటిలో జెట్టి మహారాజు వానితో నిట్టనియను. 


ఆనమయమున మహారాజు [కోధము[ దను విడిచెను, 
కలీ వాదముల మోందంబకుటను గాం చి యాతండు నవ్వుచు 
నిట్లు నెను:__ “ఓరీ వృషలా! వ్రవుడింకను సీపెల చణ౭కదను ?' 
సీన్స భరతవంశవిరుని శరణువేడిన నింక సీకశిల భయము? 
నను ధ ర్నాత్ముండగు నభిమన్యుని ప్యుతుండను. -శరణాగత 
పాలనమందు తత్పరుండగు గాండివ నాం రప రునునకు( 
బా తుండను, నమ స శస స్రములతో" శరణు వొందిన 
వారును, భయభీతులును, వాదములమో:దం బడినవారును, 
దయాభిత్‌ నడుగువారును, వీరందజు నమ్ముఖమున కుంఠితు 
లగువారు మావారు. ఇంక నివు (పాణభయము జెందరాదు. 
కాని ఏను నాయాజ్ఞను పాలింవవలయును,”” 

కలీ గడగడ వణశుచు నిట్లడి7ను: __ “రాజా! మొ 
రాజాపింపు(డు, నాకేమి యాదేశము? నేను మోకు శరణా 
గతుఃడ నయితిని గావున మో ore నన్నిటిని నను 
అతురళః పాలించదను, ”” 

మహారాజు తన కాళ్ల కా కలిని లేవందిసెను,. 
ఆతడు తలవంచుకొని భఛయజఖీతునివ అ మహారాజు నమ్ము ఫ 
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నున చేతులు జోడించుకొని నిలుచుండెను. ఆ భయవడూ 
చున్న దుష్టుని గాంచు మహో రాజిట్లు నెను: _ “సరీ! చేను ని 
(పాణముల దీయను. కాని నవు నారాజ్యములో మాత 


దో 

కలి దినము నిట్ల నెను: - “వల వభూ | సిన్ర దిన వతి 
పాలకుండవు. (వజలందజు నిఛ[తభాయయందుండి నిర్భయు 
లె6. నన్ను మారాబజ్యమునుండి ఎ పేధించెదరెల. ఓ”” 

మహోరాజిట్ల గన '“నెననమరు(డనె నిన్ను ౯ ఎంపి 
వేయుట లేదు; కాని సను సీన్యభావము నెజుగుదును. నీవు 

అధర్యమునకు నివి, అధర మునకును ధర మునకును వై వె రము, 

నారాఫ్లములో సరే ధర్మ్మవచార మె కలదు. మిోరిద్దరును 
నటికి ధ్క ము నాయ (బయత్ని౦ చెదరు, మూ ఇద్దరకును 
నంఘర్న కము జరుగం గలదు. కావున నీవు నారాజ్యమునుండి 
వెడలిపొమ్ము.” 

కలి యిటచెను:__ “కాదు మహారాజా! నేనెవరిని 











కలి వాక్యములను విని వాసిని కనరు చు మహోరా 
ఓటవియెొ:.. “* మెదలరక్‌ యెట్లుండెదవు ! ఏపింక మదలకుండుటు 
అజవంభనము. ఇంటిలో నిద్ద రుండుట చే చెలుకను విల్లి వ టుకొన 
దనుట వటిమాట, నీవు ఉండినచో అందజిడె సీయాధివత్య 
మును నాగించెదవు. సాధారణ (వజలు సనిర్చలు లె యుందురు, 
నాకు భయమంతేయు రాజుల విమయములోనే, నీవు రాజు 
లలో (బ వేశించితివా, మెల్లమెల్లగా సీవభావము నర గ్గ (త 
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చ్య్యావింవ6ంగలదు. ఏలననంగా “యథా రాజూ తథా (వజాః 
రాజెటో (వజలటివారుగ నే యుందురు,”” 
౧౧ ల 


కలి యిట్ల నెను:_ “మహారాజా ! ఇంత వర్శాకమము 
గల రాజులెక్కడ ? చేనొక్క_(డ నెక్కడ? నేను వారి నేమి 
చెజువంగలుగుదును ?’ 


వరీ మత్తు నవ్వుచు నిట్ల నెను: _ “రీ! నీనంగతి యం 
తయు నాకం -జెలియును. సవొక్క.ండవు కాదు, సీపొట్టలో 
బోలెడంత సేనయున్నది. నీవు వచ్చిన చోటకు సీతోలహాడ 
లోభ, అనత్య, వోరి, అనార్యత, న్వధర్శ త్యాగము, లమ్మీకి 
అక ్క,_ యగు దరి దత, కవట, కలహా, దంభాదులు ఇవన్నియు 
బయలు ేరి వచ్చుచుండును. వీనిలో నొక్కొక్క- దాసి 
వాట్టలో వలు లవులు సంతానము పుట్టుచుండును, నిన్న 
క్కి రాసియకున్న -చో సిపి యన్నియు తక పోవును.” 


అంత ౫లి యిట్లు వలికెను:_ “అయి కె మహారాజా! 
నే నెక్క-డుందును* నాకు గూడ ఆ|శయమ్ము దొరక్రవల 
యును గడా!” 


మహాోరా జిట్ల నెను; “ ఇదివజ కెక్కడ నన్నా వో 
అక్క_ డే ఉండుము, నాయీ వరమ పుణ్య! వ దళము గంగా 
యయమునల మధ్యభూమి. దీనిన (బహ్మోదర్త ర మందురు. ఇచి 
ముహార్లులుండు |వచేశము,. అచ్చట వొారపాటున నై నం గాలీడ 
కరము. ఏలననంగా ధర గ్రేత్త్‌ తలగు బుషులు, వె మహ ఇరులందణు 
rey సరమపావన |పొజేశమున నివసించుచుందాలు 
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వది వినంగానే కలిముఖము వాడివోయను, ఆతంజ్వ్బా 

[వార ముతో భూమివై పునకు. జూచుచుం డను, 
ఇదివిని శనకండిట్టడిగెను:_ “మహాభాగా ! నూతా | 

J న్మహోరాజు కలిని ఈ (బహ్మోవ_ర్త చెశమునుండి వెళ్ళి వా 
వలసినదని రేల ఇెవ్పెను?! కలి మొట్టమొదటగా నీ వరవ్వా 
'జేనమంేల (వవెళించెను ? కలికి యావ టెశములా+ 
వట్టునల యల? ఈ (వదేశముళలోంగల విశేషత 
యేమి? ఈవిషయమును”హార్చి మాకు విసారముగం జెవ్వు(డు, 
ముంయగా మాయీ తంకరు సమాధాన మొనంగి తరా్యాత 
న్‌వ్హ చెవుందలంపిన కథను జెవ్వుము.”*” 

వెనకల డెట్లు [వళ్నం౦వంగా సూతుడు మిక్కి ఈ 
(మవన్ను (డె, వ "నకుని (బశంసించుచు నిట్లు చెను: _ “రెనకా 
నందనా! ముని, కేస్టా ' సీయీ [వశ్న చాల (శకెహ్షమెనదడి, 
నను దీనికి, (బత్యు _త్తీర మిచ్చెదను. మునులగు మరంద 
ఆను సావధానముగ శేవణము చేయుడు, 

మునులారా ! గంగాయమునల తిర వచేశములు' వరము 
వావననములుగ నెన్నంబడుచున్న వి, ముఖ్యముగ గంగా యము 
నట మధ్య వ దేశము మిక్కిలి పుణ్య[వదమైనది. అనంత 
నే సము నొనంగి నిఖా యాభూమిలోే లేకు, కురుత తము, 
హరిద్యారము మొదలుకొని, కాళీ (వయాగల వణకోం గల 
భూమి మపవార్షి వ దేశము, (బహస్టవరృము, పావన వ బేశము 
లేళ్ల యజ్ఞ భూమి యందురు, (వవంచములో దీనికి మించిన 
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అవతారములు, మహాపురుషులు ఈ వవి|తభూమి న్యాశయిం 
చరి, ఇది ధ ర్నార్టనమునకు విశెప్ట స్థానమని వెద్దలు వచించిరి, 
గంగా యమునల  'చెండుతటములు వరవుపొవనము అెవననవి, 
ఈ రెండు నదుల నుధ్యభూమి నర క వప్మ్శితమెనది. గంగకు 
తూర్వ్ప్పునను, యమునకు. బశ్చిమమునను ఓక యోజనము 
వజకుంగల భూమికూడ ఆశు వషితమైనది. ఈభూమి యంత 
టను యజ యాగాదులను చేయుట చే నతమీయపుణ్యము లభింవ( 
గలదు, " కాంతభూమి పురములుండుట చేస, గొంతభూమి 
భామములుండుట చేతను పావనమైనది. 'న్నవ మోకుదామ 
కయులగు పురములు వరమపావనములు, ఉత్క-ల దేశములో 
జగన్నా థపురి ' పావనమైనది. మగధవంటి, కికట దేశములో 
గ యాపురి వరమపావనమెనది. కొన్ని[వెశములు నదుల 
వలన6 బరమ పొవనములగుచున్న ప, దవమ్నేణమున సనార్య 
నిణానమగు [వదేశములో చం[దవంశ, తామవర్ణి, అవటోద, 
కత మూల, రి వెణి, తుంగభ ద, కృష, భీనుర భీ, 
గో డావరి, నర దాది అమృతోపమ జంనంయుతేములగు నదు 
ఆుంకుట చెం బఫ్మితములుగ నెన్న (బడుచున్న బి, ఈ నదీతీరము 
లందుండి వాని జలములను పానముంజేసిన సాధారణముగ 
భ_కులగుదురు, కావున సీవప్మిత మహానదముల జలము (తాగు 
లుకు వీలగుటచే .నొక |కోశమాత్రము ఈనదులనుండి వమ్మిత 
యునది, అయినప్పటికి ఈ(వ దెశములు (బహ వు రమంతే 
మకు తములుగ నెన్న (బడుట లేదు. మగధవంటి "బేశముగని 
న దులుకూడ వవ్వితములే. ఇతర్మవ దేశములళ ని తా లా 
నిబు త్తకృతములు, కాని [బహ్మోావ  రృేశము “సర్వత్ర “సయ 
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ముగ. బర మపుణ్య_వదమగు భూవిిగ నెన్నంబకడు చున్నది 
భార తవరాంతరతవముగు నము దములలోలోల ద్భపోవదీ(వను 
య ౧౯ 

అలో సాతజాతులగు 'స్ర్రీపువవంలు నివసించు చున్న ప్పటికిః 
వర్ణా శ్రమధర్శ ములు లెక పోయిన వ్వటికిని కర్భభూమి యం, “అది 
వర్లా|శమ ధర్మనిరహీతులును ననార్యు లునగు దస్వులకు నిజాక 
స్రైానము, వర్తా(శ్రమాచారవరు అచ్చట నివసించిననువారు ఆ 
దన్వులతోడ నే వరిగణింవంబకుచుందురు. అ నేకులగు తు తీయ 
రాజులును, తురుష్టులును, ఆభీవలును, కిరాతులును, హూ 
డులంను ఆనాభ్యులజయించి యిచ్చట వరిపాలన. జేయుచున్న 
పృటికిని, వారినుండికూాడ ది(జులు బుషంల "నరిరి, ఆర్యులు, 
ఆనాయ్యలు, వర్ష్మాశ ములు, అవర శములు ఎవ్వడు నున్నారు, 
నవ్వాడు నుు“ంగలరు, వర్గా(శ ములగు నార్యలీ యారాంవ ర 
మునే సక, కేవ న ్‌ Re 

నర కష్టము? నెన్ని రి, ఈ చెళశములోయిట్రిన (బావ్మూ 
సుల వపన నానావిధములగు విద్యల నెద్చుకొనంబడి నర్య(త 
[వచారము లగుచున్న వి, ఈ చదశముళోన నడాబార-ము 
సరగ త్ర (శైవము? నెన్న బడినది, *” 

అంత శౌనక్రుం ఉల్సకిగాను:_ ** క్రాన్టిల్రా+ యమున 
లేదుకదా, ప్‌న్ర దాని ౫ [వ దేశములో గలుపుదువు ? వల 222 

ఆొహూడు సూస్త్రం డిట్ర నను? 4 మహాభాగా! క్రాబ్‌ 


[(వయాగల్రు శాండ్రు నొక్క-టియే. అదియునుగాక కాశలీనవ.. 
మోత దాయక పుర ములో? చేరినది, భూతేనాథువి క్రీడా 
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మేచునం. (బయాగ ఫురుష మతము, కాళీ (స్రీ శే త్రము. 
వయాగ మగది, కాశి ఆడుది, (ప్రయాగ పెండ్లి కొడుకు, 
కానీ వెంస్త కూంతురు, (వయూగ మహారాజు, కాళీ మహో 
రాణి, (గ్ర పురుషులకు భీదమేవియు నుండ(జాలదు,. కావున. 
గాన (వయాగ లా (_బహ్షీవర్త బెశ ములో, వేరంనవియ., 


మా (వశ్న యింకొక టి యున్నది, అనది * ఈ (వదేశ 
మంత పప్మితముగ నెల నెన్నంబడుచున్న దని! ఇచ్చట శబ్దమే 
వమాణము.. సదా శ్నొస్ర్రకారులు దీనినే అంగీకరించుచు 
వచ్చిరి. |సజావతియంగ ములనుగార్చి చెప్పునప్పుడు (వయాగ 
ఆతని యువస్టే్యదదియముగం జెప్పంబడినది. భూమి య్ర్రైగా 
స ర్రింపంబడినప్పుడు (వయాగ ఆమెకు జఘనముగ6 చెప్ప 
బడినది. (స్రీ పురుషుల కీ యంగములే. వారికి [వధానచిహ్న 
ములను చెలుపునవె యున్న సి. ఈ యంగముల నుండియె 
నంచు తి క లుగుచున్నది, "కావున నిది నర్య్యశెష్టములుగ, 
జెవ్పం బడినవి. వ్యానభగ వానుండు మాధుర (వేశము 
మొదలుకొని దానికి ముందునున్న గంగా సవంతికి రెండు 
వెపులనున్న పాంచాల వ టిశమింకను (వ్టముగ నెన్న బడే 
వది, పాంచాలము ెండు భాగములు, ఉత్తరపాంచాలము 
వకు. రాజణభానియగు అహిచ్చత్రేపుర ము గంగకీ నమూవమున 
నున్న దె. పూర్ణషాంచాలమునకు రాజధానియగు కాంపిల్యము 
'కాన్ఫూతు ) (బహ్మావ ర్హమునకు సమోీషమున eS 
బుహులయొక్క_ యు, మునులయొక్క,-యు నివాన. మిచ్చటనే | 
యెక్కువ. ఈ (వచేశములోనే రాజనూయ, అశ్వ మేధాది 


| 
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రవ జబు వాలఅధికముగా జరిగినవి. మునులారా ! ees 
చు వహాయబజ మును చేయుచు, నావలన ని (శవబ్వవ్తు 


ef 
iE ష్‌ కా ఇస్కా య్‌ క ౪ కుర క 
మయి గగవుతబరవ డెళ మగు నై మిశారణ్యము వరమవ్య్వ్వ్యూ 


అ ఎ ఫు 
# wry 


టా 
bias ye ళ్‌ el ఇద వ్యా క్ష 
వ ఈ (వ 'దెశమున 'మొట్ల'మొదటగాం గలి శమ 


(వపెకించనని విరారం వశ్న ంచీలొరి, -ఈః (వ దిశమున తేన అరు 
కార మును స్థాపించుట కేల కఠి యత్యధిక ముగ నుష్విళ్టూూూ 
చుంచెినో, ఆ కారణమునుగూడ చెప్పెదను వినుండు, మార 
దఆు దీనిని సావధానముగ (శేవణము చేయవలయును, కల 
వృతీమాకడక అందటు నాశతోం బోన్రుదురు. ధనవంతుచా 
దగజ శే అందణు ధనమున కై చెరుచుందురు, (శమవెంద్‌న 
వాదు వ శొంటి క్రై. ఛాయానృతుమునే ఆశయింతురు, దవ్సి 
5 చే వాధవడువారు జలాశయము వదే వెళుచుుందువైం 
తసకులక నాశెలిచే నలమటించువా? కశత క్‌ు మెతక. 
గ లండు € కుశలుండగు వ్యా వారి కొనుజా రే వస్తువును గావ 
నని యడుగనో ఆ వస్తువును జెర్చుట కాతం డంగీకరింవండు_ 
వేలంబంవనవానికి వతనభయము బేదు, _భూమికం కు నతున 6౬. 
ఒంషనవాం జే [కందవడలగలండు. [వవంచములో నే వసువు | 
నకు న ల్యెం తాభావ ముండదు, అన్ని యు నుండును, తలు 
ఒక క్కవ్వూ డొకచానికి వృదియు, నింకొకదానికి శీణము . 
నుండును. కలి యెవడును Noel అలు ముందునుండునుూ. 
కృతేయుగములోయగసాడ నాతండున్నా (డు కాని అవ్వడాతనికి 
(నభావమేమియు లేదు, ఆతిండొక్క_డనో దాగియుండె తన .. 
నమయముకొజుకు (వతీథీంచుచుండును. సః 
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అనార్య దిశములలోను, అపుణ్యగ్థానములలోను కలి 
కాలము ముదజణట్‌నుండియును గలడు. ఆతండార్య రాజుల 
(పభావమునకు భయవడుచుండెడువాండు, కాని యివూడతని 
నమయము వచ్చునవ్చటికి పుణ్యవ బెశములలోలహాడ నాతని 
యూధివత్యమును సావింపంగో రెను, పుణ్యవంతులు వతనము 
కానంతేవణుకు వారిలో దంభ, ఛల, కవటాదులు (వ వెశింవం 
జాలవు, అంతవజకు కలి బలవంతు(డు కాజూలడు, కావున 
సిచ్చటివారివె తన వెత్తనమును సాగింవం జూచుచుండెను, 
ముందీ [వచేశములో నాతనికి కాలూనుటకు స్థానమును 
ఇజిక్క_౦చుకొొని, అచ్చటి నదావారులలోం దన కుకర్శలను 
(బవెశింవంజేసిన, వారి నడతనుగాంచి అవే ధర్శమనుకొని 
(వజలందజు దానినే అనలంవింతురు. అధరము అధర్మరూవ 
మయులో వచ్చిన (వజలు దాని నవలంపింవ సండహింతుళు. 
కాని అది నంస్క_రణరూవమున బయలుచేరుచుండును, 
ఈన్న లి యనుపేరం దన యధికారమును సాపించును, (వఖావ 
"శాలీయగువానినోట నా నంస్క-రణా పషయమును బలికించును, 
అమడది పుష్కలముగ (6 (బచారము కాగలవు. 

ఆతడు వచ్చి వరీషిన్నహా రాజునమ్ముఖమున గో వృమ 
భములను గొట్టు (వదర్శన మేల 'జేసెనని మో రడుగవచ్చును. 
మునులారా! దీనికి కారణమేవమనంగా రాజాశయము లేనిది 
ధర్శ(పచారమునుగాద్యు; అధర్మ, 'పావండాది మత వచార 
మునుగాదు, ఇదివజకువచ్చిన ధర్మవచారకులును, ఆచార్యు 
లును, అధర్మ, పాషండ మత[వచారకులును, (పథాన కౌలు 
రగు పురుషులందటును రాజాశయముననే [వచోరమును 


నావి చిర, రాజూ శయ మునుబొందిన (వచారము యణెచ్చగా 
ట్ర స ను రాజా శయమును బూందని (వచారము కొెన్ని దిన 
ములు సాగ్‌ చివరకు బుస్పున మాయ మువోనును, 





ఈకలీయు సెక్షునం బరీతమ్‌ను పోరాజును వలలో. బడ 
కొనన లెనని తలం౧చుచుండెను,  బుదివుంతుండగస వానిని 
వలలో. బడ పసికొనుటకు టపాలు ఈ _ ఆతని నటట 
మున నడా న్నముడై యుండుటయు, బాగుగా నేవచేయు 
దా చేతులుకట్టుకొని నిలుచుండుటయు నై యున్నది, 
వ మత చెత = _ష్టులు వశమగుచుంచులు. వారు నేన చే 
నన్ను లైనవ్వుశు ఇష్టమువచ్చిన నరము నడుగవచ్చును, 
వ్యవ ఏ నమత బక ధ్యానము వంటిది. మహారాజు థ ణా 
త్ను fo కాలపభావమున నీతని వలలోంబజెను, తియ్యని 
తూటల వే నాతని హాదయము కటుగుట చే నాతంజు (వ వె 
కీంయాట కవనర [వదానము శకావించెను. ”’ 


ఆంత ల "నకుండిట్ల చెను; “* ఇవ్వుడు నా శంకలన్ని టి 
కీని సమాధానము వచ్చినది, కలితో రాజు, (బహ్మోవ_ర్త 
మున గొవ్ప్చనొవ్చ ఈ జై తంల! జరుగుచుండును గనుక్షను, 
అ చ్చటివారి కోరికల నన్ని టేని భగవంతుకునుూ, న ర్యాంత ర్యా 
మందరం. వళ (క్రివారి తిరు స చుండును కావునను నివి ఫ్రం $ 
భూమిని (వవేశింవ వలదని వలుకంగాం గలి యీమి చేసను ? 
బై జెండా పీ(కుకొని వెళ్ళి వోయనా ? ”? 

























SAT Gy డో ల్‌ సనం: మ 66 ట్టు ఇభ వో “ec దం గో డా చే Cc 
డీక్ళ.ద నుంకియే తన (వ " 
(పణారమును (బారంభీించవ లెను. 
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యజ్ఞ యాగాదుల్మవచారమును (వజావతులు, మనువు లిచ్చట 
నుండియే [పారంభించిరి, కలియుగ (ప్రసారము నిచ్చట 
నుండి యె జరిగినది, అతండు పరీమే, న హా రాబు నె_రీనయెక్కి- 
వానినే తన [(వచారమునకు [వధానపాత్రగం చెసికొనందలం 
చను. అందువలన నాతని స్లితిని దయనీయమెనదిగం జేసెను, 
ఆకలి వరీటీన్నహారాజు "పలికిన యీ వాక్యములను బని, 
గడగడ వణశుచుం దనమోాంద దయపుట్లించుట కై యాతీండు 
వాల భయవడినవానివలె నటించెను, ఆతండిట్లు భయవిహవ్యూలు. 
డగుటనుగాంచి వరీటీన్న హో రాజు గద్రించుచు. నిట్లనెను:- 
“* నివు నేను చెప్పినట్లు ఏిందునా ేక సిస్నేక త్తితో ఖండించి 
యమపురి కంపుదునా * ”” 

కలియుగ మిట్ల నెను; * (వభూ ! అచేటిమాట * 


మహారాజిట్ల నెను: * ప్రదే. నీవు నా రాజ్యములో 
నుండవలదు. ఇచ్చుటినుండి యివ్వుజే నెళ్లిపామ్ము. 33 


భయపడు చు గలి యిట్ల నెను: వరణాగతవత్పలా ! 
అయితే నన్ను రమీంచిన చేమున్నది ? మోరీ సమస్త (వపం 
చమునకును జ[కవర్శులు, ఈ భా మండలములో మోరాద్యము 
"లేని స్థలమును, మూ యాజ్ఞ పాలింవసి స్థలమును తేదుగడా |! 
మోారు |(బహో న రమునె వరిపాలించుచున్నను, మోయాజ ను 
ఛాల్‌ంవని రాజుకాని, చేశనుగాని ఈ భూలోకములో లేదు 
కురా రాజ్య మును వదలి వెళుదమన్నను వెళ్ళ (జాలను. కావున 
నాకు కొన్ని నిశ్సిత స్థానములను జూవింపుండు: నే నచ్చటనే 
మా కక తున అవి దాటి బయటకుఫోనుం క 
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కలియుగము తన్ను. (బశంసించు చు. బలికిన యుక్రి 
యు_ కృములగు నాక వ్రములను రచ వానికై సానములను వెదకు 
చుండెను. వీని నెచ్చట నుండుమందునని యా లోచిం చెను, 


ఛ ప్పయ. 
(పాణ దానతో ేఉం కింతు అబహీ తును జూవో! 
(టహ్మావ_ర్త నుదేశ భూలి ఇత కబహు న ఆవో। 
పవక ౭. వత యాగ భాగ ేవని కూ. చవేం। 
నబహీాం సుఖ కే సదా నర వతి శివకూం సేపెం! 
బోలా మేసే సరత యా రాజ్య తుమ్హార బసూం కహీ?౭। 
నమూాకూం ఠౌర బతాఇ చ, ల! మాని రహూం తహాోం॥ 


ఆర ము, 

క్‌ కలీ! సీకు (పాణదానము చేయుదునుగాని యివహాడే 
నీవిచ్చటినుండి వెళ్ళీ పొమ్ము. వవ్మితమగు (బహ్మోవ ర్లమునకు 
నీవు పొరపాటునగైన రావలదు. ఇచ్చటి (బ్రాహ్మణులు 
యాగ ఛాగ ములను "దేవతల కొనంగుచుందురు. _విరందణు 

సుఖముగ సదా స ర్వేశ్వరండగు శోవుసి శవింతురు.” 
| అవ్వడు కలి యిట్లు నెను: __ “రాజా | సీ రాజ్యము 
సరో కలబే, ఇంక నెచ్చట నివసింతును ? నా శెచ్చటనై న 
స్థలమును జూపీంసుము, విధాయజ్ఞ (పకార మచ్చట నుందును.' 


Re లు 
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2౪ 
శ ఆభ్య ర్థిత స్ప స్తదా తనె స్టానాని క 
ద్యూతం పానం స్ప్రీయః సూనా య,_ఆాధర్మ శ్చృతుర్విధః॥ 
పునశ్చ యా-చమౌ నాయ జూతదూప మదా (త్పభుః | 
తతొ౭నృతం మదం కావుం రజో వెరం చ పంచమము! 


వ న. ౧స్మ్కు_0. ౧౭ అ, 3౨రా 3౯ వ్‌, 


“వ, నరేందా ! నిన్ను నారోపీత శరశ రానను నర్య్యవ బెశంబు 
లందును విలోకించుచున్న వాండ, "నే wae నుండుదు 
నానతిమ్మనిన రాజన్య *ఖరుండు (పాణివధ (స్రీ ద్య్యూత 
వానంబు లనియెడు నాలుగు సానంబుల నిచ్చి wa 
నడిగిన సువర్ల మూలంబగు ననత్య వుద కామ హింసా 
ధా రంబు లవి యొకు వంచ వచేశంబుల వానంగి యితర 


న్టలంబుల స్పృశియింవకుండ ఏయమించె,”” 
— శుమదాం (ధభాగవతేము 


ఛ ప్ప య. 
బోలే నృవ-మమ దార విముఖ యాచక నహిం జాహీ! 
వెశ్యా,హింసా, దూత, మద్య, మహా బనహు నదాహీం॥ 
సోచీ భూవతి యహీ వార అతి నిందిత థలమోం | 
ఆన క్రీ మద, రార (కూర తా శ్రీయ బల యాం! 


గొడిగిడాయ పుని కలి కహే, నిందిత అధమ సీ దయీ। 
నీక వునోపార నాథ! చేం తబ రాజూ సోచత భయ 
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వరీశ్నీత్తు ఇటచెను:_ “నాడా రము కడకు యాచ 
కులు వచ్చి విముఖులె యెన్న డును పోలేదు. నివు పశ్య, 
హింన, ద్యూతే, పాన ఒులందు వళింపుము, ఈ నాలుగును అతి 
సిందిత నలములనియుల గాను, మద, అనత్య,; మషిజంనల కివి 
యు తీమబల మొనంగునవియనియు దలంచి కలికియొనం గను, 


అంతం గలి చిశాకువడి యిట్ల నెను; _ “ఎవ సంతి 
తము, నధమము నగువాటి నన్నిటిని యొనంగితివి. రాజూ! 
మనోవారమగుదాని నొకదాసి నొనంగు మని యడుగలా, 
రాజు ఆలోచించు చుండెను, 

pt ——-— 

సాహుక్య కాన్రృములా పాద వనరణ న్యాయవమునునది 
ఒకటి కలదు. దీని యభి పాయ మేవునంగా ___ ముందుగాల 
గూర్చు .డుటకు స్థలము వొఆికీన మెల్ల మెల్ల గాం చఛాదములను 
గూడ జాపుకొనుట కారంభముచేయవలెను. ఒకానొక నడి 
తేటమున నొక యడవిలళో నొకసాధువు నంచారము చేయు చుం 
బోయి, యెక్క-డనె న నివసింవవ లెనని మొదట నొక వందిరి 
చేసికొని కూర్చుండెను. అచ్చట నొక యరుగును వేసికొ నెను. 
దానిమోాంద భగవనూ-'- రిని నిలీపి పూజాదులను జరుపుచుం 
డెను, అ వేదికకు దూరదూరముగ నాక తులవీవనమును 
గన. ఆ తులనవీరవత ణకు ముళ్ళకం చెలను నాకును భగవ 
న్ని వేదనమునకు వాలు లేవు, ఒక ఆను నిమ్మని యూ చిం-చ గా 
ధ ర్మాత్ను లోక యాను నొనంగిరి, ఊాని నచ్చట కట్టివెాను, 
ఇంతలో వర్షాకాలము వచ్చెను. శకానున నందిరితోం బని 
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జరుగలేదు. అక్క-.డ కొంచెము, ఇక్కడ కొంచెము గడ్డ 
గాదమును [బోవుచేసి యొక కుటిరమును వే”ెను, దానిచుట్లు 
వెంక న నెక పువృవృతేములను పాను. ఏటి అన్నిటి ల్‌ో 
నొక శిష్టుం దేర్పజెను, ఇదివజకు sacs vin ఇవ్వడు 
సుందరవుందిర ము నిరి)ంపబడెను. “జయ జయ సీతారామ" 
అను నంకీ రన అందు చేయబకనుచుండొను. వ్రదంతేయు నొక 
wt ఫ్య = చూచుచుండంగ నే ఇట్లగుటను గాంచి 
అందజాశ్చర న్ట్‌వడి సంవత్పరము[ కిందట విచ సృమడుగుకొనిజ 
సాధువు ఇప్పుడు మందిర మహంచు అయ్యెను. 

అశు కరి కూడ యిట్లు తలంచెను.- “ఈధీ రాలు ఇని 
రాజ్యములో నాకు అతనా. హీ కొంచెము స్థలము చిక్కెనా 
తర్వాత మెల్లగా వ్యాసింసవచ్చు'” ననుకొ నెను. ఈ విధముగ 
దనము గలి సానము నడుగగా రాజిట్ల నెను;- సన 1 వధర్య 
మును బేమింతు; వ్ర, నారాజ్యములో సవాందోళనము కాపం 
షవదవు, ఆకారణమున నేను నికు స్థానమును జా పుటుకే 
జంకుచున్నాను. . 

కలి మిక్కిలి దినతతో సిట్ల ఇను; *' నే 
అందు మూ యా(శేయ నుము నే కోర రుకొనుచుందురు. మిము. 
రాడా యెవండై. న నెక్కడ ఉండలలండు ో చిన్నలు, వద్దం 
ఆుందజు మూ ఛ (తేఛా భా -సాయందుండి పోషింవ ఆడుతు; | రో స 
సుఖముగ6 గాల మును గడుపుకొనుచున్నారు. మొ య్యా క్ష 
కలాళు నాకు ఏచాలినీచ సానముల ప్రతుల మచం 
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కలి మాటిమాటికి దినతతో న్మాశయమమ్మిని యాచిం 
వంగా దయాళువగు మహారాజునకు దయ కలిగెను. కలి 
యుండుట కీయందగిన సానము లేమి కలవని యాత. డాలో 
చిం చెను, నచ్చరి తుం ఏనినుండితప్పీంచుకొనం [బయత్నించు 
నతి నిందితేదురుణము లేవి కలవు? ఆలభోచింవణగా నాలోచిం 
పంగా ఘో రాతిఘోరపా వములు క్‌ న్ని మహాోరాజుబుదికి 
త్షైను, అందులో ముఖ్యమైనది అసత్యము. సత్యమునకు 
మించిన వరవముధర ము లదు. అసత్య మునకుమించిన దువ్కు-ర 3 
యును లేదు. ఈ యనత్య, మెల్ల ప్పుడు జూదములో నివసిం 
చును. జూదరులకు స త్వాసత్య నివేకముండదు. కానున వినికి 
జూదమను నొక స్థానము సీయవలెను. క్రలి ఛభయముచే సత్సు 
రుషులు జూదముజాడకు పోరు. ఆడను ఆడరు, జూదమాడ 
కుండిన జగడమేలేదు. మా తాత జూదమువలననేకదా వన 
వాసము చేసినది! అదియునుగాక మన కారవవళశీయు లంద 
అును జూదము కారణమున నే యుదమునఈ. జచ్చిరి, జూద 
కారణమున నే [వవంచమంతటను వ్యాపించిన మహాభారత 
యుద్ధము జరిగినది. కావున నీ దినమునుండి కలి జూదములో 
సిత్యసివానము చెయి నుగాక | 

ఇంకను మహాోరా జిట్లాళోచించెను:._ మానవునకు 
మట సదసద్వి వెకబుద్ధి యున్న ౦తే వణుకు పావకర్శలభోం 
(బవృత్తుండు 'కాండు. బుద్గివై బూడిదవ జెనా వాసి కున్నాదము 
కలుగును. దానివలన మలినమగు మదమావరించును, అవ్వడు 
పావకర్శలు చేయవ లెనను (వవృ త్తి కలుగయలదు, బుద్దిని 
అధిక్రముగ మలినముశకావించునది నురయీ. నురాపానము 
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చేయువాడు (కమ[క మము నన్ని పావములు చేయ (బారం 
భించును, సారాయపువుత్తులో మానవుండు తెలిసి తెలియని 
వాగుడు వాగును. కామవానన అధికముగుటచే అగ మ్య 
గమ్య విచారమును ఏడును, నర్యాభిగామి యగును, కావున 
మదిరయందును గలి నివసించుంగాక ! ఇచ్చట నాతండు నివ 
మించుట చే సజ్జనుండు దానిని దాకుటకై న నిష్టవడండు. 

ఈ [వసంగము సందర్భమున నాతని మనస్సులోకి 
ఇంకొక విషయము వచ్చెను, ఆత, డిట్లనుకొ నెను; __ మాన. 
వుండు మదించి మిక్కిలి కామియగును, వాని కామవాసన 
ఉత్తేజితమగును. ఉత్తేజితమైనపుడు వానికి కామినీనంగ మేచ్చ 
కలుగును. నతులు, సాధు(లు, పడివరాయణలగు (గ్ర్రైలలో 
వారి పాతి వ్రత్వ, సత్వ, ధర్మ _వభావముచే వారి నెవరును 
కురి ంవంజూలరు; కాని అకులినులు, కుటిలలు, హై రిణులగు 
(ప్రేబు కాముకులయొక్క_  కామవాసనలో: బడిపోవుదురు. 
'అనలళశే వారికి యావనోన్నాదము కలుగును, అందులో మద్య 
చేవకూడ చేనెనా శీల, నంకోచ, లజ్ఞా, కుల, ధరాాదు లన్ని 
ఉకిసి దిలాంజలుల నొనం”దరు, లది వ్యననముగ మారినప్పుడు 
వారు సచా అతృప్పులుగ యుందురు, ఎనిమిదిజాములు వారా 
_ వ్యననముచేత నే వ్యథితులగుచుందురు; ఇట్టి(స్రీలు కుటుంబిను 
లగువోం దమ భ రను మోనగించెదరు. వానిమోాందం గట 
వన్ను దురు, కవటవ్యవహారమును జేయుదురు.  ఒకొొ_క్క- 
వ్వూడు తాను (చుమించిన వరపురుషునిచెే తేన భర్తను ఏవో 
విధమున 6 జంపించుచుందురు, ఒక పళ వారు స్వ చృంద చారి 
రులు, చై పణ్య(గ్ర్రలే యగు నెడల, als నిరంత 
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రము పొవములోనే పాసిపోను చుందురు, వారిభోం గలి నివసిం 
చనా ఫర్నాత్నులు దూరముననుండియె వారిని బరిత్యజించె 
డర, వాపులే వారిదగ్గజకు వెళ్లుచుందురు. అప్పుడు పొపు 
ఒందు ఒక్క వోట న తుం. దినివలన థధ ర రోవ 
మెన్న టికిని గలుగ (జాలదు. ధర్మాత్ములు సర్వథా వారికి 


దూరముగ నుందురు, 
మపోరాజు మదిరా, మది రేతణలనుగూర్చి యాలో 


చించుచుండంగ నే, వాసికి జి పాం్యదియనిషయము జ్ఞాపకము 
వకు వచ్చాను. ఆతండిట్లాలో చిం చెను :__ మాన నుండు కేవలము 
వండు ఇం[దియములమూలమున నే అధికపావము చేయుచుం 
డును, అవి ఉవసేం|దియము, జి హ్యందియములు. ఈ ౭౦టిని 
చనవశము చేసికొనినవాండు మూండులోకములను జయించి 
సీ, ఈ ఇంకు విషయములభోం బడివోయినవాండు ఎనుబది 
గాటులలల జీవరాసులనుండి బయటవడుచు మరల డానిలో. 
బడిహోయినశ్లే. జహా చాపల్యామున మాూానవుండు దానావావ 
ఏలు శకం ముంచిముంచి కా సలం తిని వాట్ల 
ంపుక వాని ఉతేజితరనముచే “నువ స్టేంద్రియము 
శామమును (బేరించును, అన్ని టిక్రంె స్వాదిష్టమైనదియుల 
గానువాసనను క నా క ప మాంన 

















లెడు, మాంసము హీంనచెే లభించును. జీవులను వధింవంగా, 
వాని మాంనము తినుటకు లభించును. కావున వధకరృయందు 
కుడ కలి నడా వసించుంగాక ! దినిలోం గలి (వ వ వెళించెనా 
ఫర్మాత్నులు మాంనమసివ నేవగింతురు, చారు మాంనమును 
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దొనకుండిరా వారు దానిమూలమున6 గలుగు ఇతర పాపమూల 
నుండి రహీంవయబడుదురు,. 

మజో-రా జిట్లనుకొ నెను: __ కలి శరణు జొచ్చినాంయు, 
"కావున వానికి చోటును జూపింపవలయును. ప జెక్క-డ 
నుండునో అచ్చట వాన్ని పభావమును జూవీంచిపీరునను సంగతి 
సిర్వివాదాంశ మె, వాని [వభావ మందజవై. నెట్లు మాపీంవం 
గలండు ? శెండు విభాగములు కాంగలవు _ ఒకటి శుద్దపుణ్యా 
తులరొక్క_యు, మజియొకటి పాహత్ములమొక్కయి. కలికి 
' వనాదెంచిన స్థానములం దాన క్రిచెందిరా వారు పాపాత్ము 
అనియు, వాటికి దూరముగ స డిరా పుణ్యాత్ములనియుం 
కులువంబడుదురు. ఇట్లు చేయుటచే పావ gegen ధర్మా 
రో రరులును నా రాజ్యములో నిద్దరును దము వేజుగ సుఖముగ 
బువసింపంగలరు _ అని యిట్లాలోచించి మవోరాజు కలిత. 
సాలు నను. 'నుంచిద నా ద గ అనుండి యాచకుం జెవండును 
అధర్మ పూర్వక స్రీ దై ప్రనంగము, (పా ణిహీంసనము on వాల్లు 
స్థానముల నొసంగితిని, సీన్రు ,ఈ నాల్సింటియం దే. యుండవ 
యును, ఈసానములను వదలి ఆపః జోయితివొ 
జంవక విడువను, . 

' ( అంగుళి నందించిన హస్తమును జిక్కిచు! 
ననియు, * ఒంక ws తసవు నంతేటిని మార్చగల 
కొనిన నిక బోలా క కొట్ట టఉనాండనియుః క్రో య. a wd 
ననుకొనవలయును,మ పోరాజా కలికి నాల్చుస్తానము లొకంగ 
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వక కలి గేలోన నత్వధిక ముగ నంతసించెను,. ఆతం 


ఇం కకొనను... నేను కవటు వినయముచే రాజును మాస 
55, కాని లాభముచే లోభ అకు యగును. కలి 


ఓక గృ ప్పి శందలేదు. ఆతని కీనాల్లు స్థానములును నంకుచిత 


Sos, 6 “పోయెను. 
ఆంగ ఇ నకు డెట్లుడ Fite నూతా! -ఈనాల్లు 


సానములను వుహారాజేల 'వసాదించినాండు ! ఠః నాట్తింటో 
ముడోినుండియు నధర్శముండ నే యున్నది. అధర్జమెచ్చట 
కలో కలి అద గ టనుండియె తెరును, అట్రియడ . గతి యా 
క లా బొంది యేల (వనన్ను(డయ్యను = 
లా సూతే డట్ల నెను: I. మహాభాగా | దూత, 
మన్న, wr పీలనతసలనే ధర్మాత్ను లల ల్ల ప్పుడు బందింతు 
డనుమాట  నత్యమే, అయి "కే" యితర యుగములలో నీ 
కారము లొమాక్క-వ్వు ఏ నమయానుసారముగ ధర్శముగ . 
ఒంగి జీందవంబకుచుం డెగ్గెవి, దూత మును 7 కొనుండు, కొన్ని 
యమవనర ములందు వె మూండు యుగములలో ద్యూత మాడుట 
క రముగ నెన్న (బడు చుంజెడిది. వీవాపాసనసమయమవముందును, 
నీ వొవళీ మహారా తియందును, ఒక రాజు ఇంకొక రాజును 
న మునకువలె ద్యూతమాడం చిలిచినవ్వుడును జూద 
మాకుట ధర్యా రానాను సారముగ (శేస్టము గ నెన్నంబడుచున్నది. 
శవ తొకుండుచు, అసత్యమునకు దూరముగ నుండువాఐడు 
ఏ యుధిస్టిరుండి శ్రీ నింద్భ కుత్సితక ర్భనం చేల (వవృత్తుం 
య్య్ళెను 1 ye a ల వ దును దు ర్యాన ననలకు దూరముగ 
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నుంజెకువాండు, సేవలవుది ధర్మమనియ జూదమా డెను, 
పరీవీన్నహోారాజు కలిమహారాజుకు ద్యూతమందు నివాస 
'వమునంగ గానే ఇంక దానిలో నిసుమం తన ధర్మము ఏస్థితి 
లోనైన లేకుండెను. దానిలో నదా కలి నివసించుటచే, నెట్టి 
స్టితిలోనై_ నను, పూరం యుగములతోనినారి ననుసరించి 
పారపాటునచై. న నెన్నడు జాదమాడరాదు. 

ఇ్తై వుదిరాపానము విషయమునను గూడ. చాల 
పురాతన "కాలమున మదిర నిపిద్దము కాదు. దుష్టులగు 
సురులు బృ హాస్సతి కుమూారుండగు కచుని జంపి, కాల్చి, 
భూబూడిదను సురలోలల్సి తమ గురువగు శు కాచార్యున 
కీయంయగా, నరంసవురుండును అసురులకు (వతావవంతుండగు 
పుదోహితుండునగు ఫే శాచార్యుండు పు. మద్య పానము 
చెయ రాదనియు, నట్లు చేయు-వోే (బహా హా త్య్వాపాతక ము 
అభించునదియు శాసించెను, దీనినిబట్టి ది(జులకు మ్మాత్రమే 
పావముగాని దింజేతరులకుం కూవముకాదని లేలుచున్నది. 
అంత స ఓ ఖతీకారు లింకం నాన్ని విశేష వియవమములను జేసిరి. 
(బాహా ్నణునకు అన్ని టివ లె సురయు నిసీదముగం జెప్పుం 
ఇలంనది;న "కాని యితర వర్ల ములకుం నాన్ని విశే వస్తు ఓ 
"చేయంబడిన వారుణి, గొనవచ్చునను అంగిక్ళతి కలదు. 
ఇదంతయు. వర్లగతమగు విషయము. కొన్ని ఏశేపావనరము 
లందు, ఇతర యుగములందు ధార్మిక (కియారూవమునC 
౫ కొనంబడినది, * సా(కాయణీ ” -యజ్ఞమందు. సురా 
పానము కలదు. అచ్చట అది ధర్మముగ నే యొన్నంబడు 
చుంజొడ్డిది. పరీమున హోరాజు కలిమవోరాజుకు మద్యముల 
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నుండుమని వరమిచ్చినప్వుడు, అభ్యున్నతిని, నోరు వవర్షము 
వాంజై నను, ఏ ఆ శమము వాండై నను, వయవనరమం దైన, 
నెట్ట సురనై నను పానముమాట యట్లుంచుఃడు. - స్పర్శ 
కూడ వేయరాదు, అయి బె, ఎద్యుండు రోగ మసాధ్యమని 
చెప్పి, ఆ రోగనివారణ చికిత్సకు ఆనవము తవ్చ వేజుగతి 
లేదని చెప్పునవూడ. జీవి తచ్చ (పబలముగ నున్న ప్పుడు ఆ 
సమయమున. దవ్చ"నరి యగుసెడల నది వేణునిషయము. 
కావున గలియుగములో నందజు నన్ని కాలముల మదమత్తులం 
జెయు మదిరకు వాల దూరమున నుండవలయును, వలననంగా 
నిందులో నధ ర్భమిత్రమగు క లహాబంధువగు కలి నివసించు 
చున్నా (డు. 

పూర్వకాలమున. (బ జలకుం బెం డ్రియాడన యిల్లాం 
(డుంజెడువారు, వారికితోడు అవివాహితలగు నువవత్ను లను 
గూడ వెట్టుకొ నెడువారు, వా రన్ని వర్ణములలోనివారై యుం 
డెడువారు, వారికి నియమములు కలవు, సార్వజనికొవ యోగ 
మునకె యేర్పడిన వారాంగనల నంగమముకూడ శాశ్రుతా 
రులు గొప్పధర్శమనియె చెప్పిరి, నారికింగూడ (వతోవవాస, 
దానాది పుణ్యకర్శపిథానము గలదు. కాసి వరీయన్న పహోరాజు 
(ప్రై నంగ మమందు పలికి నివానమొనంగలా అవ్పటినుండి 
బుతు కాలములో. దన ధర పత్ని నిపిడి యవిధమగు వరనంగ 
మున్న ప్పటికిని అది అధరము, పాపము. ధర్చాత్శుడగు 
వానికి పర(స్క్రై సంగము విషయము చెవ్పనేల? తన తల్లి, 
యువతియగు సోదరి, కూతురు వీరినై నను వకాంతమున 
స్సర్శింవరాదు, వారిని అకారణముగం జూడనురాదు. డ్రె 
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యవయవము లన్ని టను కామము నివసించుచుండును. అయి లే 
నిశేషముగ.6  గురులయందును, మ _స్తకమునను, నొసలం 
దును, కన్ను లలోను, ఓప్టమందును, బుగలయందును, హృదయ 
నుందును, నాభి, జంఘలయందును విశేవషముగ నివసించును, 
కావున నున్నతింగోరు పురుషుడు ఈ (స్రీ యంగములను 
జూడనురాదు, స్పర్శింవనురాదు. విటిని చాశెనా వెంటనే 
వాసి శిరసున గలి -తాండవించినాం౭ డన్న మాటయే, 


కృత, (తతా, దా్యాపర యుగములలో యజ్ఞ యాగాదు 
లందు చేయంబడిన వెదిక హీంన హీంనశాదు. రాఒబోను 
కలియుగములో (ప్రజలు వపేషవముగ దంభులే - పావండ్నులే 
యుందురనియు, వారు యజ ములు చేరటను, చేవతల పేర 
టను జహ్యాచాపల్యమును “దీర్పుకొనుటకును; పొట్టనింపుట 
కును ఇట్టివి వేయుచుందురనియుం బరీకీన్నహారాజు యోచించి 
నమ స్త విధములగు హింనలందును గలిని ఉంకుమని యాజ్తా 
పించచెను, కలియుగములో యజ్ఞ ములకొజకై నను - దేవతల 
నిమి_త్తమెనను - జీవులను బలి యొనంగుట నిపేధము, ఫల 
పుప్పాదుల బలినిచ్చి వని జరుపుకొనవలయును. ఏవిధమగు 
కార్యమునకై నను హీంన జరిగనా వాని శరీరములో. గలి 
(వవెశ్‌ంచి తీరును, 

ఈవిధముగ c బూర్యము నిషిద్ధము లై న్గ ఈ కార్యములు 
జేశ, కాలు పాత్ర భేదములచే విహితేములు” నెన్నంబడు 
చున్న వ్పటికిని వరీశీత్తు కలికి వరమిచ్చిన తర్వాత నికార్య 
ములు సర్వథా నిపిద్ధము లై నవి. ఎనిమిది జాములు కతి వినిల 





pa 


“వకించును. ఆతండెవరిని లత్యు చెట్ల చెటండు. వార మాటన్స 
నో! 

ఈస్థానములలా నుండియు గలి యందణిమోంద ర్య 
యుభ కారమును సాగంవ లేకుండెను, చాలమంది పుణ్యాత్సుల 
: కార్వ మనిన నా్యభావిక ముగ నవగింపు కలదు, 'కాన్ఫన 
వ్యావక మగుటకు పిలగు స్థాన మొకటి కావలని. వచ్చినది, 
అందజణతో వ్యవహోరము జరుపునట్లును, ఏదోరూవమున ని 
చేయునట్టుండవలయును, వానిలో. అన్ఫత, మద, కాము, 
నిరయతలతోంసూడ కలహ వెరములు కూడ నుండవల 
యును. కావున నాతండు జేతు జోడించి వినయముతో 
మరల మహో రాజు నిట్లని (పార్ధిం చెను. కర్ర యిల్లు నౌను;_ 
““ధర్మావతారా! మాయాజ్ఞ 'వకారము మరు చెప్పిన 
నాలు స్థానములలో ననుండెదను. కాని Maoh 
bert ఆ చెడ్డస్థానముల నివసింవ నొనంగితిరి, వీనిలో 
మానవు వడిపోక దూరముగనే ఉందురు. నాకొక మంచి 
డియు సుందర మైనదియు, న్య చ్చ మైనదియు, (వ కాళించు 
నదియు నగు నొక న్రానము నొనంగు(డు. నాకీ స్థానములందు 
Fai జసించునపుడు అక్కడికి వచ్చి నాయిష్టమువచ్చినట్లు 
[(4ఎవ విలగున నట్టుండవ లెను, స్వామా ! ఈ బఒక్క-దాని నొనం 
గుడు, మిమ్ముల నంతేగా నధిక్రముగ( గహ్షజెట్లను, ”” 

మవోరాజు కలి యడిగిననిఊాని గూర్చి విచారిం చెను, 
టరు నాల (బికాళించు వస్తువుల మోందకు ఆతని దృష్టి 
వోయెను, ఫీివోారింవ(లగా బచారింవయగా నినువర్ల మే హాళ్యల 


క₹"5కవని అతనికి. వోంచైను. బంగారముకొటు జే అన్న 


షి 
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దమ్ములు పరస్పరము శ (తువులగుచుందురు, (“మాతాప్పుత 
నరోథాయ హీర న్యాయ నమోనమః అను సామెత కలదు 
కదా! ధనలోభమున నేగదా మాతాతలు పోరాడుకొనినది. 
కశారవులు ధనలోభముచేత నే మా తాతలకు రాజ్య మొనంగ 
లేదు, నన్నా్యాసిదగ్గ అకు ధనము వచ్చినవృ్పటికిని యాతండు 
పావక ర్శలయందు (వవృత్తుండు కాలగలండు, కావున సితేనికి 
సువర్ణ మందుకూడ nnn వలయును. 


ఇట్లాలోచించి అట్లు జరుగవలసి యున్నది కావున 
నృపయత్న ముగ నక స్నాత్తుగ వముహారాజు ముఖమునుండి 
యిట్లు వెడలెను; “మంచిది, వెళ్లుము. నేను సీకు సువర్ల 
మందుకూడ స్థాన మొసంగితిని. 


ఇది వినగానే కలి మిక్కిలి యానందమును జెందెనూ. 
ఆతడు లోలోన నిట్లనుకొ నెను: “ఇంక ఢంకామాంద 
డెబ్బకొొట్రితిని, ఇప్పుడీ పాండునంశపు రాజును ఢశ్మాత్ముయు 
నగు వకీకీత్తు పూర్తిగా మోసపోయినాండు, ae 
మెజయుచున్న కిరీటము బంగారు దె. మునుమూందుగా ఈ aad 








రాని పనిని బేయించెదను, పని పె 
జూపించెదను, ఈతనిని నాకు మొదటే గజశళముగ కాను 
కొందును. వీనిని జంపించి యానందించెదను. ఆని ఆలో 
చించి వెంటనే యాతే(డు పరీవీన్నహారాజు యొక్క. సువ 
'మండిత కిరీటములోం (బి వేశ్‌ం చెను? 
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బుషులారా | అవ్పటినుండి కలి తన పాదములను 
జావ [బభారంభించెను, కావున మానవులు ద్యూత, వాన, 
(స్రైః అ సువ ర్హాదులకు నదా దూరముగ నుండవల 
యును, BORE నం బధికుండు కాంగోరువాండును, 
ఇన్నత్యశిఖరమున శక్క_దలంచువాండును, నంనార సాగర 
మును డాటంగోరువాండును;, జననమరణ బంధన నిముక్షని 
'జెందంగోరువాండును బార వాటుననై న ని యెదు వ స్తువులం 
దాన క్తి చెందరాదు. ముఖ్యముగ (పజానాయకొడు, శాన 
కుడు, ధర్మాచార్యుడు, లోకళితకుండు పిసికి నర్వదా 
దూరముగ నుండవలెను,” 

శె నకు డిట్ల డిగాను'_ “సూతా! తరత నెమైనది? 
వరీకీ నంహోరా జెచ్చటికి వెళ్లెను! క్ర తర్వాతే చేను. యొన 
"ర్చెను! ధర, a ధరణీ దేవుల గతి తి యేమైనది ? ఈవిషయములను 
గూర్చి కృపతో నింకను ఏ 'జెస్పవలయును. | 

శౌ”నకు( డట్లు (వళ్నింవంగా సూతుండు చింతామన 
స్కుూండె యిట్లనెను: “మహాభాగా | భృగువంశభూపణా | 
అయిన చేమిటి? వమి కావలయునో అడే అయినది, కలి 
"కార్యము నెజవేరినది, ఆతని కత్యు త్త మెా_త్తమస్థానము 
లభించెను, ఆతండు వరీథీతుని కిరీటములోనికి దూరెను. ధర 
ధరణీదేవతలు నో, వృషభములై అచ్చటనే నిలిచియుండెను, 
రాజు వారి నాసమయమున నాశ్యాసించెను, వృషభము నా 
నమయమున నాల్లుపాదములు గలవానినింగ. చేనను. ఆనంగా 
ధర్మునిత్‌ నిట్ల నిను: = blr నెవ(డును అనత్య 
భాపణము, Bh, పర స్త్రీగమనము, జీవహింస, 
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చేయరాదు. అందజును తవ, శౌచ, దయా, సత్యములందు 
నిలిచి ధర్న కార్యములను "వేయుచుండనలయును, " ఈవిథధముగ 
ధర్న: ధరణేచేనతలకు ధైర్యము చెప్పి, నమస్త సర్వంసహో 
చక్రమున దన ఏరత(మును సాపించి, దశడిశలను జయి చి, 
వరీకీన్న్మహో రాజు హాస్తినాపురమునకు వచ్చి థధర్మ్శపూర్వక 
ముగ రాజకార్యము లొనరు* చుం జను, 

మునులారా! ధరా తుం డగు పరీటీత్తుని రాజ్య 
"కాలవముందు  కాలమంతయు యజ ములంచే గడపిరి, మో 
యజమ యుధిప్ఫరుని రాజ్యకాలమందు (పారంభింవంబడ, 
ఆతని మహో వస్తానానంతర మున. బవ పన్న హో రాజ చకనరర్హి 
కాయగా అతని రాజ్య కాలమంతయు యజము జరుగుచునే 
యుండెను. ఇమూడాతండు స్యధామమును చేరినాడు. ఆతని 
శాసననమందు ధర్శమునకు గొప్ప ఉన్నళి కలిగినది. ఎక్కడ 
చూచినను నల్పిక్కు-ల యజ యాగములు జరుగుచుండెను, 
కాని కరాళశాలకుటిలగతి కారణమున నాతం డింక నిమ్రాడు 
లేడు. వ్యాసనందనుండగు శ్రీ శుకమహర్షి ఆతనిచే 
(శ్రిమద్భాగ వతరూవమగు నమృతమును (దాపించు అవమురుసి( 
గాపవింపను, సుమధుర భగవత్క_ఛారూపమగు నాకయందుC 
గూద్చండంబెట్టి, అపార సంసార సాగరమును నిమిషములో 
డాంటించెను,. మునులారా! (శ్రిమద్భాగ వతమే నంసారనము[ద 
మందు మునిగిన జీవులకు ఏక మా తావలంబన ము, ఆ 
భాగవతకథను నెను మో నమ్ముఖమున. 'జెవ్వుచున్నాను, 
మో రందబజును (బభుపాదవద్శములందు ద_త్తచిత్తులరె నావ 
ధానముగ (శ్రవణము చేయుడు,” 
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శు ప్ప య, 
స్యర్హ వక నంసార మాయి హత్యా కి జర "సా! 
న్యజన విజన బినిజాయ( బైర కో యహహీ ఘరహోా ॥ 


కౌరవ పాండవ లకే నాశ నబ జగ కో రన్లో... 

దోవ ఖాని లఖి నవతి పాంచవోం సోనోం దీన్హాం || 
సుఖీ నర సుని కలి భయో, అతి వనన్న పా పాంసి గయో! 
స్వర్ణ ముకుట నృవసిర నిరఖ, తురత తాహి మహాంధసి గ యో! 


శ 


ఆర ము, 
సర్ల ము పరస్పరము హత్యలకు మూలమెనది, ర్‌ు 
తనవారు, వీరు వరాయివారను భేదములేక వైరమున కిది 
ముఖ్య నివానభూమి, దినిమూలమున నే కౌరవ పొండవులు 
పోరాడుకొనిరి, ఇదియే నవు స్తజగమును నాశముచేసినది 
ఈ న్నర్ల ము దోపాక్రరమని జెలిసికొని పరీతీ,న్నృహారాజు 
కలికి అయిదవస్థానముగ నొనం గను, 
స్వర్గ ఖ్‌ తనకు చాలసుఖమైనదని కలి తలచి యానం 
దమును “జెంది లోలోననవ్రుకొని, వ వరీహీన హో రాజునకు స్వర్థ 
వుకుటముండుటను గాంచి వెంటనే యా మకుటములోనికిC 
(బ వేశించెను. 


«()- 
కా ఇ ప ———— 
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పర్షీక్షిత్తుని ఉ త్రరచరితనుగూర్చిన ప్రశ్న 
hue nD — et ale 
₹౫ 
న తన్నః పరం ఇణ్యముపర్ళ కాం = 
- మాఖ్యాన మత్యద్భుత యోగనిష్టవ్‌ 
ఆఖా్యాహ్యునం తె చరితోపపన్నం, 
పారీకి తం భాగవతాఖికామమ్‌ ॥ 
— శ్రభాగ. ౧ స్కాం, ౧౮ ఆ. ౧౭ న్‌, 
ఆ, నరవముభాగవతుండు పాండవపా తుండు 
నుకుని భావషణముల శుదబుది 
యె విరాజమాను. డై ము క్రి యగు పస్తు 
3 పాదమూల మెట్లు వడను ననఘు, 

2. మహాత్మా | విచి తయోగ నిష్లాక లీతేంబును, ఏస్తుచరితే 
లలితంబును, బరమపుణగంబును, సక లక ల్యాణగుణగ ణ్యం 
బును, భాగ వతజనా జేతు తంబునై న పారీశ్నృత భాగవతా 
ఖ్య్యాసంబు వీసిపింపువముసిన నూతుండిట్లనియె:_ ' 

— 'శుమదాం. భ భాగవతము. 
ఛ ప్ప య, 
పూథ్య్యా శానక_ “సూత ! దుష్ట కలి చా నహ్‌ా మార్యో 
కాపి న [కూర కరాల రాజ్య "లేం వకరి నికార్యో 1” 
నూత కహా. *నృవ (భమర నరిన రన గాహీబుజు అతి | 
సోచ్యో కథల మహా లగహిం, పావకరి పుణ్యహోయ(వతి | 
యహ ఖల కలి కాయరని కూ, డరపావే వృక కే సరిన | 
ధీర వీర హరి భక్త లఖ, డఇ౦ కంపే నహిం కరహిం రిస ॥ 
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అ : ము, 

శ "నకుండిల్ల నెను: _ “సూతా! దుష్టుండగు కలి చెల 
జంప లేదు! ఆ కూరుని తన రాజ్యమునుండ వ వరీక్నీ తెల వట్టు 
వ నెట్ట పయ లేదు ? *” అంత సూతుం డిట్ల నెను: _ bags 
(భమరమువ'ె రన గ హణ పారిణు(డు: కరి తాను చెసిన పావ 
మును ెలిసికొని పుణ్యుండగుననుకొ నెను. ఈ (కూరు(డగు 
కలి కిణటీకివా౭డు. ఆోం౭డేలువలె భయసు(డు. రాజు ధరుండు, 
వరుడు. హారిభ క్రుండగుటచెే భయవీడ లేదు, వత దుః 
వానిమో6ంద. నోవమును బడ లేదు.” 

hs ge 

ఈ సంసారము ణదో వములతో నిండయున్న ది. 
[వవంచముః భోం గవలము దోవయు కృమెఅయి ఒక్క_గుణము 
కూడ లేనినస్తువులదు. దీనికి విపరీతముగ శగేవలము గుణము లే 
కలిగియుండి దోవమయు కము కానిదేదియును లెదు, బుదిన్వుల 
తము, భారతే వాటిని గహించుటలో వ్య _కృవుగును, బుద్ది 
మంతులగువారు నమ _స్హవస్తువులందు గుణములనే |గహించు 
చుందురు. అవగుణములను బరిత్వజింతేరు, వెన్ననుండి 
నేయిని దీయువాడు, అగ్నియందు నవసితమును గాచి 
ఘృతమును [గహించి, గోదావరిని ( నేతిలోని మలమును) 
బార వె చినట్లును, చెజుకు రనమును దీయువా(డు రసమును 
మూతము (గహించి పిప్పిని బారచెయునట్లును, గానుగాడినం 
దై లమును (గహాంచి పిట్టును వార వేసినట్టును, పాూంన సిరు 
కలిసిన పాలలోని పాలను మా(తేము (గహించి జలమును 
నదలినట్లు wus మంచిగుణనులనె (గహాంచును, 


* 
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దీనికి వివరీతముగ దుష్టులు నుగుణములను వీడి యవగుణము 
లన (గహింతురు, ఎంతమంచి గుణకారియగ  నెజబునును 
వెసినప్పటికిని అది మామిడి చెట్టు యుగునెడల నాయెబున్ర 
నందున్న మధురరసమును గహాంచి మామిడి పండును 
దీపిగ నొనర్చును, దానినే 'వెంవ చెట్టునకు వేసిన నది దాని 
లోని చేదును గ్రహించి చేదురనమునే ఉత్పన్నము చేయం 
గలదు. పాలను తల్లి చే [దావించిన శిశువునకు జీవనదానము 
చేయు నమృతోవమానవుగు వాలుగ మారును; అట్టివి 
పామునకు6 బోసిన జంతువును వెంటనే చంవ(గలిగిన ఘోర 
నిషముగ మారును, శరిరముంతయును. జక్క_గ నున్న ప్పటికిని 
ఈగ పుండులేచిన చోటను, మలమున్న చోటను వాలు 
చుండును, అకు ఒకానొక మానవు డెంతటి గుణవంతుడు, 
తేజసి యు, భగవద్భ క్షుడై నవ్పటికిని దుష్టుడు వాని ఛిద 
ములన  అనసేంపించుచుండును. ఆ విషయములో వాండు 
పారపాటు వడండు, ఆదోపముల నాతండు గోరంతలను 
గాండంతలుగ చేసి (పచారము చెయుచుండును; కాసి నజ్జను 
లకు దోవషమువరి దగాణను గనవడనే కనబడదు, అవతల 
వాంజెంతగ దొవభాండార మెనప్పటికిని, (వత్యకతుదోవము 
లతో నిండియున్న ప్పటకిని సజ్జనుండు వాటిని ఉచపేవముంచును. 
అతనిలో నొక్క గుణమున్న ప్పటకిని దాసి క తండుప్పివోవును, 
ఆ ఒక్క_గుణమునశే నంతోేషించి వాని నత్యధిక ముగ నాద 
రించును, వరీవునుపహారాజు గుణ గాటా, ఆతనివె రరుకరు కార 
మును చెంది (వసన్ను డె తన రాజ్యములో "తావొనంగుటకు 
అనేక డోవములకును, నానాపిధ ములగు నధర్శములకును 
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ఠావగు సీక్షలిలో నేగుణమును గాంచెను? ఇదంతయు నాలో 
చించి శౌనకుడు సూతుని ఇట్లు |వ్రశ్ని ంచెను:_ *' సూతా! 
పరీవిన్నహా రాజు మహాధర్మాతు (డే, దూరదర్సియె, నమ స్త 
విధములగు గుణాదోవములను వివేచనచవేయలోల నవురుంజే, 
అట్టివాండు తన రాజ్యములో క లిమహారాజున కేల తావొనం 
గాను? అదుష్టుని తళ్హ్ర ణముస 'నేలం జంవలేదు ? వానిమో:ద. 
(బనన్ను6డై అయిదు సానము భొానంగుటకు ఆతనిలో చే 
గుణములను గాంచెను ? సువర్ల ములో. గలియుండుటరకు న 
మోాయంగానే ఆతడు నర్వచ్యాకి యయ్యెనుగదా ' లౌకిక 
'కార్యములన్నియు ధనముతో జరుగవలసిన వేకదా ! ధనముచే 
లోభ మభివృది చెందును. లోభమే సావమునకు మూలము, 
పావములోనే కలి నివానము, ఇవ్వుడు చేసీనఫని తన చేతి 
గొడ్డలితో తన కాలు నరుకుకొనినశ్లునది. దీనికి కారణ 
మేమియో నూకు చెవ్వుండు, 

శ నకుండిట్లు _వశ్నింవంగా నూతుడిట్ల నెను: “మును 
లారా! కలి దోవమ. లకు ఠావనియు, నొవృబలవంతుండనీయు 
మారుచెవుమవూట నిజమే, నొవ్పళూరుండు, వర్మాక మువంతు, 
డగువాండు ఇతరులబలమును దుచ్చముగ నెంచును, ప్రెతరుల 
బలము తుచ్నముగం గనబయ నంతటి గ ర్యాఖమానములు 
కలిగియుండుటయుకాక తన బలవరాకమములమిోాంద అంతటి 
వశా్యానముండును, ఈక్న్షు ద బలవంతులు నన్నే మిచేయగల 
రని వాడంనుకొనుచుండును. భయము నిర్బలులకుండును. బల 
వంతుడు భయవడ (డు. వరీటన్నహారాజు కలికి భయవడ 
వలసిన వని యెమున్నది ? ఆతనికి ధర్శనత్యముల బలము 


ఏ8)  వరీతీత్తుని ఉత్తరచర్శకనుగూర్చన (వశ్న 21? 


కలదు, అందువలన నాతండు కలివోషములను జూడక ఆతని 
గుణములనే (గహించెను, ”' 
అంత శౌనకుంయ మరల సిట్లడిగను;_ “సూతా! కలి 
యందు వరీవీత్తు చూచిన గుణము లేవియో మేము వినంగారు 
చున్నాము. 
సూతుండిట్ల నెను: “మునులారా ! కంటకవృతుముల 
యందలి పూలనుండియు (భమరము సున్వాదు సుందర మధ్గు 
వును (గోలినట్లు, దానికంటకములణో దాని కేమియు (బయో 
జనము లేనట్లు, సార|గాహియగు వరీవన్నహారాజు కలిని 
బ్యెషింవ లదు, ఏలననంగాంల గలీయుగవుం దొక, గొవృగుణ 
మున్నది. శుభకర్శ్మలు మానసికముగ చేసినవ్వణటికిని ఫలము 
లభించును, పావకర్శలను జేతులార6 జేసినంగాని పావఫల 
మంటదు. ఇకర యుగములలో మనస్సుతో  బావముచేసినను 
పావఫలము ననుభపసింవవలసె వచ్చుచున్నది. కృతయుగ 
ుటో నెవండైన పమునొన రానా రాస్ట్రమంతేయు బాసి 
నము ననుభవింవవలయును. (తెతాయుగములో నొకా 
నొకవ్య చేసిన పావము వాండుసినసించు నగరవాసు లందణ 
కును లభిం చెడిది. ద్యాపరములో నట్ట పాప మొనర్సృన తన 
కుటుంబ పరివారము మా(తమే అనుభపింవవలెను. కాసి కలి 
యుగములో  నెవండు పావమునుబేనెనో వానికి మాతమే 
లభించును. పావకర్న వెరపాటున మనస్సులోనికి వచ్చిన 
దానికి ఫలము లెదు; కాసి పుణ్యక ర్చ మనసు న న చ్చెనా 
అది శుభఫలము వానంగును. అందుక నియ సె లిమోండదో 6 
బరీషీత్తు [వనన్నుండయ్యెను. కలి దోవనిథి యెనవ్పటికిని 
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ఒక్క- గొప్పు గుణము కలదు. అబేదనంగా నే సాధనయు 
లేకయే యెవండు భగవన్నామ క ర్తనము చేయునో వాండు 
భగవదావుమును బొందును, 

ఇది విని శౌనకుం డిట్రడిగెను:_ * నూతా! పాపుల 
మనస్ప్సులలోనికి శుభకర నంకల్పము లెట్లు రాగలవు! 
ఉల్రిం దినువాని యావలింపుకూడ ఆ యుల్లివాననే కొట్లు 
చుండును. మూలిశను తినువాసి (లెపుకూడ ఆవాన నే కొట్లు 
చుండును, కావున నిరంతరము పావకర్శలందే (వవృ్తి 
కలవారలగు కలియుగ మానవులు ఘుభనంకల్పము లెట్లు 
చేయంగలుగుదురు ? ”” 

సనూతుండీ విషయమును విని నవ్వుచు. నిట్లు నెను: 
“సామి! 'అందజు తవముతవు మాన్యత ననునరించి కార్యము 
లొనర్పు చుందురు, దొంగ అందణను దొంగలగనే భాపిం 
చును, వ్యభిచారులకు నచ్చరి తముగల వారి సిఘుద్మ వవ ర్తన 
ములో.౫౧హాడ కావువానన క్రనంబడును. ధ ర్నాత్నుం డందటును 
దనవలె శుదులని భావించి, అశ్తే వ్యవహారించు చుండును, 
బలవంతు(డు తాను సిర్బలులం గాంచి భఛభయవడనటుల నె, 
అందటును దనవలె నిర్భయునలై యుండవలె ననుకొనుచుం 
దును, వరీవీన పహోరాజు బలవంతుడు, బుదిమంతు.డు, ఆతం 
డట్లనుకొ నెను:_ “ఈ కలి జాగ త్తలేని మూద్ధలనే భయ 
వెట్టుచుండును. _ధ ర్మాత్ముండును, (బబల వరాకమవంతుండు 
వై నవానినిం గాంచి, ఆతండు నరయముగ భయవడుచుండును, 
మంచివారిని ఏంజేమి చవేయలలండు ? తోడేలు శ(భయవడు 
చిన్న పిల్ల లమిాయద బడుచుండును, చేత. గ జ్రవట్టుకొని సిలు 
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చుండిన నిర్భికులనుగాంచి యది పారివోవును, అకు నచా 
సావధానముగనుండి ధర కార్యములందు (పవృ ప గలిన్మి, 
వములజోలికి పోనివారిని కలి యమిచేయంగలండు 1 మహో 

రాజు అందబజను దనవలనే చూచుకొనును,. అందువలన 
నా దుష్టుని కనక గర క నక న తన రాజ్యములో నుండ 
నిచ్చెను. 

కలియుగము ఇదివజకే వచ్చెను కాని భగవానుని 
భయముచే నొకవె పున డాగియుండెను. భగవానుడు 
స్వ్యధామమునకు 6 బోయగానే ఆ దినమునుండియ అతండు తన 
కాళ్లు జావ మొదలిడెను, ఆతడు వరీతీన్నహోరాజు 
మంతటను వ్యాపించెను. పృథ్యియందంతటను అతండు తన 
యధికారమును స్థాపిం చెను. కలి తన [పబల (వభావమును 
నొంచెమైన, జూవజాలనంతటి ధరా తుం డా వరీవీన్నపో 
రాజు, ధరణీసుర శావవశమునం దతుక వ్యాళ దశనమున 
ధ రణేశులడు heres జేరశాచే కలి విచ్చలవిడిగ 
నాడంజూ చ్చెను. ॥ 

మునులారా! మూడుండెంతటి అశ్చర్యకరమగు విష 
యమో? గర్భములో (దోణుప్ముతుండగు నళ్వ ఖ్రైమ కనిన 
(బ్రహ్మో హ్ర్రముచే జావకుండ నద్భుతక రు (డగు వాసుదేవ 
భగవానుడు తన చ|క్రముద్వ్యారా గర్భమున (బవేశించి 
'యివనిసి రశ్నీంచెనో, అట్ట మహారాజుకూడ ఒక సాధారణ 
తశకునిదాంరా వురణించినాండు. మహావిషధర మగు తత్సకు 
నిచేం గాటు వేయంబడినప్పటికిని, ఫలాని దినమున: దతకుకు 
సితే దవ్చకం గాటువేయంబడుదునని యేడు దినములకు 
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బూరంమే అతనికి చెలిసినప్పటికిని అతని చిత్తము భగవానుని 
యందు లగ్న మగుటచే స వ శావమువలనయగాసి, తతుక వివ. 
భయము చెశాని ఆతండు వికలుండు కాలేదు. ఆతడు గంగా 
తటమునం బరమహాంన కికోముణియగు శుకుని శిష్యత్యమును 
న్వీకరించి, అతనిదా్యరా భగవత్స్వరూవజ్ఞనమును (బా ప్పింవం 
సకొని, తన యీ పాంచఖొతిక దేహమును నవ్వుచు 
నఫవుంచు. ద్యజిం చెను. ఏదినమున నాతండు ఇావవృ త్తాంత 
మును వినెనో, ఆదినమున నే రాజ్య, కోత, సేననంతను బరిత్వే 
ఆించి నర్యనంగ నినిర్భ క్తుండయ్యెను. బుషులారా ! దిని 
కాశ్చర్యవడవలసిన డేమియును లేదు. భగవద్భ క్కి వభావ 
బుటిది. . నిరంతరము వాసుదేవభగవానుని వార్తల నెవరు 
వినుచుందురో, (శీ వణములదా(రా కమనియ కథామృతము 
నెవరు. పానము చేయుచుందురో, మనస్సుడ్యారా ఆతని 
చరణకమలముల నిరంతరము చింతన మెనరు చేయుచుందురో 
వాసికి అంత్య కాలమందు అనంత మృత్యు పెదన క లీగినప్పటికిని 
క ప్రముందదు. ఆతడు నవ్వుచునవ్వుచు నర్చ మెట్లు తన కుబున 
మును విడుచునో అశ్లే యీ నశ్యర శరీరమును ద్యజించును. 
మునులారా! మోరు నన్ను పరీటీన్గహో రాజు చరి 
(తము నడిగితిరి, దానిని మాకు ఉన్న దున్నట్లుగ( చెప్పితిని, 
ఆతని పూర్ణజులను గూర్చి మోకు నంకేవ ముగ బరిచయము 
కావించి, అతని పుట్టుట మొదలుకొని గిట్టుటవజకు కథనంతను 
మోకు వినిపించితిని, ఇవ్వుడు మోూేమి ఏనందలంచుచున్నారు 1 
కిరాకి హ్వ డేమి కథను జెవృవలయును ? శీకృష్ణ గుణాగాథలు, 
౧న్నకథ ల వినవలసినకథలు, సాధారణులకథలు విషయ 
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వార్తలతో నిండియుండును, భగవదృ క్తుల కథలలో భగవ 
నృహిమాభవర్లనమే యుండును, కావున నున్న తిని గోరువారు 
భ కులయొక్క_యు, భగ వానునియుక్క.యు కథలను విడిచి, 
అన్యక థలను బొరవాటునచైె న వినకూడదు, 

నసూతునియుక యీోవాక్య ములను ఏినయగానె మును 
లందజుకును మిక్కి-లీ ఆనందము కలిగను. భ క్యనియుక్క_యు, 
భగ వంతునియొక్క_యు కథలను, నారిమహిమలను వినయశగానే 
వారికి ర మాంచమయ్యాను. కంఠము గద్లదిక మయ్యెను. 
కన్ను లవెంటం (జెమా(శువుఖు రాలెను. వారు సూతుని. 
(బశంసించుచు నందణు నై క్యకంఠముతో నిట్లనిరి:_“ “సూతా! 
మహాభాగా! సౌమ్యా చిరంజీవివి కమ్ము, వేయి యేండ్లు 
ఆయువు కలుగుగాక ! ఆహా! (వవంచమున ఏకుంబభోలు 
ఉపకారి 'యవండుండలలండు | మరణలకిబురగువారి నందటజు 
నమరులంజేయు కథలను నీవు మాకు వినిపించుచున్నా వు. 
మరణానన్నులగువార నోట. గృవతో న౧తేః అమృత మును 
(గుమ్మరించుచున్నా ను, అనంతకీ రియగు వాసుచేవభగవానుని 
నిర్మలకె_ర్తిగల కథ లన్ని విన్నను దృ ప్రి కలుగుట లెవు, కల్యా 
ణాత్శక మైన విషప్లుక థ లాక రించుచు ముకృనైక ల్యుం డెవ్యండు 
తృప్తుం డగును? ఏవిధముగు లౌకిక, వైదిక కర్షల చేతను 
(యూ ప్పింవని (శేఘ్టఫలమును నీవు మా కొనంగుచున్నా వు.” 

చేతులు జోడించి, తలవంచి దీనతతో సూతుం డిట్ల 
ను | మునులారా ! మూయాలి రాదము నాకు వరమ 
కలాగలణా కారక మైనది. మోరందజు ఉ త్రమఫలము నొసంగు 
నట్టి: అత్యంత ఏధివిధానముగ మహాయజ్ఞ మును చేయు 
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చున్నారు.. నావలన గాదగు నేదో చేతంగాని సేవ చేయు 
చున్నాను. క 

అంత శౌనకుండిట్ల నెను: _ “సూతా! ఇది సత్య మే. 
మేవుందణుమును దీర న|తములోం (బవృత్తులమైనాము, కాని 
దినిఫలము విషయములో మాకందటకును నంబెహూము కలుగు 
చునే యున్నది, నిధి వివరీతవుగు నవ్వుడు, అచ్చట వేడ 
బెల్లము ఒక్క-టగును. _ చేసినదంతయు వ్యర్గమగును, ఈవిధి 
(పథాన యజ్ఞములో నడుగడుగునకు సందేహమే.  విధిహీన 
మగు యజ్ఞము నొనర్చినం గర్భ తత్కాలముననే వినాశము? 
జెందునని శా స్త్రవచనము, కావున సి మహో మజ్జ ములో 
నేదెన నిశ్చిత మహాఫలము మాకు లభించెనా అది సి ముఖ 
మున శ్యాహుసుందర కథామృతమును నినుటవలన సె లభించు 
చున్నది షూరు కథను వినుపించుట కాదు; యజ్ఞ ధూమము చే 
ధూ(మావరణము చెందిన మావెవులను బానపా(త కావించి 
దానిలో నానందక్షంద (బ్రీనందనందనకృప్ణ చం దుని విశ్యవందిత 
చరణారపింద వుధుర వుధువున్ను (గుమ్మరించు చున్నావు, 
దానివలన మూరు నిరంతరము తృ ప్తిక బుగుచున్నది, 
సూతుం డిట్ల నెను; “ మహాత్ళులారా ! మోరంద 
అును వయోవృద్ధులు, జ్ఞునస్యద్దులు, ఏచ్యానృద్దులు, తపో 
తృ కాజ యలు న నాతీం డికిసాడ ఆదరణీయులు, 
వందసీయులును, నేను వాల కొది కాలమునుండి యే మోసేవ 
చేయుచున్నాను, నను కథను వీ పి మిమ్ముల నందణను 
దృష్తి వపబజువంయజాలను, మారిన్ని కథలను వివియు నతృషప్తు లె 
యున్నారు, ఇంక నెల్ల ప్పూడును విన( గుతూహలవడుచున్నా రు, 
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నెను చెపవ్వుడానిలో నేదెన దోవముండెనా మోకు మిక్కిలి 
నంతోషము కలుగదు.” 

అంత బుషులు సూతునితో నిట్లసిరి: __ “* కాదు, 
సూతా! అట్లుకాదు, అల్వ్పకాలముచె నేమగును ? భగ వద్భ కు 
_లెన వారియొక్క-యు, (శ్రికృష్ణ చరణారవిందముల వె న హై 
తుక భ కులయొక్క-_యు సంగ మొక్క. తృుణము లభించినను, 
ఆతవ.ణఆకాల సత్సంగ సుఖముతో స్వర్ణ వెరాకు సుఖములు కూడ 
సమానము కాంజూలవన నితేణభంగుర, అనిత్య, నాశ వంతము 
లగు మ_ర్యలోక సుఖముల లెక్కయమి? సూతా! భక్త 
సత్సంగములో గాౌంతటి సుఖము కలదో, వారి వాక్కులలో 
గెంతటి మధురము కలదో అది చెవుదగినది కాదు అనుభ 
వింవ6 దగినది. ఎక్క-డే న భగవద్భ క్రుండు లభించి, భగవ 
చ్చర్చ చెయు నెడల, నచ్చట సత్సంగ రూపమగు గంగ 
యొక్క- సుందర, స్వచ్చ: సుఖక ర, సర్యహితక ర (వవా 
హాము (సవహాంచుచుండును. దానిలో మునిగిన సంసార 
తాప సంత ప్పజీవి నిసాపుండగును, 

ఇంక . దృ _ప్పివిషయ మున్నది, సూతా! ఎవనికి భగవ 
త్క_ఛారనము కొంచెమెన (బొ ప్తించినదో, ఎవని జివా చే 
నా మధురాతి మధుర రనబిందు వొక్క_టి పొరపాటుననై నం 
దాం౭కెనా, ఆత. డెన్నటికై న గృప్వక థను విడుచునా 1! ఆతని 
శన్నటికై నం దృ్రి కలుగునా! "శేషం డాతని సహ నఫణము 
లతో భగవత్క..థలను నిరంతరము వర్ష నచేయుచుండును. 
అనేక కల్పజీవులును, చిరంజవులునగు బుషులు, మునులు, 
eg మొదలగువారు సృష్ట్యాదినుండి అంతమువణకు విను 
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చుందురు, వారెకి తృ ప్రికలుగదు. ఈ రనమును నిరంతరము 
పానము చేయుచున్న వృటికిని వారికాతృప్ల యింక నెక్కువగ 6 
'బెరుగుచునే యుండును, ఇతరుల విషయమును బోనిండు. భగ 
వంతున కభిన్న న్వరూపులనంబడు అజరు దాదులుకూడ నిరుణు( 
డగు (వ్రిహారిగుణముల వొారమః కాన లేకున్నా రు, వారుకూడ 
భగవద్దుణ వర్ష నలనన్ని టిని. 'చేయంజూలకున్నారు, 

నూతా! నీకు ఛభగవత్కృవ కలదు, భగవచ్చరి[తము 
లందానందము లభించును. నీవాక్కు-లో రనముకలదు. నివు 
భగవత్కథలను జెవుచు.బెవుచు గ దదికుండవగుచుందువు, 
ఏ ఫరిరముందంతటను సమస సాత్యొక పికారము లుదయించు 
చుండును. నివు వర్ణ eae దన్న యు(డగుచుందువు. సాంసా 
రిక కార్యములు నీకును లేను, మాకును లేవు. సాంసారికులు 
మన సాధువులను స్య వలను కుంనురు, అనుకొననిమ్ము, మన 
మెవరిని బట్టియు సోనవనరము అ= అకలి శెట్టి భావము 
కలదో వాండట్లి భావానుసారముగ 6 దలంచు ప 
యథార్థమునకు . వునము సాంసారిక్రముగ వ్యర్దులమే, మనకున్న 
యక కై కేశార్యము Cm చేయుటయు, నంద 
అతోలలసి శీకృష్షకథాకీ ర్త రనవుా చేయుటయునె నై యున్నది. 
సీన్ర వినిపింవ నుత్సాహుండవై యన్నావు, మేము వినుటకు. 
దహతహ లాడుచున్నా ము. సికెంత చెప్పినను అలుపురాదు, 
మా కెంత సిన్నను గడుపు నిండడు, [నవంచమున నలుదిశలం 
గలియుగము వ్యావీంచినది, ఈ కలియుగ జీవులకు లోకాఖి 
రామాయణము విను వ్యనన మలవామైైనది, వారికీ భగవ 
త్క_థలు నచ్చవు. టిని వినిన పూరి కొనందము లభింవదు. 


29) వరీటీ తని ఉ_త్తరచర్షితనుగూర్చిన [వశ్న ల్రీఫద్ర 


కావున నీవు తిరిగి వచారముచేయు వాననను ఏడుము, 
రమ్ము.మూకు విస్తారముగ మనోహరములును హృదయమును 
నరళముగను, నరనముగను నొనర్భుు శ్యామసుందర సచ్చరి 
(తమును [శవణానందముగ వినిపింపుము, లిలాభారియొక్క__ 
లీలలను జెవ్వుము. ఈవిధముగ మనమందరమును గలిసి 
కృష్ణకథా కాల తపము చేయుదము, నసమయసార్థకత భగవ 
చ్చర్చలో నె కలదు, 

సీవ్రు వరీతీన్సహారాజుయొక్క_. ఉ త్తర చరి తమును అతి 
సంకేవముగ జెప్పితీవి, కథాకథనమందుం |చాచీన| వణాళి 
మొదట నంక్నెపముగం జెవ్వటయును, దర్వాత విస్తారముగ( 
జెవ్వుటయునని నీవు మొదటే చెప్పియుంటిని. మేమివ్వూడు 
పరీకీన్నహారాజు యొక్క. నిధన సమాచారమును విన నుతు 
కులమై యున్నాము, వరీవిన్నహా రాజునకు _వాహ్మణశావ 
ముల వచ్చినది ' ఆతం౭డు రాజ్యమును వదలి గంగాతిరమున 
కెట్లు వెళ్లను ? ఇంతమంది బుషుల చ్చటికి అంతే తరగా నెట్లు 
వచ్చిరి? వరమహాంన శిరోమణియు, విర క్షుడును, అవధూ 
తీయు, వ్యాననందను(డును (శ్రీ శుకమహర్షి అచ్చటి కెచ్చటి 
నుండి వచ్చెను? వరీవీన్మహారాజూతని నేమేమి [వళ్నించెను, 
(ఫ్ర) శుకుండు వాసి కేమి (వత్యుత్తర మునంగను? వరీన్న 
నృహారాజు గొప్పధ ర్మాత్ను(డు, సాధుసేవకుంయు, గుణవం 
తుండు, అట్ల వాడు (కోత, (వళ్నక_ర్త అయియుండలగా, అశు 
జాన, భ క్రి, "త్యాగ, వై రాగ్యములకు సామాత్సగరూవమగు 
శుక దేవుండు వ కయు, సంశయ త్త అయియుండంయగా, అట్ల 
వారిద్దరకును జరిగిన సనంబాదము అత్యం తాద్ము తేముగ నుండ 
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గలదు, దానిలో నర్య(త భగవద్భాగవతుల వమహీవమూఖి 
వర్లన ముండి యుండవచ్చును. దయయుం చి యో సనమ స్ట 
విషయములను నివు విసారముగ మాకు వినివీంస్తము. నమయ 
మల్చ మనుకొనకుము. కాల మనంతము, విసారవమని యీవిమ 
యమునె నను కొజవగ వర్లి ంవకుము, ఏలననంగాం గొజుతగం 
జెప్పిన విషయములు మనస్సునకు, బట్టను, ఎటివారై నను 
డెలిసికొనం గలుగునంత నరళముగయ ఉవ్వూము, కు తేర 
ములను వదలి నరళ ఛభగవచ్చర్మితమును నరళముగ వర్జిం 
కుము, ముహాభాగవతుంయను, మహోబుది ముంతుండును, మహః 
మహిముండు నగు వరీశీనుహోరా చే జానమును (శేవణము 
చేయుటచే గరుడధ్యజ వాసుదేవ భగవానుని చరణకవమలము 
లందు పీలనుండ య్యెనో అట్ట జ్ఞానమును నివు మాకందజుకును 
జెవ్పుము. వరీతున్నహారాజు రమొక్క అద్భుత చరితమును 
గూడ వమూనమ్ముఖమున, ఉవ్వుము,”" 

ఇట్లు వలికి నమ న్న బుషులును, మునులును సూతుని 
వైపు ఉత్పాహముతోం దచేక భావముతో జూ-చుచుండిరి, 


ఛప్ప య, 
శౌనకాది ముని కృప కథా సుని అతి పహారాయే! 
ఆఖిళ దస్త్‌ ం దారి హృదయ తేం సూత లగా య్‌! 
అశు పమాచన కరే నూత లే పూవచేం పునిపుని! 
తృ నహో వేం మధుర సుఖద పారిలీలా నునినువి; 

నబ బువీ బోలే- సూతజీ, పుని హరిెకే గున గాల్హయే। 
నృవతి వరీటషీత్‌ చరిత శుభ, శుక సంవాద నునాల్రయే | 
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ఆ ము, 

శ *నకాది బుషుబు కృష్ణక థామ్భుతమును ఏని మిక్కిలి 
ఆనందించురి, ఆశీర్వదించి, పరునిడి సూతుని హృదయముతో న్‌ 
గాగిలించుకొనిరి, కంట నిరుగార్పుచు సూతుని మాటిమాటికి 
యిటైడిగిరి:_ “సూతా! మధురమును, సుఖదమునగు హారి 
bans పిన౦లగా పినంగా మూరు తృ ప్రి వి కలుగుట లేదు, మర్ల 
హరిగుణగానమును గావింపుము. పునీతుండగు వరీషీ చ్చరి| త్ర 
మును, ఆతవికిన శుకునకు జరిగిన నసంభాహణమును మాకు 
సఏినివింపుము. ”” 


న 0 


పరిక్షిత్తు వఎంరవరలుని ఆశ్రవువులో 


చా 
DM ఏకదా ధనురుద్యమ్యు విచరకా మృగయాం వనే, 
మృ-గా ననుగతః (శాంత; తంధిత స హితో భశ మ్‌! 
జలాశయమచకైూణః | పవి వేళ తమా శమమ్‌, 
క్‌ మునిమాసీనం శాంతం మోలితలో-చనమ్‌! 
— శీ భాగ. ౧ స్కం., ౧౮ ఆ, ౨, ౨౫ వ 


వ, ఇట్లు వాటంబయిన వెంటతమకంబున మృగంబుల నెంటం 
దగిలి (యిగుచుచుం దిజుగుటం బేసి బుభుటోొ పివాసల 
వలన మిగుల బరి శాంతుండయి ధరణి కాంతుండు చల్లని 
నిటి కొలంకుం గానక కలం”డు చి త్రంబుతోం జసిచసి 
ధమొక తపోవనంబుం గని యందు పులంగుట చా చి 
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మిోలితనేతుండె శాంతుండై కూర్పుండియున్న మునిని 


గాంచెను, — శుమదాం[ధ భాగవతము. 


ఛ ప్ప య. 

గద్దద మహ్య శేం సూత బుమీని తేం బోలే వాన్‌ | 
కృప క్భవా వస పాత బన్ఫో ఆలు మెంస జూసి! 
కృష్ణ చరిత మా అమిత సభీనుతి నరిన నునావే( | 
నిజ wal అనుసార వహీ నభ మాహి. ఉడా వెం! 


కీ రసీయ గుణకర్శ అతి, జినకే వరమ ఉదార హైం | 
ధని ధని తే నర తినహిం జే, సున హిం గునహిం ధుని లెం కహాం॥ 


ఆ (॥ ము. 
గద్రదికుండై న నూతుండు బుషులతో నిట్ల నెను: 
““ఇవ్వుడు నేను కృష్ణకృపాప్మాతుడ ణ్‌ నె తిననుకొనుచున్నా ను. 
కృప్ప చరిత వమునంతము, కాని నాకు దో(చినంతవణకు వినిపిం 
చెదను, నభము పెద్దదెనను వడీ తనబలము ననుసరించియె 
కదా యెగురునది, 


ఎవనియొక్కొ_ యతి కమనీయ గుణకర ఇలు వరమో 
దారములో అట్టివానిని ఏనుబారును, జెపఇవారును ధన్యులు 


కదా! 
== meme టీ marae" 9) 


గుణము తెలియనివా? డా గుణము కలవానిని (బశం 
రించు-వో బు ద్ధిమంతే+ డగువాండు దానివలన (బనన్ను (డు 
కాదు, ఇంతే కాదు... అది వరివచోసషమసియు. దలంచును; 
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కాని యా గుణమర జాడు (పశంన చేయు నెడల గుణంవంచుండు 
తనకున్న యాగుణము సాఫల్యము తెచ్చెననుకొనును. వాని, 
రోమరోమము ఆనందము చే నుప్పొంగివోవును, ఆత: తన 
వర్శిశవముము అర్‌ మన దనుకొనును. మటేయు( (బశంనచే 
నత్యంతో త్పాహమును బొంది తన కళను శంకనుక్లీ_ఉ త్తే 
మూ త్రమముగ (బదర్శించును. జా 
బుషులు సూతుని భగవద్భ _క్తీని గూర్చియు, నాతని 
కథాకథన శెలిని గూర్చియు నతిశియముగ! (బశంసింవలా 
సూతుని హృదయము స్నేహముచే నిండిపోయును. ఆతని 
కంఠము గదదిక మయ్యెను, న్మేతములం | బేమ్మాశ్రువులు 
(పవహాం చెను, ఆతండు తన ఊమ =గము నాపుకొసి, 
మిక్కి-లి కఠినతతో గద్రదస రముతో నిట్లనెను. అతని శబ్దము 
స్పష్టముగ వెలువడుట లేదు, ఆతం డ|శువులను దుడిచికొని 
యిట్ల నెను; _ ప బుషులారా! నేడు నేను ధన్యుండ నై పని, 
న.చకులములోం బుట్టనవాండు సజ్జ్ఞనసభ ల్‌“ గూర్చుండినపుడు 
తన కులాగత సీచతనుగూార్సి మానసిక వ్యథ కలుగు చుండును, 
కాని నీచుండె నను జ్ఞానముగల నృద్దభగ వద్భక్కు ల ననువ ర్త 
నము కానించుచో, వారితో సత్సంగము కావించిన వాని 
మానసిక వ్యథ దూర మగును, మవాత్నుల తోడి డి నత్చంగము, 
శద్దత్‌" వారికి చేసిన సేమ భగవద్భ క్ష్‌ యివి సమ న్లవిధమా 
లగు సీచతగమును నాళము కావించును. నా జన్న విలోమ 
జాతితోం గలిగినది, (బాహ్నణ త ల్రియందు కు త్రియవిర్య 
మువేం బుట్టిన జాతి సూతజాతి, శాస్త్రము ననునరించి నాకు 
ద్యబనమ్ముఖమునం గూర్చుండు న ర్ల నర త లేదు;కాని మోరందణు 
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నన్నింతగా నాదర నత్కారము లొనర్చుచున్నారు. ఆచా 
రుని, గురువును బూజించునట్లు పూజించుచున్నా రు, దీనికి 
కారణము నేను గాదు, భగవచ్చర్శితము. గురు బేవుండగు 
(శీ శుకమహా చైయొక్క (వక్యతు కృపా ప్రసాద మిది. జ్ఞాన 
వృద్దులును, సలీనులునగు మో అందజకును గథలను వినిపించి 
నేడు చేను గృకౌధ్దుడ. నైతిని, భక నంనర్లముచె 
శ్యవచుండు కూడ లాజ్యూ డు కాంగ లండు, అదియును గక 
సాజూత్తుగ |శీహరి సుమధుర నామకీ ర్రనము చేయువాని 
రయొక్క.యు, నుచ్చన్యరమున గానము చయువానియొక్కయు 
సంగతి చెప్పవలసిన చెమున్న3? భగవంతునిలో నెన్ని 
యనంతే గుణములు కలవో అన్నియు. డె )లోక్య పావనము 
లగు నాతసి నామములో? గ లను, భగవన్నా మమును గూర్చి 
(పత్యతు wo వర్ణన మెనటును చేయంజూలడ,  కిముతక 
న్యాయముచె , వాటి మహిమ నూహీంవవచ్చును. కిముతక 
న్యాయమనయగా లఘువుయొక్క_ we లఘుత్యములను 
వర్ణించి, దాని లఘుత్యమహత్యముల ఈ ( బాటు Meas 
ష్‌ త్ర న లఘుత్యములను 'హార్చి గొవ్చగ6 చెప్పుట, కా 

అనిన మేరువె యుగిరివోవ్రచుండంగా నిక గ డపోంచ "లక్క 
'యమి కలదు? నమ్మ్నుదము నావోశన పట్టిన అగస్స్యునకు 
పంచపా[తజలము లెక్కయా + ఇచ్చట నగ స్తునిమహత్యము 
చెప్పవలసి యున్న ది. నము దము గొప్పది. దాసిని (దాగుట 
ఆశళ్ళర్యకరవుగు విషయము. అటివానికి చిన చిన జలా 
న తుచ్చాతుచ క అనగా pn క్రి 
నము దముక ౦కు గూడ మిక్కిలి న్‌ _వృది, ఛగవనహిమను 
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గూర్చి చెప్పవలసి వచ్చినప్పుడు, అందజకంశు చనెక్కు_డగు 
లశీ. gn గహార్చ చెప్పవలసియున్న ది. 

లన్మ దేవి కృపాకటాతముతో నొక్క-సారి తమ 

వె పునం జూచినం జాలునని (బ్రహ్మాది దెవత లెల్లవ్వుడు నుపా 

సనం చెయుచుందురు, అటి Bey, శ్రీహరి. చరణారపింద 
ములను ఆయన వలదనుచున్నను శే వీపించుచు. ఏడ్రిపోవదు, 
అట్టివాని wae లా చెప్పవలెను! ఎవరితో  బోల్చ్బవల 
యును ? అతని (వభావమును వర్ణించు | ప్రభావ 'మెవరికడం 
గలదు ¢ 

(వ్రుహారియొక్క_ సమ స అంగముల కథ నట్లుంచుండు: 
అతని పాదవద్న్శ మక్రరంద మహత్వ మింతీయని చెవ్చఏిలు 
లెదు, ఆ పాదవద్శములకుం దాశిన జలకణము నవు సలోక 
ములను బాననము చేయు సామర్ధ్యము కలిగియున్న ది. జగ 
త్పావనము కావించు |తివథగామిని భగవతీ భాగీరథి తెసి వేసి 
నడా యేమి? (తివికమావతారమున బలిని మోానముచేయు 
సమయమున వామను(డు విరా[డూపమును ధరించెను. అవ్వ 
డాతండు అకాశమును గొలుచునపుకు ఆతని (శ్రిచరణము 
న వలోకములు డాంటి Rost shes నకుం బోయెను. 
అచ్చ i మెఅయుచున్న ఆతసి చర ణాంగుప్టు నఖమును (బ్రహ్మ 
తన 'కపంకేలుక జలముల వేం గడి7ను. "అనే జగ ద్వంద్వ 
వుగు చేవనదిగ నిర్మల |ప్రవాహమున బయలు వెడలెను, అది 
సమస్త గోకములను చావనము కానించుచు భూమిమోం౭దకు 
దిగునవ్వుడు, దానిని. బరమ పావనముగ భావించి వశువడి 
యగు వర మేశ్యరుండు శ్రద్హాభ క్తులతో . దన శిరస్సున థరిం 
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ఇను, ఆయన పాదాంగువ్షజల మే యింత (పభావము కలిగి 
యుండగా బర మేశ్యర వాచ్యుండగు భగవంతుని గూర్చు 
యిం కేమి చెవృవలయును ' 


రాజర్గుల గృహాములందును, భగవద్భకు కుల గృహము 
లందు నేమి తేక్కు_వగ నుండయగలదు? అవ స్టసిద్దులు: నవనిధులు 
చేతులు బోడించుకొని వారి నమ్ముఖమున నిలుచుండును; 
కాని యెవనియం దనురక్తుల యా ధీరపిరులు ధన, రత్న, 
దారాపు[త రాజ్యములను, సమ న శారీరక సుఖములను విడి 
త్వాగులు, విఠాగులు నగుచుందురో, వరమహాంన వృ తిని 
ధరించి యింటింట బిచ్చ మెత్తుగొనుచుందురో, నమ స్తవిధముల 
పీంసారహితులై, వాజ్నీరోధము కావించి మనన శీలురగు 
ముని యగుచుందురో, అట్రివాని గుణ, సౌందర్య, మహిమ, 
[వభావముల నెవరు వర్ణి ౦ంవ(గలుగుదురు 2? 


అంత శౌినకుడిట్ల నెను: “సూతా! మోరిన్ని యువ 
మానము లొనంగి భగవానుని అవాచ్యునింం జేయు 
చున్నారు, అట్టాయెడ భగ వత్సంబంధమున hls శబ మైనం 
జెప్ప ఏలులేదు.' న 


సూతుండు ల్మీఘముగ నిట్ట నెను:_ “లేదు, మునివరా! 
నాయభ్మిపాయ మదికాదు. వా న్లవముగ భగవద్దుణము 
లవాచ్యము లే, ఆయన అకభనీయు( డని చెవ్పంబడినాడు. కాసి 
చెప్పకుండ౭జాలము, వలననంగా. గథన యోగ్యమైనది ఆతని 
కమనీయ కీర్తి యుక్క-ట్‌యే, గుణగానము చేయందగినవి 
గోవింద గీతము లే. (శ వణయోగ్య మైనది పుణ్యత్లో కుండణు 


వ) ) వరీతత్తు సనమోాకమునసి ఆ శమములో బిర్ర 
నందనందనుని అనువమ చరిత్రయె, అందజు నాతని వరి ంచిరి, 
భం 
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కావింవగలమని వారి కాశ లేదు; కాని తేమ వాక్కును బవి[త 
మునర్సుకొనుటకును, తమ జీవితమును సుఖమయ మొనర్చు 
కొనుటకు నందజు నాతని గూర్చి చెప్పుకొనుచుందురు, 
ఆకాశ మనంతము, దాని పారమును గనుంగొనుట అనంభ 
వము; కాసి దానిమాందకుం. గూడ పక్షులెగురును, దాసిని 
దాటుటకు గాదు, వాని వృ్త వి నెజబపుకొనుటకు. దమ 
Gh కొలది యెగురుచుండును. నేనును నాక కే వ్ర 
ననునకించి, నాటు ననుసరించి, నావాక్కు-ను బప త మొనర్చు 
కొనుటకు భఛ గవంతునియొక్క్యయు,; భ కులయొక్క_యు చరిత 
లను చెవుదును, మోరందణు సావధానుల రై (శేవణము 
చేయుడు.” 

మారు నన్ను వరీమ న పోరాజుయొక్క- ఉత్తర చరిత 
మును గూర్చి (వళ్నించికిరి, ఆ కథను మరల నారంఖించెదను, 
వముహారాజు దిగ్విజయమునోసి తన రాజధానియగు హా స్తినా 
పురమునకు రాంగానే (వజలందణు మిక్క-ల (చేమోల్లానము 
లతో నాతనికి సాంగతము నొనంగిరి, వివాహ సమయమున 
బెం డ్లికూతురు అలంకరింపబడి నట్లును, అ త వారింటికి పోవు 
(కొత్త 'తకోడ లలంక రింప( బడినట్లును నగర మలంకరింపC 
బడెను. ఉత్సవములందును, నో నవమయములందును 
దల్లులు తమ పిల్ల లకు వివిధములగు నలంకారములు చెయునట్లు 
నమ న్మ్హవజలు ' మహా రాజునకు సాంగత మొనంగుటకు రాజా 
చేకయ తమతమ గృహముల నలంక రించిరి. వసంతమున 
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వివిధపుష్ప నమన్వితమగు వనమున సరి (ప్రవేశించినట్లు 
యహో రాజు శృంగారింవంబడిన పట్టణమున (బ వెళించెను. 
ఇందు. డవురావతిలోం (బనే కించినట్లు పరిశీ ను హోరాజు 
పా స్తినాపురములో+ (బ పెళించెను. అత్యంత తృంఠతను 
జెందిన (వోమిత భర్తృక చిరకాలము వర బెశ మునకుం 
బోయిన తన వతినిం బూంది వరమానందము చెందినట్లు, చిర 
"కాలమునకు. దను సభువును గాంచి వరమానందమును 
జెందిరి, నగరమునం [బవేశించి రాజు తన (వజలను వర 
చెశమునుండి వచ్చిన తండి తన పుత్ర పొతుల నాదరించి 
(పేమించి నంతోొ్వవజెట్టినట్టు యథాయోగ్యముగ నందణను 
న మానభావముగ సంతో మపె్తైను, 


ఈవిధము 6 బరీతున్నహోరాజు తన రాజ్యమునకు 
వచ్చి సుఖముగ ధర్మముగ 6 బరిపాలించుచుంజెను, ఆశ్రని!కి 
శ తువులుగాని, [వ వత్వులుగాని లేరు, ఆతంజెముడును ధర్మ 
కార్యములం టే లగ్న మె యుండేడువా(డు. అఆతండు మనస్సు 
తోౌధై నం బావ కార్యములను దలంచెజడునాండు కాండు, 
రాజు భార్య మహావతి వత, ఆమె నయము? వతినినేవించుచు, 
నాతేని దన (పాణములకంకు నెక్కుడుగం జూచుచుంజెను, 
ఆతనికి జనమేజయు(డు, [శుత సేనుండు, భీమ నేనుండు, ఉగ 
ననుండను నల్గురు కొడుకులు క్రలిగిరి, నలుగురును రూవ 
వంతులు, నులీలురు, ధర్మాత్ములు, పితృభ కులు, వముహారాజు 
| యొక్క మంతులు, ఆమాత్యులు, చేనావతులు, కోశా 
భ్వయతులు, వతర ఛృత్య దానదానీజనము లాతని మ 


వరీవత్తు శమికముని ఆ|శమములో బిక్రిన్‌ 
వరుల యుందురు. ఈ విధముగ మహారాజునకు సాంసారిక 
సుఖములన్ని యు (బా _ప్రించెను, 
వరీచుత్తుని భార్యయగు ఇరావతీచేవి చిన్న దె పక 
నింట నుండగా నాముకడ కొక జ్యోతిష్యుడు వచ్చాను, 
రాజకుమారియగు నిరావతి ఏవాహిత కాకున్న ను, తలిపి 
కలది, పెద్ద, చిన్నలను బాగుగా నెజుంగును. ఆమె తల్లి 
యామె చేతిని జ్యోతిష్కు- నకం జూపీంచెను, మునులారా |! 
తల్లికి తన కూతుం| డ ఏహయముభో నొక్కే ప్రోోేద్రిక్ట 
యుందును, అచేవునయగా నామెకు మంచినంబంధము కుదుర 
వలయు ననియు నామె సుఖింవవలయుననియునై యున్నది, 
అర్వనం నృ యెొళ్ట నీట్రసంయు కృమగు నదాచారము! పీ 
(శ్రీల శబితేశాఆపుంకేయు వెళ ళ్ల యబుచ్చవలయునో అట్ల 
భార్యవి యమున భర్త సున చేయం, తల్లిదండ్రులు 
తవు పుతికా ప్యుతుల సంబంధము కొణ కెంతగా చింతితు ల 
వ్య్వ(గతను జెందియుందురో చెప్ప వీలులేదు. వయస్సు వచ్చు 
సమయములో, యావనావెగమున సంసారచ[కమును లాగు 
టకు దనకు. దగిన వధూవరుల నెన్నుకొ నుటకుం దగిన 
'వివేకము యువక యువతుల కుండంజూలదు. ఈ చింత తల్లి 
దం[కుల కే యెక్కు_వగ నుండును, పిల్లలు హృదయములో 
దీనిని గోరుచుందురు; కాని వారీముందు వివాహము సంగతి 
నె త్తితిమా వారు సిగువడి కవటకోవము నభినయింతురు, 
-ఇెలిసినవారందజు నవ్రోవము కవటకోవమని తెలిసికొందురు, 
ఈ కోపములో నొక .రహాస్య మిమిడియున్నది. మనస్సులో? 
గుతూపహాలమే కాని వైకి తలయూంపుదురు. ఇరావతొయొక్కృ- 
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తల్లి జ్యోతిష్కు_ నకం గూలురు చేయి చూపుచు మొట్ట 
మొదట నిట్లు [వళ్నించెను:_ “* స్యాామోా ! ఈమె శెట్టి వతి 
లభించును? సుందర రాజకుమారుం డిమెగు వతి కాలలండా! 
లెదా? ఈమె మహారాణి కాగలదా? కాదా? ” చిన్నపిల్ల 
యగు నిరావతిచేవి లజ్లం చెను; కాసి తల్ల టూమెను గనరి 
వడల్తోం గూర్చుండంబెట్టుకా నెను, జ్యోతిష్కుడు చాచు 
చుండెను, చెతిని జూచుచు జ్యాతిష్కు-6 డిట్లనెను:_ “మహో 
రాణీ! ఈమె చేతిలో చక్రవర్తికి భార్య కాయల గీటు 
కలదు, ఈమె రాజ రికి భార్య కాగలదు. ఈమెకు లోక 
వం అశ మేధయాగములు చేయునట్టి నల్లురు రాజర్థు 
లగు "సుతులు కలుగంగలరు, ఈమె ల క 
కాగలదు, అందటిము నము ఖమున6 దలలు వంచెదరు; 
కాని ఒక్క అశుభ రేఖ కలదు, దాసిని జెవుట నాకిష్టము లేదు, 2? 


మహారాణి హృదయములో ' శంక కలిగను, అనిష్ట 
ముండియు, జ్యాతిష్కు-లు చెప్పకుండిన నే బాధయులిదు కాని 
ఏదో విషయమును వినిన డానిని నరిగా చెలిసికొనుటకు 
త్న వేచ్చ అందణకు జనించును. దాచిన వ స్తువెదియో తెలిసి 
కొనవలయునని. ఆ[తతకలుగుట అందజుకును స్యాభావిక మె, 


తాక పట్టుదలతో నిట్లు నెను: _- '“లేదుస్యామో ! మూరు 
సం'చెహింవవలదు. వైనం జెడ్డ రేఖ యున్న యెడలం జెవ్చూండు. 
దానిని నివారించు నుపాయ మివృటినుండియు చూచు 
కొొందుము,”” 
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రాణ మాటిమాటికి పట్టుదలగా జెవుమని బలవం 
తము చేయంగా. జివరకు దై వజ్ఞుండు నమ _స్తమును జెప్పవలసి 
వచ్చెను, జోళిష్కు-. డిట్ల నెను. _ “మహారాణీ! ఈమె 
మహారాణి యొనప్పుడు ఈమెకు. నలు(రు ప్యుతులు కలుగు 
దురు, అవ్వుడొకనాం డీమె వతి దషిణదిక్కుగా మృగయా 
వినోదమునకె. వెళ్ల గలడు, వేంటటలోం జూల జంతువులను 
జంవలోలండు,  అఆఅనమయమున నొక బలమగు హారిణము 
నెంటంబడిపోయి చివరకొక బుప్యూ|శ్ర మము? కుం బోలలండు, 
ఆబువి.క కొంత యనసిష్ట కార్య మొనర్పుట చే నాతనివలన 
శావమును బొంది మరణింసలలండు. ” 


ఈ నమాణారమును వినలానే రాణికి మిక్కిలి చింత 
కలిగను. కుమారియగు నిరావతి ముఖముకూడ వాడివోయెను, 
తన వికలత బయటవడకుండుట కై తల్లి నడినుండి చేచిపోయిను. 
జోతిష్క_(డుకూడ వీచారముతో దాన దకీణలను [(గహింవ 
కయీ వెడలిపోయెను. 


కాలాంతేర మున. బరీకీన్గహోరాజుకును ఇ రావతీ డేవి 
కిని వివాహము జరిగను. ఇరావటి అత్యంత సౌందర్యము 
కలది, ఆ కారణమున మహారాజు తిన హృదయమును 
రాయగానే ఆమె కర్సించెను. రాజదంవతు లిరున్రురును నచ 
పురందరులవలె సమ స రాజ్యసుఖముల ననుభ వించుచు 
హా స్తినాపురములో సుఖముగ నుండిరి, అయితె రాణి మన 
స్సులో శల్యము కలదు, అది జ్యోతిష్కు-ని వాక్యము, 
అది మరతుమన్నను ఆమెకు మరుపునకు వచ్చుట లేదు, 
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ఒక దినమున నేకాంతమున రాణి తన స్నేహము 
నంతను మహారాజుమోం:ద హృదయక లశ మున (గుమరించుచు 
నిల్ల నెను: _ “పాణనాథా! మో రింత హృదయపూర్వక ముగ 
నన్ను. _బేమించూచున్నా రు. అది బాల సాభాగ్యక రమగు 
విషయము, న్యర్లములోసి దేవాంగనలకుం గూడ దుర్ల భమగు 
భోగములను మోస నా కొనంగుచున్నా రు. అయినప్పటికిని 
మిమ్ములను Ss వరమవుడుగుచున్నా ను. మోరు దాసి 
సిచ్చెదనని మాట యిచ్చునెడల మికు నివెదించెదను. 

తన (వీయురాలి యిట్టి [చేను వచనములను విని 
మహారాజు ఆము కన్నులలో? టన (పమదృని బబుపి, 
ఆలింగనము చేసికొని యిట్ల వెను:__ “(పియా! నేండు సీవెట్టి ' 
పలుకులు వలుకుచున్నా వు? నేండు సీవు నేనువేజు, సీవువేజు 
అనునట్టుగ మాటలాడుచున్నా వు, సవాండనగు నాతో నిట్లు 
మాట్లాడ వచ్చునా? అభిన్న హృదయుల విషయములో 
నిష్టాచారమునక స్థానములదు, నా నర్వన న్వము ఏ సుఖము 
కొబుేే, నన్ను వరడాన మడుగనలయునా ? (ప్రార్థించుట 
యెమి? st Te సన్‌వు సమ స స్త (పజలకు రాణివే 
కావు నాహృదయమునకుం గూడ రాణివే, సీమనస్పులోం 
బుట్టిన కోరిక నె వేటిన 'దనుకొనవలెను. నీసేవకున కియా | 
నాసనంగెదవో చెవ్వుము.”' 

రాణి శ్రేమకోవస్యరమున నిట్ల నెను;_ వాకు నాతో 
నిట్టి "మాటలు పలుక రాదు. 'నీకు నేవకుండను, 'డాసుండనని 
నన్ను లజ్ఞింప( "చేయుచున్నారు; "దినికి నాకు ' బాల "విచారము 
కలుగుచున్నది. మరు హృదయ పూరక ముగ న న్నెంతగాం 
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(బమించుచున్న ది నాకు తెలియును, నాకు నాసాభాగ్యము 
నెడల నందణబకంకు మిగుల గర్యము చెంది యున్నాను. నొ 
యా సాభాగ్య సుఖము నకుల్ణాము 'కాపింవ వలయునని 
వ్యాకులత చెందియున్నా ను, మారు నుఖముగ నుండవలయు 
నవియు, నిచేవిధముగ యుగయుగాంతరముల వణకు నన్ను 
బెమించుచుండ వలయుననియు నాకు దృథాభిలాప. మిరు 
నడా యీ వన శ్రైలపూర్మవుగు న_ప్తద్యివయుతమగు వసుం 
ధరను కాసించినట్లు నాహృదయమును గూడ మరు శాసింవ 
వలయును, ఇదియే సర్వ్యోత్క్య్భూష్టమగు నా మనొ రథము, 
ఏ కార్యము నొనర్చిన మోాకణువూ తమైన ననిష్ట్రము కలు 
సుక్క కాసిని సయముగ వను స్యవ్నములోనై నం చేయం 
దలంవను, మిమ్ములను నట్టు చేయనీయను. మోరు పొర పాటున 
నెన దవీణదిశకు వెళ్ల వలదని నా ప్రార్థన,” 

మహో రాజు నవ్వుచు నిట్లు నెను; __ “అసలు విషయ 
మేమి? చెవ్వము, ఎందుకు వెళ్లకూడదో 1! నేను చక్రవర్తిని, 
నను సర్యదిశలకు వెళ్ల వలసియుండును, ”” 

రాణి తన పట్టుదలను జూపుచు నిట్ట నెను: “మూరు 
వినరని చెవ్వుటలేదు. మారు హఠ మొనర్పుచున్నారు, మో 
చాహుబలాభిమానము'చే మో రెవ్యరి మాటలను వినరు,” 

మహారాజు నవుంచుం. దన మాటలను నమరించు 
కొనుచు నిట్లు వలికెను?__ “అటు పోవలదనుచున్న కారణము 
కూడ కొంచెముగ నెబుంగంజెప్పిన బాగుండును, ఇది పధి లేని 
PEEPS 
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రాణి కొంచము కోవముతో నిట్టనెను:_ * మిరు 
(వతివిషయములోను నాతో నెగతాళి వలుకుచున్నా దు, చ 
'నేడ్చుట లేదు, నాహృదయము విలవీంచు చున్నది, నాకు 
ఆంతరిక దుఃఖము కలుగుచున్నది, ఇట్టనుచు ననుచు రాణి 
"నెక్కి- నెక్కి- యడ్యం,బారంభిం చెను. 


ముపారాజామెను దగ్గజుకులాగుకొెని తన తొడమిోా౭దం 
గూర్చుండం బెట్టుకొని, కన్ను లనిటిని దానే తుడుచుచు 
నత్యంత (వేమభావముత్‌" నిట్ట నెను: _ “నివు బాగుగా నెడ్చుట 
నేర్పుకొనినట్టున్నావు. మాటిమాటికి టవటవమని కన్నుల 
నీరు గార్ప్సుచుందువు. విషయమేమా చెవ్పను, కారక వసి 
పిల్ల లవలె నేడ్చుచున్నావు. నే, దఠీణదిశకుం బోనులే, 
ప్రక చెవుము, ఏమి చేయవలయునో? ఆదిక్కు_కు శిరస్సు 
వెట్టి స్మిదింవనై న నిదింవను. నమ్మత మె కదా [”” 

"రాణి కన్నుల ఏం తుడుచుకొనుచు నిల్లు నెను: 
“మహారాజా ! నా యభిపొయ మదికాదు. అనలు విషయ 
మనునలూ “నెను మాపుట్టనింట నున్న వ్పు కు ఒక్‌ జ్యోతిష్టు(డు 
వచ్చి నాహా న్త రేఖలను గా త్రష యు జన్నకులడలీని బరీషం 
చియు, దశ్నీణదిశకుం బోయిన మిోాకనిహ్లము జరుగగలందని 
చెప్పినా = 
శివుడు ననుమానములే కదా! ఎవం౭డేమి చెప్పినను నది నిజ 
మనుకొని దిగులువడుచుందురు. దవి,ణదిశకు పోకుండ నెట్లు 
నాకు జరుగంగలదు. (వకిదినము చనా దిశకు వెళ్లవలసి 


రాజు నవుచు నిట్టగెను;:_ *“ అబ్బ! యో స్త్రీల 
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యుండున్త్వ్ష, నానభకు నీభవనము ఉత్తరదిశయం దున్నది. 
నభాభవనము దీ మున నున్నది కాబటి మారు నా 
మహాలునుండి డతీణముగా నెళ్ళకూడదనిన నెట్లు జరుగ 
గలదు? ఇంక నెవ్వడు నీకెదురుగం గూర్చుండి రాజ కార్యము 
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లన్ని యు మానుకొొనవలయు నన్న మాటయె కదా! 


రాణి కోవనగరమున నిట్లనెను: *' మాతో వాదించి 
యెవ్యరును గలువంయజాలరు, మారు దథక్షీణపుదిశ శే వెళ్లం 
గూడదని నాయభి|పాయము కాదు, నె శన వే న్లవచ్చును 
రాజ్య కార్యములు కొజకై. ఆవ పుకు వేటకు వెళ్ల వలదు,” 

మహారాజు లీ భుముగ నిట్లనెను: “ ఇదిమ్యూత 
మెట్టు వీలుకాయగలదు? అచ్చట సింహవ్యాా ఘాదులు జనము 
నకు హాని కలిగిం చుచుండిన వాటిని జంపుటకు వెళ్లవలదా | 
అట్టి సమయమున నేను వేయివనులు వదలియెన వె ల్రీతిర 
వలను, 

రాలి యిట్ల నెను: _ “మారా నవయమున వెడల 
రాదని చేననను. మారా నమయమున వెళ్లుండు, కాని 'జాటిని 
జంపి నంటే తిరిగి రావలయును. అచ్చట వంటకు స్వెచ్చగా 
మజచియెనం బోరాదు, ఒకవేళ వెళ్ళ వలసివచ్చినను బుష్యూ 
(శ మమునకు మాత్రము "వెళ్ళ రాదు, ఒక పెళ చెళ్లినను 
అక్క_డ కూర్చుండ-రాదు, 2? 


రాజిట్ల నాను:__ “నీవు నాకు చాలమంచి నియమములు 
వెట్టినావు. బుప్యా| శ్ర మమునకు వెళ్ల యాతని యాతిథ( మును, 
(గహీ ౦వరుండుట రాజునకు సాధ్యము కాగలదా ?”” 
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రాణి అత్యంత కుపిత స్యరమున నిట్ట నెను:_ మారం 
వెం[డుక చర్చను నలువ జూచుచున్నా రు. తర్క- వాదము 
కాబం-చి నత్యము ననత్యముగ ను; ననత్యమును నత్యముగ ను 
జేయవలసినది రాజనభలో, చేను మాత్‌ యథార్థమును 
బలుకుచున్నాను, ఆ జ్యోతిష్కుడు సామాను (శు కాడు. 
దతీణ దిశయందు ఒకానొక బువీకి అవరాధము చేయుటచే 
మోక నిహప్టము కలుగనున్న దని చెప్పినా(డు. కావున మారు 
దశ్ని ణదిశకు మజపుననై న వెళ్లరాదు. వెల్ళీనను నునస్సులో 
నె న వారికవమానమును దలంవరాదు.. ఇం ేవిధమగు స్య 
రాధ నొనర్బుటకును బజబూనవలదు, 

రాజిట్ల నెను:... “నేను భంగు తాగా కాను, 
ఇం కెవిధమగు మత్తును శేవింవను. నేను బుషికి అవమాన 
"మేల చేయుదును ? (్రాహ్మణులకును, బుషులకును, మును 
లకును నేనెలవ్వుడును భయవడుచుందును, నివు నావిషయ 
మున నిశ్లీంతగా నుండుము. ఇట్టి యనుచిత కార్యము నావలన 
స్యవ్నములోనై నం గాజూలదు,” ఈ యా శారసనమునుబొంది 
రాణ యానందమును బొందినది, కాని యామె మనస్సులో 
శంక యుండనే యుండెను. అవకాశము కలిగినప్పూడెల్ర 
' మారు దశత్నీణ దిక్కుకు మృగయా ఏన్‌ దమనరకు "బె శ లెదు 
కదా!” యని యడుగుచుండెడిది, మహారాజు నవ్వుచు. నిట్ల 
నెడుబా(డు:_ “నాకు రెండు శిరస్సు లుండియుండిన నుహో 
రాణ్‌ యాజ నుల్హంఘుంవ సాహాసించి యుందును, నెనిట్టి 
తీ నెట్లు 'వేయలలను?’ రాణి నవ్వియు, గో aha 
నవ్వుడవూ డిటనుచుం డెడిది;_ ' మంచిది, వినకపోయిన 
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నంతె, నం సాన యనుకొనుండు, మాకు పొరపాటుననె న 
నా 

నాయాజు నుల ౦మించు నకల | స్ట 

జ దు ౧౧ i 


మహారా జిట్ల నెను:_ “అవు నవును, చెవ్వుము,నిజము 
చెప్పుచున్నా వు, ఆగుచున్నా వెందుంకు? ఏమి జరుగును 1 ”” 
“రాణి నిరు _త్తరయె యిట్ల నెను: __ ఈ దషుదరుగును ? 

నా వలన సిక హ+శనికలుగదు. ద 


మహారాజిట్ల నెను:__.““నియాజ్ఞ నుల్లఘింవంజూచు నేనే 
ఏకంకుం జెడ డవాండను. ” ఈవిధముగ సిక విషయమున 
మాటిమాటికి వాదసివాదము వాక నవమ న్య జరుగుచుం డెనె 
ఎవరి [పాణముమో(ద వారికి తిపి యగుటచే సనో 
రాణికి నంతోవము కలుగుటకును రాజు మజపుననైన దక్నీణ 
దిక్కుకు పంటకు వెల్లేకువా(డు కాదు, 


దిగ్యజయము చేసి సివచ్చన త ర్వాత గలి యాతసి 
కిరీటములోనికి దూజెను. ఒకదినమున నాతండు తన మంత్రుల 
తోడను, సేవకులతోడను వేటాడ నగరము వెజలిపోయిను, 
ఆదినమునం | బారబవశముననో, లేక కిరటమున6 గూద్చండిన 
కలి (_చేరణముననో రాజు మనస్సులో నిట్లు తలంచెను:_ 
“*“ నారాణి మాటిమాటికి నన్ను దమషమ.ణదిక్కు గాం బోవలదను 
చుండును. నేండిశు "వళ్ళవలయును, ఏమి జరుగునో చూడ 
వలయును. ఆయె బుషులను, మునులను నవమానము చేయ 
వలదనుచుండును, అట్లు నేనెన్నంటికిని జేయును, చేశడీ ది క 
నే వెశ్లవలయును, 2 ఇటు లాలోచించి మహారాజు తన 
"వెంట 'నచ్చునారి నందజను, సేవకులను దక్న్షీణ దిక్కున శే 
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వళ్లుడని యాజ్ఞాపించెను. అచటికి వెళ్ళీ మహారాజు చాల 
త్రిక వ్యా(ఘ, ఈక రాది హీం| సక మృగములను జంవెను, 
ఇంతలోనె మహారాజు దృ ద్‌ రశృంగములుకల ఒక్ర 
మృుగమువై బడెను, డాని నంట నాతని గుజ్రమును బరు 
వె_్తించెను. హారిణము కూడ చెంగనాలు (తొక్కుచు వాయు 
వగమునం వారిపోవ్రచుండెను,  పహారిణము వెంట. బడుటచే 
మహారాజుగారి యనుచరులును, వై నికులును నెనుక నిలిచి 
పోయిరి, అంగరతుకుల గజము లింతవేగముగం బరువిడం 
జాలక పోయెను. కావున రాజు ఒంటరివాండ య్యాను. ఒక. 
యరణ్యము లోనికి పోంగానే హరిణమెచ్చట యదృశ్య మైనదొ' 
తెలియ లేదు, 

గుజ్రమును జాలవేగముగం బరు నె తించుటచే మహో 
రాజు మిక్కలి యలసిపో మెను, ఆతని. శరీర మెంతేయు 
నొహ్వులు చేనను, (వొద్దుటినుండి అల్పాహార మెన. "వేయక 
పోవుటచే ఆశలి అతీశయముగ నుండెను; దప్పికవలన గొం 
తంతయు నెండిపోయను, భోజనము, గంగాజలము వనుక 
నిలిచిపోయి న వారివద్ద నుండెను, మహారాజు నల్లిక్కు_లను 
దృష్టిని సారించి జలాశయము కొజుకు. వదకెను, ఆ ఘోర 
వనమున నాతేనికి జలమెచ్చటను గనంబడ లెదు, గుణము 
మోంద నాతండు కొంచెము ముందుకు. బోనునప్పటికి ఆతని 
క్ర్‌ాగ్ర బుప్యాూ (శ్రమము కనబడెను. మహోారాజన కానందము 
కలిగను. ఆతం. డిటను కొ నెను;_ “యుపి దర్శనమునకు 
వెళ్తుదము, తన యా శమమునకు చ[కవంర్తి వచ్చిన నత్క 
రింవ6 గలదు, త లా భానంగి, తినుటకు న్యాదిష్ట 
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ఫలము లొనంగలోలండు; శీతల జలముల నసనీయలగలండు.”” 
ఇట్లు తలంచి మహారాజు అచ్చటకు తన గుజ్తమును వద లెను, 


అది ఫమోాక మహాముని ఆ|శమము, బుపి. గొవ్ప 
యోగాభఛ్యాసి. ఏకాంతమునం గూర్చుండి సమాధిద్యారా 
పర బహ్మ ధ్యానము చేయుచుండెను. ఆతడు సమాధిలో? 
దల్ఫీ నుండగున వూ డాతనికి భాహ్యాజగ లు తు తోంచనే తోచదు. 
(వపంచ విన్నృత్‌ కలుగును. వరమ (వకాశరూవమగు నాత్మ 
యందు సమ న్తవృత్తులు లినమగును, 


మహారాజు గుజ్టమును బయట నొక వృతుమునకుం 
| గట్టి వేసి, పాదరశలను * విడిచి యూ శమములోం (బవేశించెను, 
ఆశ్రమము ఆవు చేడతో న్వచ్చముగ నలుక ంబడియుం డెను. 
ఒక ఏకాంత  సానమున శమోకమపోామునసి నమాధిస్లు.డై 
. కూర్చుండి యుండెను. ఆతండు నమాధిగేం దల్శినుండగుటచే 
యువో రాజా వచ్చినసంగతి ఆతనికి తెలీ-కు శీలేదు. మహారాజు 
కొొంచమునేపు నిలుచుండెను. ముని ముఖమండలము తెజ 
ముచె చెదీవ్య మానముగ నుండెను.  ఆతండు నమ _స్టేం[డియ 
ములను, (బాణములను, మనస్సును, బుదిని నిరుద్ద మొనర్వు 
ఠీ చేయ బరమశాంతు.డె దివ్నసుఖాను నుఛవ మనుభపించుచుం 
జను. ఆతండు జాగత్స్యవ్న, సుషుప్పు ఆను. ని మం కనస్తలను 
దాటి నిష్కి_ )/యమును దురీయపదము నగు నా (బ్రహ్మ 
స్వరూవమం దుంచెను, 


ముఖమండలము శాంతముగ నుంచెను, సువర్ణ మువంటె 
వచ్చని జటాజూట మాతని ముఖవుండలమున విజియంబడి 
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యుం డెను, గ "రవర్ష ముగ ల వర్యతశిఖర మందు వామువీల్ల లు 
: వేలాడుచున్న ట్లు, ర_కృవర్ణ ముక ల యాతని ముఖమున 'జడలు 
| వలాడుచుం డెను, కృప మృగ చర్మము నాతండు గకవ్వుకొని 
యుండెను, అది (వజ్వల తాగ్నని నుసి కప్పినట్లుం డెను, ధరా 
త్పుండగు నారాజాతవసింని జూచుచుంజెను, ఆతడు ఆశలి 
దహలచె వ్యాకుల యు చందుచుండుట చే నిదియంతయు నాత 
నికి రుచింవ లేదు. కెంచెముసేపు నిలుచుండినను ముని కన్ను 
లను ెజువకవోవునవ్పటి కాతం డధరుండయ్యెను. అతండు 
బిగణుగ నిట్ట నెను; “మునివరా! చేసీ చేశమునకు రాజగు 
బరీశీ త్తును, మో చరణములకు( 'బణాను మునర్పు చున్నాను, 
స్వామి? | నను చాల ఆంకలి చెందియున్నా ను, నాకు దప్పిక 
కూడ బాగుగా నగుచున్నది, నా నహాచరులందబటు వెనుక 
గెచ్చటో "నుండిరి, మోావద్ద సరుండినం (దాగుట కిండు, *” 


ముని తురియావస్థలో నుండెను. అతనికి జ్మాగ 
జ్ఞగ దాగ్య పార మంతయు ఏలు ప్పమయ్యిను. ఇం[దియ వృతు 
లన్నియు. బరాత్ఫ్సరత _ల్త్యములో పిఎనములయ్యెను, ముని 
మహారాజువాక్యములను విననేలదు, ఈననుయమునం గలి 
తన వభావమును జూచెను, ఆంకలిదవ్యులవలన మానను(డు 
తన వివేకమును బోనొట్టుకొనును, వానికి ఛై ర్భ్యముండదు. 
సదసన్నిర్హ యము కావించుట కాతనికి సామర్థ్యముంవదు. 
కర్తవ్య్యాక _రృవ్యజ్ఞానము లువృవుగును, ఈనమయమున 
మహో రాజుకుకూడ కోధముక్రలి 7ను, ఆతనిమనస్సులో ననేక 
ములగు నాలోచనలు ేగుచుంజెను, 
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ఆత, డిట్టనుకా నెను:_ “ ఈతడు కవటముని, ఈతని 
యా శమమునకు సెనువచ్చితిని, నిజముగ నివారించిన మొదటి 
నుండియు నాకు సత్కారము చేయవలసియుండును, కూర్ప్చుం 
డుట కానన మొనంగవ లెను, అననము లేకపోయిన భూమిని 
జూపింపవలయును, రాజునని తెలిసికొని OE DSS లక! 
మృదుమధుర వాక్కులతో. గుశల[వశ్న చేయవలయును, 
ఇవన్నియు. “జేయుట అట్లుంచు(డు, అడిగిన నిరెన సియండే | 
ఎన్ని సాహ పిలిచినను బలుకండే! ఈతనికి తపోగర్యముకలదు, 
ఈతడు రాజై న నాతనియింటికి రాజు, నెనుమా(తము తవ 
సినిగానా? ఈతనికి లేచి సమ్మానముచేయవలెనా 1. అని 
యోచించియుండవచ్చును. ఈవిధముగ బుషి. లేవకపోవుటచే 
రాజు అది తన కవమూనముచేయుటనుగ. దలంచి బుపీ. తన 
క వజ్ఞ చెసినందులకు బదులుతిర్పుకొనం దలంచుచుం డెను, 


ఛ ప్ప య. 
మునివర ! ఉత్తర చరిత ఉత్తరా సుత కో సునియే | 
పా అతి ఛావీ (వబల కరహిం అనుభవ నబ మునియే | 
దక్షీణ దిశి కూ ఏక దినా నృవ ధనుధరి ధాయే! 
భూఖ ప్యాన తెం దుఖత భయెం ముని ఆశమ ఆయి! 

కరహిం తపస్యా తహ మె ముని శమాక బె అచల | 
పాన్‌ మాంగ్యో ముసి నహీ, సున్యోభ యు నృృవ అవి నికల ॥ 

ఆ a ము, 

మునివరులాలా | నరీవ,న్నహా రాజుయొక్క త ర్వాత, 
చరితమును వినుండు, దైవగతి తవ్పనిది, అతి _వబలమైనది. 
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ఇది మునులకుసాడ అనుభవకరవుగు విషయమే, ఒకడిన 
మున వరీఫీత్తు దత్సణదిశకు ధనురారియె వెడలెను, పావము 
బాల ఆక లదవభలు చెంది మున్వా (శే మమునకు వచ్చెను, 
శమిోక్రమహాోముని తన యా(శమములోం దవస్సుచేసి 
కొనుచు నచలముగ 6 గూర్చుం డెను, రాజు దాహామవుడిగను, 
కాని ముని వినలేదు, అంతం బరీశీత్తు మిగుల వికలతను 


చెందెను, 


a 
rm కె + =r 


ఐధి విధాన వాబల్నువం 
లో జి 
GC 
శ me తృణ భూమ్యాది రసం (పాఖార్య నూన్ఫతేః, 
అవజాత మివాత్క్నానం మన్యమౌా నక్చుకొప పహా॥ 
యా 
ఆభూత వూర్యః సవా సా ము త్తృ జ్భ్యామర్తి తాత్మనః, 
(బ్రాహ్మణం (పత్యభూద్చృ్రహ్మక. నుత్సరోమన్యు శేవ-చ॥ 
అ (త భాగ, ౧ స్కాం. ౧౮ ఆ, ౨౮ ౨౯ న్‌, 
G&G, కన్నులు మౌని (బాహ్మణు(డు గర్య ముతో డుత నున్న వాండు వే 
సన్నలసెన రమ్మనండు సారజలంబుల6 ఇచ్చి పోయ. జే 
మన్నన నెన6€ జేయండు సమ్మగ భఇలంబులు వెద డింత సం 
పన్నతే నొంచెనెే తన తపళ్చర ణా పతిమ (ప భావముల్‌ . 


ఆ, చారి గోరుచున్న వారికి న్సీత్రల్ర 
వారి యిడుట యెట్టి వారికయిన 
వారితంబుగాని వలసిన ధర్మంబు 
వారి యిడంయడు చాహవారి గాండు, ---శీమదాం, ధ భాగవతము 
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ఛప్పయ, 
ఆయో నృవకూం. కోహా [దోహ మునివర లెం కనోం 
ముర్వోస్యాంపు ముని నారి మాహి లై వహిరా దీనా ( | 
కబహుం౭ం న ఐసో కరో కాల కీ శె నీ గి యా 
హోనోం జై సో హోయ్‌ తబహిం తనహోవే మతి పా | 
విధి విధాన మా కీ. రహే, కబహుం హోయ్‌ సహారన్యరి ననా 
పాండవ నల అరు రామే, చరిత బతావే( తత యహూ 


ఆ న్‌ ము, 

నృవతికి కోవమున చ్చి ముని సతునకు (దోహా మొన 
చ్వెను. చచ్చిన నర్పమును గొనివచ్చి ముని మెడకు పెచెను, 
అతండెన్నండు నిట్లు చేయలేదు, అయితే కాలగతి యట్లిది, 


ఎవ్వు డేవిధముగ జరుగనలయునో అవ్వూడటి బుద్ధికలుగును. 
నిధివిభధానము  [వకారము జరుగుచుండును. అది 


యెన్న టికిని వ్యర్గముకాదు. పాండవ, నల, రామచరి[తలను 
జెవ్పు(డు, వానిత_త్తం మిదియెక చా ! 


యూ వ అ చొటు స్యా దా 





లోకములో. ద్రారబ్దప్రాబల్య మే లేకయుండిన జ్యోతిష 
శవాన్తము వ్యరవుయ్నుడిదే, భవిహ్నడింషయము చెప్పిన 
య న ల కు ళు. సుఖ ముఖములు, 
విద్య, సంయోగవియోగములు బ్రవన్ని యు జన్నకుం బరూర్యు మే 
సిశ్చీతములగునసి Sh chan చెప్పు చుందురు. నాటిని 
మాననుఃడు తన వయత్నముచేం దవ్వకొనలెండు. [క్రియమాణ 
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కర్శలచే సంచితకర్శలు వెరుగుచుంకును; కాని యీ జన్న 
మ -  కలిసినమోందట నైనను జా శరరముదాా రా 
అనుభవించిన నే శయించిపోనును. జ్లానికాని, భఛభక్కు(డుకాసి 
తన Es భ క్తి వభావముచే వాటిని అనుభవింవండు, వల 
ననంగా వాని వృ లీ సుఖదుఃఖములను దాటివోవును. అయి సే 
శ్రరెరము [పార భాధీనమగును, (ప్రారబ్దమనుభవించుట ౨ ఫరీర 
మేర్చడినది, 

వరీటీ న్మహోరాజు పుట్టినప్పుడు జ్యోతిష్కులు అతని 
నిధనవిధానమును గూర్చి చెప్పిరి. ఇవ్వుడానమయము నచ్చి 
నది, కలి యాతని సువర్ణ మండిత ముకుటమున, గూర్చుం డెను. 
ఎన్ని సార్లు విలిచినను శమోకమజోముని వ ఏపాద్వాదు 
లిచ్చుట అట్లుంచి కన్నులు తెజచి చూడనై నం జూడక వోవు 
నప్పటికి రాజు ఘోరరజోగుణమునకు వనీభూతుండ య్యిను. 
ముని విషయమున రాజు నంజేహించుటయు కాదు, ఆతని 
బరీజీంచుటకును, ఆతని నవమానించుటకును దృఢనిశ్చయ 
మొన గ్భాను, 

అంత సె నకు డిట్రడిగెను; _ “సూతా! నీవేమి వలు 
కులు వలుకుచున్నా వు! రాజు ధ ర్నాత్ముండు, _బాహ్మ్‌ణ 
భ కరడు, అటైవాం డన్న 6డ న బొరవాటుననై న న రాక 
తవస్వియు, సిదా్యాంసుండును, _బాహ్నణు(డు నగువాని నవ 
మానము చేయునా? ఆతం డెన్న డును (బాహ్మణునకు ఛారీరక 
దండన "మొనంగండు. ఆతండెవుడును నత్సంగము చేయు 
చుండెడువాండు. ముని నమాధిలోనున్నా (డను జానమాతనికి 
తేకపోయినదా? ఆతడు మునిః అనిష్టము వ ee “జ్‌ 


విధిసధాన (సాబల్యము 951 


సిద్ద వడినాండు ! తవస్వియగు ముని యెడల నాతనికి కోధ 
మెట్టు వచ్చినది? ఆనమయమున నాశలి దమూులవలన నద 
సది(వేకము నశించినదని సీవనవచ్చును. ఆశలి దవ 
చొ నప్పుడు తేన్ను (దా మణచుట కలదు కాసి యి a 
(ఛభమయా ? రాణి అనేకసార్లా దిక్కునకు నెళ్ళయూడదని 
నిషేధించిన దహీణ దిక్క_నశే యీదినమున తెలిసి తెలిసి 
పకటన రక ముగ వచ్చెను. అవకాశము చిక్కినపుడెల్ల 
నాయనకు. జెప్పుచుండెడిది. ఒకవేళ వచ్చినను బ్రాహ్మణా 
(శమము చూచినవుడై నం దనభార్య అచ్చటికి వెళ్ల్ళనలదనినది 
కదాయని (గహీంవపవలసియున్న ది, ఆనమయమున నాతేండు 
తిరిగి రావలసి యున్నది, అట్టి యెడ నాతండేల |కుద్దుఃడు 
కావలసి వచ్చినది? ఆతని మనస్సులో సేశ్యర తుల్యుండగు 
త పస్వియెడల నీర్ష్య యేల జనింవవలెను ?*” 

ఈ వశ్నను వ సూకుండిట్ల నెను: _ 6 న్టాంజ్య-క్రా ! వీపికి 
(వత్యు త్తర మివ్వుడు చేను మోకింకెమి చెప్పగలను | బది 
పథి (ప్రాబల్యము కాక వెటుకాదు, అట్లు జరుగ వలసి 
యుండెను. అంతకంకొుం చెప్పవలసిన చేమియును లమ, ఈ 
జగ త్తంతయు చై వాధీనమై యున్నది, విధి విధానమును దీక్సి 
"వేయు స జీవులే యుండియుండిన రావణ, కుంభ 
కర్ణ, హీరణ్యాతు, హిరణ్యక శిపు, దిలీవ, | పియ|వ్రతాది 
(పబల వరా(క మముగల రాజులు మరణించక య యుందురు, 
రావణుడు తనకు మృత్యువు 'రాకుండుట కై యనేకోపాయము 
లొన రను, తవస్సుచెసి గొప్పగొప్ప దుర్తభ వర ములను 
బడెను, ఆతని కాతనిమృత్యువుంగ సతి కూడ తెలియును, 
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[(బహ్మ చెప్పినాండు, కాసి యాతని నవపహాళనము కానించెను. 
తనకు మృత్యువు రాదనెకు. చివర కాతండు విధివిధానము 
నకం దల నొగ్గనలసి వచ్చెను. జరుగువలసినదాని నావరును 
దుడువ6ంజాలత ననియు, (బారబమునకు అన్యథా కానింవ విలు 
"లేదనియు నాతండు తలిసికొనవలసివచ్చెను, తెలిసి తెలిసి 
దశరథుని జీవములతో వదలిచేసెను.” 


ఇదివిని శ "నకుండిట్ల నెను; __ “సూతా! దశకంఠ దశ 
రథులకు నమావెశ మెచ్చట ? ఆతనిని జంపువా? డితని 
యింటిలోం బుట్టగలడని ఆతనికెట్లు తెలియును? మూకీ కథను 
జెప్పి త ర్యాతవిషయమును నివరింపుండు. ”” 


నన 


' అంత సూతుండిట్ల నెను: __ “ తావస్తో త్తముండవగు న్‌ 
శౌనకా! ఈకథ చాలవెద్దది. దానిని విస్తారముగ మిాసమ్ము 
ఖమునం జెవూనెడల నీకథావవాహ మాగిబోగలదు,. విష 
యాంతేరమును చెప్పను. భగవత్ప్సంబంధమగు చర్షితలలొ 
విషయాంతర మనునడి లేదు. కావున నిసారముగ 6 గాదుకాని 
నంతేవముగ నీ శిత వదమగు సారగర్భత కథానకమును 
మిాసమ్ముఖమునం జెవ్పయలను,. మోరందబును నమాహిత 
చిశ్తులర [శ్రవణము చేయుడు, 


సూర్యవంశ ములో (బబల వరా[కముండగురాజు 
రఘువనువాండు జసించెను, ఆతని పేరటనే ఆవంశమునకు 
రఘువంశమని వేరువచ్చినది. ఆతనిపు తుండు అజమహో రాజు, 
అజమహోరాజు కుమారుడు దశరథుడు, రాజకుమారుడంగు 
వశరథు.డు గొవృళూరుండు; పరుడు. Gt rs సున్‌ 
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లుండు, నకల నద్దుణ సాగరు(డు. _ సులిలుండు, యోగ్యుండు, 
జాసియు నగు పుుతునిగ లగి వుహారాజువొందిన యానందము 
నకు మేజలేదు, ఆతడు తనప్పుతుని |చూణములక ౦కు 
సెక్కు డుగం (చెమించుచుం డెను, "రాజకుమూరు ౯కు అయోధ్య 
తని ఏన్ఫ్ఫతే రాజమహాలునందు తారలవలె వెలుంగు తన 
తల్లులమధ్య. శుక్ల వతి శుపాశరునివలె కీతల కిరణములచేే 
నందజును సంతి షచెట్టుచు నటన న టే 
_ జెరుగుచుండేను. రాజకుమారునకు అను, శ్ర) విద్యయనిన 
మిక్కి అనురాగము, అల్ప కాలమున శే అన శస నంహో 
రోవ నంపహాోరాది నిద్దయందు( బారంగతుడయ్యిను, ఆతడు 
వివాహ యోగ్యుండగునప్పటికి అజునకు. దన ప్కుతునకు వివా 
హాము చేయవలెనను నంకల్పము కలిగాను. 

మునులారా! ఆకాలమున వరుని వతుమువారు 
యోగ్యమగు క న్వనుగాంచి నంయముగ నామె తంగ డిని 
యాచించుట ఆణారముగ నుండెడిడి. అజమహాోరాడానకు 
యు ఎ = కుమారుంకు.  ఆతంక్తు నద్వి కోయ భన 
రండు, వరమసుందరు(డు, మహాగుణవంటణే (డు, Pon 
పారంగతుడు. తనపు తునికి నర్యగుణనంవన్న యగు కన్నను 
డెచ్చి వివాహముచేయవలెనని మహారాజుకోరిక్ర. ఏ కన్య 
యొక్క. యంగములలోం గులతుణము లేవియును లేవో, ఏయము 
సుందరియు, సుకీలయు, గులినవంశములోనిదియు, జ్యోతిష 
వా శ్రర త్వా ేఖలుగలిగియున్న దో, అన్యాంగ ముల అతేణ 
ములు సనులతుణములుగ నున్నవొ, అన్నియు ననుకూల (గ్రహా 
ములుక్రలదియు, శఘుభన్క_ర మైన దై యున్నదో అట్టి దానిని జేయ 
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వలెనని యాతేనియాహా, అటులనే ఆత(డు చాలమంది జ్యోతి 
ష్కు-లను పిలిపించి, వారిని సత్త రించి యిట్ల నెను: “'భూదవ 
వతలార' ! మార నమ స్తశుభాశుభలకుణముల నెటింగినవారు. 
జన్నలగ్న కుండలిని జూచియు, హా స్తశేఖలను గాంచియు, 
శరిరములోని యితర పుట్టుమచ్చలను, చ|కాది చిస్న ములను 
గాంచియు, అంగ ని వ్నాణమును, అధి కొంగ, అల్సాంగ విషయ 
ములను గాంచి మాలు భూత భవివ్యత్తుల సెటుంగ సమర్ధులు, 
భూమండలమున గెనలేని కన్య నొకదానిని నాప్టుత్రుని కొజుకు 
వెదకిరండు, *” 

అజమహో రాజు అభి పాయ నును (గ్రహించి తా 
(చాహ్నణులు నమ_న్హ దశాధివతులక్రడకు వెళ్లిరి. ఫలాని 
'రాజుకూంతుణ చక్క_నిదని వినగానే వార చ్చటకు వె 
కన్వను జూ చెడువారు,. -ఈనిధముగ వారు భూమిమోా౭ందలల 
'రాజజలందజుక్రడకు వెళ్ల వచ్చిరి, వా రెట్ల నుభలవతణములు గల 
కన్యను గావలెనని కోరికో అట్రిది లభింవలేదు, వారికీ 
కొందణు సుందరక న్వలు లభ్యవడిరి కాని వారిలో. గొందజకు 
లవణము లశుభములు; కొందణుకు నతు తములు బాగుండ 
లేదు; కొందటుకు (గ హాము లనుకూలములుగ శేవు. కొందటు 
కంగములు "పెద్దవి, చన్న విగ నుండెను. కొంచెము లోవము 
క నంబ దేనా ఆపిల్ల ను నిజచివచ్చు చుం డెడువారు, ఈ విధముగ 
వారు భూముండలమంతయును దిరిగి వచ్చినను వారికి తగిన 
కన్య చొజుకకపోనునప్పటికి వారు చింతతో నయోభ్యాపురికిం 
దిరిగి వచ్చిరి, మొదట వారు ఉ త్తరదిశకు వెళ్ళి, తర్యాత 
సడమటేిదిక్కు_కు వెళ్లి, చివరకు దథీణ దేశపు రాజుల దగ్గుకు 
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వచ్చిరి. దవతిణేశములోం గూడ వారికి తగిన పిల్ల కుదర 
లేదు, తర్వాత తూర్పు దేశపు రాజభానులు చూచుకొనుచు 
నరయూనదీ తీరమున నయోాధ్యకు వచ్చు చుంజను, 
మార్త మునందు వారొక రాజగానిలతో విడిసిరి, ఈరాజభధథాని 
అయోధ్యభో+ చేరిన బే, ఒక అన్న ముండలిక| వభువు రాజ్యము 
వేయుచుండెను, ఆత. డ యోధ్యాధివలి5 నడా నియతవుగు 
క పృము కట్టుచుం డెను, తవు చ[కవర్తి క డనుండి (_్రాహ్మ 
గబులు వచ్చిరను నంగతినిం చలిసికొని యాత(డు ఏరందజకును 
గోవు స్వాగత సనత్కాారమును గావించెను. పాదములు కడిగి, 
విధ్యు_క్తృముగ .నర్భ్యము _ నొనంగి, భూవదీపాదులచే నా 
భూసురులను బూజించెను, ఆరాజు _చాహ్మణులను బూజించు 
సమయమున నంతఃపురములో నా రాజవ వత్నియు నుండెను, 
రాజుకు వరము సుందరి-నుగు నొక కూతురు కలదు. ఆమె 
శిలనంకోచముతోం దన తం[డిచెయు పూజా శె వై ౦క ర్భమున 
సహాయ పడుచుం జోను, (బాహ్మణుల దృష యా పిల్ల వెం 
బడెను. వారిట్లనిరి _ “రాజా! ఈమె తమ ప్ప త్రిక్ర్షయేనా ౪? 


చేతులుజోడించి వినయభావములో రాజిట్లు (వత్యు 
తర మునం7ను* __ “స్యామోా యన విల యు,” 


(బాహా ఖులా పిల్లను లాలంచుచు నత్యంత పేమలోో 
నిట్లనిరి: _ “ అమ్మాయో | ఇటురమ్ముు ' ఏది వీ వెయి 
చూడవలయును! ” లధదివిని పిల్ల మిక్కి- € సీగువడుచు, 
నంచేహముతోం దన తండి ముఖమువై పు చూచెను, తండి 
మిక్కి. టి (వేమతో లాలించు చు నిట్ల నెను:__ వెళ్లు తల్లి 
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మహాత్ములు వీలుచుచున్నారు. వెళ్లు! నీచేతిని జూపీించుము, 
బిడియవడుచున్నా వేమమా |! ఈ (బాహ్నణులు మనకు తల 
దం[డులు, ఏరివద్ద నంకోచమేల ?’ 

తన తండి యాజ్ఞ చే నమనానయనములను నుడుచు 
కొనుచు మిగుల లజ్జతో ; నాపిల్ల తలవంచుకొని ైహ్మాణుల 
వద్దకు వ వం ఉమ వెళ్లి సావధానముగ నస్ర్రుములు నవ 
కరచుకొని శిరస్సు. భూమివై నుంచి (చాహ్మణులకు. (బణా 
మము కావించి మెదలక తలవంచుకొని వారి నమ్ముఖమున 
గూర్చుం డెను, ఆ (బ్రాహ్మణులలో వృద్దుండును; అనుభవము 
కలవాడు, బాకు నల. అమలను జూచుటలోం బరమ్మవవి 
ణుండు నగువాం డామె హా స్తమును జాడ ముదలిజెను. రాజ 
కోమారి యెంతటణిసుందరియోా, అంతకుమించిన శుభలత్‌ణ 
ములు కలది. ఆము యంగములలో నాకచదానికిమించి మణి 
యొకటి శుభన్కరమగు లతుణములు కలవు, (బాహ్నణు 
లింతటి శుభలతుణములుగల కన్య నచ్చటను జూడ లేదు, 
వారు నసమసాంగములను, హూ స్తశాఖలను జూచుట పూ ర్తియెన 
త ర్యాత రాజుతో నిల్లనిరి: __ “రాజా! ఈ బల్ల జనన త్రిక 
కూడ చూడవలెను, *” 

ఇది వినంగానే రాణ రీ భుముగ లేచి తన బంగారు. 
సెశ్లునుండి భేజవ। తికకుం బుట్ట బడిన జన్ఫృవ్మతికను వ్‌సికొని 
వచ్చి తనభ ర్లచెతి క చ్చెను. రాజాలేచి యా జనవ త్రికను 
(చాహ్మణ-ల కిచ్చిరి, రాటం వ్లూర _బాహ్మణులకుం (బణా 
మము కావించి తన తల్లి వడిలోనికింబేయి యొకుగుకొని 
కూర్చుండెను. ఆ సమయమున నామె హృదయము దడదడ 
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కొట్టుకొనుచుం డెను. చురుకుదనముగల నా బాలిక, 9ఇదె 
యంతయు దన 5 వాహముఫొటు కేనని (గవాం చెను. 

సూతుయ డిట్ల నెను:__ “5 సౌాన-క్రా |! మోకందణుకును 
ఏవాహుమును లేము, నంతానమును లేదు. ఈడువచ్చిన ఎల్ల కు 
కులీన ఆర్యనంస్కాతి గల తండ్రి ప్యుతికావవాహమున్న 
యుంత చింత చెందునో తం| డికానివానికి "తెలియంజూలదు, 
ఆతండందటుకుం దల నొగ వలయును, తనకుం దిసివోయిన వార 
* యదుటలగాడ దినత్యేమును (బకటింవవలయును. హ్‌ హృద 
యమును గూగ్చి అడుగ వలసిన వనిలేదు. ఆమె తేన వివాహా 
మునకు సంబంధించిన యభి|పాయమును బార పాటుననె నయ 
దన తల్ల దం[డులకు చెప్పదు. ఇట్టి చర్చవచ్చినవూడు అక్క_డ 
నుండి లేచి, ముఖము దా౭చుకొని, వేటు[పనంగ ములోసికిం 
గానిపోవును; కాని హృదయముఖో దడదడ. కొట్టుకొను 
చుండును. ఈత బాగుగా రాసివాండు నిటితోమునింగి వెళ్లుచు 
గాళ్లు తడతడ కొట్టుకొనుచు, సదెన వునుష్యుసి జూ-చియు, 
నాకను జూచియు నాశాన్వితుండగునట్లుండును. శ క్రినంతను 
వినియోగించి యోడటవైఫునకు మిక్కిలి ఆశతో? బోేన్రను, 
అదియు నిరాశ యెనం జివరకొక గడవోంచ కొబుకు వోవును, 
ఈడువచ్చిన పిల్ల సితియు సిశ్తయుండును. తల్లిదం|డు లేదెన 
వరుని గుణించి మాట్లాశుకొను చుండరా చాటున నుండి 
అన్ని యు ఏనుచుండును. ఆ నంబంధమున ననేకాశలు చెందు 
చుండును. వుబునాం డానంబంధము కాదని నినును. అవఖడు 
ఎరాశ ఇందును. మరల నింకొక సంబంధము విహయము 
వచ్చును. ఎవరితో నైన ముడిపడనంత వజణకును, _వజ్వలి 


»* 
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తాన్ని చుట్టును వతియుం దాను నేడుసార్లు (వదక్నీణము 
చెయనంతవణకు నామె యూ యగాధజలవుందు సదా మును 
గుచు దెలుచుండును, 


(_బాహ్మ్నణులు జన్ఫవ్మతికను జదువుచుండిరి, రాజ 
దంవతులు వారి చేపలను గు_ర్జించుచుండ్‌రి. కన్య తేన 
హృదయ నాగ రమున బయలు డదెటేన తవ [(వవాహములోం 
గొట్టుకొనివోవుచుం డెను, జన్నవ్మతకను గాంచి _బాహ్మణులు 
నంతోవ శాంనలు. విడుచుచు నిట్లనిరి:__ ** రాజా! మేము 
మోకుమూ ను అజయమహోరాజు కుమూరుంపగు దశిరథ్టుని 
కొొబుకు అడుగుచున్నా ము." 


ఇది వినంగానె రాజు కన్ను లనుండి (సేమా(శువులు 
నెలునషజను. రాణే ముఖవుంచలము ఆనందమున నిండి 
వేయును, కన్య లేచి లోవలికిం బోయెను. రాజు వాక్కు 
ఆనం దాతి₹కమున గద్దదిక ముయ్యెను. కొంత కాలమువటు 
కాతండు మాటాడయజూలకపోయను. తాను నంహాళించుకొని 
(బ్రాహ్మణుల యెడల నత్యంత సమ్మ్శాన భావమును [బద 
ర్నించుచు నిట్ల నెను: “(బ్రాహ్మణో త్తములారా | మో రెట్ట 
వలుకులు వలుకచున్నా రు! చకనంర్తి యుక్కడ* ఆతనికి 
ఈద సేవకుండనగు నేనెక్కడ! భూమిమోంద కలువ 
యెక్క_డ ? అఆకాశమునం జం[దుః డెక్క_డ + సంబంధ మెక్కొడ 
శా నమానులతో నుంరకనఅరయను, నాదగజఅు అంతటి 
ము లేదు; నంవ త్రి లేదు. అంతటి గొవ్వ చ కవ ర్హికీ 
సగ లన త్కారము లొనంగు కుట్టు 1” 
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(బ్రాహ్మణు లిట్లనిరి_ “మహారాజా! మాకు మో 
ధననంవ త్తివలన తె (సయోజనము | మాకు మోక న్యక 
కావలయును, భూమియంతటను వెదకివచ్చితిమి కాని యిట్టి 
శుభలత్‌ణములుగల కన్యక మాకెచ్చటనులభింప లేదు. వారు 
ధననంవ త్తి తి తయుగ 7నచో మయహో రాజు దగణనుండి రాగలదు,” 


ఈ చివర వాక్యము వలన మహారాజు హృదయము 
నకు దెబ్బతగిలెను, ఇది తన కవమానముగ నున్నదని తెలిసి 
కొనెను. ఆతం౭కు _(బాహ్నణులతోో . "“నైమియా చెవూదవును 
కూనెను, కాని ఆతండు వెంటనే నసంచాక్‌ంచుకొొ నెను,  అఆతండు 
తన స్థితిని మనే హా యిట్లనుకొ నెను;_'' నేను కన్యాదాతను, 
కన్యాదాత యెన్ని యవమానములు న నపహాంచియయినను దన 
(వయోజనమును నెజుపెద్చుకొన వలయును.” కావున చెక్‌ 
న|మతను (బకటించుచు నిల్లు నెను: __ '“'మహోాత్నులారా | 
కన్యక మోాదియే. మోజే ఆమకు దర్థిదం|డులు, నన్ని డుగ 
వలసిన వనిలేదు. మోెరేమి యివ్యందలంయకొనిన దూది అం 
ప్రక మహారాజుకు న్యాగత సత్కారాదిక్రముల విషయ 
మున్నది, నను వారికిందగినట్లు సత్మా_రములు జరుపంజాలను, 
నా వాశిట నరయూనది |వపవహీంచుచున్న ది, నీటికి లోటు 
లేదు. మపహారా జెంతటి సేనను గొనివచ్చినను నరిపోవునంతటి 
శాకము కలదు, కావున నేనాయన కోశమునుండి యాచింస 
వలసిన వనిలేదు,'’ 


రాజు అన్యథా తలంచినాండని (బాహ్నణులు (గహీం 
రి. అందువలన వారామాటలకుం. బూత వె్టుచు సెట్లు? ర; 
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“లేదు, మహారాజా! మోవద ధననంవ తికి లోటుకలదని 
మా యఖ పాయము aa మోయింటిలో లమ్మ బేవికి 
ముంంలన కన్య జసించినది, మూయింటు అప్టసిధ్ధులును, నవసిభర 
లును 'చెతులుకట్టుకొని సిలు చుండగలను, ఈ కన్యక రమొక్ర,- 
(గహ నతు[త, శుభలకుణాదులచేతచే మేమందజణము మిక్సి లి 
నంతుష్ట్రులమైతిమనియె మాఅభి పాయము, మాకు చేత నై నంత 
వజ కీమెను మహారాజుకోడలుగా. జేయ (బయత్ని ౦చెదము. 
ఈమె (గ హములను గాంచి, లోకములో (వళేయవర్యంతేము 
ఈమె ఖ్యాతి వ్యాపించి యుండుననియు, స శతు 
సామాల్లమృవతి (శ్రిమన్నా రాయణుండు (పాదుర్భావము 
చెందునను నిశ ప యమునకు వచ్చియున్నాము, 


ఇది పినలా'నే అధిరురా లై రాబో యిట్లనెను: 
మహాతులారా ' మోరే నూకు రత్సకులు, సా(ములు, 
ఎబననరియె మాయీ చింతనుండి యుదకరింపు(డు. పిల్లకు 
ఈడు వచ్చినది, మాకు తెల్ల వారులు, (పొద్దు కుంకులు 
ఇ్రదియె చింత. మో యాశిర్యాదమున సిమెక మంచి మగడు 
లభించెనా మా చింతలన్ని యు. దిరంగలను. * 


వృద్ద బాహ్మణుండు దృఢ నస్యరముళత నిట్ట నెను:_.. 
క. అన్మూ. మో కింత చింత యెందులకు ? మహారాజు మా 
మాటను జవదాంట6ను, మేము మో కుమా లెను మహారా జై 
గను, చకవ ర్తినింగను, భూమవుండలమునకు సర్వ|ప్రానమోన ' 
మహిపిగను చేయుదుము, సూర్య చం ద్రులున్న ంతనణకు మా 
క్రీ ర్తి ది గగంతములవటుకు వ్యాపించుంాక | ఈమెకు వర బహ 
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పర మాత్శక్ష తల్తియగు నత్వంత దుర్గ భమగు వదవి (పా_ప్తీం 
చుయగాక |! *” 


(బ్రాహ్మణుల వాక్యములను విని, రాణి చవారికి శిరః 
నాఫ్థాంగ నమస్కా-రము కావించెను. తలుపువాటున నిలు 
చుండి కోనలరాజతనయ అన్ని యు'వినుచుం డెను. ఆమె నంతో 
పమునకు మేరశేకుండెను.  నంతోపాతిశయమువే నామె 
శరీరమునుండి చెమట బయలు చేజెను, ఆమెవన్నులు. తిరుగు 
చున్నట్టుండంగా త్యరత్యేర గాం బోయి తన మంచముమాందం 
బరుం డెను, 


ఆ బాహా కులు కొనల రాజుదగ్గజనుండి బయలుబేజీ 
అయోధ్యకు శరర యా శ్‌ ఉజముజశరాజుతో నాదంంతే వివ 
యములన్ని యు నవిసారముగం "జెలిపిరి. వా రన్ని సంగతు 
లను జెప్పిరి, మే మక్క-డకు వెలి తివి, ఇక్కడకు నెల్లి తిమి, 
మా కక్క-డ అట్టు స్వాగతన త్కా-ర ములు జరిగినవి, ఇక్క 
4 రాజు మో కుశలము నడిగినాండు. ఫలాని రాజు [వణామ 
ములు వెప్పినాండు, అక్క-డొక కన్యను జూచినాము. నమస్త 
గుణములున్నవి, కాని ఒక అశుభలతుణమున్న ది__అని యిట్లు 
క లా, జెప్పి యిట్లనిరి:_ “మాకీ భూమం 
డలమున సమ స్త కు ఉమా. కల కన్యక ఒక్క తే 
లభించినది, ఆమ పీకు సాముంతరాజగు కోనల రాజు పులక, 
ఆమె మేరు కౌనల్య, నుణ, రూప, నాందర్యములకు ధావుము, 
అమె అన్ని ఏిధములను దశరథ రాజకుమూరునకు భార్య 
కాందగిన కన్యక... 
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(బాహా కో వాకములనుపని మహారాజు తన సంతోవ. 
మును (బక టించుచు నిల్లు నెను: __ '“వాహ్మణో తృములారా! 
ఏమియు ఫరవాలేదు. రాజు నాకు దీటుకాకున్నను ఫరవా 
అదు తునక హోరి రాజ్యమువలన నేమి వయోజనము! 
మనకుగావలసినది గుణవతియు, సులతేణవతియునగు క న్యక 
మంచిది, కబురు “పుండు, రాజు తేన [వయత్నము తాను 
చేసికొనును. ఈ పూనములోనే వివాహము జరుగ నలసి 
యున్నది. జీవితములు శాశ్యత మేమున్నది? చేను లీ ఘముగ 
నాకొడుకు, కోడలిని జూచుకొని ఆనందించెదను. రాజు కేమైన 
ధనము కావలసియుండన మన నాజకోశమునుండి గహాంవ 
వచ్చును,” 

యై హ్మాణు లిట్లనిరి:__ “మహారాజా | ఈనంగతి 
"మెమి; జు చెప్పితెమి, కాని ఆతనికి కొంచెము కష్టము 
నరః కష్టము వేయునుగూండ, సాధారణ |గామోణులు 
ఏ|గామముతోం దనపిల్ల నిత్తురో ఆయూరి వాని న్‌ జే (తాగ, 
అట్ల యెడ సిటై రాజు క గ్యాధనము నట్లు 7 కొందురు ? కూరి 
శేమియును గొదువ లేదు. మేము (వల్యితముగం జూచివచ్చి 
నాము. మోయిపము వచ్చినట్లు నెభనముగ తరలి వెళ్ళి 
వచ్చును. ఈ సెల క్ష వతుమందు మంచిలగ్న ము కలదు, 
దాసేే వివాహము చేయన లెను,” 

ఇట్లు వలీికి (బ్రాహ్మణులు న్‌ లం యోగ్యులగు 
దూతలద్యారా యానవమూావార మును-కోనలరాజుక. బెలిపిరి, 
ఈ సమాచారమును వినగానే అంతఃపురములో అనంద నాగ 
రము వొంగ పారలిపోయిను, రా౭కునూరి యగు కొనల్య 


చాలా 
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యదృష్టమును (ప్ర్రీపురుషులందటునువచ్చి [వశంసించుచుండరి, 
కన్య యిదియంతయు నిని, లజ్జించి, లోలోన నువ్వ్చొాంగి తన 
నాభాగ్యమునకు మురుసుకొనుచుం జెను, 

లగ్న దినమునకు మూం౭కురోజులు ముం బే అయాభ్యా 
పుకినుండ్లి పెండ్లి నారు మిగులవై భవముతో కోనల రాజధానికి 
తరలి వెళ్ళిరి అజమహారాజు చ్మకవర్షి. నమన్త చెశాధివతు 
లగు రాజులు రాజకువూరుండగు దశరథుని వివాహమునకు 
అయోధ్యకువచ్చిరి. లతలకొలంది వేలకొలది రాజులు, రాజ 
కుమారులు సువర్ల ముండిత రత్న కిరీటములతో నిం దపురములో 
దివ్య వస్తాభూవణములతో నలంకరించుకొనిన ేవగణవుట్లు 
శోభిల్లి ర చాలనుంది రాజకుమారులు చిరంజీవి దశరథ రాజ 
కువనారునక నమవయస్కు_లును, మి తులును. శౌనౌకా | 
యువకులు వృద్ధులత్‌" గూర్పుండుట కిష్ట కెవ్‌ పృవడరు. నృద్ధాలక ట 
వల నిష్టాచార్‌ముగం గూర్పుండవలసియుండును, కూర్భము 
తన యవయవములను గుంచించుకొనునట్టు శాంతులై లై సర్వదా 
జా|గ_త్తగా నుండవలసియుండును. కాని నమవయస్కు. లొక 
వోటకుం జేరినవ్వూడు మర్మము విడిచి స్వేచ్చగ మాట్లాడు 
కొనుచుందురు. కవట శీల సంకోచము లుండవు. నిర్భయు లై 
నవ్వు చుందురు, ఆడుచుందురు, కానున వృద్దులు వృద్దులక డం 
గూర్పుందురు, కుట్ర వార్మిడు కుజ వాం డక డం గూర్బృందురు, 

మహారాజు కుమారునితో నిట్ల నెను:__ “నాయనా! 
ఏకి వాహాన మిషమూా చెపుము. రథ ముమింద వెళ్లేదవా! 
పాలకీమోంద పోయెదవా ? ఏనుంగువై నెక్కెదవా?! లెక 
నెకమై . (బయాణము చేయుదువా 1” 
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రాజకుమారుడు సిగువకుచు నిట్ల నెను:_ “తం డీ | 
నాకు నౌకాయానమనినం జాల యిష్టము. అదియినను సరిగా 
(వవాహాపుదిక్కు.గా. బోయిన నే. “మిగిలిన వాహానములం 
దన్ని టను నరీరము క నులును. అలుపువచ్చు చుండును. కాని 
నాకాయానమందు శరీరము కదలదు. అలుపు రాదు. థూళీ 
కేగదు. అఆతిశథ యానందమున( బకృతిదృశ్యమును జూచుచు 
వెళ్ళవచ్చును. జలమును జూడంగానే (పాణిమ్మూత్రుల కందటణు 
కును సంతసము కలుగును. వలననంగగా నిరు (పాణాధారము 
కావుననే. అందుకనియే స్నా నముచేసినను, నీటిలో ముసిలి 
నను అందజు నవ్వుదురు. నాకుంహూడ నీటితో స్నానము 
చేయుటయు, నీదుట యనిన మిక్కి-లి యిష్టము, న కోరని 
మనిన నాకు మిక్కిలి యిష్టము, మప. యగునెడల గౌను 
నాక యమెన సె వలెదను.” 

కోనలనగరము నరయూలిర మున నే కలదు, సరయూ 
నది అవ్వడు వరదమోంద నున్నది. అయినవ్పటిక5ని మహో 
రాజు తన పుత్రుని నంతోవముకొబకు నాకమిోంద వెళ్ళుటకు 
నమ్మృతిం చెను. ఒక మంచి చక్కని దృథమగు నౌక రాజ 
వెభవముగ ననేకవిధములగు మణులతో, ముత్యములతో 
నలంకరింవంబ డెను, అది చూచుటకు. గుబెర పుష్పకవిమా 
నమునలె నుండెను, పెంస్టకుమూరుండగు దశరథుడు దానిమై 6 
జాలమనుంది స్నేహితులతో గూర్చుం డెను. చాలమంది సై నికు 
లును, అంగరతుకులును జుట్టునుండంగా మద్య సుహ్ఫదులతో 
సురవతి నురలతోం దన నిమానమున శోభించినట్లు తోభీంచు 
చుండెను, నల్తుష్టనం ('బేలుచు. నాడుచయుం బాడుచు, విసిధము 
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లగు వునోరంజక కార్యము లొనర్చుచు దథరభకుమారు(తు 
అలంకరింపబడిన తన నౌకలో నూతనవధువును జింతించు 
కొనుచు నుఖముగ వినాహముచేసికొనుటకు అత్తవారింటికి 
వెళ్లుచుండేను, 

నరిగా దశరథ రాజకుమారుడు నివాహామునకు వెళ్లు 
సమయమున దైవయోాగముచే (బహ్మచవుం 'జేదోవనిమాూంద 
'రావణునికడకు లంకకు వచ్చెను, అందజు నా దుష్టునకు భయ 
వడుచుందురు. తవస్సుచేసి (బహ్మవలన ననేకములగు దుర్గ భ 
వరములను బొందియు నాతనియసాడ తన వర్మాక మ మదమున 
నవ పాలనముచేయుచుం కును. ఆయననుగూడ లెక్క_ చేయందు, 
(బహ్మాయు నిట్ల నుకొనుచుంజెడువాండు. :_ “ఇవి _——— 
వ యిష్టమువచ్చినట్లు సోగ నిరత a కుంకుటి వేళ్ల త 
గూడ నాశనవముగురోజు రాగలదు,” బిట్రనుకొని bn 
లాడు చెప్పినదానికి | కా టు. 

(బహ్మూవచ్చుటను గాంచి రావణు. డన్యమన న్కృ_తతో 
నాతని నత్కా.రము కావించి, గర స్వరముతో సిట్రడిగను:_ 
“పితామహా! మరు మో లోకములో. గూర్పుండి యేమి 
చేయుచుందురు? ” 

(బ్రహ్మ నరళముగా నిట్లు నెను: “నేను జీవుల 
(వాత (వాయుచుందును. వారికి సంయోగ. పిరయాగము 
మొదలై నవన్ని యు (వాయ చుందును. | 

అవహేళనన౧రముతో రావణు డెట్ల చెను: * ఆయి 
సాకు మృత్యు వెట్లువ చ్చునో, ఎవనిద్యారా లభించునో 
గలరా?" 
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' విండ్తు వరమదురార్షుండు, ఏనికింకను వీని మృత్యు 
సనమాఇణారమును జెవ్చంగూడదని (బహ్మనం బెహించి |ప్రనంగ 
మును మాద్చచు నిట్టనెను:_ ' రావణా! నీ వింత వరాకవమ 
పంతుండవయ్యు మృత్యువునకు భయవడుచున్నా వే! ఎట్లు 
జరుగ వలసియున్న దో అట్టు జరుగలలదు, దానికై యిప్పటి 
నుండియు భయవడుశుందులకో ? మోవారందజు కుశలముగ 
నున్నా రా? 

కాని రావణుడు వినువాండా * బలవంతుండ ననుకొను 
వాని వనిపట్రితిరును, రావణు(డు తేనవట్టు నేలవదలును? ఆతం 
డేట్ల నెను: - “ భగవాన్‌ ! కుశలనమాచారములు తరువాతే, 
ఇవ్వడు మోరు నా మృత్యువృత్రాంతమును 'జెవృవలసియుం 
డును, నేడు మూ న త్యానత్యముల నంగతి కనుంగొనవల 
యును, మో రేదో నెవము పెటి తప్పించుకొన( జూచు 
చున్నారు, అంతయు నిజము చెప్పుడు. - 


ప్‌డిక వినడని (బ్రహ్మ (గహించి యిట్రనెను:___ 
' వత్సా !.వినకున్నావు. అయితే చెప్పెదను వినుము, రఘు 
వంశములో అజవుపహారాజు గొవృవరా కమనంతుండగు "రాజు, 
ఆతనిపు తుండగు దశరథుడు కోనల దేశాధీశ్వరునిపుతిక యగు 
కౌనల్యను వెంజాడగలండు,. ఆతని కడుపున రామచం[దుం 
డను నొక రాజు పుట్టల లండు, ఆతే(డు నిన్ను జంపును,” 


| ఇది విని రావణుడు పెద్దగా వక్రవక నవి యిట్లు ఇవా 
 వితాముహో | PEs బంది ెడముఖము వట్టునని వెద్దలు 
* వెవ్వుచుందురు కాని నెను నేండది నిజమని అనుభనపూర్యక 
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ముగ ఇలిసికొంటిని, మానన్రలు నా కాహారము, ఏ మాన 
వుండైన నన్నెట్ల్టు చంవయలండు? ” 

(బ్రహ్మ నరళతతో నిట్లనెను: “అబ్బాయీ! నే న్లే 
(వాసితిని, తర్వాత నెమన గానిమ్ము.. 

కలా. రావణు డిట్లనెను:__ “ఎట్లు జరుగునో 
చూతము, (హ్హా (వాసిన (వాలు వ్యర్థము కాదని నేనెహూడు 
విను చునేయుందును. అయితే కౌసల్యా దశరథులకు ఇప్పటికి 
వివాహమెనదో కాలేదో చెప్పు(డు,” 

ఈ దుష్టుని వలలో. బడితిగిరా సి (బహ భయ 
వజెను, కాని, చేయునచేమి? తప్పించుకొను నుపాయము 
కనబడలేదు. కావున నిట్ల నెను; “లేదయ్యా | ఇంకను 
ఏవాసాము కాలేదు.” 

రావణు డేట్లడి గెను?__ “ఎప్పడు జరుగును ?” 

(బహ యిట్లు నెను. “నేటికి మూడవ దినమున 
జరుగ గలదు,” 

రావణుడు నవి యిట్లగెను?_ “మంచిది తాతా! 
మూండురోజులకు మో శెచ్చటికిని బోరుకదా! మామాట 
సిజవరా కన నా వరీతేంచెదను, ఇచ్చట మో కెదురుగా 
నున్న యింటిలో. గహార్వుండి మా రేడై న (వాసుకొనవలసి 
యున్నను; జదువుకొనవలసియున్నను నావని చేసికొనుచుం 
డుండు, నే నివూ జే వెళ్ళి యిద్దణిను బూ ర్తివెసి వచ్చెదను, 
వారిద్దరే లేకుండిన 'రామచందుం డెట్లు పుట్టంగలండు 1 అమీడు 
సవిధానమంతయు న కాం లా మోవనూట క కక 
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చేసిన తర్వాత నురల వి శాంతియిీాయంబడును, అవ్వు డింకోొక్ర 
ర (బహ్న్మృవదమున సురత" 


(బ్రహ్మ పొరబడిపోయినా(డు. అయినను ఇట్ల నెను! 
''మంచిది, నీయిష్టమువచ్చినట్లు చేసిమాడు(డు. నామాట 
లెన్నటికిని అనత్యములు కాంజూలను, నే నేర్పజచిన వీధాన 
మెన్న టికెని వ్యర్థము కాజాలదు, " 


రావణు డవ పే-ళనాన్యరముతో నిట్ల సను;:=- “మంచిది, 
సరి! సరి! వెండుక లెన్ని యున్నవి? |వభునువారు వచ్చుచు 
బోనుచునే యుందురు, 'లక్కించుం డెన్ని యగునో ? మూడు 
దినములలోనే మామాట నత్వా సత్యములు తెల్సి 
సనన 


ఇట్లని (బహ్యను అక్క-డనే వదలి వెట్టి రావణు( డాకాశ 
మార్లమున నెగిరి యయోధ్యకు. జేరెను, అక్కడికి చేరలానే. 
నాజీ దశరథుడు నౌకలో వివాహమునశె వోయినాండను 
సంగతి తెలిసికొని, యాతం డా వేగముతోనే సరయూనదీ 
తీరమునకు బోయెను, సుందరవమగునాకలో నరయూనదిలోయ 
1 (దియాణము చేయుచున్న "పెండ్లి కువూరుని- నేషముననున్న -- 
శా నను దుష్టుండగు “రావణు(డు దూరమున -: 
Te ుండియె చూచెను, ఆతం డిటనుకొ నెను: _“ ఈ నౌక నంతను 
Ls ముక్క..లు చెసి ముంచిచేసిన 'దివిమోంద నున్నవా, 
ధలు మరణింవగలరు,” ఇట్లాలోచించుకొెని యాతండు 
' వలె మా ందకు దుమికి, రొక్కం పట్టున నాకను ముక్కలు. 
pu చేసివేసను, రాజకుమారు ఖా నావికులును- * 
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మునింగీ మరణేంచిరి, ఆతనిబెబ్బకు నౌక ముక్క-లుముక్క-లె .. ' 
పోయెను. ఒక్క_ండుకూడ జీవములతో మిగలలేదు. చె విక 
ముగ దృఢ మగు. సువర్ల ఛత్రము వితగి సుమంత దశరథ్టుల వై.6 
బడెను, అందువలన వారిద్దరును . నీటితోవలికి పోయిరి, జా 
రిద్దరు నొక రినొక రు గట్టిగాంబట్టుకొనిరి, రావణుడు కొంచెము 
సేపు నిలుచుంజెను, నౌక ఖండఖండము లె, నమ_న్త రాజ 
కుమారులు, : సేవకులు మునిలి చచ్చిరను నంగతిని చెలిసికొని, 
కొన్ని ' మృతకళేబరములు'- నీటిమోంద చేలిపోవుటను గాంచి 
పీరఠందణతోోఆజాటుగా దళశరథుండును, ఇతర రాజకువమూరు. 
లందజును జచ్చిరనుకొని నంటోవతరంగముల మునుంగుచుం 
"దేలుచు కోనలనగరము వె పునకు. బోయెను, 

లావణుండు ఘోరపాపి. కావున వా(డు తనపావము 
వత నే చబావగలండు, కావున భగవంతుం డవతరింవవలసీన 
వని ఇదు, ఆతేడు వేదజుండు, సతి శాన్ర్రవిశారదుండు. గొప్ప 
వండితుండు, సిర్పలుల వై నాతండెన్నండును [(బహారము "కానిం 
వండు, బలవంతుండననియు, (గెష్పుండననియు, 'నరంమా 
న్యుండననియు వజ కునొనున్‌ అతన అన్‌ మంట 
వాడు తనయెదుట .నెవనిని స చూజండుగ 6 
' నిమంతుండుగ నవమూాానసనీయుండుగం జూడంయజూలండు, ఆతం . 
డత్యధిక మహాత్యకాంట్‌.. (ప్రైలవై నెన్న (డు న్యస్త వయో 
గము కాసీంవ?డు, కొనల్యను జంవణనాడదనియ యాతడు 
నిశ్చయము చేసికొనెను. “ఆమెను మూండుదినములవజుకు 
నము[దములో మక్‌ రహన్యస్థలమున నా యధీనమున 'నుంచు 
కొందును. (బహ చెప్పిన గడువు దాంటినళే రాత నామమును" 
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వదలివేయుదును లేదా ఆమె క్‌ష్యమెన నా దగ్గటు నుంచుకొం 
దును, ఇట్లాలోచించుకొని యాతండు తనవెంట నొక వెద 
వెశ్లైను నొనిపోయిను. ఆ వెళ్లును నము దములొా లన, 
దానిలోనికి గాలి అ బోగ లదు, దానిలో 
స్వేచ్చగ బరుండందగునట్లును, విహారము చేయందగినంత 
పెద్దది. దానితో నాహోారమునకు అనేక ఫలములు, పానీయములు 
ెట్టబడినవి. కోనల పురికి వోలానే రావణుడు మునుముందు 
శనమాయచే గొవృతుపాను వచ్చునట్లు చే ఇను, ఒకరొొకరికి 
కనంబడనంత వెగముగల తుపాను “రేగెను. అంతఃపుర 
మంతయు ధూళి శో దిండిపోయెను. ఆ సమయమున రావణా 
సురుండు వసుపురాచుకొని పెండ్లి కూతురు వెవములోనున్న 
కౌసల్య భవశములోనికిం బోయెను. రావణు. డామెను బట్టు 
న్‌ు లా వెళ్తైలోం గూార్చుండ జెట్టి, అంత నా వెళ్లైను దిబి 
కాని ఆకాశ మార్లమున సెగిరి నము్శుదనమావమున గంగా 
సాగర నంగమణ్ఞాన మునకోయ జెరెను. అచ్చట నొక గొప్ప 
తిమింగిలము నివసించుచుండెను. తివి యనంగా నొక మత్స్య 
. విశేషము, అడి కోసులకొలది పోడుగుుడును, అది తోకతో. 
గొట్ట గొప్పగొప్ప నావలనుగూడ ముంచివేయును. ఇంతటి 
సొవ్చ మత్స్యేమునై_ నను (మింగుదానిని తెవింగిల మందురు, 
అది యొక విధమున నొక చిన్న దింప వమువలె నుండును, అది 
సము దములోం జచ్చనపుడు దడాసిమోా6ద దంవ మేర్చకును, 
9 తివింగ ల మొకటి అచ్చట నుండెను, దానికిని రావణు 
నకును శే టాం రావణుడు దానితో నిట్లు నెను: _ “మత్స్య 
"రాజా! పది నాకొక తాకట్టువస్సువు. -ఈ వెళ్సైను సివ్ర చాల 
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జాగ త్తగ సీ నోటిలో నీటిలోవల నుంచుకొనవ లెను, దీనిలోని 
'యువస్తువును నష్టము కానీయంగాడదు, నాకిష్టము వచ్చి 
నప్పుడు దీనిని దీస్టికొనిపోయెదను. దీని కైటెనం బొరపాటు 
వ చ్చెనా వెంటనే నిన్ను జంపి వేనెదను.”” 


ఆ మహామత్స్యమునకు రావణునినంగతి తెలియును, 
ఆతండు వినయముతో నిట్లు నెను: “రాతుసేందా | మో లేమి 
మాట్లాడుచున్నారు ? మీరు నన్ను నమ్మండి. నే నివస్తువును 
సరా నా నోటిలోనే యుంచుకొందును. దానిని చెజుచి 
చూచిన నాకేమి (వయోజనము ! మో రడిగినవుడు దీనిని 
మరల మోకు యథా(వకారముగ నొప్పగించెదను, 


మహోమత్స్యము వలికిన పలుకులు విని రావణుడు 
మిక్కిలి నంతోపీచి, యాశేటికను డాని కొప్పగించి ఆనంద 
ముతోేం దన లంకకు బోయిను, “నేడు నా (వతావముచెే 
బపహా। వాలును మారి వేసినాను. భపితవ్న్వమును వరము 
పాకే చి నొనటను ane పజ శ ల 
నట్టు చేసితి" నని రానణుండు ఆనందముచేం బొంగిపోవు 
చుండెను, 

ఇచ్చట నీటిళోమునిగి వరన్పరము పట్టుకొని కూర్చుం 
డిన దశరథ సుమం[తుబు వై కి శకేలిరి, తెలినచోబ నౌకలో 
విజీగిన రెండు గటి చెక్కలు కనబడెను, అవి రెండును నౌకల 
వలెనే తెలిపోవు చుండెను, వెరిద్దరు వాటివె6 గూర్చుండిరి. 
అవి వీరి బరువుకు వీటిలో మునుగలిదు, నౌకమోా(దవలె 
సీచుచు. బోన్ర చుండిరి, సూర్యా స్తవమయమయ్యును, కావున 


క్రో 4 


ప 
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నిద్దరును సరయూనది [వబల్మవవాహమున, గొట్టుకొనివోవు 
చుండి రి - నువుంతు. ఉల్లు నెను: కుమారా! .శేకపేయుచు. 
బోవుదము. అఎవంటైనం బడవనడుపువాండు దొజుకినచో మన 
మోంద దంయయఃందలంచి రషమీంవలగలండు,” 
అంత  రాజకమారుం డగు దశరథ్టుం. డిట్ట నెను: 
సుమంతా !4 మన యదృష్ట మెట్లున్న దో అట్లు అ 
"రాజకుమూరియగు కౌసల్య గుణములను వినగానే నాశన 
స్బామెవై నాన కము చెందినది. ఆమె నాకు లభింపక, 
ఆమెకుంగూడ నిట్టి 3 యనిష్టమే జరిగియొరిన్లి నెడల నాజీవితము 


a sie 


స్ట్‌ 1 
వ త్‌ న 
న గ న్‌ న వ్‌, క గి 


Wes 


పోవేనో | (హార స్టానువకము: ముగ బకుగును' వంలీళ్ష్య్న 
చేయునో ?” రాజకుమూరుని' వాక్యములను విని భుషుంద్‌ 6. 
దూరకుండేను. వీరు తేలియీదుచున్న చెక్కాలుకాక తన 
మూండు. నాలుగు కూడా నరయూ |వవాహవేగమున వీరితో 
వచ్చుచుండెను, ఇవన్నియు నము దము వె పునకు6 బోవుచుం 





డెను, నరయూనది కొంతదూరము పోగానే భాగీరథీనదిలో, 


“లియును. ఇమడు ఏరిద్దరు సరయూనదినుండి గంగా (వవా 
పాములోనికి. బోయిరి. ఆ నాకా శకలములమాంద నె [ద్రుత 


గతిని నమ్ముదమునకు బోవు గంగాతరంగిణిలోం దరంగ ముణ్న 
' నూగులాడ్రుచు6 గట్టుకొనివొవుచుండరి . మటునా(డు రాతికి 


బారు గరిగా తట్‌ సంగ మస్తానమునకు( చరుకొనిరి, వా 


-- లెక్కన భగ్న నాకాఖండములు గంగా నాగర నంగమము 


దగటి నొక దెబ్బకు తేటుకొచను. సువుంతు. డిట నెను:__ 
౧ చం C౧ 


“కుమారా! మన మివ్వుడు నము దమునకుం జేరిలిమి, ఆఇక్క_డ 


హః 


Fn 
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నల తగలినది, మనము సము దములోసికిం బోకుండ చూడ 
వలయును, దిగుము. ఈ పచ్చని నలమోం6దకు దిగుము,” 
దశరథకుమూదనికింగాడ అబే ఆలోచన తోచెను, చారిద 
తా భూమివై( దిగిరి, అచ్చట వాల ఆటనిక ఫలవృవములు 
కలవు, భూమి సుందర మెనది. దానివి బచ్చనిగ 4 క లదు, 
ఇవాల యెండుక కైలుకూడ కలవు. వారిద్ద రా రాతి అచ్చట నే 
గడిపిరి, (పాతఃకాలమున వారు గంగానంగ మముదగ్గ జ గోవ్ప 
తరంగములు గల నము[దమును నవ్వుచున్న నాయనకునసివ ల. 
గాంచి అచ్చట వకృతిసౌందర్భమును చాచి యిద్ద రానంద పడిరి, 

ఇచ్చట నా మహామత్స్య తివింగిలముతో, బోరాడు 
టకు మటియొక ఖతెమింగిలము వచ్చెను, రావణమితేమగు 
తిమింగిల మిట్లు యోజంచెను:_ “పోరాటములో సీ వె 
వగిలిపో యినా - రావణు నన్ను ( (బాణములతో విజివేశు. 
వెంటనే చంపివేయును. కావున దీని నీ దిబ్బమోద నుంచె 
దను,” అని యిట్లాలో చించుకొని ఒడ్డున కువచ్చి అడ్‌ ఆ వెను 
నచ్చటనుంచి తన శ తువగు రెండవ 5 తిమింగిలముతో యుద్ధ 
'వెొనర్చుం బోయెను, 

దశరథ రాకుమారు(డును, మం(త్రిపుత్రుండగు సుమం 


- తుండును దిరిగి తిరిగి అచ్చటకుంజెరిరి. అంతటి గొప్పవెళ్షై 


'యకాంతమున నచ్చట వెట్టంబడియుందుటను గాంచలానే,. 
వారికి మిగులం గుతూహాలము కలిగను, దీనిలో నేమున్న దో 
తెలిసికొందమని దానిని చెజచుటకం (బయత్నించిరి,. ఇంత 
లోనే అమ్మై దానిక్షదియ తెజచుకొ నెను, దానిలోం బశుపు 
వస్త్రములను ధరించి, అగ్ని శిఖవలె, సువర్ణ కాంతినిగూవ 


ta 
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తిరస్క-_రించుచు, నత్వంత మనోహారమగు బొమ్మవలె నలంక్ర 
రింవంబడిన నూతన వధువు కనబడెను, ఆమె నాందర్భమును 
గాంచి రాజకుమారుడు నిరాంతవజెను, ఆత. డింతవణు క 
సౌందర్య రాశిని జూడ లేదు, pe re గోనల-రాజ తు. 
క” 'సల్వ యీామెయేనని తెలినను. ఆతండా తణముననే తన 
మనోపాణములను, సర న్యమును నాయనువమ సుందరికి 
అర్సిం చెను, ఆతడు సుమంతునితో నిట్ల నెను: ' రావోయి 
సువుంతా ! మనముకూడ యీ వెళ్చైలో? గూర్పుండుదము. 
ఈమె కేగతి వట్టునో మనకు నదియే గతి వట్టంగలదు, *’ 

న. డిట్ల నెను:_ న | నను కరూర్సుం 
డను. ఒకానొక (స్త్రీతో నేకొంతమున దగ్గజి కూర్చుండుట 
శాశ్ర్రనిరుప్ట కార్యము. i 

కుమూరుండు మిక్కిలి దినతతో నిల్లు దెను:__ “సోదరా! 
ఆవ త్కా_లమున నియవుము లేదు, నేసేమెను పిడి యెక్క_డికిని 
బోంజూలను, ఆము కేగతియో నాకు నదియ గతి కాగలదు. 
సీను నామాటను వినుము, ఆలన్యము చేయకుము,” 

సువుంతుం డెల్ల నెను: “మహోరాజా ! ఒక్క ఉపాయ 
మున్నది. సీ వివాహమున కిది యు లగ్నము, మోారిద్ల ద రిచ్చట నే 
ధర్మముగ వివాహము చెసి కొానుండు, అవూడీమె ధర్మము 
ననునరించి తే లీయగును, తే రీదండుల కడ కూూర్సుండుట 
భర్భవిరుద్ద ము కాదు,”” 

కుమాధు డిట్లు నెను:_ “మంచిది. అశు చేయుదము, 


* రెండుకు దలు పోవుచేసి అగ్న ని ఇతయ. అగ్ని సావగ 


మేమిద్దరము ధర్మపూర్యకముగ భార్యాభ _రృలమయ్యదము, . 
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సుమంతుం డు చేనెను, అగ్నిని "వెలింగం వెను, 
దశరథుడు (క)లోక్య సుందరి యగు కొనల్యను శ్యాన్హనిధిచే 
పాణ ౫ హాణము కావించను. అంత వారు ముగుకును నె 
యా వెళ్లైలోం గూర్చుండ్‌రి. మె్టై వెద్దది. ముగ్గుకు అనంద 
ముగ దానిలో. (బవెశించిరి. దానికి లోవల తాళముకూడ 
కలదు. బయటను గలదు, ముగ్గురు కరార్పుండిన తరాగతే నా 
వై మూసుకొనివోయినది, 

_ ఇంతలోనే ఆతిమింగిలము శత్రువును జంపి తీరమునకు 
వచ్చాను, ప్లై అక్కడనే యున్నది. దానిని మరల డాని 
నోటితో బెట్టుక్‌ నెను, ఇంత గొప్ప జంతున్రున కొక్క. రెంతో 
ముగురు నంత బరువు, దాని కది బరువుగ దోంచలేదు, 
దాని నోటిలో నాజెశ్లుై ఆవగింజవలె నున్నది, 

మూడురోజులు దాంటిపోలా నే రావణుడు నవ్వుచు 
(బ్రహ్మతో నిట్ట నెను: _ “అయ్యా! (బ్రహ్మగారు | కాసల్యా 
దశ రథులకు వివాహమైనడా! 

(బ్రహ్మా సరళము? నిట్ర్రనెను:_ ““అవును, అయినది, 
అలగ్నమున ౫ విధిపూర్యకముగ భార్యాభర్తలై రి,” 

ఇదివిని రావణు! డిట్ల నెను: “కాకపోయినచో 1 

(బహ్మ్‌ యిట్ల నెను:_ “అయితే యేమున్నది? కాక 
పోయినచో నేను నా (బహ్మపదమును వద లెదను,”” 

రావణున కాశ ఏర్యుమును గలీగను, నవ్వును వచ్చెను. 
ఆశ్చర్య మెందుక నంగా (బహ గట్రిగాయ జెప్పుచున్నాండు, 
వవ్వూలో నడుగు వేయలేదుగద? నవ్వు యలననంగా “చేను 
దశరథుని జంపివచ్చితిని, అయినను నియమ సమయమునకు 
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. వివాహమైనదను చున్నా (డు. 'ఇటాలోచించి యాత, ఉల్లు 
నను:__._ “మంచిది, (వభూ! స కూర్తుండు6డు. 
శను మోాకిముడు (వత్యతముగ. ,జూపించెదను, * 

ఇట్లనుచు నాతడాకాశమున శెగిరి తిమింగిలము నమూోవ 
మునకు. బోయెను, అక్కడికి నెళ్ళి తన పన్లు నడిగెను, అది చాల 
జాగత్శ గ వెశైను ఆతనికి ఒవ్పగిం చెను. yarn దీసికొని రావ 
ణుడు లంకకువచ్చి నవ్వుచు (ల హ్యత్‌' నిట్ల నెను:_ _*ీవీతామపో 
మూరు కౌసల్యా దశరభులకు వివాహామైనదని చెప్పుచున్నారు, 
కౌనల్వ మూండుదినములనుండి యిందులో నున్నది, 

లా గంభీర తాన్గరముతో నిట్ల నెను? _ 
వాతా! "దినిని డదెబచీ చూడుము, ఇందులో నేమున్న దో?” 

రావణుడు తెచి చూచునవృటికి పూత (బొమ్మల 
వలె నూతన వధూవరు లందు గలరు, దగణనే సుమంతుడు 
కూూర్సుండి యుండెను. ఆతని అశ్చర్యమునకు మేట లేకుండెను, 
పితామహుని యిట్లడిగాను:__ “మాహాోరాజా! వీకవరు?” 

అంత (బహ యిట్ల నెను;_ “ఓరీ! వీచ్చివాండా ! 
-ఈతంజే అజవుహారాజు కుమారుడు మహాభాగుండగు దశర 
థుడు, ఈతేనిశే మర్యాదాపురుపో _త్రమునకుం దండి 
కావలసిన మహాభాగ్యము వట్టనున్నది.. 

అంత రావణుండు మిగుల కుపితు డే తన ఖడ్డమును 
దూసి దశరథుని శిరస్సు చదిందుట కుద్యుక్తు డయ్యెను, ఆత. 
డిట్ల నెను:__ *“* నేనివ్వుజ ఎనికిరస్పును "దెగ-వేయుచును, చెట్టు 
నమూలముగ నశించిన ఫల మెట్లు పుట్టగ లదు "దురు 
మొక్కే "లేకున్న వీల ల్లన[కొవి యెక్తేర్చడలగలదు 2? 
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అంత (బైహ్హ్మ నానిని వారించుచు నిట్లనెను: “వత్సా! 
అంతగా తొందర వడవలదు, (పార బము గెవండును దప్పింవ 
లేడు. విధినిధానము వ్యర్థముకాదు. విబాహా విఘ్నము 'కావిం 
చుటకు నీ వనేక [వయత్న ములు చేసితివి, అన్నియు వ్యర్థము 
లైనప్‌, ఒకవేళ ఏనిని సివ్ర చంపినను జూవండు, ఒకవేళ. జచ్చు 
నెడల సివ్వుజె అతనిర క్షముచె 'రామచం నుండు పుల్లు నిన్ను 
జంవలోలండు, కావున ని వకాలమున6 గనాలకబళిచుండ వెల 
నయ్యెదవు మెదలకుండ విని నయోభ్యాపుకి సమీపమున 
విడిచిరమ్ము. లేకున్న నీకు శేవుము లేదు. ఈ తమణముగోనే 


సీ యైశ్యర్య మంతయు విీినము కాంగలదు. ”” ః 
ఈ మూటలచే రావణుంను భయవ డెను, పాపిహృదయ 
మెంతవై న వనువ్‌ యదు, ఆతం డిట్టనుకొ నెను: “ఈతరం 


నిజమే వలుకుచున్నా (డు. నావయత్నము లన్ని యు ఏఫలము 
లె నప, తవుడు నేను బుడి ఇ్రారక మంగ నా మృత్యువును 
ననేలం విలుచుకొనవలెను?”” ఇదంతయు నాలోచించుకొసి, 
అతండవ్వుడే యాహమెైను కొని ఇముగిరిపోయి అయో? 
నమోవమున నుంచి లంకకు వచ్చెను, (బ్రహ్మ తశ ఆొక హు 
నకు వెళ్లిపోయెను, అమిత వ్యాకులయుశో నున్న అజమహో 
రాజు, కొడుకు కోడం డను గాంచు వరమానందభరితు డె 
మనక విధములగు దానధర్శము బొన న్నాను. 

"కావున శానకా! విధిఏిధానము చాల (వబలమైన 
Shin నెవండును దుకచణి వట్ట జాలండు, పకి మీన 
౦జి ధర్మాతు (సుం, ఆతసి భార్యక ంతేయుం mer 
గావుననే ఆతనిని మాటెమాటకి వలదనుచుంజెడిది. రా 
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యెన్న (డును బొర వాటుననై న (మాహ్మణుల వై నలుగ 6౫, 
మనస్సుతో "నె నం దపస్యులం దిరన్మ_రింవండు, కొని యా 
దినము (పారబ్బవశమున పహాఠాత్తుగ నభూత పూర్ణనంఘట 
నము కలిగను, రాజునకుం గోవము వచ్చెను, ఆతనికి నమా 
ధిలోనున్న శమిాక మహాముని పె సిరా, మత్సరములు కలి 
గాను. ఆతడు తన యవమానమునకు బదులు కసితిర్చుకొనం 
దలంచి, బుపి నవూాధిని అవహెళనము చేయుచు నాతని. 
బరీముంవందల: చెను, దగ్గఆఅ'సె చచ్చివడియున్న నొక మృతనర్చ 
మును బుప. మెడలో వె చి, యాతంకు నిజముగ నమాధిస్టుం 
డయ్యెనా లేక తనను జూచి యిదియొక నటనగం జేయు 
చున్నాండా యసి వరీత్షంవందల: వెను, . 


ఇదిపిసి శె "నకునకు చాలదుఃఖము కలిగి యిట్రడ గను: 
sen ధర్హాత్తుడగురాజుకు బుద్ది యిట్లు (ఛభష్ట ముల యెనది?' 
సూతు, ఉల్లు నెను: __ “మహాభాగా! నేనంతయుం జెప్పెదను, 
కొంచెముసేపు చేను వాసుచేవభగవానుని ధ్యాసింవవలయును, | 
"అని సూతుడు ఈణకాలగు మెదలక జఊరకుం డెను, 


భు ప్ప య, 
రావణజె సో ళూర వీర బల కో గరవీలో | 
పురుపారథ లఖి వ్యర్థ భయో చించిత అతిడీలో | 
ఇ దనరథ హోం వర వధూ కుమరి కౌశల్యా వరిహోం | 
pa తిన తె హో౭వేం రామ నహీ తోకూం రణ మరి బా | 
ఇుహ్నదేన లేం సునీ అన, కుమర డుచాయే కుమరి శే | 
లంకా ఆయో తడ ఛభ యో, "ye దేఖ ఖల కర మలే॥। 
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అర ము, 
థి 
రావణునివంటి భూరఏిరుండు బలగర మును పురువు 
(పయత్న మే బలమనుకొొని చివరకు వ్యర్థమని (గ్రహించి చింతిం 
చెను, దశరథుడు చెండి కొడుక య్యను, కౌసల్య వెం డ్లికూతు 
C౧ 

రయ్యెను, వీరిద్దరకుం గలుగు కుమారుడు రామునివలన రణ 
మున( జత్తువని అ చెప్పుంగా రుని దశరథుని వరకి నురరు్ళు; 
కౌనల్యను దెచ్చి దాంచెను, అట్రివారు మరల ఊఉవయోగముచే 
వివాహమాడిరి, ఇది చూచి వాండు చేతులు నలుపుక్‌ నెను, 

0: 


rn ఆ 


మునికంఠవమున వమృుతసర్పమును వెచుటు, 


ep 
న్లో ఏష కీం నిభృ త శప, కరణో మాలిలేషణః | 
మ్బ హా సమాధిరాహోన్విఆ కింను స్యాత్‌ కుతబంధుఖిః || 
సతు (బహ్మబుషేరంసే గతాసుమురగం రువా। 
విని చ్చన్‌ ధనుపో్మ_ట్యా నిధాయ పురమాగమత్‌ | 
శ్రీ భాగ, ౧స్కం, ౧౮౭ అ, ౩౧ 5౨౦ aR 
క్‌, వట్లతండు (వ త్య్వాహృతే చాహ్యాంతరిం దియుం డగుట 
నిమాలితలో-చ నుండు న న యట్లుగాక గ -తాగతు 
లగు మ తబంధుల చే నేమి యని మృవానమాథి సిష్టంండు 
గానోపునో యని వితర్మించుచు, వృథారోవదర్పంబున 
ముని మూయసపున గతాసువయిన నర్పుంబునిడి నర 


రండు తన పురంబునకుం జనియె, 
— శువముదాం(ధభాగవతీమ 


280 భాగవత కథ 


ఛప్పయ. 

హోనహోార నహిం హోయ్‌ అన్యథాకాహూ విధి "లేం 

మృత్యుట ౫ నహీం జోగ జ. జవతవ రిధి సిధి లేం | 

నృవ సోచేం __ “ముని నేత మూంది కా ధ్యాన లగా 

అథవా జేఖత మూవ అకడి కేం ఢోంగ్‌ బనావే?॥ 
లె6న వరీతూ ముని గక,” మృత ఆహా డే కుపిత అతి | 
ఆ(కేమ లేం నికసే తురత, వహుంచే నిజపుర మహః నృవతి। 

ఆరము, 
కావలసిన సథ అన్యథా యెన్న 6టికిని గాజూలదు, 
యోగ, యజ్ఞ, జవ, తవ, బుద్ది, సిద్దు లెన్నింటిని 'జేసినవ్ప. 
టికిని మృత్యువు నెవరును దప్పించుకొనం జాలరు, రాజిట్లను 
కొనెను; “ముని కన్నులు మూసికొని భ్యానము చేయు” 
చున్నాండా! "లేక నన్ను (జూచి క్రవటనాటక మాడుచున్నా (డాక 
ఈనంగతిని మునిని బర్గీకీంవవలయు నని అతికోవమును జెంది 
మృత సర్పమును మునినుడలో వెచి, జంట ఆ|శమమును 
క్‌ి సిజపురమునకుం జేరెను, 
శ క 
ఎన్న (డు స్యవ్నములోనైన రారు దనుకొొను విహయ 

మును చై వయోగముచే నొకానొకనినలన జరుగునో దుష్టులు 
తమ దుష్ట తావశ మున నాతనిని నోరారం దిట్టుదురు, కాసి 
ఫీధివిధాసమిట్టిదని నజ్జనులనుగొందురు, (పారబమునకో వశుడై 
ఘ్రుట్లు చేసెనని వారనుకొనుచుందురు.  జరుగనలసియున్న ది 
సైరిగినది, ఇట్లు యాణుంరణు. గారా స సూతుడు 


తనంతట తానే చెప్పం (బారంభిం చెను. “మునులారా! నవు 
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యము ననునరించి వర్ష ముండును. వనంతము రాయగానే సంకః 
వృత ముల ఆకులు రాలీ, ఆ స్రానముతే నవనవలాడు లేత 
ఆకులు బయలుడరు చుండును, వర్ధా కాలము పూ ర్తికాంగానె 
గాలి దానికదియ చల్చంబడివోవును. "పనవిశాలము పోగానే 
చలి బయలు బెరును, యువావస్థలో 6 (బవెళలింవలగ నే చాల 
బాలికలకు విశిష్టైాంగములు వాటికవియె యావనావస్థ పూక 
నను గలిగించును,. చేనికై న సమయము కలదు. సంయోగ 
మంతయు నిశ్సితము., ఎట్లు జరుగ వలసియున్న నో అట్టి prt 
మేర్పడును, జీవికి మృత్యు వెచ్చట నుండునో అచ్చటికి తన 
కష్టము లేకున్నను చెల్లి తీరును. ఈ ఏషయమున నేను మోకొకళ 
మహత్వ్యపూర్మ్మ మగు 'నితిహోనమును జెప్పెదను, మోరందజు 
నమాహిత చిత్తులంరె విను6డు, 

ఒకానొక దినమున విప్లుభ గ వానుండు గ రుడుసిమో:6ద 
చెక్కి. లవ, శ్ర బేనిని వెంటబెట్టుకొని తిరిగితిరిగి విశ్వేశ(రుని 
పురి యగు కాళీకి వచ్చెను, విశ్తశరుని దర్శించుటకు గరుడుని 
వాకిట నుంచి లోవలికి వెళ్లను. వంతలోనవెతన దున్న పోతువై 
నెక్కి. దండపాణియగు యమధర రాజుకూడ వచ్చెను. ద్యార 
ములో నున్న గరుడునిగాంచి యముడు [వణగావమము గావించి 
నవ్వుచు. గుక లశెవుము నడుగుచు నిల్లు నెను; __ “౫రుడా! 
నీవేల నిచ్చట నిలుచున్నా వు” గరుడు( డిట్టచెను:_ “భగవా 
నుండు లోవలికి దర్శనార్థము జం ్లి యున్నారు. న నిక్క_డ 
విలుచుండ వారికొజతై. పతీకీంచు చున్నాను. 

యమధర్నరా జిట్ల నెను:__ “మంచిది, భగవానుండ 
వచ్చినాండా! నేనుగూడ దర్శించివచ్చెదను.” అని పలికి దర్భ 
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శృంగములు కలిగి కాలాంజన వర్యతమువ లె నల్ల గనున్న 
వముహివరాజమును ద్యారముక డ నిలిపి లోవలికిం. జబోయను, 
యముడు ' వుందిరదాంరమును దాంటి లోవలికిం (బ'వేళించు 
నప్పు డచ్చట . నొక చక్కని పావురము ఆనందముతోం 
గూయుచుం గనంబడెను. తన గొంతు నుబ్బించి తన పెంటి 
పావురముతో సుఖము [గీడించుచుం డెను. చోసిని జాల 
యముండునవ్వి, తీతుణదృష్టితో. దానివైపు చూచుచు లోవ 
రుకియో యను, యము డెవ్వనినిం తా కనుబొమ్మలు ముడి 
వేయునో, ఎవనినిజూదచి శువ్కు_హోనము కావించునో దానికి 
వోంగాలము దాంపురించినదని |గహీంపవలయును, కా, 


నా నది గడగడ వణకుంచుండెను. చాని భి 





మ్లూనమయ్యను. ఇం[దియములు శిథిలములయ్యెను, అటునిటు 
దిరుగుచు గ రుడుండుకూడ చాంరముక్రడకు వచ్చెను, గరుడుడు 
పళ్రులన్ని టికిని రాజు. వొనరమోవనిధముగ దుఃఖంచుటగాంచి 
దయావశమున నాతండు దానితో నిట్టనెను:_ “కపోత రాజు! 
సవింత దుఃఖము చెందచేల? సిపిణార కారణము నాకు 
చెవూము. నీవు న్నాప్రజలలోం జరినదానవు. నేను చక్రపాణికి 
వాపహానముగ నున్నాను. నేను నర్యనము క డను, సదుఃఖ 
మును నేను సర్వ్యవిధములం బోగొట్ట నమర్దుండను, స్‌చింత 

క జ న త (వయ కార్యము చేయవలసి 








వావురము గ వగ కవశంయయచు సిట్ట నెను; _ “వత్‌ రాజూ | 
వీనబంవో! యమ రాజి మూడే నన్నుం? గాత కనుబొమ్మలు 


ఖా 
ih 
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ముడిచి తీశణదృష్టీతో య జూచి శువ్క_హోసము చేసిపోయెను. 
నా కంత్య కాలము “దాంపురించినదని నేను (గహించినాను. 

గరుడు డిడి విని మిక్కిలి దృఢముగ నిట్ట నెను;_' “ఓరీ! 
దిసికింతగా. జింతింవ నేల ? రమ నావిపుె గూర్చుండుము. 
నివ కా లోకాలోక వరంతముమోదంుం శేశ్చెదను. అక్క 
డేజీనికి ఛయము లేదు,” 

“చావంబోను వాంజేమిచేయండు ?” పావురము ' ఆలో 
చింవక్షయి గరుడుసి ఏపువె క కరార్సుం డను, ౫ రుడుండు 
వాయువేగ మనోవేగముతో నెగిరి ఒక ముహూ ర్తములళో 
నీ భూముండలమునుదడాటి లోకాలోక వర్యతమునకుం చేరను, 
ఆ వావురము నచ్చట దించి తరిగి వచ్చునవ్పటికింక ను భగ 
వానుండు రాలేదు, గరుడుం డతివేగమున నెగుదటచె గరు 
డుని శరీరమునుండి చెవుట (కక్కు_-చుం జెను, త్యరత్వర గా 
వానలు తిసికొనుచు రొవ్వుచుంజెను. ఇంతలోనే యముడు 
నిశ (నాథుని దర్శించి (పణామము కావించి బయటకు వచ్చానా 
గరుడుని యీ సితిని గాంచి యాత డిట్లడిగను:_ “మః 
భాగా | పన. ఏిఏింత గా రొవ్వుచున్నా వెల! ఇంత: 
ముందుగా సీవానందముతో నిలుచుంటివే? అల్పకాలమున. 
సిశ్టరీరముంతయు నేల చెవుటచేం దడిసిపోయినది? నీవు చా 
అలసినట్టున్నా వు. కారణమేమి ?”” 

బిక్కి.లి యుతేతులతో గరుడు డిట్లనియె: స 
చెవ్వుదును యమధర్మరాజా | ఏ నందరిని చాధించుచుందు 
స వెఖరి చూచియె అందజు భయభీతు లగుచుందుర 
దర్శన మందజకును భయానకముగ నే యుండును. నీ న 
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కూడా విషూ క్తమగు ఖడమువల నుండును. ని నను మూల 
మున సింతగా బాధవడవలసివచ్చినది,” 

అన్ని యుంబెలిసియు. గవటవ్యగతను జూవీించుచు 
యమధర్మ రాజిట్ల నెను:- విషయ మేమిటో చెప్పుడు, సీనముఖ 
ముస నేనేమి చేయగలను! సీవ్రనా స్వామియగు సిస్టువును 
గూడ కొనివోవువాండవు. నీ నాలుకమోంద నిరంతరము భగవ 
' న్నామముండును. కావున సీకే నావలన భయముండరాబే ?'’ 

గరుడుండునవ్వుచు నిట్లనెను: “ నాకు నీవలన నేమి 
భయము? నేను న్నా పభువునామముచే నిన్నుగాడ భయ వెట్టం 
గలను) కాని నివు వెళునవ్ప్వు డాపానురమును జూచి సమితిని. 
అందులక ది చాల భయవడినది, దాసిని నిర్భయ యొమనక్ముుట్న 
కివ్వు జే ఏజీవజంతువును వేని లోకాలోకవర ఏశేముమోంద దించి 
వచ్చితిని. దానినిజూచి యేలనవ్వితివో నాకివ్వుడు చెవూము.”” 

ఇదిపినంగా నె యముడు అట్టహానముచెయుచు నింకను 
బ్‌గ్గజగ నవ్వుచు నిట్ల నెను:_ ఈ డా ! నేను విధివిధానము 
నకు నషి(లని, నను సంయముగం జంహజాలనను నంగి 
మోకు తెలిసినదే, (బహ్మచేవు(డు నిర్ణయించిన [వకారము, 
ఏస్థానమున నెవనిద్యా రా, నే జీవికి మృత్యువు నిశ్చయమైనదో, 
నా మం| తియగు మృత్యువు ఆ కాలమున నక్క_డనుండి యా 
జీవిని డీసికొనివచ్చును. ఈ పావురమునకు మృత్యువు ₹0డు 
ముహూర్తములెన తర్యాత లోళకాలోక వర్యతముమాంద 
నుండు నొక మార్హాలముచే రావలసీయున్న ది, రెండు ముహూ 
ర ములలో లో కాలోక వర్యతమున దినికి మృత్యువు ఒక పిల్లి 
వలనం గలుగునసి నతని; బ్రదియె అచ్చటకే దాసి టెక. 
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లతో నెసురవలెననిన వేయి వత్పరములశకై న నచ్చటికి చేరు 
కొొనజాలదు, పోనిండాపిల్ల యిక ్క- డికివచ్చి దినినిం జంపుట 
కర్పుదవర్గ ములకై న సయముగ రాంజూలదు. మృత్యువు 
దీనికి రెండుగడియలలో? గలదు, ఎట్లు జరుగంగలదు * కావున 
నోగభుడా! నీవు దానిని మృత్యు ద్యారమున డించివచ్చి తివి. 
ఆ పిల్లి ఆకలి చందెయున్న ది, నేడు దానికాహార ను లేదు, 
కావునం జచ్చిబోవును. ఇ్రవ్వడా పావురమునుదిని యది (బదికి 
నది, పావురము నా లోక మునకు వచ్చినది కూడ, 7 

కుది విని గరుడుడు న్యు యిట్ల నెను; “ విధివిధాన 
మిట్లు తొెలంగనిది, చాసిని అన్యథా చేయుట కెవ్యరికిని వ్‌ కి 
లేదు. ఆ విధానమునకు వశీభూతుడనై  అహంకారవశమున 
నేనుడానిని లోకాలోక పర్గతముమిోాంద వదలి వచ్చితిని, *” 
అదివిని నవ్వుచు యముడు తనలోకమునకుం బోయెను. గరు 
డుండు భగవంతుని వైకుంఠమునకు. దిసికొనిపోయును, 

కావున శౌనకా! నరీకు,న స్రహారాజును ఆతని విధివిధాన 
మట్లు. లాగుకొనిబోయినది. ఒక ఘడియ తరాంత మహార 
జా శమమునకు వచ్చియుండిన నీ నంఘటనము జరినయుం జెడిది 
కాదు, ముని నమాగినుండి లేచియీ యుంజెడివాండు. రాజర్షి 
యగు వరీవత్తుకు న్యాగత మొనంగి వాని కర పాద్య, ఫల 
మూలాదుల నొసంగి, నత్క్బుతుని, సంతేష్టుని చేసియుండెడు 
వాంజే; కాసి యు సంఘటన మే కాలమున జరుగవలీ 
యున్నదో, అది ఆ కాలమున నంఘటించును. ”” 

అంత శౌనక డిట్లడిగాను:_ “సూతా! రాజు చచ్చి 
పామును మునికంఠమున నేలవేసెను ? ఆతని కేదైన. ననివ్లవ 
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చేయం దలపున్న చో జీవితనర్పమును వేయరాదా? అదియును 
గాక ముప. అపహాంస్నా వతము గలవాండు, అతని యా శవు 
ములో సాభా విక వై రముగల జంతు వులుకూడ తమ నై నర్లిక 
వ రమును ద్యజిం చును, అట్రై యెడ న చ్చటకు మృుతనర్చ 
మెచ్చటినుండి నచ్చినది ( బుమరమొక టు తం. 
శామును జంసెడు-ూా చెవరు ?ి' 
ఇది విని సూ యుండు ననుచు నిట్ల నెను:_**మునులారా | 

కాలమే సను నస్తమును జేయునని నేసిదివజ కే చెప్పియుంటిని. 
తతు,కవరివారమును గాల్పుటకు ఎతిహో తుడు మిగుల నుత్చ 
హెం-చియున్నా (డు, కాని నాను. దగులం బెట్టెన పుడు 
సంయోగవశమునం. దతకుండు కురు త [తమునకుం బోయెను. 
కావున వాయ రకీంవయడెను, కాని యాతని భార్యను, 

దాని నొటిభోం దన కొడుకగు నశ్వసే వీనుని గజచుకొనిపోను 
చుండ అర్హును(డు చంచెను, కాని అక కంస చనుండు జీవముల 
తోడనే తప్పించుఖానిపోయెను, అధ్దును(డు తన తల్లిని జంపినాయ 
డను [కోధమును లోవలం. బెట్టుకొని ౩  ర్లార్లున యుద్ధ కాలమున 
నర్గునుని జంపుటకు జాల (సయత్నిం చెను, ఆతడు క రుని 
దగ్గ అకుంబోయి యిట్లు నన ఆనన నన్ను బాణమున సంధించి 
అర్దునునిమిా(దకు వట టుము, నేను వాసిని జంప్పుదును.” కాని 
కరుడు ఏర[ండు, సాాభిమాని, ఆత(డు దిని కంగ్‌కరింవ బేదు, 
ఆతడు గరములో నిట్ల నెను;_ “కర్ణం డితరుని బలము 
నాధారముచేసికొని యుద్ద మొనర్పండు, నేను నీయూ యను 
చిత (వస్తావము నంగీకరింవను, ని కిష్టమున్న-వోటకు వెడలి 
hee కాల రూ దుస డఊ శున నరునుని (బాణములు 
| = లం ప 
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తియందలంచెను. ఒకసారి ఆతండు రహాన్యముగం గట్లని 
చూణముమోం౭ద గూర్పుండి యర్జునుని జంవంబోయను, కాని 
యెవని రథముమోంద శ్యామసుందరుండు న్యయముగ రణం 
చుటకుం గూర్పుండియుండెనో, అట్రివానిని ఇట్టి నాగులు కోటి 
వచ్చినను జంప లేవు, (నీకృష్ణుండు క రుని బాణముమిోాంద వచ్చు 
నాగునుగాంచచి గుజములం బరుండజేనిను, గుజి తవ్పిపో యను. 
ఇండవ సాది క ర్పుండాతేనిని దిట్టంగా; నాతం డొంటరిగా నే అర్హు 
నుని జంవంబోయును, ఆ యశ సను? డర్గునుసి బాణముల చే 
దెగి నేలడై బడెను. దీనికి తతుకుం డింకను గోవముచెంచెను. 
పాండవుల నాతంజేమియు. జేయజాలకపోయెను; కాని యివ్వు 
డాతని వంత జుండగు బరీశ్న త్తుమోంయదం నిం దిర్చుకొన. దల 
వెను, శౌనకా! వానివిచారమేమి? వాండు కసిదిర్పుకొనుట 
యెమి ( ఆకనిమృత్యు వా తడుకోదిచె జరుగ వలయునని (బాయ 
బడియున్న ది. కావున నానర్పమె అచ్చట చచ్చినట్లు పడియుం 
శాన. కాశ అఆ, బుప్వ్నా!శ మము భో మృత నర్సు ముండు 
టకు. గారణమేమి? ఇంక జేవికనరుము నేల వెను గహసాడదను 
విషయమున్న ది. రాజు ముని పాణములను దియందలంవ లేదు, 
ఆంకలిదవములచే నా: మునకలు వల నిర్భర కలిగినది, కేవలము 
వరీశుకొలు కాతండు వమృతనర్పమును వెసెను. ఒకవేళ నది 
కవటపునవమూధి యగు-వో నరము మె త్తగందాంకలగ నే అదిరి 
వడుననుకొ నెను. అవ్వడు తాసిట్లనవచ్చును;_'ఏమి * దొంగ 
ముసీ! నీ సమాధి యివ్వు డెచ్చటికి పోయినది ? 
మృతనర్పమును వసినత రాంత నాపివమయము మర 
ges లేవు. ఆతం డా[శమముడాటి బయటకు వచ్చెను. 
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ఆతని యనుచరులు కూడ గుజ్బపు టడుగులను గుర్తించుచు 
టాం. చెరిరి, మహారాజు త్యరగా జలములను గాని, 
కాలాలితమైనదని కలిసికొని యా మృతనర్పమును ముని 
మెడనుండి తొలి౧౦ంవక యే తన నగరమునకు. బోయెను," 
ఛప్ప యం 

పూచేం శౌనక - సూత! నర్పకానేం తపాం డర్యో | 

ముని ఠఅ్మశమ అతి శాంత జీవ కిహి అహి కూ. మారో! 

నభీ భాగ్యవశ కరపిం, సూత నమ వహ యయ. 

వూగే కినకూ. కౌన - కౌన జీవన చేవే ముని! 
అజీ, కహో పూఛహిం ప్రభో! విధి విధాన అతి వికట సా | 
బసె షస క వహీాం, మృత్యు జహా. జిహా నికట (రా 

ఆ ర ము, 
శో”నకుం డెట్ల నెను: _ సూతా! నురిని ఆ|శమము అతి 
శాంతమయమైనది, అచ్చట సర్చ్పమునకు . భయవడునా 
రెవగరు * ఆ పామును జంపినజా శరెవంరు ?’ అనగా నసూతుం 
డ నక విధముల మరల మరల? జెప్పెను. “అంతయు నద్భష్థ 
విధివిధానమునుబట్టి జరుగును, చంపుబాండెవండు ? (బదికించు 
వాంజెవండు*? మునులారా! విధివిధాన నుతి వికట మెనది. 
మృత్యు వెచ్చట దపిధముగం జెందవలసియున్న దో అపిధముగ 
నట్లవ్పటి శాఖ] పుట్టి అది లభించును,” 
శ్రకృష్వ ! గోవింద! హరే! మురాశే! 
హనాథ! నారాయణ! వాసుదేవ! 


wee. eee 


విబంతు వాబ్బయసుఛామ్‌. తరంతుభవ సాగరమ్‌ం 
అదై (తరస పిపాసువులకు అపూర్వావకాశము 


+శంకర గ్రంథ రత్నావళి*4 
800 పేజీలు (ప్రథమ సంవుటము రు. 8-0-0) పోనసైజి 0.120 


అనువాదకులు * (శ) నిరికల్పానంద స్వామి 
(శ్రీ, warmed ఉప చేశ (పకరణ (గ్రంథములు: 
నలుబది, మూలాను వాదముతో సులలితముగు భాషలో, ఆబాల 
గోపాలమునకు అందుబాటులో నుండునట్లు అనువజింపబడి 
తయారె .సిదముగ నున్నది. (శ్రీ) శంకరులవారి [గంథముల 
నన్ని యు న భాట్యములతోనవా ముూలానువాదము తో 24 సంపు 
టములుగ వెలువరించబడును. మా మండలిలో . “సభ్యులుగా జేరి 
మాయో క ఎ్రెసాని (పోత్సహింపుడు. 
. అకురజ్ఞానంగల (వుతిచారు చదివి అనం చేసుకోగల గంథం ఇది, (పతి 
య! క “తేలుసుకోోవలసీన వాదం ఇవి. (పతి యింటావుండవలసిన సంపుటి ఇడి” 
__ ఆంధ్రప్రభ 
"అండవసంపుటము : తయారగుచున్నదది, 
ఇందు ౧ అజ్లానబోధిని, య అక్కస్ఞానొ పదేళవిధి, వే ఆత్మానాత్య 
వివేకము, ర తత్త్వబోధ్య ౫ పజ్చీక రణము, అను వచన (౧లథములునుు 


౬. పజ్వీకరణ _ వా ర్రికమ్కు ౭ అపకోమానుభూత్కి (సుశేళ్వరులు ౮ (వబోఢ 
సుధాకరమ్‌, ౯ కతళ్లోక్సీ ౧౦ స్వాత్మవిరూపణఅను శ్లోక్కగంథములు గలవు. 


మూడవ సంపుటము * ౭౫ సో త్రములు 
(శీ) శంకరాచార్యులవారి రచనలు : 
ఉపదేశ పకరణ (గంథములం ౫౨ సో[తములు౭౫ భాష్యములు. 


సాధన (గంథవుం డల్సి తెనాలి. 
గ ల్‌ టర యట ps స 
Pe LIT Es, జ 





ర్‌ 
Gas 


అధ్యాత్మిక పత్రికలు 





0, యథార్తధారలి ; ఇ ౨8౭. ఏండ్లశండ, ఆబాల గోపాలనునరకు 


వేడాంతీత త త్రయ అక్థమగునట్లు (పచారము చేశుచుశ్న. మానప, తిక. 
వ్యాసా శమం, ఏళ్చేడు. సం. చం. రు 4_0..0. 


౨ యోగ వాసిషము వ 5౨౨ వేల కోకోములు. న్లోక తాత్పర్య నహొత 
మగా, సంవూర్త ముగ్గ నాలుగ సంపుట ములలో నెలువరింపబడినది. 
ఆధ్యాత్మి కాన క్తి ఆ గల | వతి ఆంధుడును ' శదినిరీరకవలయును. ఆశవాడ 
కులు, శ నిర్విక ల్పాశంద సౌా(మి వావ. నెల రు ్మ౦_౦_౦ లు. 


IE ఏశ్చేడు. 


గ 





కె కం ఓంకార స్వామివారిచే ౧౩ ఏండ్లనుండ్లి, శాంతి కనక 
, శాంతి ఆశ్రమం వాలేరునుండి వ్రకటితపబడ దున 


eg oa ఛం. జ ఏ _౦_౦ లు. 
చ 7 Ter ఖలీ 
క é వ్‌ fe 


లో రామదర్శనం వ గరిట్లూరు జిల్లా” పిడుగు కాళ్ళ, రామతీర్థ నేవ్యాక 


కొ 


ఇ ల మమా ను౭డి, fy శ్రీ కేళపరీద్థలవారిచే రామతీర్థ భావపచారార్గమా 
బ్‌ | 1 మద్దతే ప్రస పండుకున్నం నం, జ రు 3_0.0 లు. 





'ముముక వ్రు వప కృష్ణాజిల్లా, పెడయు త్రేవి, శ్రీ కృ పాశ నున 
నండి ఉదయవడలచే, 5 ఏండ్లనుండి, వైవ్షవభ కిని ఉఊదారఫావ 
er i వూరిక్రమగ (పచారము చేయుచున్నది. నం, oa రు A_౦_౦ లు. 


గ hese: కర్నూలు జల్లా, ఆళ్ళ గెడ్డ, తాపాహిత్య నేవానమితి 
' జక్షయున సామి రామకృస్త గారిచే ల ఏండ్లనుండి, కేవల భగవద్ది తా 
. దతాకార్థను (పకటించబడుదున్నది. సం. చం. రు రో_౦౦ 





స్క 


11i 
గీతాకదంబము 
అనువాదకులు : (శ్రీ) గటి లఖ్మీనరసింహ శాస్త్రి 


మహాపురాణ ఉపపురాణశులలో గీతలు అనుెపీర్‌ కొన్ని ఘస్త్రవులఖి 
గధితము లె యున్నవి. అవి సనందనాది బహ్మూపుతులు, లేక పసిస్టవామ 
“జీవాది మహరులు, లేక నారాయణ నారదులు, మరిచ్యాదులకు, దేవగణములక, 
.మహర్దులక్కు లేళ సాతాద్భగవానుడే సభ క శిప్యగణములకు బోధించి 
యులడిరి. ఇహపరక ల్యాణమును పడయుటకశు గత ఖ్యాపముక న్న "సులభ 
మార మింకొకటిలేదు. ఆ గీతలన్ని యు శ్రా ఫో తాత్పగ్య ముతో గీతాకదంబ 
సంఫుటములలో దళములు గా, వరుసగ ఉధక య ఈ క రకవములా౦జ 
లుల కందజేయగలము. 


(పథమదళము: రు 1_4_0. ఇందు, ౧ గోకికాగీత, ౨ (భమరగీడే 3 హంన 

గీత, ౮ భితుగీత, ౫ అవధూరతగీత, త్‌ 
చతీయదళము: రు 1.4.0. ఇందు, ౬ ఐలగిత, ౭ (శుతిగిత, రా శ్రీరామ 
గీర, ౯ యతుగీర్క ౧౦ వేణుగీత, ౧౧ యుగళగ్గీత. 


శ్రా నరాః రెండు ఛ్రిాగములు లీసికొనిన రు 2/_ లు మా( 


బదరీయ్యాత్ర (నచిత్రము - - తృతీయము దణము) రు 1 0 


pos శేతాలను. సందర్శింప వలచిన 'య్మాతికులు గమనించ... ల 
- విధులు, అనుసరింపదలచిన ఆచారాలను చక్కగ, నాడుల్లో వివకిర్తిషు 
తళ అత్యంతము ఉవయా క-మైన గంక్లం.* TN _. అంధ్ర వ 


“__పుణ్య మతే పు! 'ము' క్‌ మార ' PRR శ 
' పు స్తకము జిజ్ఞాసువులకు, యా(తికులకు ధన్యరనర్థిం ంచుతారికీ చరమోపకార? 
mm ళీ, 'కేటూర్‌. [1ష్రభాకర" 
“అసమర్ధుల మెయున్న అస్మచాదులకు క త తొచేతసః సరదాకు 

| థి 
స్ట -కలిగిం చియుశ్నారు. 29 శతావధాని త్త స్‌ 





సాధన గ్రంథ మండలి ప్రచురణలు 


ఆపాడళ కోకగీత 0_12_0 | ఛక్రిరసాయనమూు ఏ 0 
అ ణి 

అర ప చక ము 0_12-0 | భారతీయ తత త్ర (కాసప్ర్రము 2. 0 
@ి 

శ ఆళ్ళిన మాహాత్మ్యము 2. 0.0 | 4 ఫభాగవతకధ 2_ 0.( 

._ఈళ్వర సాతమోత్మా రయ  0_ 8_0 | భారతీయద్భూనము ((ప.ఖరిం 1- 8_( 
ఉపాసనీబాబా జీవితము 1.8.0 | * మానవధర్మము 1_ 0_( 
కల్యాణకుంజిము 1_ 4.0 | * మ కిగీత 0_ 6_( 
టీ 
గుశిష్యాలు 1_ 0_0 ఉఊాధారహస్యము 
((శ్రీశామళ్ళస్త వివేకానందులు (40 (గంథములసారమ్ను 1. కీ_( 


గీతా పతిభ (2వ కూర్పు 0.120 | శంకర గంథర త్నాపళి(800-పే 3_0_( 
శతాశదఆంబము ౧వ దళము 1_ 40 (ఊపదేళ్ల (శుకరణగ ంథములు 40) 
3  ౨వదళ్లము 1.4౬0 ౫ (శ్రీ రామపూజా విధానము 0_ క_( 





నోవిందడామోదరస్తోతము 0_ 8_0 gre స్తీళ్ళరళ తేకము 0_ 8_( 
జడభర తుడు 6_12_0 | * శృీసీతారాను శరీకము  0_ 2_( 
ఈ నరనదాసు కీ రనలు, 0_10.0 | * ఛే త్యాగరాజ చరిత్ర 0_ 4( 
_ఇసరమసాధన (3వ కూర్చు ' 0_12.0 | ౫ శ్రీ రామశాను (పళావము 0_ 6_( 
'వరమార్థత తరము 0_1%_0 శ్రిశుకుడు 0_12_( 
వద్మపుకాణము(ఆదిమఖండం)1_ 8.0 శీ (శ్రీత్రిపుకాంత కేళ్ళరళతకము0_ 4_( 
్‌ (భకామిఖండమా 2_ 6_0 | * న స పమహివతములు 0_ 6_( 

J జ వందన 1. 0.0 సీద్ధంత క్‌ ల్పవలి 1 థి 
ల్‌చంయ త (రివకూర్ప్రు 1_ 0.0 సంకీ రన మీమాంస 1_ 0_( 
షళ్ళావ్మత్చా పి పీ_డాపాయమనములు 0_ 4_0 | హరినాను నహూము శతకము కి. 4. 
శక్తి తత్త్వము 0_123_0 | * హిందూకోడ్‌ బిల సమితు, 1_ 0_( 


| చశామరు 1కులోఫు వి, షి. లేదు. రు 5/_ లకు మించిన ఆర్హరుకు రు 1 క్లి 0_ క, 
4 రుక్తిర్మ. లకురు 1కి0_ఓ0లు, రు 100/_ లకు య 88/_ లు కమి 
షత సు యవ్పడును, భన 9 (వచారకులు కావలయును. 


వై (గ్రంథములన్ని యు సెశేసాలి తీసుకోొనిన రు. 100 
కు లీల లు కవిరామనుః "ఈ. అవకాశము కొలదిరోజు లే, 


a ఇ గ నవ్పటికి ఊన్న గ్రతయముళే సంపబడును.. వి. సి 








న న... 
కం ద. ఈం వాదుల లా లు ను అకా అబు. త. “నా ము ఎ ెసొ 


డ్రేరాము మం్యతౌానుష్టానము 
కభాగవతకథ be, Gb, 4g ఖా BE 
నవవిధ భళప లు య 
కలి సంతరణోపనిమత్తు (వ్యాఖ్యానమా)]_ 
సంకీ రన మిమాంసన ్‌ 
భారతీయ దర్శనము 

పరమార త రమా 


ణే! 


అర పందకయు 
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భా గ వ తకథ 
“ భనగవదర్శన ముఖ్య సాభ నభూతమగు నీ భాగవతదర్శనము నాంధు 
లెల్లరును పకించి భన్వ్యులగుదురు గాక ల? _[శీ'చిరంతనానందస్యామి 


ఈఈ మోరు భక లోకవ నక దీనిద్యారా మహోపకారం చేని నారు, 
భగవంతుడు 'సర్వధా' మోప శే3యః పిడాత యగుగాక, ? 
ఆలా! చెళ్ల పిళ్ల 'వెంకటశా(స్రు, 


“ఈ గంంభ్రము ఎట్రి కఠిన వాదయుల నెనను మనోఖావముల 
మార్చి ey కృస్గభ డో క్రి పరస జేయ౭ంజాలును. 


_—_ మధ్య శి "కాశీ కృష్ణాబార్యులవారు, 


| కర్మ గ్రంథము *** "చదివిన కొలది చవులూర మృదుమధుర భావ, 
భాసా, క థావిలసిత మొ మూల భాగవతమునక సంవూర్ల ముగా న్యాయము 
చేయుచున్నది. ?? టాగ్‌ జటావల్లభుల పురుపోత ము, 
5 ఈ గంంథ మొక విశ్వచర్చణము, ఇం దన్నియు నుండును. +. 
ఈ పన ౫ పృతిగ్ళవామున ఊండతగినది, పతి వీధిలో నిది పతిధ్వ 
సంప వలయును ” = జమ్ములమడక మాధవరామశర గ 


సళళ కస ప్రభుదత్త బంనా శ్రైచౌరిగారు భాగవతమునందలి మనోహరము 
ఘట్రముల. ee కకత "నతరయలక గోచ రెంచునట్లు 


హనిం-చిరి, ఫా 5 విశ్వమిమాంస, | 
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